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    Kapitola 1
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    Klára byla uvnitř sotva deset minut, když se to stalo.


    Do té doby se všechno jevilo jako dokonale normální úterní večer. V hospůdce bylo jen pár lidí. Mladý párek v rohu – muž, který se ošíval na úzké dřevěné lavici, aby našel pohodlnou polohu, a jeho společnice, neokázale, ale stylově oblečená do pohodlného černého kašmírového svetru a riflí, s jahodově blond vlasy staženými do nízko posazeného culíku. Starší žena s výraznými černými očními linkami a nabarvenými kaštanovými vlasy, usazená na vysoké stoličce u baru, která se pomalu propíjela na dno láhve červeného vína. Rozložitý hospodský, jenž jí pravidelně doléval, měl na paži vytetovaného ptáka, kterého Klára nedokázala identifikovat. Další muž, zhruba ve stejném věku jako hospodský, ale poloviční velikosti, zíral posmutněle do svého půllitru, aby občas nenápadně pohlédl na ženu u baru a přitom si ulízl řídký pramen vlasů na pleši. Neonový hrací automat v rohu místnosti poblikával a přerušovaně pípal vedle prázdného terče na šipky, naproti stojací lampy, u které seděla Klára a četla si knížku.


    Náhle se však ve dveřích hospody objevila žena s mokrými vlasy (venku nepršelo!), v tyrkysovém vlněném kabátě a fialových holinkách a s rozmáchlým gestem rázně vpochodovala dovnitř. „Gin s tonikem, Gavine! Dvojitej, a s tonikem šetři!“ zavelela rázně, zatímco si to namířila rovnou v baru. „Končím!“ ohlásila v chůzi teatrálně. Všechny přítomné hlavy, včetně té Klářiny, se k ní otočily. „Konec, zavírám! Zrovna jsem se sprchovala, když mě napadlo, že tohle všechno už sakra dál dělat nemůžu. Hotovo. Konec šmitec!“


    Gavinova ruka položená na láhvi ginu ztuhla, muž otevřel ústa a jen na ženu nechápavě zíral.


    „Hele, Gavine, ten gin se sám nenalije,“ napomenula ho nově příchozí a zprudka si svlékla kabát, aby pod ním odhalila sytě růžové termopyžamo. „Vezmu si ho s sebou. Domácí zásoby jsem už dopila, a když člověk dělá těžký rozhodnutí, potřebuje k tomu pořádnýho panáka. Mám jen flašku Baileys, a to není pití, který v takový chvíli stačí.“


    „Ale Luiso, počkej, řekni nám, co…“ ozval se Gavin, zatímco zpod baru vytáhl sklenku.


    Zmalovaná ženská s tlustými očními linkami zamumlala: „To je ale drámo! Čirý drámo!“


    Klára si všimla, jak ji Luisa zpražila pohledem.


    Gavin mezitím hodil do skleničky pár kostek ledu. „Ale no tak, Luiso, lásko, sdílená starost poloviční starost, však to znáš…“


    Luisa přešla až k baru. „Gavine, ty zníš jak jedno velký trapný moudro. Ale fajn, proč ne…,“ pokračovala a přehodila si kabát přes barovou židličku. „Na jednoho panáka tu teda zůstanu, ale nerozmyslím si to. To teda ne. Už jsem se rozhodla. Jak se vrátím domů, hned si zarezervuju let.“


    „Let?“ Gavin trhl rukou tak zprudka, až gin vyšplíchl ze sklenice na barovou desku.


    „Let. Odjíždím. Do Španělska. Už to tady nevydržím!“ pronesla Luisa odhodlaně, zvedla skleničku a dala si první lok. Pak teatrálně mlaskla. „Gin! Nejlepší vynález všech dob.“


    „Ale co bude s obchodem?“ upřel na ni Gavin nechápavě oči a opřel se o bar roztaženými prsty, které vypadaly jako deset narůžovělých párečků.


    „Zavírá se,“ pronesla Luisa po krátké odmlce.


    „Jak to myslíš – zavírá se?“


    „Končí. Finito. Kaput. Konec a šmitec. Je po všem. A zavřu bez humbuku, takže si toho stejně nikdo nevšimne.“


    „Ale brzy budou Vánoce a…“


    „Ta ženská neumí bez humbuku udělat naprosto nic,“ přerušila Gavina žena u baru se rty již zabarvenými červeným vínem a tváří ošlehanou tak, že to vypadalo, jako by trávila většinu dne na čerstvém vzduchu.


    „Rózo!“ Gavin jí dolil víno a přes láhev se na ni varovně zadíval.


    Luisa se zprudka otočila, aby na ženu lépe viděla. „A to má znamenat jako co?“


    Zdálo se, že celá hospoda zadržela dech. Dvojice u blízkého stolku téměř zkameněla, plešatý chlapík si ani nevšiml, že právě dopil své pivo, a jen na obě ženy nepokrytě civěl. Dokonce ani Klára, kterou bolela ramena, jak celý den tahala na zádech těžký ruksak, a myslela už jen na to, jak vklouzne do malé postele v podkrovním pokojíku, nedokázala od té scény odtrhnout oči.


    „Slyšelas to,“ odsekla Róza s bradou vystrčenou vzhůru a shlížející na Luisu z výšky barové židle.


    Luisa se narovnala, a zatímco z jejích zplihlých vlhkých hlasů stékaly kapky vody, zrudla ve tváři jako pivoňka. „Jasně! Však co se taky dá čekat od někoho, kdo už je jen vysušená švestka a nemá v sobě ani jiskřičku života!“


    Muž s pleší najednou – a nečekaně prudce – zvolal: „Hele! Ona není žádná vysušená švestka!“ Hned si ale přikryl ústa dlaní, jako by se bál, že z něj vypadne ještě něco dalšího.


    „Držíš se svou přítelkyní, co, Clive?“ otočila se na něj Luisa.


    „Ona není moje…“ Mužovy tváře se téměř okamžitě zalily ruměncem a rychle sklopil hlavu, takže na celou hospodu zasvítila už jen jeho pleš.


    „Nedělej si starosti, Clive, ona to neudělá,“ prohlásila rozhodně Róza. „Je to jen rozmar. To ji zase rychle přejde. Vrátí se domů, vyfénuje si vlasy a rozmyslí si to.“


    „Aha, tak už tomu rozumím…“ Luisa odložila sklenku na barový pult s takovou vervou, že jedna z ledových kostek, které ještě ani nezačaly tát, vylétla ze skleničky a přistála na podlaze. „Tak ty si myslíš, že to je jen rozmar… nějaký moje krátkodobý nadšení.“


    „Jo, jedno z mnoha, co jsme u tebe už zažili,“ odsekla Róza s důrazem na každé slovo a otočila se na stoličce zase směrem k baru.


    „To teda není pravda,“ odsekla Luisa vehementně. „Gavine, ještě trochu ginu,“ houkla po vteřině a očima propalovala ženu s červeným vínem, která si začala oždibovat prsty s nehty nalakovanými tmavě modrým lakem.


    „Měli jsme tady už kurz pletení, bezlepkovou dietu, Nicka a celou tu celou záležitost kolem…“ Žena se zarazila, zvedla oči v sloup a pak pokračovala: „Rega, kterej nahradil Nicka, a ach, pak tu bylo pozorování ptáků, vybírání příspěvků na tu tvoji výpravu na Island, kdes chtěla sponzorovat papuchalky, k čemuž ale nikdy nedošlo, a to ti tehdy Clive přispěl pěti librama…“


    „Každej si myslí, že papuchalk je příbuznej tučňáka, ale přitom to jsou dvě úplně odlišný čeledi,“ zamumlal Clive do své sklenice s pivem.


    Takhle si tento večer Klára rozhodně představovala, když na hostinec před dvěma hodinami náhodou narazila. Byla utahaná jak kotě a v tuhle dobu už chtěla být v posteli, ale události v hospodě byly lepší než nekonečné televizní seriály.


    „…internetovej kurz anglický literatury pro dospělý, vesnickej čtenářskej klub, kterej jsi mermomocí chtěla založit, jenomže jsme se nikdy ani nesešly, a já jsem úplně zbytečně přečetla celej Mansfieldskej park… ta Fanny Priceová musí být snad nejnudnější ženská spisovatelka v dějinách celý literatury. Já si opravdu myslela, že než tu knížku dočtu do konce, natáhnu bačkory…“


    Než Klára natrefila na tuhle hospůdku, už se obávala, že s hledáním noclehu příliš otálela a že nejspíš už žádné ubytování nenajde. Kouzelný západ slunce nad místními rozlehlými poli ji tak uhranul, že úplně zapomněla na čas. Čaj v termosce jí ještě nevystydl, a ona nemohla odtrhnout zrak od nebe posetého nepravidelnými pruhy v nádherných odstínech oranžové a růžové. Pak ale díkybohu uviděla světlo, které se linulo z oken hospůdky, a siluety hostů uvnitř byly patrné i z dálky.


    Když přišla blíž, okamžitě ji zaujala obří došková střecha, kterou podpíraly silné, bíle nalíčené zdi. Ručně napsaná cedulka v okně oznamovala „Ubytování se snídaní“ a Klára ucítila, jak se jí ulevilo. Vešla s batohem v ruce dovnitř a jen se modlila, aby měli volný pokoj. V duchu si už představovala steak s ledvinkovým koláčem, kterým se naláduje před plápolajícím krbem, zapije ho místním pivem, pak si bude chvíli číst a hup šup do teplé postele. To, co se nyní odehrávalo před jejíma očima, rozhodně nečekala.


    Brzy zjistila, že světlo linoucí se z oken hostince je záře jediné holé žárovky visící mezi těžkými dřevěnými trámy, která osvětluje i bezpočet neidentifikovatelných skvrn na zplstnatělém prošlapaném červeném koberci. Na podlaze se válelo suché, zaprášené listí, a jak stála ve dveřích, vítr do místnosti hrnul další zablácené listy. Ukázalo se, že v hospůdce se nevaří. A „ubytování se snídaní“ obnášelo jeden pokojík v podkroví, miniaturní balení snídaňových cereálií a banán na jinak prázdném podnose.


    Ale už neměla čas hledat nějaké jiné ubytování a hospůdka jí připadala docela útulná: kolem dřevěných stolků stály židle s polstrováním z rudého sametu, bar byl umístěný ve středu místnosti a štamgasti posedávali v půlkruhu kolem něj. Objednala si octové čipsy, dvě snickersky a půllitr místního piva. Po druhém pivu už zapomněla, jak moc toužila po něčem teplém do žaludku, a pohodlně usazená do křesílka stojícího vedle jediného radiátoru a lampy se šťastně pohroužila do čtení knížky. Pak se ale v hospodě znenadání objevila ta divoženka s mokrými vlasy a večer nabral úplně jiné obrátky.


    „… lekce pilates, kam ani jednou nedorazilas, hrnčířskej kruh, kterej sis koupila na internetovým bazošu, protože sis chtěla vyrobit vlastní zapíkací misky…“


    Luisa jako by s každou další položkou na Rózině seznamu bledla a slábla. Zacpala si uši dlaněmi a jen vrtěla hlavou. Nejspíš doufala, že ženina litanie co nejdřív skončí.


    „To období, jak sis v Nigeru adoptovala žirafí mládě a pozvalas nás na promítání fotek z jeho prvního roku života, ale projektor nefungoval…“


    „Ne!“ zarazila ji konečně Luisa dostatečně silným hlasem. „Ne, tentokrát opravdu odjíždím. Do Španělska. Zavírám obchod a rezervuju si letenku.“


    „Vždyť ten krámek miluješ,“ špitl Gavin a posunul k ní sklenku s druhým panákem ginu s tonikem.


    „Neudělá to, Gavine, jsou to jen řeči, řeči, řeči, řečičky,“ spustila Róza znovu zhurta.


    „To se teda mýlíš,“ odsekla Luisa, která se znovu dostala do ráže. „Obchod zavřu! Stejně tam už nikdo nechodí. Už mě tady nikdo nepotřebuje.“


    Klára si v duchu říkala, jaký obchod asi Luisa provozuje, že o něj už není žádný zájem. Že by měla internetovou kavárnu nebo snad půjčovnu a obchod s DVD?


    „Hm, tak si jeď. Rezervuj si letenku. Budeš nám chybět,“ opáčila Róza a protočila panenky.


    Blondýnka s culíkem náhle vstala a přešla pár kroků k Luise. „Ale ano, to víš, že nám budeš chybět! Opravdu chceš odjet?“


    Róza bouchla dlaní do stolu. „Ona nikam neodjede, Lauren, žádný obavy.“


    Blondýnka se k ní zprudka otočila. „Není ale rozhodně nutný, aby ji odtud někdo vyháněl!“


    Róza jen otráveně přimhouřila oči.


    Společník blondýny dál posedával na lavici jako zařezaný. Vypadalo to, že vůbec neví, jak se má zachovat, a tak si jen nervózně posunul brýle až na kořen nosu. „Miláčku, neměli bychom už…“ pronesl nesměle a podíval se směrem ke dveřím. Zjevně chtěl vzít do zaječích dřív, než se v hospodě strhne ještě větší mela.


    Tři ženy u baru se propalovaly pohledem.


    „Ale to už na hlavní nezůstane otevřenej ani jeden podnik, prostě nic,“ vzdychl Gavin a jeho dvojitá brada se zachvěla. Když ho tak Klára viděla, nejraději by se k němu vrhla a pořádně ho objala.


    „Za to já přece nemůžu!“ rozhodila Luisa bezmocně paže. „Na jednu malou ženskou je toho prostě moc.“


    Když Róza uslyšela slovo „malá“, vyprskla do vína.


    „Ale no tak!“ okřikla ji blondýna.


    Luisa ale Rózinu poznámku neslyšela a pokračovala: „Prostě už dál nemůžu jen čekat a doufat, že se to zase spraví. Není nic horšího než sedět smutná a zklamaná v obchodě s hračkami, kterej by měl být plnej šťastnej prcků.“ Luise se zalily oči slzami, celá se na židli nahrbila a vlhké vlnité prameny jí zakryly téměř celou tvář. Klára už už chtěla vstát a jít ji utěšit, ale blondýnka měla zjevně tentýž nápad – vřele Luisu objala a něco konejšivého jí šeptala do ucha.


    „Ach ano, vodopád slz… to nám tady ještě chybělo,“ povzdychla si teatrálně Róza.


    „Prostě je z toho špatná, no a co!“ utrhla se na ni už viditelně rozzlobená blondýnka.


    Róza jen pokrčila rameny a dopila poslední doušek vína. „Ta ženská je na scény expert. Nic se nezměnilo.“


    „Aha, tak to hodláš vyhrabat i tu starou záležitost se slavností, co?“ vyštěkla Luisa úsečně na Rózu a její oči metaly blesky. „Ale já jsem to tehdy fakt neudělala schválně…“


    „Jo, to určitě,“ ucedila Róza posměšně.


    „Rózo,“ špitl Clive.


    Žena po něm střelila pohledem. „Ty se do toho radši nepleť. Tehdy ses do toho taky nepletl, pokud jsem si dobře všimla.“


    „Zase ta slavnost?“ obrátil se Gavin na obě ženy. „Co bylo, to bylo, ne snad? Nechtěly byste toho už nechat?!“


    Klára si v duchu pomyslela, že by ji moc zajímalo, co se na oné vesnické oslavě odehrálo. Co to mohlo být, že kolem té záležitosti stále panuje takové napětí?


    „Gavine, dost, to stačí,“ zašeptala už jen Luisa unaveně a utřela si zvlhlé tváře. „Dej mi tu flašku ginu a já vypadnu.“


    „No, já si nejsem jistej…“


    „Jestli si nejseš jistej, tak já jdu hned. Mám na práci asi tak milion věcí a díky bohu na mě doma čeká aspoň ta láhev Baileys.“


    A stejně rázně, jak se do hospody přiřítila, tak z ní vyletěla. Její tyrkysový kabát se jen zavlnil v otevřených dveřích, kterými do místnosti vlétl studený vzduch, a osazenstvo celé hospody zíralo na prázdné dveře.

  


  
    Kapitola 2


    [image: kapitola_ptaci.jpg]


    Klára je ranní ptáče. Když se brzy ráno probudila v podkrovním pokojíku, hned si všimla, jak tenkými červenými závěsy na střešním okýnku pronikají sluneční paprsky. Klekla si a závěsy roztáhla.


    Podívala se ven, a když uviděla, jak okolní krajinu zalévá zimní slunce, pomalu se jí ústa roztáhla do úsměvu. Zatlačila na západku, aby pootevřela okno, a okamžitě ji do kůže štípl chladný čerstvý vzduch. Trávník na zahrádce za hospodou se třpytil tenkým nánosem námrazy a lavičky byly poseté drobnými bílými flíčky. Za živým plotem na konci zahrady se otevíral ničím nerušený výhled do okolních polí: některá byla zorána v pravidelných řádcích, na jiných vykukovaly zpod třpytivé ledové krusty ostrůvky zeleně. Obloha byla poseta narůžovělými a světle modrými šmouhami a Klára ucítila vzrušení, které provázelo každý nový den na místech, která neznala.


    Krabičce s cereáliemi ani nepříliš výkonné sprše v přilehlé koupelně nevěnovala žádnou pozornost a rychle na sebe natáhla rifle, tlustý vlněný svetr a z batohu vyhrabala i pletenou čepici, kterou si nasadila na hlavu a ukryla pod ní zplihlé blond vlasy, které už nutně potřebovaly umýt. Věci si nechala v pokoji, potichounku se proplížila po dřevěných schodech do hospody a přes kuchyň vyklouzla zadními dveřmi ven.


    Věděla, že obchody budou v tuhle dobu ještě zavřené, ale přesto ve skrytu duše doufala, že třeba narazí na nějakého dobrosrdečného pekaře, který kvůli ní otevře dřív. Představila si vůni čerstvého, ještě teplého pečiva a zhluboka se nadechla, jestli jí něco ve vzduchu nenapoví, kterým směrem by se měla vydat. Brzy se však ukázalo, že ve vesnici není ani jedna pekárna. A že tam není ani kavárna či malé bistro. A když procházela hlavní ulicí, zarazilo ji, kolik cedulí s nápisem NA PRODEJ potkala a kolik krámků mělo prázdné výlohy, za kterými vytušila jen oprýskané židle nebo srolované koberce. Jiné výlohy někdo zabednil deskami, a dokonce i graffiti na zdech vypadala jen jako odbyté, nečitelné a unylými barvami nastříkané čmáranice. Na jednu výlohu vyryl kdosi do tlusté vrstvy prachu vybledlý vzkaz, na jiné zela šedivá cedule slibující konečný výprodej zboží.


    Klára si zastrčila ruce hlouběji do kapes, protože jí studený vítr na liduprázdné hlavní ulici zalézal za nehty. Představovala si, jak tu bývá v letních měsících rušno a živo, výlohy jsou plné barev a uličky vydlážděné kočičími hlavami ukrývají bezpočet pokladů, nenápadných krámků plných cenností, starožitností vyskládaných na chodnících, kavárniček a cukráren, kde vám nabídnou čerstvé džusy a smoothies. A všude kolem je plno lidí, kteří se těší, až se vydají na procházky do okolí, aby si do sytosti užili všech těch přenádherných výhledů do malebné krajiny.


    Co se tu stalo?!


    I když žila v Anglii už dost dlouho, pokaždé ji vzhled anglických vesniček překvapil a nejvíc ji udivovalo, jak bývají zdejší domky natěsnané u sebe… Jak moc se liší od toho dánského města, kde vyrostla! A stejně jako pokaždé, když si vzpomněla na domov, ucítila v krku knedlík, který jen ztěžka polkla.


    Když dorazila k nejvýraznějšímu obchůdku na hlavní ulici, zastavila se. Měl vínově rudou fasádu a zlatými písmeny vyvedený nápis „Hračky u Aldenů“ a byl to sice trochu kýč, ale rozhodně každého kolemjdoucího upoutal. Zamračila se, když jí došlo, že to musí být krámek, který se co nevidět zavře také. Bylo to vlastně neuvěřitelně smutné: vždyť všichni se už těší na Vánoce, a tenhle obchůdek zůstane uzavřený a s potemnělým interiérem, který tak neladí s jeho radostným, nápadným průčelím.


    Když se doloudala až na konec ulice, silnice se stočila za zatáčku lemovanou alejí. Naproti stál malý kostelík, do nějž se vstupovalo zastřešenou brankou, a dál už se táhla jen pole. Vesnice působila malebně a romanticky, ale v tu chvíli měla Klára pocit, že tu snad není ani živáček – jen ona sama. Vrátila se pohledem na hlavní, na okamžik krátce zavřela oči a zhluboka se nadechla.


    „Ještěěě…“


    Hlas za zády ji vytrhl ze zamyšlení a zprudka otevřela oči.


    „Opravdu? Tak dobře.“


    Z postranní uličky se ozval zpěv: „Když jsem já sloužil to první léto, vysloužil jsem si kuřátko za to. A to kuře krákoře, běhá po dvoře, má panenka pláče doma v komoře. Když jsem já sloužil to druhé léto, vysloužil jsem si kachničku za to…“


    „A proč pláče?“ ozval se dětský hlásek.


    „Už jsem ti to říkala,“ odpověděl ženský hlas. „Protože je sama doma.“


    „A stane se jí něco škaredýho?“


    „Ale ne, nestane.“


    „Umře?“


    „Ne, jsem si jistá, že neumře.“


    „Tak proč brečí?“


    „Protože je jí smutno, ale nakonec se její mládenec vrátí.“


    „A proč?“


    „Protože jí to slíbil. A nejspíš by se mu taky stýskalo. Tobě by se po mně stýskalo určitě, ne?“


    „Hm, možná.“


    „Jak to myslíš možná? Určitě by se ti po mně stýskalo. Kdo by ti dělal třeba palačinky?“


    „Táta.“


    „Hm, aha. A kdo by ti dával džus?“


    „Babička.“


    „Ty si ale vymýšlíš! Babička ti přece nikdy nedává k pití džus, myslí si, že má strašně moc cukru.“


    „Já mám cukr rád.“


    „To teda máš, já vím.“


    „Tak ještěěě…“


    Klára uslyšela hluboký povzdech. „Ale začnu až u té sloky, kdy ten mládenec sloužil poslední léto, protože se na to nesoustředíš… Rory!“


    Z uličky se najednou vyřítil malý chlapeček a zprudka zastavil jen kousek od Kláry. Podíval se na ni, vyděšeně vykulil oči, bleskově se otočil na místě a uháněl se schovat za nohy své maminky.


    „Co děláš, prosím tě! Vždyť jsem ti už tolikrát říkala, abys nebě… Ach, dobrý den!“ Byla to žena, kterou Klára viděla večer v hospůdce. Mladá blondýnka, která se statečně postavila za Luisu. „Jé, promiňte, děláme tu pořádný rozruch, že?“


    Klára se na ni zadívala pozorněji – žena měla dokonale rovné, dlouhé vlasy, elegantní světle hnědý kabát a pihy na nose byly snad to jediné, co se na ní jevilo nedokonalé a neuspořádané. „To vůbec nevadí. Říkala jsem si, že je to moc pěkná písnička.“


    Lauren si schovala hlavu do dlaní v kožených rukavicích. „Bože, to je teda pěkný trapas!“


    Klára se zasmála. „Ne, vážně, bylo to báječný. A navíc tu písničku neznám,“ přiznala se bez okolků. „Tu u nás doma nezpíváme.“


    „A kde doma myslíte?“


    „V Dánsku. U nás je to spíš hodně o rybách…“


    „Hm, to jste tedy pěkně daleko od domova,“ poznamenala Lauren.


    Klára jen přikývla, protože se jí to téma nechtělo dál rozvíjet.


    Lauren si však Klářiny změny tónu nevšimla, a nerušeně pokračovala: „Je to o pánovi, co sloužil u vojáků a každý rok si něco vysloužil. Nic hlubšího v tom ale nehledejte. Takže má vlastně Rory pravdu, když má tolik otázek.“


    „Rory má pravdu. Rory má pravdu!“ zavýskal chlapeček zvesela a začal rozpustile kroužit kolem své matky.


    „Jasně, ten voják moc na vybranou neměl, to je jasné, ale že ta panenka tolik let jen sedí doma a pláče… no, nevím…“


    Klára se zasmála a její smích se zvonivě nesl prázdnou ulicí. „Hm, to máte tedy pravdu…“


    „Hm, ale zase bych ji neměla soudit tak přísně, já jsem někdy taky ráda, že jsem ráda,“ poznamenala Lauren s pohledem upřeným na syna, který právě nebezpečně balancoval na okraji lavičky. „Rory, opatrně!“


    „Opatrně! Opatrně! Opatrně!“ zopakoval chlapec po ní a začal se přidržovat opěradla jen jednou rukou. Jak se na lavičce zapotácel, z hlavy mu spadla na zem čepice s velkou bambulí a odhalila hustou kštici světle hnědých vlasů.


    „V tuhle dobu tu nikdo nebývá, ale kdybychom nešli ven, tak se Rory doma nejspíš pomine. A já doma taky dost vyšiluju, když mi všechno kolem jen připomíná, kolik toho ještě musím vyžehlit, a že mě čekají tuny špinavého nádobí.“ Lauren natáhla ruku k Rorymu, který na nejistých dětských nožičkách zavrávoral. „A promiňte, jsem Laur – RORY, NE!“ vykřikla a ruka natažená k pozdravu jí bleskově klesla, jak se snažila zabránit synovi, aby nesebral z lavičky prázdný obal od čokolády. „Lauren,“ dořekla, když popadla dítě do náruče. „A tohle, jak jste již určitě pochytila, je Rory.“


    „Já jsem Klára.“


    „Těší mě,“ pokračovala Lauren, zatímco Rory začal kolem sebe kopat nohama, aby se vysvobodil z jejího sevření, což se mu nakonec podařilo. „Zůstaň na lavičce!“ napomenula ho, když se snažil přesunout na opačnou stranu lavičky. „Hm, to skoro vypadá, že mě ten kluk neposlouchá, co?“ zasmála se. „Omlouvám se, ti malí špunti si na nějaké společenské zdvořilůstky nepotrpí, co si budeme povídat. Minulý týden si to v supermarketu namířil k nějakému staršímu pánovi a řekl mu, ať ho plácne do šulínka. Skoro jsem u toho regálu s cereáliemi umřela, jak jsem se styděla.“


    Klára se zatvářila soustrastně a v duchu se jen podivila, kde ta žena bere tolik energie. „Nevíte, kde bych tady dostala něco k jídlu?“ obrátila se na ni. „Tak trochu jsem doufala, že tu někde seženu třeba čokoládovou rolku nebo mufin nebo… no, aspoň kafe by mi bodlo.“


    Lauren pokrčila bezradně rameny a úsměv jí zmizel z tváře. „Teď už jen na internetu nebo ve velkém supermarketu v sousedním městě, když máte auto. Máme tu jeden docela prima farmářský obchůdek, ale tam si taky musíte zajet.“


    Klára zavrtěla hlavou. „Hm, já auto nemám.“


    „To je aspoň ohleduplný přístup k přírodě.“


    „Ani ne. Jen jsem se prostě nenaučila řídit. U nás doma stojí auto spoustu peněz a já jsem zvyklá chodit všude pěšky. Tam u nás v…“ Klára se zarazila a větu nedořekla, protože nechtěla vyslovit jméno svého rodného města nahlas. Vlastně o něm nechtěla ani přemýšlet. „Takže jestli to chápu správně, tady není opravdu vůbec nic?“


    Lauren si povzdechla a zkřížila paže. „Mívali jsme tu restauraci U Bertieho. To byl báječný podnik, kde dělali vyloženě božské snídaně. Sice zrovna neodpovídaly těm současným tak zvaným dietním trendům, ale vážně neměly chybu. Ten jejich francouzský sendvič s banánem a kopcem slaniny a to všechno zalité javorovým sirupem… mňam! No, jo, fakt se mi po Bertiem stýská!“


    „A kam odešel?“


    „Asi před půl rokem si otevřel nový podnik v sousední vesnici. Byl jeden z posledních, co odešli. A teď…“ Lauren ukázala prstem na hračkářství na protější straně. „Jenomže o tom před jednou malou osůbkou raději ani nemluvme, nebo v přímém přenosu zažijeme, jak pro ni nastane konec světa – a to ještě není ani osm ráno. To by nebylo nic příjemného.“


    Klára přikývla, že rozumí. Bylo zřejmé, že se Lauren snaží celou věc odlehčit, ale její smutný úsměv prozrazoval vše.


    „Je to hrozné,“ rozhlédla se po hlavní ulici. „Když jsme se sem před pěti lety přestěhovali, byl to vyloženě božský kout světa. Spousta malých obchůdků, lidé se tu zdravili… a teď najednou tolik známých tváří zmizelo a obchody… no,“ ukázala mlčky na zabedněné výlohy, „však to vidíte. Už tady zbyla jen hospoda. A Róza, která prodává mléko a další základní potraviny na zdejší poště. Ale má tam tak podivnou otvírací dobu, že se do ní nikdy nestrefím. Ale třeba byste to mohla zkusit tam.“


    V té chvíli k nim přiběhl Rory a ručka v pletené rukavici vklouzla rychle do máminy dlaně.


    „Róza,“ zopakovala Klára a v duchu si představila zrzavé vlasy a tlusté černé oční linky, „není to ta paní, co byla včera taky v hospodě?“


    Lauren přikývla. „Jasně… vždyť vy jste tam byla s námi. Bože, to tedy bylo vážně drama. Ona a Luisa se moc nemusejí. Jsou sice sousedky, ale příkladné sousedské vztahy rozhodně nepěstují. Táhne se to celé roky…“ Lauren mávla neurčitě rukou. „Snad prý už od osmdesátých let. A pak tu byla před pár lety ta aféra na vesnické slavnosti… ale o tom opravdu snad ani slyšet nechcete.“


    „Hm, to zní tedy zajímavě!“


    „Myslím, že stačí, když vám povím, že na další slavnosti už stánek se sestřelováním kokosáků nebyl.“


    „Kokosák, kokosák…“ Rory spustil další litanii a začal opět divoce kroužit kolem Lauren, takže se Klára už nestihla zeptat na další podrobnosti.


    Lauren se sklonila ke kabelce a začala v ní něco hledat. „Včera jsem si vážně myslela, že budu muset zafungovat jako soudce. Tak živo tady nebylo už pěkně dlouho.“ Lauren vytáhla z kabelky papírový kapesník a začala Rorymu utírat šmouhu na tváři. „Do společnosti se dostaneme tak jednou za měsíc, takže to bylo vážně vzrušující, že jsme u toho zrovna byli. Aspoň jsem na chvíli přestala mlet o Roryho očkování a jeho posedlosti Jirkou.“


    „Jirkou?“ Klára vůbec nechápala, o kom Lauren mluví.


    „Myslím prasátko Jirku. To je mladší bráška Pepiny,“ vysvětlila jí Lauren. „Ano, to je teď v podstatě celý můj život…“


    Jak Rory uslyšel zmínku o prasátku Pepině, zvedl k Lauren oči a pak jí dost silně vrazil hlavou do nohou. Nebylo divu, že Lauren už pokus s kapesníkem a šmouhou vzdala. „Jo! Já se chcu dívat na Jirku! Domů! Chcu domů! Na Jirku!“


    „Ach bože, že já o tom vůbec začala mluvit,“ povzdychla si Lauren, zatímco jí Rory lomcoval rukou a snažil se ji táhnout směrem k domovu. „Tak my raději půjdeme.“


    „Jsem ráda, že jsme se seznámily,“ začala se loučit Klára a sklonila se i k Rorymu. „A s tebou taky,“ dodala, načež chlapeček vyděšeně vypískl a schoval se za Lauru.


    „A chystáte se tady zůstat déle?“ zajímala se ještě Lauren, přestože ji Rory vehementně ponoukal k odchodu.


    „Chystám se ještě do Cambridge.“


    Lauren přikývla. „To je pěkné město. Parádně se tam vesluje. Hm, škoda, že tu nezůstanete – mně by se nová kamarádka hodila.“


    „Já jsem tvůj kamarád,“ zatahal Rory za lem jejího elegantního kabátu.


    „Hm, to víš, že jsi,“ prohrábla láskyplně Lauren synovy husté vlasy. „Jenomže já jsem spíš myslela na někoho, kdo může pít víno a pomlouvat se mnou ostatní kamarádky, víš,“ zamumlala tiše tak, aby to slyšela jen Klára.


    „Co je to víno?“ zopakoval po ní Rory, který očividně slyšel jako rys.


    Lauren se už jen posmutněle usmála.


    Klára se na ni podívala a na tváři se jí najednou objevil široký úsměv. „To je opravdu škoda,“ zopakovala po Lauren a najednou už přesně věděla, kam vyrazí teď.
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    Joe stál zády ke dveřím a dlaní si bezděky oprašoval rukáv saka. Obleky si nechával šít na zakázku a teď ho látka mezi rameny lehce táhla. Věděl, že by měl zase začít chodit do posilovny. Narovnal se a pozoroval svůj odraz v okně.


    Kdesi hluboko za skleněnou výplní se doširoka rozprostíral Londýn. V ohybu říčního koryta viděl špinavě našedlou vodu Temže a v dálce i obrysy vrcholku Londýnského oka. Slunce ještě zcela nevyšlo, a tak půlku města přikrývaly potemnělé stíny. Sluneční zář osvětlovala zatím jen kanceláře nad jeho hlavou. Pozoroval střechy východního Londýna, nepřehlednou spleť ulic a uliček i hlavy lidí, kteří po nich spěšně procházeli. Co by asi tak uviděli, kdyby se podívali nahoru? Jen elegantní fasádu kancelářské budovy, chrom, ocel a celoplošné okenní tabule. Joe stál příliš vysoko, než aby kdokoli z ulice dokázal za oknem rozeznat jeho postavu v modrém proužkovaném obleku, s naleštěnými polobotkami a vázankou s klasickým uzlem. Chodci neměli ani tušení, že je někdo z výšky pozoruje, a Joe měl pocit, jako by o pár centimetrů vyrostl.


    V odrazu skla se ukázal tenký proužek světla a o vteřinku později i rozmazaný stín osoby, která vešla do místnosti. Joe polkl. Okamžitě byl zase v obraze a odhodlaný konat. Otočil se čelem do místnosti a zdvořilým pokývnutím hlavy poděkoval Pam, která se už otáčela k odchodu – už dříve ji instruoval, že si nepřeje, aby nabízela hostu kávu. Jeho asistentka naposledy přejela pohledem muže, který právě vešel do místnosti, lehce skousla rty a rychle za sebou zavřela dveře.


    „Ránko, Joe,“ pozdravil ho bodře příchozí muž a rázným krokem se k němu vydal. Na rameni dobře střiženého obleku od Armaniho měl malou neurčitou skvrnu, které si Joe okamžitě povšiml, a hned se cítil ještě o něco sebevědoměji. Muži si potřásli rukama.


    „Matte, díky, žes přišel.“


    Mladý muž zvedl tázavě obočí. „Moc nevím, co si o tom pozvání mám myslet. Ještě než jsem stačil začít počítat, už pro mě přišla Pam,“ řekl se zívnutím, které se snažil přikrýt dlaní.


    Joe odvrátil pohled. „Ano… musela na tebe půl hodiny čekat.“


    Matt na jeho poznámku nijak nezareagoval, jeho zrak se upíral na nakousnutý croissant na Joeově psacím stole. Mimoděk si olízl rty, což Joea ještě více podráždilo.


    „Pam mi pověděla, že se jí narodilo další vnouče. Kluk. Je stejně starý jako moje Nancy. Navrhl jsem jí, že bychom je spolu mohli jednoho dne zasnoubit…“ spustil příchozí, ale najednou se zarazil a na tváři se mu objevil ustaraný výraz.


    Joe ho jen upřeně a s hlavou na stranu pozoroval. Neměl ani tušení, že Pam má nějaké vnuky. Bylo však třeba postupovat podle plánu, který si pro tuto schůzku vytyčil. „Myslím, že víš, proč jsem si tě zavolal, nebo snad ne?“


    Mattův zakaboněný výraz se ještě prohloubil a jeho obvykle hladká olivová pokožka nad kořenem nosu se stáhla do hluboké vrásky. „O letošní squashový žebříček nejspíš nejde, jestli se nepletu,“ pronesl nejistě a jeho nervozita očividně vzrostla.


    Joe se ani neusmál. „Tvůj tým pracuje v poslední době i za tebe. Jules do firmy přivedl dva nové klienty, Paddy chodí do kanceláře na půl pátou… co mu taky zbývá, když se ty k práci stavíš dost laxně…“


    Matt postoupil o krok dozadu, jako by dostal ránu do obličeje. S ústy otevřenými na Joea jen němě zíral.


    „Šéfové nahoře,“ Joe vzhlédl mimoděk ke stropu, „už mají dost všech těch výmluv a omluv, co v poslední době slyší z tvého týmu. Býval jsi opravdu schopný a pro firmu mimořádně přínosný, ale už celé měsíce jsi do společnosti nepřinesl žádné nové obchody. A ta patálie s Andersonem už byla poslední kapka.“


    „Já už jsem to Karen říkal. Můj společník podělal vstupní data, takže naše čísla pak…“


    Joe ho zvednutím ruky zarazil. „Jistě. Ale dřív by sis toho stoprocentně všiml.“


    Matt zmlkl. Joe sklopil oči, rozhodně si svou roli neužíval, a navíc si vzpomněl, jak mu loni Matt nezištně pomohl. Měli jít s jedním významným novým klientem na oběd, ale zaspal a dorazil na místo, až když podávali moučník. Matt jeho zaspání přešel s humorem, bez zbytečných řečí ho zastoupil a nikomu nic neřekl. Joe si byl jistý, že jiní kolegové by trapné situace využili v jeho neprospěch a s chutí by ho symbolicky bodli do zad.


    Nyní však jen zavrtěl hlavou a nepříjemnou vzpomínku rychle zahnal.


    „Takže ty mi dáváš padáka?“ pronesl potichu a unaveně Matt. „Rozumím tomu správně?“


    Joe si odkašlal a jen těžko se mu vracelo k původnímu schématu schůzky. Kéž by tuhle nepříjemnou záležitost mohl místo něj vyřídit Paul! Ten si tyhle věci vyloženě vychutnával. Teď však nezbývalo, než jen nejistě přešlápnout z místa na místo a začít na prstech vypočítávat jednotlivé důvody nespokojenosti: „Tvoje neustálé pozdní příchody do práce, velmi často se nemůžeš účastnit důležitých porad, máš schodky v číslech, svůj tým vedeš neefektivně…“


    Matt jeho výčet pozorně poslouchal a s každou další položkou mu tváře rudly čím dál víc.


    Joe se zarazil a zadíval se mu upřeně do očí. „To je varování, kámo.“


    „My nejsme žádní kámoši.“


    Joe si znovu odkašlal. Zasloužil si to.


    „Podívej, my jen potřebujeme dát věci do pořádku, dostat se zase na vrchol. Chceme se zase dostat nahoru, potřebujeme víc kšeftů a projektů.“


    Matt zvedl k Joeovi unavené oči. „Bože, já tě teda vážně odhadl úplně špatně. Myslel jsem si, že…“ zarazil se, ale pak se napřímil a zvedl bradu. „Ty jseš ale jenom studenej čumák, co mu jde hlavně o kšeft, víš to, že?“ Když se Joe ani neošil, Matt rozhorleně pokračoval: „Tobě a všem těm velkejm zvířatům nahoře, co jsou parádně za vodou, jde jen o zisk. Zisk, zisk a nic jinýho.“


    „Tys to měl dřív nastavené stejně, Matte.“


    „A pořád mám,“ rozhodil Matt zprudka paže, až Joe nevědomky o krok ustoupil.


    „Prostě jen trávím doma o pár hodin víc. Vždyť máme první děcko! A ty moc dobře víš, jak dlouho jsme se o ně pokoušeli, Joe. Sakra…“ Odmlčel se a projel si vlasy rukou. „Vždyť jsem ti tuhle večer skoro brečel na rameni, když jsem ti vyprávěl, čím vším jsme si museli projít. A jo, je to teď náročný, ale pomalu se všechno zlepšuje. Malá už spí celou noc, tedy skoro. Já prostě jen chci trochu pomoct Suzie, sama by to nezvládla.“


    Joe zvedl ruku. „Jasně, já vím, Matte, a je mi to líto, ale…“


    „Zatraceně, neříkej mi, že je ti to líto!“


    Cosi v Joeovi se zlomilo. Už toho měl plné zuby. Nechtěl takhle stát ve své kanceláře a dělat to, co právě dělal. A přestože toužil své chování spíš ospravedlnit, jeho hlas zněl ještě příkřeji. „Tlačí na nás ze všech stran, Matte, jak sám moc dobře víš. Je ti jasný, co se tu právě teď děje. Kvůli tobě jsme přišli o fúzi s Anderson Corporate a místo nás ji dostali Kline Brothers. Takže tenhle pohovor ber jako první oficiální varování, ano?“ Joe se odmlčel, ale pak ještě dodal: „Máš opravdu velké štěstí.“


    „Já mám štěstí? Jasně, to je od tebe fakt parádní, kámo, díky moc,“ odsekl Matt ještě podrážděněji.


    „První oficiální varování. A přitom dobře víš, že ti nahoře čekají jen na první záminku, aby mě vyhodili. Jo, víš to moc dobře…“


    Joe odvrátil zrak. Tahle slova slyšet nechtěl, protože opravdu dostal pokyn, aby o této schůzce podal Karen zevrubnou zprávu. Opravdu věděl, jak to ve firmě v podobných případech chodí. Matt už měl na zádech terč, to bylo jasné. „Uvidíš, že to bude v pohodě,“ pronesl nepřesvědčivě, protože si už sám sebou nebyl vůbec tak jistý.


    Matt na něj vrhl rozčilený pohled. „Takže jestli je to všechno, zvednu raději ten svůj nevýkonnej zadek, vrátím se k svýmu neschopnýmu týmu a pustím se do práce.“


    Joe se znovu podíval z okna.


    „A ty jen doufej, že už nikdy nebudeš potřebovat, aby tě někdo jinej musel tahat z průšvihu a krýt ti záda,“ ozval se ještě Matt cestou ke dveřím, zatímco Joe jen mlčky sledoval jeho odraz v okenní tabuli. U dveří se k němu Matt naposledy otočil: „Hele, kámo, přece víš, že život není jenom o téhle práci!“


    Joe místo odpovědi jen pokrčil rameny, a zatímco se díval za Mattem, automaticky si znovu oprášil rukávy saka. A pak už se dveře zabouchly a pruh světla zmizel.


    Slunce mezitím vyšlo nad celé město a jeho paprsky opírající se do protilehlé kancelářské budovy Joea na vteřinu oslepily. Pak vytáhl z kapsy mobil, zkontroloval nové e-maily a všechny novinky týkající se probíhajících obchodů. Na displeji telefonu si všiml, že má ztracený hovor od matky. Nejspíš si vyrazila na jednu ze svých časně ranních procházek a chtěla mu vylíčit krásný východ slunce na venkově. Joe si povzdechl. Na hovor s ní neměl energii, a tak s lehkým pocitem viny vrátil mobil do kapsy. Zavolá jí později.
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    Luisa naštvaně praštila telefonem o zem. Naštěstí přistál mezi dvěma obrovskými hromadami oblečení, pro které se nakonec místo v jejím kufru nenašlo.


    „A ty na mě přestaň tak čučet!“ křikla směrem ke kleci zavěšené v rohu místnosti. „Víš, že tě s sebou vzít nemůžu. Řádí přece ta ptačí chřipka…“


    Papoušek se na ni zachmuřeně podíval a opatrně, nožku za nožkou, se začal šinout po bidýlku ke stěně. Když tam dorazil, zaskřehotal „MÁŠ PADÁKA“! a uraženě se otočil do kouta.


    „Jasně, tak buď protiva, když chceš,“ odsekla Luisa a odhodila hořčicově žlutý svetr na levou hromadu. Velká zrzavá kočka pohodlně natažená před krbem se zarazila a přestala si čistit drápky. „Ach bože! Ty taky? To snad ne! Už toho oba nechte! Mám tak jako tak dost špatné svědomí a vy dva mi to nemusíte ještě zhoršovat.“


    Luisin kufr byl otevřený a v nepřehledné skrumáži se válely ručníky, plavky, knihy a nejrůznější svršky. Hodinu hledala pas a teď měla šíleně naspěch. Navíc jí znervózňovaly kuchyňské hodiny – baterie se jim vybila zhruba před rokem, a kdykoliv se na ně teď podívala, málem dostala infarkt, protože pokaždé uvěřila, že je opravdu už 11.05. Uvědomovala si, že zase mluví jen sama se sebou, ale předešlý večer v hospodě, celá ta věc s mimořádně protivnou Rózou, ji natolik rozčílily, že se nedokázala ovládat. Chtěla všechno povyprávět papoušici Lady, ale od té doby, co si pták všiml kufru, choval se vyloženě uraženě.


    „Prosím tě, nemohla by ses otočit ke mně? Chtěla bych ti to dovyprávět. Pustím tě na pár minut ven, ano?“ Jak to dořekla, zrzavý kocour jménem Roddy okamžitě zvedl hlavu, naježil srst a jeho žluté oči zbystřily. „Ale, Roddy, prosím tě, nech toho!“


    Její slib zřejmě zafungoval, protože papoušek se otočil a přesunul se po bidýlku zpět ke dvířkům, kde s povýšeným výrazem čekal, až mu Luisa otevře. „PARÁDIČKA, PARÁDIČKA!“ zvolal radostně.


    V tom okamžiku se ozval zvonek, Luisa zaklela a ruka jí klesla dřív, než stačila klec otevřít. Pták jen rozzlobeně zaskřehotal.


    „Do prkýnka, počkej chvíli, ano, zlato?“


    Lady odťapkala zpět na své místo u zdi a znovu se naštvaně zadívala upřeně do zdi. „MÁŠ PADÁKA!“


    Luisa jen zvedla oči v sloup. Lady byla – na papouška – opravdu neuvěřitelně teatrální herečka. U domácího telefonu se na chvíli zarazila. Ze žádného okna svého bytu na ulici neviděla, ale taxi mělo přijet každou chvíli, a tak pro jistotu zmáčkla tlačítko.


    „Regu? Jestli jsi to ty, jedeš moc brzo.“


    Z telefonu se ozval hlas, který nepoznala. „Ne, já jsem Klára. Neznáte mě, ale… no, prostě jmenuju se Klára.“


    Luisa pustila tlačítko a obrátila se na kocoura, který se vrátil k lízání kožichu. „Jaká Klára, nevíš?“


    Kocour se ani neobtěžoval zvednout hlavu.


    Luisa tedy jen pokrčila rameny a znovu stiskla tlačítko. „Pojďte nahoru,“ řekla a rozhlédla se po bytě, který vypadal jako po výbuchu.


    Od vstupních, notně omšelých dveří slyšela na úzkém schodišti kroky. Za okamžik se na něm objevila mladá blondýnka v riflích, měkkém vlněném svetru a fialové pletené čepici. Měla až neuvěřitelně hebkou, téměř dokonalou pleť a smála se na Luisu jasně modrýma očima. To děvče jí bylo trochu povědomé. Luisa se zamračila.


    „Omlouvám se, že vás takhle přepadám,“ ozvala se dívka, když se ocitla na posledním schodě. „Bože, já teda opravdu nemám žádnou kondičku,“ zasmála se, když se zadýchaně chytila za boky. „Pár schodů a já si musím sednout.“ Na tom děvčeti bylo něco zvláštního – jako by z něj vyzařovala jakási příjemná teplá záře, a tak se Luisa přistihla, že jí úsměv spontánně opětuje.


    „Pojďte dál, jen pojďte!“ pobídla ji a zavřela za ní dveře. „Hm… a kdo že vlastně jste?“


    Dívka se narovnala a odhalila větrem zrudlé tváře. „Jsem Klára. Bydlím v hostinci. Byla jsem tam včera večer.“


    „Ach božínku!“ rozhodila Luisa paže. „To byl teda večer, co! Nebudeš se zlobit, když ti budu tykat, že ne? Dáš si mrkvový koláč?“


    „Ach ano, moc ráda. Zrovna se snažím najít nějakou kavárnu nebo pekárnu. Ještě jsem nesnídala.“


    „Nic takovýho tady nenajdeš,“ opáčila Luisa, popadla fuchsiově růžový sarong a hodila ho směrem k otevřenému kufru. „Koláč leží na lince. Upekla jsem ho včera. Mrkvovej koláč má Lady úplně nejraději,“ prohlásila a na vysvětlenou pohodila hlavou směrem ke kleci. „Ukroj si sama… a víš co? Ukroj kousek i mně, ano? Zrovna balím – odlítám, však víš…“


    „Jasně, samozřejmě.“ Klára se opatrně vydala kolem hromad a hromádek nejrůznějších věcí do kuchyně, když se najednou ozval skřehotavý výkřik „MÁŠ PADÁKA!“, a ona sebou vyděšeně trhla.


    Luisa jen mávla rukou a dál hledala něco v zadních útrobách šatníku. „Promiň! A taky se omlouvám za ten chaos tady. Ráda bych řekla, že to je tím balením, ale bohužel takhle to tu vypadá dost často.“ Luisa vytáhla ze skříně bronzové žabky a šťastně se usmála. „Hurá! Já věděla, že tu někde budou,“ vykvikla nadšeně a vítězoslavně je ukázala Kláře.


    Klára se podívala na šťavnatý koláč a chopila se nože. „Takže opravdu odjíždíte? A kam?“


    Luisa, která klečela u zásuvky pod pohovkou, ani nevzhlédla. „Do Madridu!“


    Klára položila kus koláče na talířek. „Ach, to je teda romantika!“ povzdechla si a představila si klikaté úzké uličky vydlážděné kočičími hlavami, na každém rohu flamencové tanečnice v pestrobarevných sukních, obrovské džbány plné sangrii a všechny ty usměvavé a rozesmáté tváře starousedlíků na sluncem zalitých náměstích.


    Luisa se za pohovkou téměř ztratila a ven jí koukala jen obě chodidla. „Představ si, že je tam osmnáct stupňů! Dovedeš si to představit? OSMNÁCT STUPŇŮ V LISTOPADU!“ zavýskla tak bujaře, že se kocour probudil, posadil se a otráveně se rozhlížel, co ho vyrušilo. Pak se pro změnu zjevila nad pohovkou Luisina hlava. „Už si ani nepamatuju, jaký to je, když je venku osmnáct stupňů. Připadá mi, že léto bylo už tak strašně dávno… A stejně nám skoro pořád pršelo. Chci slunko! Sluneční paprsky na tváři, na pažích, na krku, na zádech, chci si spálit šlapky na horkým písku, namočit si nohy v moři a říct si: ‚Ach, to je úleva, ta voda tak parádně chladí! Je tak neuvěřitelný HORKO!‘“ Pak Luisina hlava zase někde zmizela a zpoza pohovky se už jen ozvalo: „Nechci ale, abys z toho dostala depresi… však víš, jak to myslím.“


    Klára přešla k barové židličce a posadila se na ni. „No, já nejsem na horko moc zvyklá. V Dánsku jsou teď tak tři stupně.“


    „TŘI?“ Luisina hlava s divokou hřívou kudrnatých vlasů opět vykoukla zpoza pohovky. „Bože, a to se v takové zimě dá něco dělat?“ zeptala se s téměř vyděšeným výrazem ve tváři. „To se snad všichni ukládáte k zimnímu spánku jako medvědi, ne?“


    „Hm, ani…“ Klára se musela usmát, protože si vzpomněla na typické dánské zimy. Měsíce pomalu dušených gulášků a jiných vydatných jídel, hrnečky s horkým gløggem, sálající krby a krbová kamínka… „Vlastně svým způsobem ano.“


    Když si stáhla čepici z hlavy a prameny vlasů se jí rozprostřely po zádech, už se usmívala o poznání míň. Už nikdy nezažije takové zimy, jaké prožívala celé své dětství, kdy se rodina scházela u velkého dubového stolu, aby se všichni zahřáli plnou miskou husté, horké polévky. Nechtěla se ale opět vracet ke starým vzpomínkám, a tak jen rychle zamrkala, aby je odehnala.


    Zakousla se do koláče a všimla si, že z rohu pokoje na ni pokukuje Lady – pokaždé když k ní zvedla svou papouščí hlavu, uhodila naštvaně křídly do klece.


    Luisa vyskočila na vedlejší barovou židličku. Na hlavě jí trůnil obří klobouk s našitými monumentálními látkovými slunečnicemi. „Jí si nevšímej!“ mávla jen rukou směrem ke kleci. „Vždycky žárlí, když tu někdo je a já si jí nevšímám. Navíc mrkvový koláč miluje úplně nejvíc ze všeho.“ Luisa rychle odkrojila ze svého kousku špičku koláče a na hladké straně nože ho vložila do klece. Papoušek se na něj jen zamračil a znovu se trucovitě otočil ke stěně. „Myslím, že bude načučená až do mýho odjezdu. Ví, že balím.“


    „A co s ní bude?“ zeptala se Klára a strčila si do úst další sousto. „Mimochodem, ta buchta je fakt šíleně dobrá,“ zamumlala s plnou pusou.


    Luisa souhlasně přikývla. „Já vím. Jsem excelentní pekařka. Vždycky jsem byla. To je jeden z mých talentů. Pečení a čtení z tarotových karet. A taky umím foukat sklo. Nikdy jsem nezkusila kitesurfing, ale mám odjakživa pocit, že by mi to šlo taky skvěle. A na co máš talent ty, Kláro?“


    Kláru na vteřinku její otázka zaskočila. „Hm, no, já… já…“


    „Ale no tak. Každej má nějakej talent. Lidi o tom jen neradi mluví, však víš, aby někdo neměl pocit, že se chlubí, ale to je přece hloupost. Já jsem v jistejch věcech naprosto k ničemu a dost často to lidem připomínám. Třeba když jsem se snažila naučit hrát na housle. Byla to vyloženě tragédie! Když jsem cvičila, znělo to, jako kdyby u mě doma někdo v agónii umíral. A skládanky, puzzle… ty mě vyloženě vytáčejí! Vždycky se rozčílím, a pak ty kousky zastřihnu tak, aby mi do obrázku pasovaly. Ale zato dělám ten nejbáječnější citronovej piškot!“ Luisa rozhodila teatrálně paže a slunečnice jí s každým pohybem hlavy zatančily na klobouku.


    „Takže co s těmi vašimi mazlíčky teď bude?“ zopakovala Klára otázku, aby odvrátila pozornost od svých talentů, popřípadě jejich nedostatku.


    Luisa znovu mávla rukou. „To je jedna z věcí, co musím před odjezdem ještě vyřídit. Hodím klíče od bytu Gavinovi. On na tu mou zvířenu dohlídne. Už se o ně jednou staral, když jsem byla v Thajsku na dovolené s bioenergetickýma meditacema.“


    „Aha,“ odvětila Klára, byť sice netušila, o čem Luisa mluví, ale raději se jí na to ani nezeptala a jen si smetla drobek ze rtu.


    Luisa se zarazila a také si pomalu otřela koutek úst. „Takže… jak ti vlastně můžu pomoct?“ vyhrkla nečekaně a doslova vyskočila ze židličky, až jí klobouk sletěl z hlavy. „Mám asi tak dvě vteřiny a musím udělat ještě milion věcí. Takže mi pojď pomoct a povídat si můžeme u toho.“


    Klára také sklouzla na podlahu. „Jasně. A co mám dělat?“


    Luisa ukázala prstem na roli sáčků na odpadky, která ležela na kuchyňské desce. „Věci, co se můžou zkazit. Všechno, co najdeš v lednici, vyhoď. Posledně jsem na to zapomněla, a když jsem se vrátila, málem mě zabila bruselská paštika, co byla už tak jetá, že vyloženě pochodovala.“


    Klára se natáhla po roličce a jen svraštila znechuceně nos.


    „Tak…“ Luisa se vrátila k hromadě oblečení na posteli. Nějaké kousky si hodila na rameno, jiné si dlouho v ruce prohlížela, a pak je odhodila za sebe. Tímto způsobem postupovala tak dlouho, dokud se hromada významně nezmenšila. „A jak ti můžu pomoct já?“


    Klára právě otevřela ledničku a prohlížela si její obsah: převážně láhve růžového šampaňského, mušle a olivy. Na jedné poličce ležel velký plátek uzeného lososa, ale Kláře přišlo, že vyhodit takovou lahůdku je v podstatě strašně smutné a neomluvitelné. Vzala tedy do ruky půlku oschlého citronu a hodila ho do pytle. „Hm, já si říkala… no, včera večer jsem v hospodě zaslechla, že odjíždíte. Byla jsem tam taky, pronajala jsem si tam pokoj a…“


    „Jo, tos říkala,“ přerušila ji Luisa a dál upírala pohled na pruhované plavky, které držela v ruce. „Bože, to teda byla zase žvanírna. Róza nasáčkovaná na baru… a to její typické popichování. A co si budeme povídat, já byla taky pěkně rozčilená… když ona mě dokáže tak příšerně vytočit! Ani jsem nevěděla, že Gavin pronajímá pokoje. Tak to je skvělý, že takhle podniká!“


    Klára ten vodopád slov jen poslouchala s ústy otevřenými.


    „Jé, promiň, promiň prosím tě… já jsem tě přerušila, říkalas, že…“ ponoukla ji Luisa, aby pokračovala, a nacpala plavky do postranní kapsy kufru, který už byl plný k prasknutí.


    „No, napadlo mě, že se vás zeptám, jestli byste třeba nechtěla, abych se vám starala o byt a zvířata, když budete pryč. Ale vypadá to, že už máte své plány… Samozřejmě že máte…“ Klára se nejistě zarazila.


    „Pojď si na ten kufr sednout, ať ho můžu zavřít,“ zavolala na ni Luisa.


    „Prosím?“


    „Pojď si sednout na ten kufr! A pohni prosím, taxi tady musí být každou chvíli, a řidič si zrovna nemusí prohlížet mý gaťky poházený na zemi. I když jestli pro mě přijede Reg, tak ten už je vlastně několikrát viděl… No, ale omlouvám se, pokračuj.“


    Klára přešla k posteli a posadila se vedle Luisy, už usazené – i s kloboukem na hlavě – na kufru. Na nočním stolku si všimla fotky ve stříbrném rámečku. Poznala Luisu a vedle ní toho snad nejpřitažlivějšího muže, jakého kdy viděla. Mladík měl přemýšlivé šedé oči, tmavě hnědé vlasy a na opálené tváři několikadenní strniště. Luisa ho objímala kolem pasu a hlavu si opírala o jeho rameno. Muselo mu být alespoň o dvacet let méně než jí – vypadal, že je zhruba v Klářině věku. Klára málem zapomněla, o čem mluvila.


    „No, to je asi tak všechno. Že bych pohlídala dům, když budete pryč… a taky jsem trochu přemýšlela o obchodě. Mám nějaké zkušenosti a napadlo mě, že bych mohla… Víte, nemůžu si dovolit platit nájem, ale zase bych mohla v obchodě pracovat zadarmo. Zdá se mi škoda zavřít krámek s hračkami takhle těsně před Vánocemi.“


    Luisa se jen smutně ušklíbla. „Hm, to teda nevím. Byla bys ráda, kdybys měla jednoho zákazníka za den.“


    „Aspoň mi to dovolte vyzkoušet. Podle toho, co jsem viděla z ulice, je to úžasný obchůdek.“


    „Býval to úžasnej obchůdek. Krásný místo…“ Luisa se odmlčela, jako by se propadla v myšlenkách někam do minulosti.


    „Chtěla jsem vlastně už odjet, ale líbí se mi tady. Mám takový zvláštní pocit, že bych měla zůstat, jestli teda víte, jak to myslím,“ vysvětlovala Klára a položila si dlaň na břicho. „Prostě cítím, tady někde uvnitř, že by to mělo být takhle. Že by to bylo správné.“


    Luisa zvedla obočí. „Hm, a to mi tady lidi říkají, že jsem excentrická.“


    Klára ucítila, jak jí rudnou tváře. Rychle seskočila z teď už zavřeného kufru. „Asi to byla hloupost, takový spontánní nápad… a teď už vás raději nechám v klidu dobalit,“ vyhrkla a popadla do ruky pletenou čepici.


    Luisa se taky zvedla z okraje postele a zamyšleně se rozhlédla po bytě, který rozhodně nevypadal ani zdaleka uklizeně a uspořádaně. „Přece tě tady nemůžu nechat v takovým binci! Neuklízela jsem tady od roku 1973. Komora vypadá jako po výbuchu.“


    „Jasně že to nejde, mělo mi to hned dojít,“ zamumlala Klára omluvně.


    „Ale jestli o to doopravdy stojíš,“ povzdechla si Luisa a podívala se na Kláru vyloženě velitelsky, „jestli mě o to prosíš…“


    Klára okamžitě pochopila, jak to Luisa myslí. „Ó ano, prosím. Je to moc útulný byt. Vyloženě to tady miluju a vážně se o ty vaše domácí mazlíčky skvěle postarám, nebojte!“ vyhrkla přesvědčivě a mávla rukou směrem ke kleci a koberci.


    „Hm, pravda je, že někdo by se měl o Lady a Roddyho starat, to teda jo.“


    „Určitě! A já bych to dělala moc ráda. A byt uklidím, to není žádný problém. Bude to moc prima bydlet tady, tisíckrát lepší než zase v nějakém penzionu.“


    Luisa odrázovala do kuchyně a začala se prohrabovat v šuplíku vedle ledničky. Klára jen vyděšeně sledovala, jak z přihrádky vytahuje obrovský řeznický nůž. „Hm, takže…“ zavolala na ni Luisa a náramky na zápěstí jí výhružně zachřestily. Když pak ale vytáhla ruku ze šuplíku podruhé, svírala v ní malý svazek klíčů. „Náhradní klíče!“ pronesla vítězoslavně. „Lady a Roddy,“ obrátila se poté ke kleci a koberečku na podlaze, „seznamte se s Klárou, vaší novou spolubydlící.“


    Na Klářině tváři, která ještě o vteřinku předtím byla bledá úlekem, se rozlil široký úsměv. „Myslíte to vážně? Opravdu? Už se nemůžu dočkat!“


    V té chvíli se ozval domovní zvonek.


    Luisa vypískla a papoušek zaskřehotal: „NIC NEBUDE!“


    „Uá, je tu taxík,“ zaúpěla, vtiskla klíče do Klářiny dlaně, začala chaoticky pobíhat od kabelky ke kufru a polohlasně si pro sebe mumlala: „Pas, letenky, pas, peníze, pas, gaťky, pas, oblečení, pas, knížky, pas, klobouk, pas, plavky, pas.“


    „Takže,“ obrátila se na ni Klára s klíči v ruce, „neměla bych vědět něco důležitého?“


    „Na to není čas, opravdu ne. Já ti všechny věci napíšu do mailu – napiš mi sem svou adresu,“vyhrkla překotně Luisa, hodila Kláře pero a nastavila nárt ruky.


    Klára se pustila do psaní. „No, ale… já si maily zrovna pravidelně nekontro…“


    „Fajn. Fajn,“ přikývla Luisa, zatímco se dívala, jak Klára píše. „Takže před odchodem jen to vyloženě nejdůležitější. REGU, UŽ LETÍM!“ téměř zaječela směrem k východu, protože z připevněné schránky na dveřích se ozval mužský hlas. „Musíš krmit Roddyho a Lady, to je jasný. A Lady se odmítá s člověkem bavit, když nemá čistou klec. Má ráda, když ji má vystlanou Daily Mailem. Nejraději kaká na titulky, to je taková její slabost, je to prostě papoušek levičák. A nikdy jí nedávej kuře, vlastně žádný maso, to by se s tebou pak nebavila nejmíň měsíc. Jednou jsem jí dala cosi s kuřecím vývarem a všechno vyzvracela na fotku Donalda Trumpa. Vlastně si nejsem jistá, jestli to byla tak úplně náhoda. Mluví v podstatě jenom sprostě nebo opakuje hlášky z televize. Co se týká obchodu, to není žádná věda, pokladna se ti může zašprajcovat, v neděli a v pondělí bývá zavřeno, v sobotu zavírám brzy, ale stejně tam už skoro nikdo nechodí. Můžu ti poslat pokyny. A vlastně… o krámku ví skoro všechno Lauren. Byla včera taky v hospodě, vzpomínáš? Ta blondýnka, moc pěkná, ale taky příšerně milá a hodná, což je vážně nefér. Když jsme mívali v obchodě napilno, na částečný úvazek mi tam pomáhala. Takže si promluv s ní. Je skvělá.“


    „Už jsme se dneska seznámily…“ oznámila jí Klára a nasadila na pero vršek.


    „Vážně? To je teda šťastná náhodička.“ Luisa si prohlédla nápis na ruce. „To je čtverka, že? Paráda. Máš divnou adresu.“


    „Jsem Dánka.“


    „Tak to je famózní! Jednou jsem měla milostnej románek s chlapíkem z Kodaně. Anglická výslovnost mu dělala dost potíže. Mluvil k popukání a byl to ten nejbáječnější milenec, strašně kreativní. Mám Dány ráda.“


    „Na nástěnce visí seznam s telefonníma číslama na místní řemeslníky, kdyby se ti stalo třeba něco s potrubím nebo začalo hořet. Člověk nikdy neví, jednou jsem musela zrušit večírek s fondue, protože jsem náplní do zapalovače podpálila obývák. A ještě jedna věc – tříděnej odpad vyvážejí vždycky v pondělí, ale já si to nemůžu nikdy zapamatovat, tak ho prostě vynesu jednou za čas před dům a doufám, že to dobře dopadne… A ach, ještě jedna věc. Můj syn, Joe… ten by to měl vědět. Žije v Londýně, už mu vyvolávám od svítání, ale marně. Ale ani mě to nepřekvapuje, má pořád šíleně moc práce… Takže kdyby zavolal, řekni mu prosím tě, že se mu ozvu. A jeho číslo najdeš i na tom seznamu na nástěnce, takže kdybys mu chtěla zatelefonovat, klidně můžeš. REGU, PANENKO SKÁKAVÁ, NEJEČ, UŽ JDU! Takže, zlato, já už opravdu musím letět. Je to vážně úžasný… cítím se hned milionkrát líp, když vím, že tady budeš… vyzařuje z tebe báječná energie.“


    Luisa políbila bleskově Kláru na tvář a Klára jen sledovala, jak se otočila a s výstředním kloboukem na hlavě a obřím kufrem bouchajícím o schody spěchala dolů. Klára se s ní ani nestačila pořádně rozloučit. A tak jen sklonila hlavu, zadívala se na svazek klíčů v dlani a poslouchala, jak se za Luisou zabouchly dveře. A taky si v duchu říkala, co to vlastně právě provedla.
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    Kláře se zdálo, že zatímco byla u Luisy, hlavní ulice se stala ještě zachmuřenější. Zaprášené skleněné výplně byly posety dešťovými kapkami, betonové dlaždice na chodníku, asfalt na silnici i mraky nad hlavou měly stejnou tmavě šedivou barvu. Vracela se do hospůdky a potkala jen hrstku lidí: ženu, která v gumákách venčila svého špringršpaněla, muže vykládajícího z dodávky jakési bedýnky a cyklistu, jenž kolem ní prosvištěl jako cizorodě působící neonový záblesk a ihned zmizel z dohledu. Nohy jí ztěžkly, a když vešla do hospody, Gavin právě pulíroval utěrkou barovou desku.


    „Aha, tak tady jste,“ pronesl, když k ní zvedl oči.


    Kláru přešla zima a naskočila jí husí kůže, protože v hostinci bylo po ránu chladněji než večer, kdy v něm přece jenom seděli nějací hosté. Zkřížila paže, aby se alespoň trochu zahřála, a vydala se k baru.


    „Došla jste přes pole až k lesu? Teče tam potok, podle kterýho se dá dojít až do sousední vesnice,“ zajímal se Gavin, zatímco se dál věnoval leštění dřeva.


    „Ne, já jsem spíš prozkoumávala hlavní ulici,“ opáčila Klára a než dodala, že se snažila najít nějaké místo, kde by se mohla nasnídat, raději se zarazila. Bála se, že by hospodského mohla urazit, protože si vzpomněla, že na tácku vedle úzké postele měla nachystanou krabičku s cereáliemi a smutně vyhlížející banán. Nesmí zapomenout si tu nachystanou spartánskou snídani vzít při odchodu s sebou. „A nakonec jsem skončila u Luisy. Budu u ní bydlet a starat se jí o byt, když bude pryč.“


    „Takže opravdu odjíždí?“ odložil Gavin utěrku na bar.


    „Už odjela.“


    Muž na ni vykulil oči. „Odjela?“


    Klára přikývla. „Před chvilkou.“


    „A neříkala něco?“ vypadlo z Gavina, který se vrátil se skloněnou hlavou k leštění barového pultu.


    „Jestli něco neříkala?“ zopakovala nechápavě.


    „Jako jestli něco nevzkázala. Mně nebo někomu jinýmu… Dělává to tak, když někam jede.“


    Když si všimla, jak Gavin ve tváři zrudl, musela se potutelně usmát. „Strašně pospíchala. Chtěla vás poprosit, abyste se jí postaral o ty její mazlíčky, ale když jsme se nakonec domluvily, že u ní budu bydlet, tak je jasné, že se o ně postarám já.“


    „Hm, tak já jí napíšu přes Scrabble Online. Zrovna jsme začali hrát novou hru,“ prohlásil Gavin a ukázal Kláře mobil.


    „Hm, to neznám,“ opáčila, když na obrazovce uviděla jakousi tabulku se spoustou písmenek.


    „Je to normální scrabble, jen na internetu. Aplikace. Teď je na řadě Luisa. Čekám celý ráno, až uvidí moje poslední slovo… ale očividně balila. Takže nejspíš mi napíše právě přes scrabble, děláme to tak dost často…“ Gavin zrudl jako pivoňka a odmlčel se.


    „Jasně. Určitě se vám ozve. A já bych byla moc ráda, kdybyste mi s tím jejím zvířectvem pomohl. Hlavně ten papoušek mi připadá jako tvrdý oříšek.“


    „Lady? Ta není jen tvrdej oříšek, to je vyloženě noční můra, co mluví jako dlaždič.“


    Klára se zasmála. „To zní děsivě! Ale je tu ještě jedna věc, o kterou vás chci poprosit. Luisa mě požádala, abych zavolala jejímu synovi. Zapsala jsem si jeho číslo, ale v Luisině bytě jsem nikde neviděla telefon.“


    „Hm, ten je nejspíš zahrabanej pod hromadou nějakých věcí,“ odfrkl si Gavin. „Vůbec netuším, jak ta ženská může vůbec někdy něco najít. Měla byste vidět, co nosí v kabelce.“


    „Takže jsem si říkala, jestli tady nemáte pevnou linku nebo byste mi nepůjčil mobil. Bylo by fajn, kdybych mu co nejdřív zatelefonovala.“


    Gavin se na okamžik zatvářil vyloženě zmateně.


    „Já totiž mobil nemám,“ pokrčila Klára rameny.


    „Nemáte mobil?“ zopakoval po ní Gavin vyjeveně a zíral na ni s otevřenými ústy. „Měl jsem za to, že každej, kdo má míň než třicet, má mobil na těle doslova přišitej.“


    Klára ucítila – pro sebe tak typickou – potřebu mu věc náležitě vysvětlit. „Měla jsem ho taky, ale…“ začala, ale hned se zarazila. O tomto tématu se jí nechtělo vlastně vůbec mluvit, protože si uvědomila, že by nejspíš musela čelit spoustě zvědavých otázek. „Teď už ho nemám.“


    „Jasně, půjčím vám svůj. Kdykoli,“ Gavin natáhl ke Kláře ruku s mobilem. „A u pokladny máme i pevnou linku. Ale nečekejte, že vám někdo odpoví. Luisa si často stěžuje, že má s Joeovou hlasovou schránou mnohem důvěrnější vztah než s jakýmkoli živým chlapem.“ Gavin se svým slovům zasmál a Klára si všimla, že když vyslovil Luisino jméno, oči mu zjihly.


    Vydala se k telefonu u baru a hned vyťukala číslo, které si naškrábala na kousek papíru. Okamžitě se zapnula hlasová schránka, přesně jak ji Gavin varoval. Uslyšela příjemně hebký, sebevědomý mužský hlas, který ji žádal, aby mu zanechala zprávu. Málem ani nepostřehla, že se v sluchátku ozvalo krátké zapípnutí.


    „Dobrý den, jmenuju se Klára. Bydlím teď… vlastně… no, vaše matka mě požádala, abych vám řekla, že teď bydlím v jejím bytě. Je totiž v Madridu. A taky povedu její obchod. Myslím, že se vás pokoušela za…“


    Robotický ženský hlas ji přerušil: „Konec zprávy. Stisknete jedničku, chcete-li zanechat další zprávu.“ Kláru to tak vyděsilo, že okamžitě zavěsila.


    „Jejda,“ vydechla a couvla od telefonu.


    „Všechno v pohodě?“ ozval se Gavin, který se mezitím posadil na barovou stoličku, kamsi neurčitě zíral a utěrka mu ochable visela z ruky.


    Klára přikývla, i když věděla, že její hlasová zpráva žádná sláva nebyla. Už se jí ale nechtělo nahrávat další zprávu, protože se bála, že to už by pak zněla jako úplný idiot.


    „Hm, tak abych si už raději šla sbalit věci.“


    „Pomůžu vám s batohem!“ nabídl se Gavin a hned vyrazil ke schodišti, kde se musel sklonit, aby se nebouchl hlavou do trámu. „Vypadal, že je dost těžkej.“


    „To nemusíte,“ zavolala na něj přes rameno. Právě jí došlo, že se ráno ani neosprchovala a že má už opravdu hodně mastné vlasy. Gavinova široká ramena a mohutná postava však už zaplnily celé schodiště. Když vystoupala ke dveřím svého pokojíku, chvilku bojovala s klíčem v zámku a měla u toho pocit, jako by ji nízké stropy a tmavé trámy chtěly zavalit. Aby něco řekla, nezávazně prohodila: „Vy tedy máte jenom jeden pokoj?“


    „Jo, jen tenhle jeden. Víc není potřeba,“ vyhrkl Gavin a jako by se zády snažil skrýt sousední pootevřené dveře.


    Kláře se zdálo, že je najednou celý nesvůj. „Hm, ale vypadá to, že je tu mnohem víc pokojů,“ kývla hlavou směrem k dlouhé chodbě. Než se však stačila pořádně rozhlédnout, koutkem oka zahlédla, jak Gavin dveře sousedního pokoje bleskově zabouchl. Uslyšela jen zaklapnutí starého zámku a skřípavé otočení klíčem.


    „Ne, to není… to mám jen k soukromýmu použití, víte,“ odvětil a s očima nervózně těkajícíma zkontroloval, zda dveře dobře zamkl.


    Klára přemýšlela, co v tom pokoji asi tak může být. Cítila, jak se najednou atmosféra mezi nimi změnila – jinak bodrý a přívětivý Gavin na ni působil najednou úplně jinak. V tichu, jež je najednou obklopilo, bylo cítit napětí.


    „Tak jako tak,“ pokusila se situaci odlehčit švitořivým tónem, „je to moc útulný pokoj. Moc dobře jsem se u vás vyspala… skvělá matrace,“ dodala ještě a vklouzla do místnůstky, aby před Gavinovýma očima co nejrychleji ukryla banán na tácku u postele. Ráda by si po tom sladkém mrkvovém koláči vyčistila zuby, ale protože Gavin netrpělivě přešlapoval u dveří, musela si pospíšit.


    Hostinský jí vzal batoh z ruky a naznačil jí, že má přednost. Když procházeli kolem zamčeného pokoje, zřetelně přidal do kroku. Klářina fantazie zapracovala naplno – v duchu uviděla, jak v pokoji leží nějaký jiný host, je svázaný a má v ústech roubík a jen zoufale čeká, až ho někdo zachrání. Vůbec netušila, jak jinak si má Gavinovo nervózní chování vysvětlit.


    U baru mlčky zaplatila, a když se obrátila k odchodu, hostinskému zdvořile poděkovala.


    „Hele, vezměte si ještě tohle,“ zamával jí před očima nějakou kartičkou. Bylo vidět, že když se vrátil za výčepní pult, podivné rozpoložení ho přešlo a už tu před ní opět stál ten dobrosrdečný a ochotný Gavin, majitel hostince. „Je to pozvánka na steakovej večer. V úterý. Steak a sklenička vína za deset liber. V úterky a čtvrtky tady totiž vaříme.“


    „Děkuju,“ odpověděla Klára a zastrčila si pozvánku do kapsy riflí. „To zní dobře.“


    Gavin nedal jinak, než že na chvíli svůj podnik zavře a doprovodí ji na hlavní ulici. Hodil si Klářin těžký batoh na rozložitá záda, jako by to bylo peříčko, a cestou ji upozorňoval na kdysi otevřené obchody a krámky a vyprávěl jí o historii vesnice. Když začal mluvit o tom, jak si jednou vyrazili s Luisou zabruslit na parkoviště za radnicí, Luisa zaškobrtla a on si málem pochroumal páteř, jak se ji snažil před pádem uchránit, v očích mu pohrávaly veselé plaménky a nedokázal se při té vzpomínce ubránit smíchu.


    Když pak před vstupními dveřmi Luisina domku shodil ruksak na zem, Klára mu vděčně poděkovala a on jí na rozloučenou ještě krátce zamával. Klára pak s těžkým nákladem na zádech pomalu vystoupala do Luisina bytu. Po příchodu se jí ale vůbec nechtělo nic vybalovat – cítila, jak v ní narůstá zvědavost, která ji ponouká, aby si šla hned prohlédnout hračkářství v přízemí.


    A tak seběhla po rozvrzaném schodišti, našla ve svazku klíč od dveří do obchůdku, rychle odemkla a vstoupila do místnosti. Okamžitě zašmátrala po vypínači, protože rolety byly stažené a v krámku panovala černočerná tma. Hm, teď by se mi tedy mobil opravdu hodil, problesklo jí hlavou. Mohla by si posvítit a vypínač by určitě našla coby dup. „Auvajs!“ zaúpěla, když holení narazila do jakési ostré hrany. Pak už ale nahmatala hlavní vypínač a postupně se jí podařilo rozsvítit stropní svítidla, která osvětlila všechny kouty místnosti.


    Krámek byl doslova napěchovaný hračkami vystavenými dost excentrickým způsobem, který se Kláře už na první pohled nejevil moc bezpečně. Police byly plné panenek, skládaček, autíček, velkých dřevěných písmen a čísel a nejrůznějších stolních her. Drátěné koše naplňovali až po okraj nejrůznější neonově zbarvené míče, pestrá mávátka a plyšáci všech velikostí a tvarů. Klára se procházela mezi regály a s údivem zírala na to obrovské množství věcí – některé jen vykukovaly zpoza jiných, v zadních částech polic se vršily nejrůznější krabice a tenká vrstva prachu na některých policích naznačovala, že se na vystavené věci nejspíš už nikdo dlouho ani nepodíval. Byl to jeden velký chaos pro všechny smysly, který člověka svou zvláštní zjitřeností téměř zahltil. Připomnělo jí to výstřední tetičku s pestrobarevnou změtí šátků a šál kolem krku a mohutným nápadným dřevěným náhrdelníkem, který vůbec neladí s jejími diamantovými náušnicemi, obklopenou pytli a taškami napěchovanými rozmanitými předměty. Pokračovala v průzkumu, ale aby atmosféru krámku alespoň trošku „utlumila“, raději jedno ze svítidel zhasla.


    Pokladna byla umístěná v zadní části obchodu na pultu, který byl doslova zaházený papíry, účtenkami, kroužky na klíče, čokoládovými tyčinkami, kalíšky s tužkami, lízátky a dalšími drobnostmi. Kláře z pouhého pohledu na tu skrumáž začala třeštit hlava. Zpod jednoho bloku vykukovala kalkulačka a změť papírů byla pokreslená obrázky papoušků, koček, květin, hvězdiček, srdíček, očí a písmene G ve všech velikostech.


    Když Klára prošla kolem regálů až úplně dozadu, na tváři se jí usadil nespokojený výraz, protože viděla jen další, na sebe i za sebe neúhledně naskládané krabice. Když zatáhla za úchytku starého kredence v rohu, dveře se ani nepohnuly. Musila to zkusit ještě jednou, razantněji, a teprve pak se dvířka se zaúpěním otevřela a ona mohla nakouknout dovnitř. Natáhla se k horní polici a opatrně z ní sundala několik halabala uložených kousků. Byly to nádherně vyřezávané hračky ze dřeva, celé zmatnělé, jak na nich seděla tlustá vrstva prachu. Bříškem prstu přejela po hřbetu krásného houpacího koníka s hustou hřívou překrývající mu jedno oko a pomalovaného úžasnými barvami.


    Při pohledu do skříně jí hlavou najednou projel nápad. Ucítila, jak se jí žaludek stáhl vzrušením, a prsty ji téměř svrběly, jak měla chuť okamžitě tu spontánní myšlenku zrealizovat. Rychle zavřela dvířka a už se chtěla sama pustit do kreslení plánku. Pak ji ale zaujalo ještě něco jiného. Na opačné straně místnosti si všimla ještě jedněch dveří. Když je otevřela, jen zalapala po dechu, protože se před ní otevřela prostorná místnost. Vkročila dovnitř, ale vtom uslyšela, jak někdo zaklepal na vstupní dveře obchůdku. Vyděšeně si přikryla ústa dlaní. Když se ale otočila, uviděla, jak se na skleněnou výplň tiskne Laurenina tvář.


    „Jé, omlouvám se, já jsem vás vylekala? Dveře na ulici byly ale otevřené,“ vysvětlila Lauren od dveří a mávla rukou směrem k východu. „A já si všimla, že se tu svítí.“


    „Ty dveře jsou otevřené? To je teda hrůza. Mám to tu na starosti teprve první den… a moc mi to očividně nejde,“ odpověděla a srdce jí stále ještě bušilo úlekem.


    „Vy se tu o to teď staráte?“ naklonila Lauren nechápavě hlavu na stranu.


    „Hm, ano. Ale to je na dlouhé vyprávění.“


    „Tak jako tak si ale nedělejte starosti. V chodbě se stejně nedá skoro nic vzít. Tedy když nepočítám letáky na rozvoz pizzy… a kdyby si někdo přinesl šroubovák, možná by si mohl odnést háčky na šaty. Ale musel by se dost snažit,“ poznamenala Lauren a šibalsky se na Kláru usmála. „Promiňte, že ruším, jdu zrovna vyzvednout Roryho ze školky. Chodí tam vždycky na pár hodin. Jsem hrozná matka, když se přiznám, že někdy to jsou ty nejlepší hodiny z celého dne?“


    „Jasně že ne. Dovedu si představit, že si potřebujete na chvíli odpočinout,“ usmála se Klára.


    „To teda potřebuju,“ ujistila ji Luisa a vstoupila za Klárou do krámku. „A to sledování Koruny někdo oddřít musí, že?“


    Klára se nejistě zasmála. „Tak to vážně nevím, co myslíte.“


    „To je historický seriál o Alžbětě II. Skvělá věc, natočená podle doložených skutečností, takže se dozvíte spoustu faktů o královské rodině. A… a taky tam hraje Matt Smith.“


    „Takže se na ten seriál díváte hlavně kvůli tomu herci?“


    Lauren svěsila hlavu a její blond vlasy jí vytvořily před obličejem hustý závěs. „Hm, v podstatě vlastně ano.“


    „Tak to jsem taky trochu vedle. Nejsem si jistá, jestli je v Dánsku známý. U nás frčí spíš Viggo Mortensen. „Aha…“ opáčila nejistě tentokrát Lauren.


    „Cože?“ Klára zvedla udiveně obočí. „To mi chcete naznačit, že jste neviděla Pána prstenů?! Tak to jste o hodně přišla. Mortensen hraje Aragorna.“


    „A není to hlavně o elfech?“ nakrčila nos Lauren. „Já na ty skřítkovské světy totiž moc nejsem.“


    „On není žádný skří…“chtěla se ohradit Klára, ale pak jen dodala, „v každém případě vypadá moc dobře, to mi věřte.“ Laurenina pozornost se ale už očividně zaměřila na něco jiného. Z jednoho košíku totiž vytáhla velkou pěnovou rukavici, kterou používají roztleskávačky, a nasadila si ji na ruku. „Hm, říkám si, jestli by tahle věcička nezapůsobila na Roryho? Třeba by mně pak věnoval větší pozornost, když ho za něco pokárám, co myslíte?“


    „To teda nevím, jestli by to účinkovalo zrovna takto,“ opáčila Klára s pohledem upřeným na obří ruku. „Ale co třeba tohle?“ navrhla a vytáhla z košíku plastovou policejní helmu a nasadila si ji na hlavu. „To by fungovat mohlo.“


    „To jo. Hned bych měla větší respekt,“ přikývla Lauren a napřáhla paži, jako by na křižovatce udávala směr. „Takže vy to teď budete mít tady na starosti?“


    Klára přikývla. „Nastěhovala jsem se k Luise a na oplátku se jí postarám o obchod.“


    „To je skvělá zpráva!“ zamávala před ní vítězoslavně svým pěnovým megaprstem Lauren.


    „Chtěla bych to tu zase otevřít,“ pokrčila Klára rameny. „Ale napřed musím nejspíš udělat něco, aby si toho místní vůbec všimli…“ Ucítila, jak se jí hrne horkost do tváře, a tak si rychle z hlavy přilbu sundala. „Myslím, že už jeden nápad mám. Chtěla byste ho slyšet?“


    Když stoupala po schodech zpět do bytu, jako by se najednou cítila lehčí. Po Laurenině odchodu v krámku ještě zůstala – ženina pozitivní reakce jí dodala nadšení a odhodlání. Hned se pustila do třídění zboží a skončila až ve chvíli, kdy jí tak silně zakručelo v břiše, že měla pocit, že brzy začnou lomozit i dětská chřestítka. Venku se už setmělo. Otevřela dveře do bytu a nohou odsunula batoh, který shodila ze zad hned za dveřmi.


    Věděla, že bude muset poklidit i v bytě, ale v tu chvíli dokázala myslet už jen na to, jak si zaleze do postele.


    „JÁ TI VADÍM? JÁ TI VADÍM?“ zaskřehotal papoušek a Kláře cestou do koupelny došlo, že udělala chybu, když ho po příchodu do bytu nevzala vůbec na vědomí.


    Zastavila se hned ve dveřích a s úsměvem na rtech chvilku pozorovala velkou vanu s kovovými nožkami, plnou odhozených ručníků. Co nejrychleji tedy posbírala všechny pohozené kousky, nejenom ručníky, ale i oblečení a další věci, a hodila je na hromadu, aby je co nejdříve vyprala. Pak ještě v rychlosti umyla vanu a otevřela koupelnovou skříňku, aby se podívala, co v ní najde. V zadní části poličky objevila skleněnou lahvičku s růžovým olejem, a tak si nalila pár kapek do vany. Když pustila vodu, vodovodní trubky zachrastily. Zatímco se vana plnila teplou vodou, z boční kapsy svého batohu vylovila čajovou svíčku a zapálila ji zapalovačem, který našla u sporáku. Než ji postavila na okenní parapet, ještě v koupelně zhasla světlo – a celou místnost okamžitě zaplavily tančící stíny.


    Když se položila do vany, teplá voda ji zalila hřejivou hebkostí a z par stoupala příjemná vůně. Stěny koupelny zářily jemným, útěšným odstínem žluté. Pohodlně si opřela hlavu o stěnu vany a hned ucítila, jak se jí rychle uvolňují všechny svaly v těle. Když do místnosti přiťapkal zrzavý kocour Roddy a rozvalil se okamžitě na hromadu ručníků, musela se usmát. A pak už jen zavřela oči a do sytosti si užívala první koupele za déle než týden. Právě vana plná horké voňavé vody patřila k věcem, po kterých se jí stýskalo nejvíc. Ve většině penziónů nebo hostelů bývá k dispozici jen sprcha. To je boží, lebedila si, když povolila své mysli zpomalit na minimum, a jen v jakémsi mlžném oparu přemítala o tom, co všechno během dne zažila, o Luisině krámku i o plánech, které s ním měla.


    Pak se ten zvláštní opar v její mysli rozplynul a Klára dostala tak nečekaný nápad, až se ve vaně zprudka posadila a okamžitě se natáhla po ručníku. Rychle vylezla z vany a s mokrými vlasy, které ji studily na ramenou, vyrazila zpět do krámku. Spěchala po schodech bosá, protože ji ten nápad tak uhranul, že neměla ani pomyšlení na to, aby v batohu našla své domácí papučové ponožky. U dveří do krámku chvíli bojovala s klíčem, protože se jí ruce chvěly samou nedočkavostí.


    Ve spěchu minula pokladnu i kredenc v zadní části obchodu a pak už jen nedočkavě otevřela dveře do zadní místnosti. Byla značně prostorná a měla dvě klenutá okna s širokými parapety, na kterých se pod hromadami starých papírů ukrývaly pohodlné polštáře na sezení, z kterých byl výhled na zahradu za domem. Dokonce i teď v zimě zářil trávník svěží zelenou barvou a byl olemovaný keříky a květináči, které svědčily o tom, že v nich jejich majitelka pěstovala květiny a bylinky. Uprostřed místnosti trůnil velký stůl s nepravidelně rozestavěnými židlemi. Zatímco Klára pomalu obcházela pokoj, zanechávala za sebou mokré stopy a vyhýbala se pohozeným prázdným krabicím a rozbitým hračkám, nápad, který se jí vynořil v hlavě ve vaně, se nyní již plně zformoval. To je ono! To pravé ořechové, říkala si v duchu a cítila, jak v ní narůstá vzrušení. Skousla si netrpělivě dolní ret – nejraději by se v cuku letu oblékla a pustila se okamžitě do práce.


    „Luiso? LUISO!?“


    Ozvěna hlasu se nesla celou místností a Klára se vylekaně zarazila.


    „LUISO!“


    Rychle se vydala za cizím hlasem. Právě ve chvíli, kdy se vrátila do chodby, se v tmavém otvoru poštovní schránky objevilo oko.


    „Luiso, jseš to ty?“


    „Hm, no…“ zamumlala jen Klára a přitáhla si ručník k tělu, protože viděla, jak se oko svezlo jejím směrem.


    „Vy nejste Luisa,“ konstatoval hlas to, co bylo patrné na první pohled. Schránka se s hlasitým bouchnutím zavřela.


    „Ne, to nejsem,“ odpověděla nakonec Klára, která se cítila dost hloupě, protože měla pocit, že vlastně odpovídá zavřeným dveřím.


    Schránka se znovu otevřela. „Kdo teda jste? A kde je Luisa?“


    Oči v otvoru byly orámované silnými tahy černé tužky a nedůvěřivě stažené. Klára měla najednou nutkání hlasitě se rozesmát. Udělala pár kroků ke dveřím a cítila, jak ji dlažba studí do bosých nohou.


    „Moment prosím!“ zavolala, zatímco vytahovala západku a otvírala. Za dveřmi uviděla Rózu s jednou rukou za zády a druhou uhlazující si ohnivě rudou hřívu.


    Pak ale její paže ukázala na Klářinu hlavu. „Máte mokré vlasy,“ prohlásila, jako by to snad Klára nevěděla.


    „Právě jsem se koupala,“ vyhrkla Klára, protože jí najednou přišlo dost nemístné, že otevřela dveře jenom v ručníku omotaném kolem těla. Navíc se bez spodního prádla cítila dost nejistě.


    „Vy jste se koupala?“ Róza zvedla obočí, které měla výrazně nalíčené stejně jako oči.


    „Chcete jít dál?“ obrátila se na ni Klára, která se chtěla vrátit co nejrychleji do bytu, aby se mohla konečně obléct. A v duchu už přemítala, jak vyjde schody tak, aby před návštěvou odhalila ze své nahoty co nejméně.


    „Chci mluvit s Luisou,“ prohlásila Róza a zkřížila si ruce na prsou.


    „Není tady.“


    „A kdo vůbec jste vy?“


    „Jsem Klára,“ odpověděla zamračeně.


    „Hm, takže Kláro, kdy se vrátí?“


    „Kdy se vrátí?“


    „No, Luisa přece!“ Róza si netrpělivě poklepala dlouhým nehtem do dlaně.


    „Aha, ale ona odjela. Do Španělska, jak říkala včera večer.“


    Róza udiveně zvedla obočí. „Aha, odjela,“ pronesla ironicky a už na nic nečekala, vpochodovala do domu a vydala se po schodech do bytu. Kláře nezbývalo, než za ní zavřít dveře a následovat ji po schodech nahoru.


    Na prahu se Róza zastavila a štítivým pohledem přejela spoušť v celém bytě – Luisiny svršky pohozené po celé místnosti v jednom velkém chaosu, Klářin otevřený batoh a její věci povalující se na podlaze, a to vše pokryté zrzavými chlupy kocoura Roddyho.


    „JSI NEJSLABŠÍ ČLÁNEK, MÁŠ PADÁKA!“ zaskřehotala Lady pochodující po bidýlku a s hlavičkou zakloněnou úkosem pohlédla na Rózu. Klára si musela přikrýt dlaní ústa, aby se nahlas nerozesmála, a tím pádem pustila ručník, a odkryla před Rózou půlku nahého hrudníku.


    „Ach ne,“ vydechla pobaveně a rychle si ručník přitáhla k tělu oběma rukama. „Tak jak vám vlastně můžu pomoct?“ vysoukala ze sebe obtížně, protože by se nejraději rozesmála na celé kolo, a hlasitě škytla.


    „Ještě jste mi nevysvětlila, co tu děláte? Vy jste se sem vloupala?“


    Klára znovu škytla. „Vloupala? Samozřejmě že jsem se sem nevloupala,“ prohlásila a narovnala se do své celé, samozřejmě nijak závratné, výšky. „Luisa mě požádala, abych se jí postarala o dům a zvířata,“ odpověděla a ukázala prstem na Roddyho, který si právě v klubíčku lebedil uprostřed postele na hromádce jakéhosi batikovaného oblečení, a na Lady, jež si v kleci rozverně načechrávala peří a poskakovala po bidýlku na jedné noze.


    „TO TEDA URČITĚ! TO URČITĚ!“


    Klára dělala, že papouškovo zaskřehotání neslyšela, ale cítila, že se jí koutky úst opět roztahují do úsměvu.


    „Takže ona vzala roha a na obchod se vykašlala, rozumím tomu dobře?“


    „Ne, to rozhodně ne. A já se chystám hračkárnu zase otevřít,“ vysvětlila jí Klára s úsměvem a znovu ucítila, jak je z té představy příjemně vzrušená. Že by se svěřila Róze se svými plány? Vždyť je to tak skvělý plán! A ona upřímně věří, že jí vyjde.


    Než však stačila říct cokoli dalšího, Róza jí skočila do řeči. „Jak to myslíte, že ho zase otevřete? To přece jen tak nejde. To je úplně absurdní představa.“


    Klára rychle zavřela otevřená ústa.


    „Vždyť o tom nic nevíte! A navíc jsem si jistá, že dokonce ani Luisa by nedala klíče a pokladnu…“ Róza se zarazila a přeměřila si Kláru nespokojeným pohledem, jako by ji právě přistihla při krádeži, „někomu úplně cizímu.“


    Klára byla z Róziny reakce tak šokovaná, že ji ani nepřerušila. Chladný závan z otevřených dveří způsobil, že jí naskočila husí kůže, a jen mlčky pozorovala Rózu, která se stačila už pohodlně usadit na jedné z barových židliček v kuchyni.


    „To je skandální! Je už dost hrozný, že ODJELA, ale že předala krám někomu úplně cizímu, někomu, kdo není ani místní, a dokonce to není Angličanka… no to je teda…“ zvedla Róza obočí.


    Klára si ještě o něco víc přitáhla osušku k tělu. To byl její dánský přízvuk tak silný? A vzpomněla si v duchu na Luisu, jak chaoticky pobíhala po bytě… opravdu měla čas si tu nabídku promyslet? Nebo ji Klára dotlačila k rozhodnutí, kterého bude Luisa litovat? Rózina slova její dosavadní jistotu, že dělá dobrou věc, nabourala.


    „Chtěla jsem s Luisou probrat nějaký věci. Ale když už v obchodě nebude… a s váma ty záležitosti řešit nebudu. Kdy se vůbec hodlá vrátit?“


    „Já vlastně ani nevím,“ odpověděla Klára a cítila, jak se jí mimovolně zatínají pěsti, když se dívala, jak se ta nezdvořilá ženská v Luisině bytě nehorázně chová.


    „To je jí podobný… o ničem pořádně nepřemýšlí, prostě si jen tak zmizí, a my ostatní abychom tady za ni všechno řešili.“


    Klára si všimla, jak na konferenčním stolku za Rózinými zády zablikalo jakési malé červené světýlko, jako by chtělo ještě podtrhnout další Rózina slova.


    „A vy teď chcete hračkárnu otevřít bez ní. To je absurdní. Vy přece nemáte ani tušení, co naše vesnice potřebuje… nemáte ani páru!.“


    „Myslím, že tak těžké to zase není,“ odpověděla Klára, narovnala se a utáhla si cípy osušky. Kéž by tak byla normálně oblečená! To by určitě měla hned větší respekt.


    Róza si nespokojeně odfrkla. „No, tak abych šla. Dělejte si, co chcete!“ prohlásila stroze a cestou z kuchyně se ještě zastavila u linky a zabalila si zbylý kousek mrkvového dortu do papírové utěrky. „Luisa už tu buchtu nedojí, že,“ poznamenala a neměla ani tu základní slušnost, aby se začervenala. A pak už jen Kláru zpražila přísným pohledem a vypochodovala z bytu.


    „TĚŠÍM MĚ! TĚŠÍM MĚ, TY DEBILE!“ zaskřehotala Lady.


    Když Klára uslyšela, jak se v přízemí zabouchly domovní dveře, okamžitě odspěchala do ložnice, kde si vysušila vlasy a oblékla si snad všechny kousky oblečení, co v batohu našla, aby se zahřála. To teda byla nepříjemná ženská! Není divu, že se s ní Luisa pohádala… Róza byla očividně hrozná bába. Ale ani tahle nepříjemná příhoda ji od jejích plánů neodradí.


    Právě když si přetahovala svetr přes hlavu, všimla si, že na stolku opět bliká červené světýlko. Byl to záznamník, starší kousek, z něhož vedl tenký kabel do pootevřeného šuplíku, kde se ukrýval i telefon, který Klára předtím nemohla najít. Na malém displeji blikala červená číslice 3. Tři zprávy. Někdo musel volat, když byla dole v obchodě.


    Stiskla tlačítko a snažila se co nejrychleji najít někde kousek papíru a tužku, aby si mohla zaznamenat zprávy pro Luisu. Když se pokojem najednou rozezněl sytý mužský hlas, vyděšeně ucouvla. Byl to tentýž sametový, důvěryhodný mužný tón, který už jednou v záznamníku slyšela, jen tentokrát byl mnohem hlasitější a naléhavější.


    „HOTEL PARADISE! HOTEL PARADISE!“ zaječela skřehotavě Lady, a tak Klára prvním pár větám nerozuměla, v každém případě ale slyšela, že ten někdo nezní právě přátelsky.


    „… já teda nevím, kdo vlastně jste, ale přece mně nemůžete nechat jen tak zprávu, že poté co jste odlifrovala mou matku do Španělska, nastěhovala jste se k ní domů. Já jsem s ní ještě ani nemluvil… a k tomu všemu hodláte ještě vést její obchod?! Vždyť vás vůbec neznáme a…“ Následovaly další nepříjemné věty, ale Klára už toho slyšela dost. Unaveně si sedla na vysokou stoličku, sklonila hlavu na prsa a cítila, že má paže těžké jako závaží. Copak ji tady nikdo nechce? Mužský hlas duněl bytem dál a ona se cítila stále sklíčenější.


    Pak si ale připomněla Laureninu povzbudivou reakci, Gavinovo přátelské chování, všechny ty opuštěné hračky v obchůdku a plány, které s krámkem měla. Nebylo to beznadějné! A navíc si po procházce zdejšími uličkami byla jistá, že vesnice potřebuje nějakou změnu. Něco nového. A Klára chtěla vesnici pomoct. Potřebovala jí pomoct. Zvedla pomalu hlavu a do ticha zařvala: „Já to prostě jen tak nevzdám!“


    „SEŠ ŠŤASTNEJ, GRÁZLE? CO, SEŠ?“ zaječela jí v odpověď nad hlavou Lady.
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    Joe mrskl mobilem na stůl. Žádná odpověď a další zanechaná zpráva. Co si vlastně ta jeho matka myslí? Prostě si jen tak z ničeho nic odjede a ani ho předem nevaruje?


    Chvíli si konečky prstů masíroval spánky a pokoušel se znovu soustředit na obrazovku na psacím stole. Londýn rozkládající se před ním za velkým oknem do daleka už zářil pouličním osvětlením a East End byl plný lidí, kteří se zabalení v teplých kabátech a bundách spěchali ohřát do hospod, barů a restaurací. Sklo odráželo jeho obraz – povolenou kravatu, sako přehozené přes židli, rukávy vyhrnuté k loktům. Ústřední topení v kanceláři bylo standardně nastaveno na zbytečně vysokou teplotu, a když se sesul do židle, cítil, jak mu na čele vyrážejí krůpěje potu.


    Objednal pro všechny večeři do kanceláře. Donáška už jídlo doručila a jeho tým se měl každou chvíli vrátit. Všichni povečeří u svých psacích stolů, protože Joe už jim oznámil, že musejí makat dlouho do noci – potřebují si společně probrat veškeré detaily další zakázky, kterou je nutné uzavřít co nejrychleji. Tenhle projekt pro ně byl klíčový – potřebovali ho. Joe si v duchu představil, jak za pár týdnů obdrží bonusový šek na vysokou částku. To dají!


    Zářivka nad jeho hlavou tiše šuměla, vysušená tělíčka mrtvých much pod jejím sklem působila jinak v dokonale uklizené a čisté kanceláři nemístně. Měl by zavolat správci objektu a požádat ho, aby světla vyčistil. Ruka se mu zarazila na interním telefonu. No, všichni tu určitě jsou, takže proč to neudělat hned? Stiskl tlačítko pro recepci a požádal, aby ho přepojili. Věděl, že to správce zařídí téměř okamžitě. Když si tu něco přeje výkonný ředitel, nevyplatí se jeho žádost ignorovat. Joem projel pocit uspokojení.


    U jeho stolu se objevila Pam. „Nachystala jsem všechny podklady na tu fúzi s Hache a veškerá pošta odejde hned po ránu,“ hlásila a sklouzla pohledem na svůj kabát přehozený přes stůl v její kanceláři. „Takže jestli je to všechno…“


    Joe se s perem v ústech opřel o opěrku kancelářské židle. „Takže všechny záznamy jsou založené, udělala jste zápis z dnešní porady a zredigovala pro Andrewa to Mercerovo hlášení – to se musí zkontrolovat alespoň třikrát…“


    Pam u každé položky pokývala hlavou, ale další rychlý pohled na odložený kabát si nedokázala odpustit. Byla v práci celý den už od brzkého rána – přišla těsně po Joeovi. Věděl, že by ji měl už pustit domů, ale obavy způsobily, že byl podrážděný a trval na tom, aby všechno bylo absolutně v pořádku. Pam pro něj představovala klidnou, spolehlivou sílu – jakousi modelovou matku. Mohl se na ni zcela spolehnout.


    „Přijďte ráno co nejdřív. Budeme tady celou noc a budeme mít řadu nových dokumentů k editaci. Takže přesně na pátou, ano? Můžu pro vás zase poslat auto.“


    Pam poklesly koutky. Joe si všiml, že vypadá unaveně, vějířky vrásek kolem očí se jí prohloubily a v ostrém světle zářivky jí na spáncích probleskovaly šediny. Ten pohled jím otřásl. Vzpomněl si, jak mu Matt vyprávěl, že se jí právě narodilo další vnouče. Měl by se jí na ně zeptat a taky ji nechat příště odejít z práce mnohem dříve, aby mohla strávit víc času se svou rodinou. Jenomže když zrovna teď měli ve firmě tolik práce…


    „Ano, to auto by se hodilo, tak brzy ještě podzemka nejezdí.“


    Joe už jen krátce pokývl hlavou. Ve výtahu za Paminými zády viděl, že se do kanceláře právě vrací polovina jeho týmu.


    „Mercere, Adamsi, nepotřebujete ještě něco od Pam, než půjde domů?“ vyhrkl a Pam se k němu jen zděšeně otočila. Na očích jí bylo vidět, že se bojí jejich odpovědi.


    Mercer, podsaditý chlapík s buclatými tvářemi a dunivým smíchem, se na sekretářku přátelsky usmál: „Ne, já nemám nic, děvče milé. Pěkný večer!“


    Jeho kolega Adams, šlachovitý, tichý muž s brýlemi, také zavrtěl hlavou. „A díky, žes tu byla dneska tak dlouho, Pam,“ poděkoval a asistentka ve tváři lehounce zrudla.


    Joe mávl rukou. „Odvezou vás domů, ano?“


    Pak se již otočil na Mercera s Adamsem: „Objednal jsem jídlo v Nobu, ale nedělejte si naděje, že tahle noc bude o sushi a kaviáru. Máme před sebou hromadu práce.“


    Mercerovi rychle zmizel široký úsměv z tváře. „To je snad jasný, šéfe, ne?“ odpověděl a už si sundával sako.


    Adams si už mezitím stačil pustit počítač. „Ukážu vám ty čísla, co jsem si připravil.“


    Joe se rozhlédl po kanceláři a ucítil, jak mu stažený žaludek pomalu povoluje. Alespoň že v tom nejsem úplně sám, pomyslel si. Tihle chlápci tu jsou se mnou – tenhle projekt je pro firmu mimořádně důležitý, a kdyby se do toho vložila jiná banka, klidně by jim ten kšeft mohla vyfouknout přímo pod nosem. Přestože věděl, že jde opravdu o hodně, když v odraze okenní tabule uviděl tři hlavy, jak se sklánějí nad svými laptopy, a v kanceláři zašuměly mužské hlasy, musel se přece jenom lehce usmát.
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    Potřebovala nutně na čerstvý vzduch – už hodinu mluvila sama se sebou. Když si v hlavě přehrávala rozhovor s Rózou a pak si opakovaně pustila Joeovu zprávu na záznamníku, nedokázala se ubránit nadávkám v dánštině. A tak se zachumlala do kabátu a vyrazila rázně po hlavní ulici, aby ze sebe na studeném vzduchu hněv a rozladění doslova vydupala.


    Poprvé si všimla, že hlavní ulici osvětlují starodávné pouliční lampy, jež do šedivé jednolité masy vysílají oranžovou záři. Když jí hračkárna zmizela z dohledu, vydala se směrem k jedinému podniku, který měl otevřeno a jehož světla zářila do daleka. Když vstoupila do hospůdky, překvapilo ji, že je úplně prázdná. Rozlehlý krb byl sice vymetený dočista, ale zapáleno v něm nebylo, stoly se jen leskly, ale chyběly na nich pivní tácky i sklenice – o návštěvnících ani nemluvě.


    Po schodišti právě scházel Gavin. Něco si polohlasně pobrukoval, a když ve dveřích spatřil Kláru, překvapeně se zarazil.


    „Kde jste byl? Usmíváte se,“ poznamenala a hned se při pohledu na něj cítila radostněji. Gavin měl přívětivou, dobromyslnou tvář a jeho zrudlé líce jí připomněly tátu. Měla bych mu napsat, slíbila si v duchu. Otec byl rád, když se mu tu a tam ozvala s novinkami ze svého života, přestože měl jinak plné ruce práce s dvojčaty, jejími mladšími nevlastními sestrami.


    Gavinův obličej okamžitě ztuhl a pokradmu se podíval přes rameno dozadu. „Nikde,“ zahučel a zabouchl dveře ke schodišti tak silně, že se celá místnost zachvěla.


    Klára jen překvapeně vykulila oči. Vůbec nechápala, co špatného právě řekla.


    „Nechcete se tady zase ubytovat, že ne? Ještě jsem v pokoji ani nestačil uklidit a ten druhý pokoj…“ Gavin se odmlčel. Klára byl zaražená čím dál víc. Vždyť jí přece tvrdil, že má k dispozici jen jeden pokoj, nebo snad ne?


    „Druhý pokoj?“ popošla k baru.


    „Žádnej druhej pokoj… chtěl jsem říct, že nemám žádnej jinej pokoj,“ zahučel. Klára si všimla, jak mu na zátylku vyrazila rudá skvrna, která částečně překryla jakési nedefinovatelné tetování.


    „Ne, jasně že se tu nechci ubytovat,“ odpověděla. Bylo zřejmé, že až její odpověď Gavinovi připomněla, kde vlastně celý den pobývala.


    „Takže vlastně… proč jste vůbec přišla? Copak nemáte na starosti celý dům a k tomu ještě obchod?“


    Klára se usadila na vysokou stoličku u baru a nervózně zaryla nehtem do dřevěné desky. Gavin už mezitím přešel za barový pult a obezřetně si ji prohlížel.


    „Mám,“ přikývla. Pak se zarazila a zhluboka se nadechla. „Myslíte, že mě u sebe Luisa opravdu chce?“ vyhrkla po vteřině.


    Gavin se zamračil. „Jak to myslíte? Jasně že chce. Přece vám dala klíče, pokud se nepletu.“


    „To dala,“ přitakala a znovu zaryla nehet do dřevěné desky, ale cítila, jak z ní nejistota pomalu opadá. Gavin měl pravdu. Rozhodně Luisu špatně nepochopila. „No, víte, trochu jsem si dělala starosti, jestli jsem k tomu Luisu tak trochu nedotlačila.“


    Hostinský nesouhlasně odfrkl. „Copak jste se s Luisou už trochu neseznámila? Ta ženská se nenechá dostrkat k ničemu. Ta dokonce i radního ze Strany nezávislosti hnala po ulici s deštníkem v ruce.“


    Klára se přistihla, že se usmívá.


    „A co se vám přihodilo? Vždyť to vypadalo, že jste rozhodnutá na beton… a teď tyhle ciráty.“


    Klára si skousla dolní ret. Neměla chuť mu vyprávět o Róze, ani o té hlasové zprávě od Luisina syna. „Vlastně nic. Jen se chovám jak praštěná.“


    Gavin natáhl ruku pod barový pult, postavil na něj sklenku, nasypal do ní pár kostek ledu a dolil limonádou. „Tu máte,“ posunul ji ke Kláře. „To je na mě.“


    Gavinovo milé gestu Kláru dojalo. Vlastně si ani do té chvíle neuvědomila, že tu a tam opravdu potřebuje, aby jí někdo takhle názorně připomněl, že lidé k sobě nemusejí být lhostejní. Že se o druhé zajímají. „Děkuju.“ Usrkla a pozorovala, jak si Gavin zavazuje za zády zástěru. Pak se sklonil a začal doplňovat nápoje do jedné z menších ledniček pod barem. V místnosti se ozvalo jemné cinkání skla o sklo. Ucítila, jak se jí napjaté svaly uvolňují, cukr z limonády proudí jejími žilami a dodává jí tolik potřebnou energii.


    Právě když se chtěla zeptat, kvůli čemu se předchozího večera Róza a Luisa vlastně pohádaly, otevřely se dveře a do hospody pronikl závan mrazivého větru. Kéž by tu hořelo v krbu, posteskla si Klára v duchu. Nebo by stačily i horké radiátory. Pak ale zaslechla hlas nového hosta a žaludek se jí vyděšeně stáhl.


    „Tak zase vy…“


    Ohlédla se přes rameno. Stále ještě doufala, že se jí to přece jen zdálo. Ale nezdálo. Byla to zase ona. Tvář jedno velké podezření, rty nalíčené na sytě rudý odstín a dlouhý černý zimní kabát. Ta žena vypadala vyloženě jako Smrtka. „Jsem zrovna na odchodu,“ zamumlala Klára a seskočila ze stoličky tak neohrabaně, že se uhodila do kolena. „Au, lort!“


    „Jak jste to o mně mluvila?!“ zahřímala Róza ode dveří, kde stála s kabátem stále zapnutým až ke krku.


    „To nebylo na vás. To je dánské slovo… no, vlastně nadávka, ale nemyslela jsem vás… to to moje ko… kokoleno… víte?“


    „Já teda nevím, co to je kokoleno! To je taky nějaký sprostý dánský slovo?“


    „Rózo, tak to by snad stačilo, ne? Nechej toho!“ okřikl ženu Gavin.


    „Neříkala jsem kokoleno, myslela jsem své koleno…“ pronesla Klára pomalu a co nejzřetelněji.


    „No, já jsem si myslela, že už tady nebude,“ pronesla Róza, jako by Klára ani nebyla v místnosti.


    Gavin se nesouhlasně ušklíbl. „Aha, tak už to chápu. Vy dvě jste spolu už mluvily, že?“


    Klára sklopila oči a přejela zrakem po koberci plném vyšlapaných míst i po nohách židlí a stoliček rozestavěných po místnosti. „No, tak já už půjdu,“ hlesla pak, protože neměla náladu na další Róziny jízlivé řeči.


    „Dopijte napřed tu limonádu,“ zahučel na ni Gavin. Tahle jeho rozhodnost byla pro Kláru novinkou, a tak se znovu posadila. Ostatně představa, že by při odchodu musela projít těsně vedle té nepříjemné ženské, ji nijak nelákala.


    „Tak co, Rózo? Jdeš dovnitř, nebo ven?“ obrátil se hostinský na ženu ve dveřích.


    „Nemám žízeň,“ odfrkla a obrátila se k odchodu. Otevřenými dveřmi vlétl do hospody studený vítr a zašuměl tak hlasitě, že Gavinovo nespokojené mručení nebylo téměř slyšet. Pak se dveře zavřely.


    Jako by se celá místnost bála nadechnout. Klára si ale po chvíli skousla ret a odvážila se na muže znovu pohlédnout. „Tak abych vám odpověděla na tu vaši otázku – hm, někdo už toho namluvil docela dost.“


    A zatímco jí Gavin dolil do sklenky limonádu a přidal k ní panáka vodky, začala mu líčit úplně všechno – jak ji Róza u Luisy doma navštívila i jakou zprávu jí nechal na záznamníku Joe. „Myslím, že Róza chtěla s Luisou něco probrat, ale co to bylo, mi neřekla.“


    Gavin si povzdechl, vytáhl z police hromádku tácků a položil je nedbale na barovou desku. „Róza po tom obchodě pase už dlouho. Už před lety udělala Luise nabídku, ale ona o ní nechtěla ani slyšet. Takže Róza se Luisy chce zbavit za každou cenu, a jak jste si určitě už všimla, ty dvě se v lásce moc nemají…“


    „To jsem si všimla,“ odpověděla Klára, která se nedokázala ubránit úsměvu.„A co ta vesnická slavnost? Co se stalo tam?“


    „Aha, tahle věc,“ zarazil se Gavin. „To teda bylo vyloženě nešťastný. Došlo tam k jakýmusi nedorozumění při hodnocení nejlepšího koláče… a Róza soutěž nevyhrála. A tak si to šla vyříkat s Luisou, která byla v porotě a stála zrovna u stánku, kde se soutěžilo ve srážení kokosových ořechů. No, a tak měly ty kokosy vyloženě po ruce…“


    „Tý jo!“


    „Hm. Byla to neuvěřitelná podívaná! Luisa je docela střízlík, ale má dobrou trefu. Ale nešlo jenom o tu buchtu – ty dvě spolu nevycházely už dávno. Bylo to mezi nima vždycky jak na horský dráze. Takže šlo i o zamítnutí nějakýho stavebního plánu, o hádku kvůli společnýmu plotu a pak v tom figuroval i nějakej mužskej, kterej se nejspíš líbil jim oběma…“ Gavin se zakuckal. „A ten den to všechno prostě vybuchlo. A to doslova,“ pokračoval v monologu a naklonil se přes bar ke Kláře. „A poslyšte, Kláro, vždyť jste byla tím svým plánem tak nadšená! Tak si to tou ženskou nenechejte pokazit. A navíc, ona ta Róza není zase až tak špatná. Vlastně je docela fajn. Prostě jen mnohem víc štěká, než kouše. A holt má ráda, když jsou věci po jejím.“


    „No, mě tedy ráda nemá.“


    „Ale to je její minus, ne?“ usmál se Gavin na Kláru rozverně. „A podívejte, co mi před chvílí přišlo.“ Hostinský si otřel dlaně do zástěry a napřáhl k ní displej mobilu, aby na něj lépe viděla. Našla jsem k sobě domů báječnou hlídačku, která se o Lady a Roddyho postará. Taky zase otevře obchod, chudák děvče, takže ji nezapomeň často navštěvovat, protože se určitě bude cítit strašně osaměle. Ale jestli to někdo dokáže, bude to ona!


    Klára se musela usmát a ucítila, jak jí z té lichotky rudnou tváře jako pivoňky.


    „No, a jen tak mimochodem – v dalším kole scrabblu nade mnou zase vyhrála!“ uculil se Gavin a pohlédl rozněžněle na obrazovku. „Takže je jasný, že teď odjet nemůžete,“ dodal ještě, zavřel stránku a strčil si mobil zpátky do kapsy. „Spolíhá na vás. Slíbila jste jí to.“


    „Ale co ten Joe? Ta jeho hlasová zpráva byla vyloženě…“


    Gavin ji gestem ruky zarazil. „Ale ne! Nic takovýho. Ne! To je jen na vás. To je vaše rozhodnutí. Vždyť je to Luisin byt i obchod a ona vás tam chce – a to znamená konec všech debat!“


    Klára na něj stále ještě jenom koukala s otevřenými ústy.


    „Takže si to shrňme. Chcete u ní nějakou dobu bydlet? Jo, nebo ne?“


    Klára přikývla.


    „Pustíte se do toho obchodu?“


    Zamyslela se, aby si připomněla všechny své plány, a pak rychle přikývla.


    „Takže je to jasný jak facka,“ odtušil Gavin důrazně a přiťukl si s ní. „Zůstáváte tady!“


    V té chvíli sešla po schodech do místnosti žena s vlasy staženými do šátku uvázaného na uzel. „Tak je to hotový, Gavine. Dala jsem to zpátky, jaks říkal, a …“


    „To je DOBŘE,“ přerušil ji rázně Gavin, který si očividně nepřál, aby větu dokončila. „Jsem si jistej, že je to v pořádku.“


    Žena se na něj překvapeně podívala. „Aha. Takže se uvidíme zase za týden. Ve stejnou dobu,“ prohlásila zaraženě a namířila si to k východu.


    Gavin rychle přikývl. „Jo, jo, ve stejnou dobu.“


    Klára pozorovala celou bizarní scénku mlčky. Vodka jí okamžitě stoupla do hlavy a vzpomněla si, že se už hodně dlouho pořádně nenajedla. Co byla ta paní zač? A co dělala v patře?


    Gavin postál s ženou ještě chvíli před hospodou a před odchodem jí vtiskl něco do dlaně. Pak se vrátil do hostince a s tvářemi zbarvenými dočervena se vrátil za bar. Klára se ho chtěla zeptat, co to všechno mělo znamenat, ale otázka jí zmrzla na rtech, když si všimla, jak se tváří.


    „Hm, tak snad abych už přece jen šla,“ prohlásila, posunula prázdnou sklenku směrem k hostinskému a seskočila ze stoličky.


    Gavin se na ni ani nedokázal podívat a jen přehnaně vehementně začal znovu leštit dřevěnou desku.


    „A moc děkuju za všechno. I za to, co jste mi řekl,“ dodala ještě, protože zadoufala, že se přece jen osmělí a třeba se na ni alespoň usměje.


    Gavin k ní na okamžik zvedl zrak. „Nemáte zač. A zase se brzy zastavte.“ A teprve po těchto slovech se jí dokázal podívat zpříma do očí.


    Kláře se okamžitě ulevilo a na rozloučenou mu ještě zamávala. „Stavím se určitě. A vy zaskočíte za mnou do krámku, ano? Za dva dny. Pozítří. Souhlasíte? Budu mít pro vás překvapení.“


    Myšlenka na všechny ty plány, které s krámkem měla, ji ponoukala k co nejrychlejšímu návratu. Když přišla k domu, bez otálení spěchala rovnou do obchodu. Z koše vytáhla jednu z velkých dřevěných číslic – obrovské číslo 2, a pak ho s potutelným úsměvem vystavila ve výloze tak, aby bylo z ulice dobře vidět.


    Když se vydala po schodišti do bytu, myslela na to, že zítra všechno začne už doopravdy. Vybalí si věci, uklidí v bytě a vůbec udělá ve všem pořádek. Na Rózu – ani na nikoho jiného, kdo ji ve vesničce nechce, nebude vůbec myslet. Změní to tady. Dokáže to.


    Tentokrát si záznamníku ani nevšimla, a tak neviděla, že na něm do tmy červeně bliká číslo 4.


    Těsně před tím, než tvrdě usnula, se v naprostém tichu pokoje skřehotavě ozvalo: „TY MOJE ZLATO, MAGORE!“ No, aspoň papoušice Lady byla ráda, že ji vidí.

  


  
    


    ZE není slovo. A můžeš mi prosím tě říct, Gavine, proč VŽDYCKY máš tolik Z, X a Q a taky J, a na mě zbude šest samohlásek a nulová naděje, že je budu moct použít? Omlouvám se, že jsem odjela narychlo, ale doma jsem už neměla na co čekat. Věděla jsem, že bys mi cestu určitě vymlouval, a já jsem opravdu potřebovala vypadnout. Jsem moc ráda, že se mi o byt stará Klára. Lady miluje společnost, a kdo ví, třeba se naučí trochu dánsky. Roddy si samozřejmě ani nevšimne, že se něco změnilo. Prosím tě, nezapomeň připomenout Kláře, že zbožňuje lososové filety se sladkou chilli omáčkou a že je najde v mrazáku.


    V Madridu to žije. Bydlím v centru, takže všude kolem je spousta obchodů, náměstí a kaváren se zahrádkami, kde servírují tapas. Za čtyřiadvacet hodin jsem snědla tolik paelly, že mám pocit, že jsem napůl žena a napůl kreveta.


    Po městě chodím pěšky a pomalu se tu začínám orientovat. Ty zdejší galerie jsou úžasné. Miluju španělský umění a mám za to, že bych se měla přeškolit na surrealistickou malířku. Mám pocit, že tenhle styl by se hodil k mé osobnosti. Však víš, jak ráda experimentuju v kuchyni, a surrealismus je vlastně taková malířská obdoba mého vaření. Nikoho by nenapadlo, jak spolu báječně ladí slanina, sirup a čokoládové sypání, dokud jsem se nevytasila se svým úžasným čokoládovým překvapením. Taky jsem viděla spoustu obrazů od Goyi, byl to tak říkajíc místňák, ale ty jeho malby jsou hodně temné a vlastně dost děsivé. Takže myslím, že se spíš budu držet langustového telefonu a chlapíků, co mají místo tváří jablka.


    Píšu ti z kavárničky před svým hotelem a kouřím u toho šišu, jen si to představ! Mám v ní ale jen malinový tabák, takže tě z toho nemusí klepnout – nejsem přece v Amsterdamu! Pak se zase dovleču zpátky do svého pokoje. Mám i malý kamenný balkonek, kam si můžu sednout a zírat z něj na nádherné Španěly, co vypadají jako snědí Heathcliffové z Větrné hůrky, jak na ulici pode mnou korzují se svýma uhrančivě krásnýma ženskýma. A pak se vyfešákuju a vyrazím do víru nočního velkoměsta.
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    Převlékla Luisinu postel. Čisté ložní prádlo provonělo pokoj levandulovým práškem na praní a polštáře naplněné kachním peřím byly neuvěřitelně hebké a měkké. Ve skříni našla i stejně měkoučkou kašmírovou deku a přehodila si ji přes pokrývku. Pak zapálila svíčku na nočním stolku, vytáhla si z batohu ohmataný román a uvelebila se v posteli. Přestože si v ložnici vytvořila mimořádně útulné království, skoro ani oka nezamhouřila. Celou noc ji budily nejrůznější nápady a myšlenky, rozrušovaly ji vzpomínky na Rózin rozmrzelý, nepřátelský výraz ve tváři, pak se jí zase v mysli vynořila Gavinova milá a útěšná slova… a vůbec se jí hlavou honilo snad milion nejrůznějších věcí.


    Když škvírou v závěsech proniklo do pokoje sluneční světlo, zeširoka zazívala. Lady po ní šlehla znechuceným pohledem, a tak si bleskově přikryla ústa dlaní.


    S rozespalýma očima odťapala ve vlněných domácích ponožkách do kuchyně, kde si udělala kávu, a pak si s hrnkem voňavého nápoje v dlaních v hlavě ujasňovala, co toho dne podnikne. Nato si pustila na Luisině gramofonu jakési radostné country a dala se do úklidu bytu. Uložila do skříní všechny poházené svršky, věci na vyžehlení nakupila na úhlednou hromadu, vydrhla jak koupelnu, tak kuchyni a pak ještě všude utřela prach, takže se celý byt jen třpytil čistotou. Když s generálním úklidem skončila, kručelo jí v břiše, bolely ji celé paže a byla tak špinavá, že se musela jít pořádně vydrhnout.


    Po teplé sprše se hned cítila lépe. Byt byl čistý jako klícka, voněl po čisticích prostředcích a působil najednou mnohem větší. Klára měla v úmyslu ho celý ještě trochu víc zútulnit, aby se v něm mohla cítit jako doma, ale na to nebyl teď čas. Zhltla poslední kousek mrkvového dortu a připomněla si, že musí ještě zaskočit nakoupit nějaké jídlo.


    Když se přiblížila k Ladyině kleci a položila ruku na kroužek na jejím vršku, papoušice k ní zvedla jedno oko a zatvářila se mimořádně podrážděně.


    „Ale no tak, zlatíčko,“ uklidňovala ji Klára jemně, protože měla v úmyslu přenést papouška do obchodu, aby tam měla alespoň nějakou společnost.


    „JÁ SE VRÁTÍM!“ zavřískala nazlobeně Lady.


    Klára popadla klec a opatrně se vydala po schodišti dolů. Byla překvapená, jak je těžká, a cítila, jak papoušek tluče křídly do drátů.


    „DOMOV JE JEN JEDEN!“ hlasitě opakovala Lady.


    „Však já tě nikam pryč neodnáším,“ ujistila ji Klára zadýchaně, když odložila klec u dveří obchůdku a obrátila se zpět ke schodišti.


    „NIC NEBUDE! NIC NEBUDE!“


    „Uvidíš, že si to spolu užijeme,“ zavolala Klára přes rameno a spěchala zpět do bytu, aby se pokusila miskou čerstvého žrádla nalákat do krámku i Roddyho.


    Kocour seskočil z postele na koberec a pak zase vyskočil zpět, ale to bylo tak všechno, k čemu se měl. Jídlo nezafungovalo, a tak Klára našla kousek vlny a zamávala jí před jeho očima. Přezíravě na ni koukl, jako by jí chtěl říct: „Jsem snad úplnej trouba? To je jen vlněná šňůrka, tak se proboha vzpamatuj!“ Pak se líně překulil na druhou stranu a upřeně zíral na prázdná krbová kamna. Kláře tedy nezbývalo, než ho popadnout do náruče, snést dolů a pak zápasit s klíčem v jedné ruce, aby se jí vůbec podařilo obchod odemknout. Když Roddy uviděl klec s Lady, okamžitě zpanikařil – papoušice byla očividně to jediné, co ho obvykle přimělo k pohybu, vytrhl se z Klářina sevření, poškrábal jí ruce a vyrazil bleskově do místnosti. Když se i s klecí vydala za ním, bleskově zasprintoval na opačný konec krámku, zaparkoval se na hromádce princezničkových šatů a uvelebil se k dalšímu spánku.


    „Tak jo,“ zatleskala Klára a na oba tvory se usmála. „Dnes je ten velký den!“


    „DOBROU! DÁM SI DVACET A TY TAKY!“ opáčila Lady.


    „Tak to není úplně ten přístup, který si představuju,“ upozornila ji Klára a vydala se do komory pro vysavač a prachovku.


    Několik dalších hodin pak neúnavně třídila hory a hory hraček a pak se pustila do úklidu. Nesourodou směsici nejrůznějších věcí uložila úhledně do skříní, poté urovnala hračky do regálů a opatřila je barevnými cenovkami. Ze židle, kterou si donesla z opačné strany obchůdku, upevnila do prostoru girlandu z pestrobarevných puntíkovaných vlaječek a na stěny pověsila obrazy, které našla v zadní části místnosti opřené o zeď: obrovského zarámovaného klauna s barevnými balonky v ruce, dvojici žonglérů, ředitele cirkusu a slona. Díky zrcadlu na zdi za pokladnou vypadalo hračkářství prostorněji a vzdušněji, a když se v něm Klára uviděla, nedokázala se na sebe neusmát.


    Pak důkladně umyla podlahu, až se černé a bílé kachličky leskly zářivou čistotou. Posbírala nejrůznější rozházené papíry, poskládala je do úhledné kupky a uložila do přihrádky pod pokladnou. Utřela vrstvy prachu na pultu a k pokladně postavila dvojici veselých trolů s neonovým vrabčím hnízdem na hlavě. Pult ozdobila další girlandou a pak o pár kroků poodešla a obdivovala své dílo. Když jí pohled sklouzl na velký ciferník pověšený nad dveřmi, nemohla uvěřit, kolik už je hodin, a v břiše jí nahlas zakručelo, jako by jejímu žaludku právě v té chvíli došlo, že neměla nic k obědu.


    Když si uvědomila, že bez auta existuje ve vesnici jen jediné místo, kam si může zaskočit nakoupit něco k snědku, přepadla ji rozmrzelost. Nic jiného jí ale nezbývalo, a tak se vsoukala do kabátu, omotala si teplou šálu kolem krku a vydala se těch pár kroků na poštu, které vládla Róza.


    Pošta spojená s malým obchůdkem byla plná zboží a osvětlovalo ji jen světlo, jež se prodralo do místnosti přes špinavou výlohu, a jediná poblikávající holá žárovka na stropě. Časopisy byly vystavené v polici na stěně a hromádky novin ležely přímo na podlaze. Regály na opačné straně byly zaplněné nejrůznějšími základními potravinami a stejně tak na tom byl i ostrůvek uprostřed obchodu.


    Klára si zvedla cípy kabátu a do provizorního košíku si v rychlosti naskládala pár věcí. Periferně si hned všimla, že ji Róza ze židle za pokladnou upřeně pozoruje a občas si u toho nahlas povzdechne. Klára se zamračila. To se spolu znovu pohádají? Snad ne! Snad na ni bude Róza tentokrát jen mlčky zírat. Když vyskládala všechno na pult u pokladny, cítila, jak si ji žena se rty staženými do uzoulinké linky měří kritickým pohledem.


    „Takže jste tady zůstala,“ pronesla Róza významně s pohledem upřeným na vyskládané zboží – bochník chleba, litr mléka, skleničku džemu, okurek a balíček nakrájené šunky.


    „Hm, ano,“ pípla sice Klára, ale v duchu se zapřisáhla, že tentokrát si od té hrozné ženské nenechá nic líbit. „Ano, zůstávám tady,“ zopakovala a zaplatila platební kartou.


    „A kde máte tašku?“ zvedla k ní Róza černě nalíčené obočí. „Jestli nemáte, tak to bude pět pencí.“


    „Já jsem ji zapomněla,“ vysoukala ze sebe Klára a v duchu se ptala sama sebe, proč je z té ženské pokaždé tak nervózní. „Ano, jistě,“ dodala, když na pult vysypala z peněženky drobné a pustila se do hledání jedné miniaturní mince. Když se jí konečně pětipenci podařilo najít, Róza se zatvářila zklamaně a mlčky jí jen přes pult podala igelitovou tašku.


    Klára na nic nečekala. Bylo jí jasné, že jí Roziny oči propalují záda, a tak pospíchala s plnou taškou zařezávající se do dlaně co nejrychleji ven.


    „Kláro!“ uslyšela na ulici své jméno a uviděla, jak na ni mává Lauren.


    Zastavila se. Po té nakupovací anabázi jí srdce zprudka bušilo a v duchu si přísahala, že hned večer udělá z Luisina prastarého počítače velkou objednávku jídla po internetu.


    „Jak se daří?“ přispěchala k ní mladá žena s tvářemi zrůžovělými studeným větrem a mohutnou čepicí z umělé kožešiny na hlavě.


    „Mám se fajn. Vlastně se mám skvěle. Zrovna dávám dohromady obchod,“ vyhrkla Klára nadšeně a ucítila, jak ji napětí opouští.


    „To je báječná zpráva. Teď zrovna strašně spěchám, musím vyzvednout Roryho ze školky, ale zaskočím do krámku později a můžeme si spolu pohrát. Jejda, co to říkám! Myslím samozřejmě, že si spolu můžeme dát kafe. Promiňte, to je to věčné mluvení s ostatními matkami malých dětí. Nebojte se, že bych po vás mohla chtít, abyste vytáhla lego nebo něco takového. No, vlastně kdybyste měla v krámku Operaci, tak tomu bych se nebránila, i když je to teda zatraceně těžké – vždycky toho chudáka zabiju, když mám za úkol vytáhnout mu ohryzek. Je to vlastně dost nechutné…“


    „Aha,“ odtušila Klára nejistě, protože si nebyla úplně jistá, o čem Lauren vlastně mluví. „No, víte, já vlastně nevím, jestli takovou hru v Dánsku vůbec máme. Ale lego ano. My lego vyloženě zbožňujeme.“


    „Ach,“ mávla Lauren rukou v rukavici, „jasně, chápu. Ale teď už musím letět. Paní Stevensová je vždycky dost otrávená, když přijdu pozdě. Někdy mám strach, aby na mě nezavolala sociálku, takže už bych měla vážně…“


    „Letět,“ dopověděla za ni Klára se smíchem. „Budu v hračkárně, takže se stavte v podstatě kdykoli. A kafe bych si dala moc ráda.“


    „A ten váš plán běží bez zádrhelů? A nebudeme si tykat? Já jsem Lauren.“ Blondýnka byla sice ve spěchu, ale očividně se o Kláru upřímně zajímala.


    „Jasně. Těší mě. Klára. A ano, tak nějak to všechno pěkně zařízlo.“


    „Tak to je super. Už se nemůžu dočkat, až si všechno prohlédnu. A jsem hrozně ráda, že jsi od nás neodjela a zůstaneš tu,“ křikla Lauren ještě přes rameno, když se v klusu vydala směrem ke školce.


    Klára ji sledovala pohledem, dokud Laureniny rovné, krásně lesklé vlasy nezmizely za rohem. Usmála se, když ji napadlo, že se tu třeba právě rodí jedno nové přátelství, a při pomyšlení na práci, která ji ještě čekala, se zatetelila radostným vzrušením.


    Otočila se, aby se vrátila do obchůdku, ale v poslední chvíli se ještě zarazila a upřeně se zadívala na stažené bílé žaluzie ve výloze, nad kterými se skvěla vínová cedule. Okamžitě věděla, co udělá jako další krok.
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    Ten večer padla Klára do postele totálně vyčerpaná. Prostěradlo ji sice studilo, ale byla příliš utahaná, aby vstala a zašla si pro teplé ponožky. A tak si jen peřinu pevně omotala kolem těla a čekala, až se zahřeje. Záda ji bolela a ruce měla zarudlé a vysušené z toho všeho uklízení, mytí a leštění. Aby si mohla zatopit v krbových kamnech, potřebovala dřevo a podpalovač, a tak si do pomyslného nákupního online seznamu přidala i tyto položky. Večer se cítila už tak slabá, že s obtížemi vynesla klec s Lady znovu do bytu. Roddy se naštěstí vrátil po svých, ale jen proto, že otevřela novou konzervu kočičího žrádla.


    Co těm novinkám místní řeknou? Byla tak rozrušená, že ani přes veškerou únavu nedokázala usnout. Připadala si jako malé dítě v noci před Štědrým dnem. Co řeknou, až to všechno uvidí? Co si bude myslet Gavin? Lauren? Róza? V duchu úplně živě viděla místní děti, jak jim zpod teplých vlněných čepic vykukují rozzářené obličeje. A pak si rozrušeně skousla spodní ret, protože jí došla ještě jedna věc. Už několik měsíců žila tak nějak bezúčelně a bezcílně, a to, že našla tuhle vesničku, jí najednou připadalo jako osud. Ano, tady by mohla něco dokázat – něco zásadního změnit. Pevně stiskla víčka, aby se jí už konečně podařilo co nejrychleji usnout. Vždyť potřebovala být na svůj zítřejší velký den odpočatá a plná energie.


    Když pak uslyšela, jak vedle postele zazvonil budík, měla pocit, že spala jen krátkou chvilku. Vylezla z postele a chvíli poskakovala z jedné bosé nohy na druhou, než se jí podařilo najít teplé domácí ponožky, Luisin župan a fuchsiovou mikinu. Pak dala vařit vodu a ve spěchu se začala chystat. Dokonce si našla chvilku, aby si namalovala řasy řasenkou, a v malém zrcadle v koupelně se na ni zářivě smály její modré oči.


    Byl už nejvyšší čas. V krámku se uvelebila na židli u pultu a právě dopíjela druhou kávu, když se ručička nástěnných hodin posunula na devítku. A pak s velkou obřadností slavnostně vytáhla okenní rolety. Paprsky zimního slunce zaplavily obchod a ozářily její nově naaranžovanou výlohu. A nutno říct, že v jasném světle vypadala ještě líp, než doufala.


    Ve výloze se skvěly staré dřevěné hračky, které se dřív choulily na neuspořádané hromadě v omšelé skříni – Klára je nejenom vytáhla z jejich nedůstojného místa, ale důkladně je i umyla, aby vynikly jejich úžasné barvy v různých odstínech purpurově červené, zelené i sytě modré. V krámku také našla krásné skládačky s obrázky venkovské krajiny a jejich jednotlivé dílky pak pečlivě nalepila na desku, aby vytvořily úžasný patchwork malebných polí a nebe. Před tuto kulisu pak naaranžovala dřevěné kolejnice, které se vzájemně obkružovaly a protínaly, a kolem postavila skupinky dřevěných panáčků a nejrůznějších zvířat. Se zatajeným dechem pak položila na vršek kolejí jeden vagónek a uvedla ho do pohybu. Celá scéna se rozpohybovala a Klára se na tu krásu nemohla vynadívat.


    Když se znovu usadila na židli, nedokázala ani chvíli posedět v klidu, protože nedočkavě čekala, až se před výlohou zastaví zvědaví starousedlíci s dětmi, které se nebudou moct dočkat, až vstoupí do obchodu, aby si vlakovou dráhu mohly samy vyzkoušet. Po chvilce opět seskočila ze židle a začala popocházet kolem pultu. Kdykoli někdo prošel kolem výlohy, srdce jí radostně poskočilo. Vždyť si byla naprosto jistá, že nachově fialová fasáda, pozadí z půvabných skládaček i další hračky ve výloze vypadají mimořádně přitažlivě. Ručičky se neúprosně posunovaly dopředu. Kolem krámku prošel muž v obleku, který právě telefonoval, upřeně sledoval chodník před sebou a ani na vteřinku k výloze nezvedl oči. Nějaká starší žena s kostkovaným nákupním vozíčkem prošla po chodníku na opačné straně ulice. Pak na ulici slétl holub, začal vyzobávat cosi z chodníku, ale ani jej dřevěné hračky ve výloze vůbec nezaujaly. Klára se smutně sesunula hluboko do židle. Nikdo. Za celou hodinu do hračkářství nevstoupila jediná živá duše.


    Když udeřila jedenáctá, nemohla se už ubránit velkému zklamání, a tak si zaskočila do bytu, aby si uvařila další kávu. Ani Ladin uvítací pokřik „JSEM KRÁL CELÝHO SVĚTA!“ jí nevykouzlil úsměv na tváři. Vzala do náručí Roddyho, vtiskla obličej do jeho hebounké kožešiny a poslouchala, jak kocour spokojeně přede. Byla si přece tak jistá, že lidé do obchodu přijdou! Do krámku se vracela váhavě a už s mnohem menším nadšením. Cítila, jak se všechny její plány rozplývají.


    Do hračkářství nezašel vůbec nikdo. Snědla sendvič se šunkou a okurkou. Měla sucho v ústech a čas plynul zoufale pomalu. Vzala do dlaně postavičky trolů a posunula je z jednoho místa na pultu na jiné a pak zase zpět. Pak pomalu přešla do zadní místnosti a unaveně se opřela o rám dveří. Uvědomila si, jak si málo spánku začíná vybírat svou daň. Naplánovala si, že se v noci pustí do úklidu i tady, a byla si jistá, že z místnosti dokáže udělat něco opravdu fantastického. Jenomže teď už spíš přemýšlela, jestli by večer neměla raději strávit v horké vaně s knížkou a zapálenou svíčkou, aby se alespoň pokusila přijít na nějaké jiné – ne tak beznadějné – myšlenky.


    Cítila se tak deprimovaně, že ani nezaslechla zacinkání zvonečku na vstupních dveřích. Z chmurných myšlenek ji vytrhlo až dětské žvatlání za zády. Bleskově se otočila a spatřila Lauren, která si místnost s ústy otevřenými ohromením prohlížela. Vedle ní stál malý Rory a tahal ji nadšeně za rukáv.


    „Mami, dívej! Mami, dívej!“


    „Kláro,“ vydechla Lauren, když se ke Kláře otočila. „To je krása! Tys to tady úplně a dočista předělala!“


    Klára zrudla a udělala několik kroků k mladé ženě. „Vlastně jsem s tím ještě ani pořádně nezačala. Měla jsem všechny ty plány… spoustu plánů…“ zarazila se a uvědomila si, jak moc zklamaně se cítí, „ale vůbec nikdo nepřišel. Nikomu na obchodě nezáleží. Luisa měla pravdu.“


    Ještě ale větu ani nedokončila a koutkem oka si všimla, že se venku za výlohou utvořila malá skupinka lidí a na sklo se tisknou malá, dokořán otevřená ústa.


    „Před chvíli zavírali ve školce,“ vysvětlila jí Lauren. „Rory mě sem doslova zatáhl. Miluje vláčky a ta tvoje nová výloha je úžasná.“


    „Vlak, vlak, vlak!“ zvolal chlapeček nadšeně a na nejistých nožkách se batolil do přední části krámku.


    „Jestli chceš, tak ti ho ukážu, Rory!“ obrátila se na něj Klára a spěchala za ním. Zatímco uváděla vláček do pohybu, zvoneček na dveřích se rozezněl znovu. Když posunula vagónek z kopečka tak, aby se spustil po kolejích a vydal se na cestu po kruhovém kolejišti, a červená a zelená barva vagónků splynula rychlostí pohybu v rozmazanou šmouhu, Rory vše nadšeně hltal pohledem a pak radostně zatleskal. „Ještě! Ještě!“


    Do krámku se nahrnul hlouček dětí s matkami a jedním tatínkem, který v nastalém chaosu vypadal najednou docela ztraceně. Klára všem gestem naznačila, aby si nově zařízený obchůdek prohlédli. Místnost se naplnila smíchem a chichotáním i hlasy dospělých. Klára okamžitě ucítila, jak z ní najednou všechno napětí opadá a ztěžklé nohy má hned o poznání lehčí.


    Chlapec s jedním chybějícím zubem se snažil co nejvíce zaklonit hlavu, aby viděl, jaké hračky jsou vystavené na nejvyšší polici.


    „Chtěl bys, abych ti něco podala?“ zajímala se hned Klára. Hoch se zaraženě zahleděl do podlahy, skousl si dolní ret a vehementně pokýval hlavou. Pak ukázal prstem na velkou krabici přímo nad Klářinou hlavou. Když mu ji z regálu sundala, za chlapcovými zády se objevila žena, kterou Klára odhadla na jeho matku.


    „Co se říká, Chrisi?“


    „Děkuju,“ prohlásil chlapec, zatímco nedokázal odtrhnout oči od průhledného plastového okénka na krabici, za nímž trůnilo velké autíčko na dálkové ovládání.


    „Tak to bys chtěl?“ obrátila se na něj jeho máma.


    Hoch pokýval hlavou, a když promluvil, Klára uslyšela, jak vzduch pronikající škvírkou mezi jeho drobnými zoubky lehce zapískal. „Mohli bysme si v pracovně udělat autodráhu.“ Pak se otočil ke Kláře. „Víte, táta se od nás odstěhoval, takže už ji nepotřebuje. Musí se teď rozvést.“


    „Aha,“ vydechla, celá vedle z toho, co se právě dozvěděla.


    „Chrisi!“ Mladá žena zrudla jako pivoňka. „Ach bože, promiňte. On to teď prostě povídá všem. Je to takový rozvodový Tourettův syndrom, víte.“


    Chlapec nedokázal odtrhnout oči od krabice. „To je pecka!“ vydechl po chvíli takřka omámeně.


    „Má narozeniny,“ dodala jeho maminka na vysvětlenou. „Jeho otec mu poslal přání mailem,“ poznamenala ještě a obrátila oči v sloup. „Takže si říkám, že bych to synovi měla nějak vynahradit.“


    „Mohla bych vám to auto i zabalit, kdybyste chtěla. Mám tu balicí papír, stužky a tak.“


    „Díky, to je od vás moc milé,“ usmála se na ni žena a podala jí peníze. „Ale to je pro něj vyložená škoda. To auto zůstane v krabici asi tak dvě vteřiny.“


    „Víš, můj táta se od nás odstěhoval, když mi bylo zhruba tolik roků jako tobě,“ obrátila se na chlapce Klára a on se na ni okamžitě zahleděl velkýma vážnýma očima. „Ale můžeš si být jistej,“ pokračovala Klára, „že tě i tak má táta moc a moc rád.“


    Hoch se nadechl. „Jo, to on taky říká,“ prohlásil potichu a dost nejistým hlasem.


    Mladá žena se přes jeho hlavu na Kláru usmála, a než se obrátila k odchodu, ještě jí němou gestikulací naznačila, že děkuje. „Tak už pojď, Chrisi. Zastavíme se tady jindy.“


    To už ke Kláře spěchala z opačné strany krámku Lauren. „Kláro, to se ti teda vážně povedlo! Úžasné! A mám pro tebe návrh. Nechceš k nám zajít v pondělí odpoledne? Patrik jezdí s Rorym plavat, takže já mám čas pro sebe. Třeba na cvičení…“ Po krátké odmlce s úsměvem pokračovala: „Udělala bys mi radost. Už vážně potřebuju nějakou společnost. Nechám ti tady adresu. Co třeba ve tři?“


    Klára přikývla, zatímco pokladna znovu zachrastila. „Určitě. Moc ráda, díky.“


    „A taky nezapomenu všem říct, že se sem mají přijít podívat,“ dodala ještě Lauren a vydala se pro Roryho, který už mezitím začal s dalšími dvěma chlapečky stavět ze sedacích vaků a krabic pevnost. Klára s úsměvem pozorovala, jak ho ze skupinky vytáhla a vzala do náručí. Chlapečkovi se to očividně nelíbilo, protože kolem sebe kopal nožkama a cestou k východu křičel „Ještě, mami, chci si ještě hrát!“


    Pak ji ale zaměstnal jiný zákazník a ona se vrátila k pokladně, aby do ní zadala další položku. Když o chvíli později vzhlédla k výloze, uviděla za ní zlověstně nehybnou postavu – byla to Róza a shlížela právě nesouhlasně na výzdobu. Klára měla co dělat, aby se nerozesmála nahlas. „Ach, lort,“ zamumlala si jen pro sebe.


    „Co prosím?“ obrátil se na ni nechápavě osamělý tatínek. Jeho zelené oči za brýlemi se silnými designérskými obroučkami vypadaly vyloženě pobaveně.


    „Ach,“ zrudla Klára a zadívala se na holčičku, kterou držel v náručí. „No, to znamená… něco jako dobrý den nebo tak něco, v dánštině,“ vysoukala ze sebe s obtížemi, protože opravdu nerada lhala.


    „Lort, lort!“ zopakovala po ní holčička.


    Klára se zatvářila zasmušile a jen doufala, že si to slovo její otec hned po příchodu domů nevygoogluje.


    Muž si však jejího znepokojení ani nevšiml a při placení vláčku se na ni přátelsky usmál. „Parádní výloha. Máte oko pro detaily,“ pochválil ji a upřeně se na ni zadíval. Klára zrudla. „Děkuju,“ zahuhlala a na Rózu si už ani nevzpomněla.


    „Amber se to tu moc líbí. Že jo, Amber?“ Holčička sice neodpověděla, ale už natahovala ručku po vláčku a snažila se vymanit z tátovy náruče, aby si s ním mohla hned začít hrát na podlaze. Muž ji tedy postavil na zem a rozverně ji pohladil po vlasech stejně světle hnědých, jako měl on. „Je z toho tady celá bez sebe. Kéž by ji viděla její máma…“ Větu nedokončil a zhluboka si povzdychl, až Klára mimoděk soucitně naklonila hlavu na stranu a zatvářila se zúčastněně. „Ale,“ pokračoval muž a krátce zatleskal, „v každém případě nám tohle zvedlo náladu.“ Znovu se mu na tváři rozlil úsměv a paprsek světla se odrazil od jeho brýlí.


    „Tak to jsem vážně moc ráda,“ odpověděla Klára a nejraději by si s ním povídala dál, ale u pokladny už čekali další zákazníci.


    Muž se přívětivě usmál a krátce jí ještě před odchodem zamával. „Určitě se zase brzy uvidíme!“


    „Ano, určitě,“ odpověděla a dívala se za ním, jak něžně bere dcerku za ruku a odchází s ní z krámku. Zdálo se jí to, nebo se opravdu u dveří ještě otočil, aby se na ni naposledy podíval?


    Další zákaznice ale přerušila její úvahy. „Promiňte, ale mohla byste mi říct, co znamená ta velká dřevěná čtverka ve výloze?“


    „Čtverka…?“ zamrkala překvapeně, protože stále ještě přemítala o tom osamělém tatínkovi s holčičkou. „Aha, jistě, čtverka,“ vyhrkla po chvilce. „To znamená čtyři dny do začátku.“


    „Do začátku čeho?“ chtěla vědět zákaznice a i její syn na Kláru zvědavě pokukoval.


    Klára se už natolik usebrala, že se sklonila, aby se mu mohla podívat do očí. „Do nové výlohy. Ještě čtyři dny a pak se výloha přes noc zase promění.“


    „Jako nějaký kouzlo, že?“ vydechl chlapec s vykulenýma očima.


    „Přesně tak. Prostě se probudím, přijdu sem a bude vypadat úplně jinak.“


    „Elfové,“ zašeptal hoch.


    Klára s vážným výrazem ve tváři přikývla. „S největší pravděpodobností.“


    Hochova maminka se usmála. „Hm, tak to abychom sem zase zašli, Lucasi, nemyslíš? Abychom si všechny ty nové hračky prohlédli.“


    „Za čtyři dny,“ zopakoval chlapec, jako by jeho maminka neuměla počítat.


    „Přesně tak. A jaké číslo je před čtverkou?“


    „Dvojka,“ odpověděl téměř slavnostně.


    Žena se znovu s pobaveným úsměvem podívala na Kláru. „No, zase až tak úplně špatně to neřekl, že?“ prohlásila a pak ještě tišším hlasem dodala: „Ale možná bych si měla přece jen promluvit s učitelkou ve školce…“ A pak už svou pozornost věnovala opět synkovi. „Takže se za touhle milou slečnou přijdeme podívat zase za čtyři dny, ano? A teď pěkně poděkuj.“


    Chlapec však byl příliš zaměstnaný krabicí, kterou pevně svíral v náručí.


    „Děkuju.“


    „Hm, tak co s tebou nadělám…“

  


  
    


    Jak to myslíš, že moje Čokoládové překvapení moc nemusíš? Vždyť jsi mi tehdy řekl, že je to naprosto převratný dezert. Už nikdy neuvěřím ničemu, co řekneš. Je Rozum a cit opravdu tvůj nejoblíbenější film s Emmou Thompsonovou a vážně ti taky připadá Noel Edmonds odpudivý? Vidíš, už teď zpochybňuju všechno, co jsi mi kdy vykládal.


    V Madridu propršely dva dny v kuse, a tak jsem odjela autobusem do Valencie. Cesta byla vyloženě otřesná, ale je krásné být teď na pobřeží a dívat se na Středozemní moře. Uvítalo mě tu sluníčko a já se vydala ven na průzkum. Jsou tu zvláštní místa: některá vypadají vyloženě jako kulisy z nějakého sci-fi filmu, samé obří bílé budovy a kolem nich mělká jezírka s tyrkysovou vodou. Vůbec by mě nepřekvapilo, kdyby se na obzoru najednou objevili chlapíci v bílých helmách a kombinézách.


    Dneska jsem tu v podstatě všechno objela na kole. Kdysi tady tekla řeka, ale vyschla, a tak její koryto přeměnili na parky protkané cyklostezkami, je to vážně moc pěkné. Začaly mě ale už dost bolet holeně, a tak jsem nakonec skončila na střeše hotelu, kde mají bazének s teplou vodou a s výhledem na pláž. Víš, Gavine, je to docela náročné chovat se jako neohrožený cestovatel. Musím pít ohromná kvanta sangrie, abych nezanedbala to nasávání španělské kultury. Možná že bys mohl uspořádat v hospodě španělský večer, co myslíš? Podávala by se paella a sangria a mohl bys objednat nějaké tanečníky flamenca. Jednu flamencovou tanečnici jsem viděla tančit v malém baru v centru, byla naprosto úžasná. Dupala nohama tak rychle, že se jí jen míhaly, neuvěřitelně kroutila celým tělem a široká sukně létala kolem ní – bylo to vyloženě dechberoucí. Vzpomněla jsem si na ten svůj tanec, když u tebe z jukeboxu začne vyhrávat Macarena, a připadám si tak strašně nešikovná! Takže o tom večeru popřemýšlej, byla by to parádní zábava. Ale po pravdě moc nevím, kde se v Suffolku dá najít opravdový flamencový tanečník…


    Zítra je čtvrtfinále nějakého tenisového turnaje či co, odehrává se to v L’Àgora, podivné megabudově, co připomíná monstrózní mušli vykukující ze země, a hraje Andy Murray, takže jsem si zarezervovala na jeho zápas vstupenku. Zabalím se do britské státní vlajky a pomaluju si obličej jako ti fanatici ve Wimbledonu a uvidíme, jestli mě ukážou v televizi. Jestli budou ten tenis vysílat na Sky, tak se určitě dívej – jsem si jistá, že je dost pravděpodobné, že budu v záběru. Vyrobím si transparent s nápisem „ANDY, DO TOHO“, protože všichni přece oslovují tenisty křestním jménem. Pamatuješ si ještě, jak jsme mluvili o Henmanovi jako o Tomovi? Jako by to byl náš nejmilejší syn nebo tak něco. Je to zvláštní. Ani ve snu by mě například nenapadlo mluvit o Rooneym jako o Wayneovi. Ostatně: jak to jde Manchester United? Chybí mi to naše společné sledování fotbalu v televizi, tolik jsem se u toho naučila. Když si na zadní stránce novin všimnu fotky Ronalda, hrozím mu pěstí, protože si moc dobře pamatuju, že ho nemáš rád.


    Byl bys tak hodný a vyřídil Roddymu a Lady, že jim posílám velkou pusu? A taky prosím řekni Kláře, že je pravá světice. Moc se mi líbila už její tvář, takže jsem moc ráda, že jsem se v ní nemýlila. A má naprosto dokonalou pleť, nemyslíš? Nejspíš se jí nikdy neudělají ani vrásky. Říkám si, jestli se v Dánsku nejí jen syrová vajíčka a červené zelí… nemohl by ses jí prosím tě zeptat na nějaké rady a tipy? Já se docela často zapomínám namazat nočním krémem, takže není divu, že vypadám jako něco, co vyplavilo na břeh moře.


    Celý týden se snažím vyhýbat Joeovým telefonátům – no není to hrozné?! Jenomže když on zněl na záznamníku tak rozzlobeně a já to strašně špatně zvládám, když se na mě zlobí.


    A ach, ještě jedna věc. Moc se mi líbil způsob, jak jsi k mému slovu přidal všechna svá písmena. Nemůžu ale napsat, že mi všechno přišlo úplně v pořádku. Jsem si jistá, že význam některých slov bys mi určitě vysvětlit nedokázal. Myslím, že kdybys tahle slova používal normálně, nikdo by ti ani za mák nerozuměl. Ale nevadí. Brzy tě doženu. Mám totiž v rukávu pár vážně fantastických písmen.
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    „Mami? MAMI?!“ Bez úspěchu zavěsil a vydal se halou administrativní budovy k východu. Podpatky na honosné mramorové podlaze rytmicky klapaly a rozlehlým prostorem se nesla jejich ozvěna. Zatlačil do otočných dveří a znovu na mobilu stiskl tlačítko s jejím jménem.


    Před budovou již čekal mercedes s nastartovaným motorem. Joe řidiče neznal, ale na tom nebylo nic divného. S firemními řidiči neměl ve zvyku zapřádat hovory, protože na zadním sedadle obvykle pracoval. Cíl cesty oznámil již při telefonické objednávce, takže nyní se už mohl plně věnovat mobilu. Za poslední hodinu se s matkou pokoušel spojit už desetkrát.


    Byla ve Valencii, pobíhala právě v tamním přístavu a hledala loď, když se jejich hovor náhle přerušil.


    „Ach, MILÁČKU, díky bohu. Ty projíždíš nějakými tunely?“


    „Ne. Myslel jsem si, že se to přerušuje u tebe. Já sedím v autě. Jedu domů.“


    „Ale je ještě dost brzy, ne?“


    „Byl jsem v práci přes noc.“ Joe si promnul rukou oči. Už byl z toho telefonování vážně unavený.


    „Božínku, ty jsi tedy pracovitej kluk. A v práci to jde dobře? Všichni se mě na tebe vyptávají a já mám docela potíže jim vysvětlit, co přesně děláš. No, není to hrůza? Po tolika letech. Ale aspoň důležitým tónem řeknu, že se zabýváš fúzemi a akvizicemi, a zlato, věř mi, že to na všechny VŽDYCKY udělá velkej dojem. Ale v detailech se pak už dost ztrácím. Takže co že to vlastně děláš? Jak se ta pozice jmenuje? Vím, že to má něco dočinění s nějakým prezidentováním, že? No, v každém případě to zní opravdu důležitě, až mi to trochu nahání strach…“


    „Mami…“ Joea pobolívala hlava už od půlnoci a teď v té slovní smršti zjišťoval, že nedokáže myslet úplně jasně. Dobře si ale uvědomoval, že by si s matkou měl vážně promluvit a zjistit, jaké má vůbec plány.


    „Jsi něco jako senior viceprezident nebo místopředseda nebo tak něco. Vím, že to nějakej termín z americký angličtiny…“


    „MAMI!“ vypadlo z něj tak rázně, že si ve zpětném zrcátku všiml, jak řidič jen vykulil oči. Joe by nejraději přikryl mobil dlaní a všechno mu vysvětlil, ale co by mu vlastně asi tak mohl říct? A tak jen řidičův překvapený pohled ignoroval.


    „Máš na srdci něco vážnýho? Víš, musím teď dost nutně najít Pedra. Je někde tady v přístavu, na nějaký lodi, ale je jich tady tolik… a všechny podle mě vypadají úplně stejně.“


    „Ano, chtěl jsem s tebou mluvit o tvém odjezdu z Yulethorpu a taky o obchodu a…“ Joe se pokusil matku přerušit, ale ta se jen tak nedala a pokračovala.


    „Mám na odpoledne objednanej pronájem vodního skútru. S Pedrem jsem se seznámila včera večer v jednom baru a on mi ten pronájem domluvil. Za skvělou cenu. Dvě hodiny za dvacet euro, to je skoro zadarmo, nemyslíš, zlato? Ještě nikdy jsem na vodním skútru nejela. Myslím, že to bude něco fantastickýho. Vodní lyže ale moc nemusím. Když mi bylo zhruba dvacet, tvůj otec mě donutil, abych si je vyzkoušela, když jsme spolu byli na ostrově Wight, ale tam bylo příšerně rozbouřený moře… celý to byla hrůza, od tý doby jsem o vodních lyžích už nikdy nechtěla ani slyšet. Tehdy jsem snad vypila půlku moře a jedna lyže mě bouchla do obličeje. Myslím, že jsem si tehdy nejspíš zlomila nos. Od té doby mám taky dolní část nosu trochu křivou, jakoby zahnutou doleva.“


    Matčina vzácná zmínka o Joeově otci způsobila, že najednou neměl co říct. Připadal si zase jako malý kluk, který si zoufale přeje slyšet další historky o tatínkovi, ale nechce se maminky vyptávat, protože na takové dotazy reaguje nazlobeně nebo utrápeně a smutně. V duchu si představil, jak otec učí jezdit na vodních lyžích jeho nevlastní sestru a bratra. Joe si to nikdy ani nevyzkoušel. Proč ho při tom pomyšlení bodá ještě teď u srdce?


    „Myslím, že jízda na vodním skútru bude pro mě to pravý ořechový. Budu si ale muset na sebe navléct neoprénovej oblek, dovedeš si to představit? Já nacpaná v neoprénu! Otřesný. Vážně si dělám starosti, že se mi Pedro bude smát. Ne že by se ale zajímal o takovou starou vykopávku, jako jsem já, to zase ne, je to přece mladej kluk. A nejspíš homosexuál. Ale nejsem si tím jistá…“


    „Hele, mami, co kdyby ses aspoň na pět minut uklidnila, někam si sedla, abychom si mohli v klidu promluvit o tom tvém nečekaném, naprosto neplánovém odjezdu z domu?“


    „… víš, já ti vlastně ani nevím, jak mě to napadlo, že by mohl být gay. Prostě mně to jen tak prolítlo hlavou. A člověk se na tyhle věci nemůže zeptat přímo, že, to je jasný.“


    Joe začal mít vážné podezření, že jeho matka se tématu odjezdu z domu vyhýbá schválně. Nechal ji tedy bez přerušení mluvit dál, opřel si hlavu o podpěrku a zavřel oči. V jejím hlase bylo něco nádherného, co ho přeneslo do dávné minulosti, kdy se s mámou pohodlně uvelebil na pohovce nebo v posteli, ona ho jednou rukou pevně objala a pak mu vyprávěla ty nejúžasnější příběhy, které si právě vymyslela. Vždycky byla báječná vypravěčka… a teď byla očividně ve svém živlu. Právě se dostala k podrobnému líčení večera stráveného v baru, a to včetně detailů Pedrova oblečení i jeho přízvuku. V té chvíli ale už řidič docela zprudka zabrzdil v cíli a Joeovi cukla hlava na stranu.


    Prudce se narovnal a teprve v té chvíli mu došlo, že ve voze málem usnul. Celonoční práce v kanceláři si vybírala svou daň. Zatímco čekal, až mu řidič otevře dveře, ztěžka polkl – v hrdle měl sucho jak na poušti. Vystoupil na chodník, řidiči zdvořile poděkoval a přiložil si mobil zpátky k uchu. Jeho matka si jeho dočasné nepozornosti ani nevšimla.


    „… všichni tady nosí kožený kalhoty. Přemýšlím o tom, že bych si je taky koupila. Jen nevím, jestli bych v nich nevypadala jak obstarožní diblík, co myslíš? Vzpomínám si, že Gavin měl vždycky velkou slabost pro Olivii Newton Johnovou. A právě na konci Pomády měla na sobě taky kožený kalhoty a vypadala vyloženě senzačně. Pamatuješ si na tu scénu, ne? Jenomže… co si budeme povídat, bylo jí tehdy asi tak o padesát let míň než mně teď, a navíc byla mnohem, ale vážně mnohem štíhlejší…“


    To už Joe dorazil do nejvyššího patra budovy a výtah se otevřel rovnou v jeho rozlehlém ateliérovém bytě. Obrovská okna na protější straně byla dokonale naleštěná, v bytě neleželo ani jediné smítko prachu a všechny jeho věci byly uloženy na patřičných místech – na věšácích nebo v praktických skříních. Joe neměl nikdy sklon cokoli hromadit, ale v této chvíli byl i on na vteřinku v šoku, jak hole a stroze jeho byt působí. Měl by nejspíš zavolat své interiérové designérce a poradit se s ní, co by se s tím dalo udělat.


    „Mami,“ vypravil ze sebe nakonec, sesul se na béžovou koženou sedačku a opřel si hlavu o opěrák. „Soustřeď se, ano, mami? Co se teda vlastně stalo?“ dokončil větu již ostřejším tónem.


    Přímá otázka ukončila její dlouhý monolog. Na opačné straně linky se rozhostilo ticho. Joe kdesi v dáli zaslechl skřehotání racků. V hlavě mu naskočil obraz přístavu: dobronzova opálení Španělé korzující od jedné lodi ke druhé, v rukou nádoby s blyštícími se rybími úlovky, a jeho matka s rozevlátou sukní němě zírající na mobil v ruce.


    „Mami,“ zopakoval již jemněji. „No tak, prosím tě. Co se stalo? Odjela jsi tak nečekaně.“


    Joe si dával velký pozor, aby nevyslovil slovo „zase“. V duchu si ale říkal, jestli mámu napadlo, že by si mohl vzpomenout na všechny ty roky, kdy spolu cestovali po celé zemi, nikde se pořádně neusadili a na některých místech nezůstali déle než pár týdnů. Joe ztratil přehled o všech těch školách, kam tehdy chodil. Na posledních štacích si už ani nehledal kamarády, protože věděl, že zase brzy odjedou… že budou dál hledat… ale co, to si nebyl tehdy vůbec jistý. Zachovala se máma nyní stejně? Myslel si, že je šťastná, že se konečně usadila. A stávající situace ho vyděsila: jako by všechny ty klidné roky zmizely a z matky se stala znovu ona zlomená žena, kterou byla, když je otec opustil, jen tak, z ničeho nic, přes noc. A zůstal po něm jen dopis na mámině toaletním stolku. A s Joem se nerozloučil vůbec.


    Vystěhovali se tehdy z domu a máma mu řekla, že je čeká šťastný nový začátek u moře. Joeovi se ta představa moc líbila. Taky které osmileté dítě by nebylo nadšené z představy, že bude trávit celé dny na pláži, honit vlny, prozkoumávat kamenitá jezírka, stavět hrady a příkopy z písku a vyhrabávat jámy? Pobyt ve vesničce u moře však netrval ani dva měsíce. Odjeli do města, do nového velkého města, do Manchesteru, aby to měli blíž k babičce, která byla neustále cítit kouřem z dýmky a hořčicí. V tamější škole si z něj tropili spolužáci legraci, že mluví s nabubřelým přízvukem, a tak se naučil být na hřišti zamlklý, aby jim nezavdával žádnou příčinu k posměchu. A styděl se tehdy tak, že by se byl nejraději propadl do země. A podobným způsobem se stěhovali z místa na místo déle než čtyři roky, aby se pak konečně definitivně usadili ve vesnici Yulethorpe.


    Dělala máma nyní totéž ve Španělsku? Utekla před další bolestí a zármutkem? Stalo se něco? Bylo za tím něco víc než jenom obchod? Kéž by se jí tak mohl zeptat úplně na rovinu! Vždycky s ním všechno sdílela, ale v posledních letech měl potíže klást jí jakékoli otázky. Vlastně s ní přestal věci skutečně probírat. Předpokládal prostě, že je šťastná. A teď se najednou začal trápit stejně jako tehdy, když mu bylo osm. A cítil, jak mu obavy svírají vnitřnosti. Podobně si připadal, když usazený na posledním schodě čekal v noci na mámu, která si někam vyšla. Seděl a čekal, až uslyší, jak klapnou venkovní dveře a její podpatky začnou ťukat do dlaždic v chodbě. A až se mu nesmírně uleví, že ho neopustila i ona.


    „Víš, miláčku, bylo to strašně depresivní,“ sotva slyšitelně zašeptala. „Přestali tam chodit lidi.“


    „Myslíš do obchodu?“


    „Do našeho obchodu,“ opravila ho. „Vzpomněla jsem si na tu dobu před mnoha lety, když jsme otevřeli. Jezdili k nám lidi až z daleka. Vzpomínáš si?“


    Joe se přistihl, že přikyvuje, neschopný ze sebe vydat jedinou hlásku.


    „Bylo to úžasný místo, tepající srdce celý vesnice… ale pak se něco stalo… jako by vesnice přišla o veškerou energii. A teď připomíná město duchů. Kdyby nebylo Ga…, teda myslím, kdybych neměla ve vesnici přátele, odstěhovala bych se už před lety.“


    „Takže co chceš teda udělat, mami?“


    „Nejsem si jistá,“ pípla. „Ale už jsem tam prostě nemohla zůstat.“


    „Takže chceš trochu cestovat? A chceš, abych se postaral o obchod?“


    „Ach, miláčku, já vážně nevím, co chci,“ odpověděla již jiným tónem a Joe poznal, že se mu matka opět vzdaluje. „Je to dost vážná věc a já mám toho všeho plnou hlavu. Ach, myslím, že jsem zrovna zahlédla Pedra… ne, to není on, to je jen nějaký chlapík, co se mu parádně vlní boky… co ti mám povídat, už se tu motám snad celý hodiny…“


    „Mami, prosím tě, nech mě, abych ti pomohl,“ pronesl naléhavě Joe, protože se chtěl vrátit k vážnému rozhovoru a zjistit, jak by mohl matce pomoct. „Mohl bych ti sehnat nějaké akcie a dát je na trh, abys z nich měla nějaký zisk. Chci, abys byla finančně zabezpečená a nemusela si teď v důchodu dělat starosti.“


    „Však já vím, zlato. Jseš v těchto věcech moc šikovnej. Ale už se o těch depresivních záležitostech bavit nebudeme, ano? Opravdu to špatně snáším. Raději mi pověz o Londýně. Máš přítelkyni? Tedy ne že bych na tebe chtěla tlačit. Já po vnoučatech zrovna zoufale netoužím. Třeba pletení mně jde vyloženě mizerně, takže by ze mě byla nejspíš dost diskutabilní babička…“


    Joe pochopil, že je rozhovor u konce. Matka se už zase pohybovala v úplně jiných sférách. Bylo zřejmé, že už se o ničem závažném bavit nechce. A on se potřeboval vyspat, vždyť za pár hodin se bude muset zase vrátit do kanceláře. Ale i přes to všechno bylo úžasné slyšet na opačném konci linky matčin hlas. A tak ji už dál nepřerušoval. Její vřelý hlas mu zalil celé tělo, jen zavřel oči a na kožené sedačce se začal pomalu propadat do spánku.
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    Na konci týdne byla Klára už úplně utahaná. Nutně potřebovala søndagshygge, línou neděli. A tak strávila celý den dlouhou procházkou a pak si ze zásob, které dorazily po její internetové objednávce, uvařila guláš, špagety s boloňskou omáčkou a další dobroty do mrazáku a nakonec si zatopila v krbu.


    V pondělí dopoledne nachystala v obchodě vše potřebné a do rohu výlohy umístila nové číslo oznamující další proměnu výlohy. Už se nemohla dočkat. Chystala novou výlohu na úterý a moc se na ni těšila. Chvíli před třetí si zaskočila do bytu, aby se převlékla do sportovního. Z batohu vytáhla legíny a velkou mikinu, aby si jí zakryla všechny případné „vybouleniny“. Těšila se, že si trochu zaběhá. Když odbočila z hlavní ulice do postranní uličky, opřel se do ní studený vítr, ale ani to ji neodradilo a namířila si to až na konec ulice, kde nedaleko od silnice stály dva domky.


    Laurenin vesnický dům byl natřený nabílo, měl doškovou střechu, před domovními dveřmi stály dřevěné nádoby s levandulí, pod oknem dělala parádu oprýskaná zdobená kovová lavička a na dveřích trůnilo velké klepadlo. Klára se musela zasmát, když se Lauren objevila téměř okamžitě po prvním zaklepání. Na sobě měla černé legíny, tričko s krátkým rukávem a na hlavě neonově růžovou čelenku.


    „Vypadám hodně natěšeně, že?“ Lauren opětovala její úsměv. „Odjeli asi před deseti minutami a já se už nemohla dočkat, až přijdeš… Ach bože…“ zarazila se a objala si hrudník pažemi. „Je příšerná zima, pojď rychle dál,“ vyhrkla a vtáhla Kláru za ruku dovnitř.


    Klára se podívala přes rameno za sebe. „Je to tady všechno tak krásné, typicky anglické.“


    „Hm, to je. Náš dům je dokonce památkově chráněný, což ale není zrovna velká výhra, protože tu nemůžeme nic přistavovat – třeba kuchyň. A Patrik dům málem prodal, když zjistil, že si nemůže dát na střechu satelit.“ Lauren nespokojeně našpulila rty.


    Klára zvedla nechápavě obočí.


    „No, satelit na Sky TV,“ vysvětlila jí Lauren, která její výraz okamžitě pochopila.


    „Aha, jasně. Tu máme i v Dánsku. A in-ter-net taky,“ dodala pomalu s důrazem na každé slabice, protože nechtěla vypadat, jako že o těchto věcech toho moc neví.


    „To je teda zvláštní. Ale pojď už raději dál,“ pobídla ji Lauren zvesela a ustoupila na stranu, aby se kolem ní Klára mohla protáhnout. „Omlouvám se za nejužší chodbu na světě. Běž do toho pokoje nalevo. Zapálila jsem v krbu, takže se nediv tomu absurdně tenkému tričku, co mám na sobě, i když je venku snad minus dvacet.“


    Klára vklouzla do místnosti. „Takovou zimu míváme i u nás doma,“ poznamenala a představila si silnou vrstvu sněhu, která jistě pokrývá celý park nedaleko jejího bývalého rodného dánského domova. „To je teda vyloženě kouzelné!“ Vydechla a v tu ránu na domov zapomněla, protože si se zatajeným dechem prohlížela obývací pokoj s nízkým krémovým stropem a silnými dřevěnými trámy, žlutošedé pruhované polštářky v oknech, plastové hračky uložené ve velké bedně v rohu místnosti i pár pohozených kousků lega na podlaze.


    Na opačné straně pokoje žhnula rozpálená krbová kamna tak silně, až se zdálo, že v sobě skrývají oranžové srdce. „Nádhera!“ Klára cítila, jak se okamžitě celá příjemně uvolňuje, a natáhla k nim automaticky dlaně.


    „Je to vždycky moc prima, když si tu zapálíme v kamnech,“ ozvala se Lauren, když následovala Kláru do obýváku. „Ale dělám to jen málokdy. Co si budeme povídat, malé dítě představuje riziko nejvyššího stupně a jak znám Roryho, nejspíš by dokázal zdolat tu ochrannou mřížku, otevřít si dvířka a obalit se v cuku letu od hlavy k patě v popelu… nebo udělat ještě něco horšího.“ Lauren se jen při tom pomyšlení celá zachvěla. „Někdy mám pocit, že se v podstatě hrne do každého nebezpečí, a je úplně jedno, jak se ho snažíš chránit. Když tuhle uviděl letadlo, napadlo ho, že určitě umí létat taky. No, možná za to mohla i moje příšerná přednáška o létání jako takovém, nevím, ale malého prostě napadlo, že se může vrhnout z postele, protože přece má taky velké rozpětí křídel. Jak jsem se mu snažila předtím sama objasnit. Když jsem tu ránu uslyšela, málem jsem umřela hrůzou, takže pak se mi dost ulevilo, když jsem uviděla, že se jen s pláčem snaží přede mnou utéct, abych nemohla zkontrolovat, jestli si nějak neublížil.“


    „Ach bože, to si dovedu moc dobře představit.“ Klára si v duchu říkala, jaká matka bude jednou ona. Uvědomí si všechna rizika a bude svého potomka chránit před každým nebezpečím úrazu, nebo mu dá svobodu a nechá ho divočit, jak si jen bude přát? „Je moc prima dívat se na všechny ty děti v obchodě,“ pokračovala po chvíli. „Nejsem vlastně na děti moc zvyklá… jsou neuvěřitelně živé a radostné. Strašně se mi to líbí a moc si to užívám.“


    „To tedy ano. Živé jsou rozhodně,“ přikývla Lauren. „Takže… ty jsi z Dánska, že? A přijela jsi sem jen na chvíli? Nebo jaké máš vlastně plány?“ obrátila se zvědavě ke Kláře. „Zníš… hodně anglicky. A jak jsi vlastně skončila tady v Suffolku?“


    „Trošku teď cestuju. V Anglii už žiju pár let a před nějakou dobou jsem si vzala v práci takovou delší dovolenou.“ Klára neměla v úmyslu zabíhat do podrobností, a tak raději rychle pokračovala v monologu. „Původně jsem se sem vypravila kvůli tomu, že jsem si chtěla prohlédnout místa, co vypadají jako vesničky ve Vraždách v Midsomeru. Tenhle seriál je v Dánsku moc oblíbený,“ vysvětlila Lauren a krátce se zasmála, protože chtěla, aby se dál bavily spíše na lehčí notu.


    „Vážně?“


    Přikývla. „Vážně. Je to u nás vyloženě hit. Komisaře Barnabyho u nás milují snad úplně všichni.“


    „To je zvláštní,“ podivila se Lauren a přihodila do kamen další polínko.


    „Pracovala jsem pár let v Londýně, ale to je teď už minulost,“ vyhrkla Klára a nervózně si popotáhla za uvolněnou vlněnou nitku na rukávu.


    Naštěstí Laureninu pozornost odvedlo hlasité zapraskání dřeva v krbových kamnech a na nic dalšího ohledně Klářiny minulosti se již nezeptala. „S ohledem na to, že jsi sem dorazila ve sportovním, ale venku je fakt krutá zima, co říkáš na to, že bychom si zacvičily u DVD? Mám jedno americké, které je pro různě pokročilé, tak si teď můžeme dát první stupeň, a příští týden zkusit něco náročnějšího. Co říkáš?“


    „Fajn, proč ne.“ Kláru sice potěšilo, že ožehavé téma bylo zažehnáno, ale na druhé straně jí představa nadcházejícího cvičení naháněla docela strach.


    „Tak já to nachystám. Ale napřed – co bys říkala čaji? Nebo snad kafe?“


    Lauren už zmizela v kuchyni, a tak za ní Klára zavolala, že by si dala kávu. Za vteřinku byla hostitelka zpět s tácem s hrnky, sušenkami a dokonce i s miskou plnou popcornu.


    Možná bychom se mohly napřed chvilku jen dívat, abychom věděly, co nás čeká, co myslíš?“ navrhla a zuby roztrhla fólii na DVD.


    „Ach, to dévédéčko je zbrusu nové!“


    Lauren se šibalsky usmála. „Svým způsobem ano. Je totiž z loňských Vánoc. Ale neříkej to prosím tě Patrikovi, myslí si, že už jsem pokročila na třetí úroveň a usilovně si posiluju břišní svaly.“ Významně si poklepala na břicho. „Chlapi jsou troubové.“ Pak se natáhla k přehrávači, vložila do něj DVD, opřela se o polštář pohovky a ukázala na tác. „Posluž si. V těch malých džbáncích je mléko a smetana. A je tam i cukr, kdybys chtěla.“ Když se ozvala úvodní hudba, nabrala si malou hrst popcornu.


    Za deset minut byla káva už vypitá. Obě mladé ženy si vyzuly tenisky, pohodlně se uvelebily na sedačce a dívaly se na tři potící se ženy na obrazovce, které ležely na podlaze a zády se opíraly o velké míče.


    Lauren si strčila do pusy druhou čokoládovou sušenku. „Hm, to vypadá dost náročně,“ poznamenala a z úst jí vypadl drobek, což Kláru rozesmálo. „Myslíš si, že to jsou ve skutečnosti roboti?“


    „Říkám si, jestli takhle urputně cvičí denně, aby vypadaly, tak jak vypadají…“ přemítala nahlas Klára.


    „Já si zase říkám, jestli je někdo neupravil ve Photoshopu.“


    „Myslím, že to se dělá jen u fotek.“ Klára se také natáhla pro další sušenku.


    „Uá, z toho je člověku úplně špatně!“ vypískla Lauren a ukázala prstem na obrazovku. „Vsadím se, že mají závratné kariéry, udržují si svá opálená těla v dokonalé kondici, a navíc každou noc provozují sex.“


    „Hold da kaeft,“ vypadlo z Kláry, která právě obdivovala trikot jedné z cvičenek.


    „Co to znamená?“


    „Vlastně nevím, jak se to dá přesně přeložit. Je to dost nezdvořilé. Myslím, že vy byste řekli něco jako kurňa fix.“


    „Ó,“ vykulila oči Lauren. „To je paráda,“ otočila se na Kláru. „Používám totiž vážně stupidní ekvivalenty k nadávkám, protože nechci, aby se je naučil říkat Rory. A Patrik navíc nechce, abych říkala třeba zatraceně, což rozhodně ani sprosté slovo nebo nadávka není.“ Lauren se odmlčela, aby si mohla do úst vložit kousek popcornu. „Takže bys mě mohla naučit nějaké dánské nadávky. Když mluvím anglicky, vesměs to stejně nedává smysl. Včera jsem například ze sebe vypravila něco jako ach, do prádelny… a tušíš asi, co jsem měla na mysli. Nejraději bych se pak rozbrečela. Tohle musí už skončit!“


    „Fajn, takže… nejhrubší výraz je asi rend kusse nebo fuck dig,“ pustila se do výkladu Klára a Lauren vyprskla tak, že kousky popcornu jen těsně minuly její hrnek s čajem.


    „Paráda. A co ještě?“ Lauren si otřela ústa hřbetem ruky.


    „Rend dig znamená totéž a je to vážně dost hnusná nadávka. Taky máme kœlling, což znamená něco jako megera, ale já ho ráda používám, když jsem hodně, ale hodně naštvaná a potřebuju upustit páru. Běž někam řekneme gaad nebo můžeš zkusit lort, což je přibližně vaše hovno.“


    „Jo, to se mi líbí. A zní to mnohem agresivněji, než co to znamená ve skutečnosti,“ přikývla nadšeně Lauren a hned si to zkoušela vyslovit. „Lort!“ pronesla zostra a ukázala prstem na krbová kamna. Pak si ale všimla postavičky Action Mana povalujícího se kousek od kamen, zvedla ho ze země a zahartusila na něj: „Gaad!“


    „Super!“ rozesmála se Klára a ukázala na obrazovku. „Jé, podívej, to je teda šílený cvik!“


    Lauren se vnořila ještě hlouběji do měkkého polstrování pohovky. „Ta ženská je vážně něco! Mám pocit, že hubnu už jen tím, když jsem s ní v jedné místnosti.“


    Klára si opřela hlavu o měkký kožený polštář. Zvuk praskajícího dřeva a vůně popocornu ji mámivě uspávaly. Na vteřinku zavřela oči a užívala si příjemného tepla, které jí připomnělo domov: usrkávání horkého gløggu u domácího krbu a nekonečné hraní karet… domov, bezpečné místo, které vás ochrání před před venkovním chladem. Nebylo divu, že dostala velkou chuť na romkugle, rumové čokoládové kuličky… a hned poté se jí udělal v krku dusivý knedlík, protože si vzpomněla, kdo měl tuhle sladkost úplně nejraději. „Tohle je vážně opravdové hygge,“ pronesla a pomalu vydechla.


    „To je taky něco sprostého?“ Lauren se zatvářila ustaraně.


    „Ne, to vůbec ne. Hygge je báječné. Znamená to… hm, vlastně v angličtině to slovo nemáte, ale v podstatě to znamená věci, které jsou domácí, útulné, vřelé. Zapálený krb, dobré pití, společnost druhých, tlumená světla… to všechno je hygge.“


    „Hygge,“ zopakovala po ní Lauren. „To je pěkné. To se mi fakt líbí.“


    V té chvíli místností projelo světlo z rozsvícených reflektorů auta před domem. Lauren vypískla a nálada v pokoji se rázem zcela změnila, protože se bleskově vrhla na podlahu a pobídla Kláru, aby se k ní rychle přidala.


    Klára si sice nebyla jistá, co se děje, ale udělala, o co ji Lauren požádala. To už ale Lauren ležela natažená na koberci s koleny skrčenými, jako by se právě chystala rodit. Klára si lehla do stejné polohy a už se chystala své spolucvičenky zeptat, co se stalo, když se otevřely domovní dveře a v domě se ozvaly nějaké hlasy.


    „Lort,“ zašeptala Lauren a pustila se do sklapovaček.


    Klára se tedy dala do cvičení také, ale když si všimla, že na prsou má spoustu sušenkových drobků, musela se rozesmát.


    Když se ve dveřích objevili Patrik s Rorym, obě ženy s vervou cvičily a ztěžka oddechovaly. Patrik přejel pohledem jejich krkolomné cvičební pozice a pak se udiveně zahleděl na tác plný prázdných obalů, zbytků popcornu a hrnků s nedopitou kávou. „Daly jste si pořádně do těla?“


    „Hm,“ odpověděla Lauren, přesunula se do sedu a dala si ruku za hlavu, zřejmě aby si protáhla i celou paži. „Je to vážně úžasně motivační,“ dodala ještě uprostřed dalšího cviku.


    Klára, která nikdy neuměla lhát, ze své nepříliš důstojné polohy na podlaze před kamny jen neurčitě přikývla. Naštěstí panovalo v pokoji takové teplo, že Lauren i ona měly tváře celé zrůžovělé, takže bylo možné, že jim to lhaní nakonec projde.


    „Mami, to je popcorn?“


    „Ach, lort!“
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    Klára zůstala u Lauren a Patrika i na večeři. Všichni se usadili s miskami horkého rizota do obývacího pokoje a dívali se na horor o jakémsi spisovateli, který žil na samotě v lese. Po filmu ji Patrik doprovodil domů – a Klára byla za jeho společnost vděčná, protože jí v hlavě vyskakovaly jednotlivé děsivé filmové scény a vystrašeně uskakovala před každým stínem.


    Když pak pozdě v noci uslyšela v bytě ten divný zvuk, neměla tušení, kolik může být hodin. Zprudka otevřela oči a zírala do černé prázdnoty. Svítící čísla na budíku jí prozradila, že je těsně po půl třetí ráno. Že by se Roddy probudil a vstal? Nebo se v kleci zprudka pohnula Lady? Okamžitě si vzpomněla na děsivý film, konkrétně na muže, který spisovatele pronásledoval v temném lese. A pak se ten zvuk ozval znovu: byl to hlas. Něčí tichý hlas. Strachy jí ztuhlo celé tělo a nedokázala se v posteli ani pohnout, jak měla napjaté snad všechny svaly. A tak jen bezmocně ležela a s nastraženýma ušima čekala na další zvuk. A nemusela čekat dlouho: záhy se ozvalo mužské zaúpění a dunivý náraz. Ach bože, to si rozhodně nemohla jen představovat! Dole někdo byl. Slyšela, jak se u dveří do obchodu někdo nemotorně pohybuje. Byli to určitě zloději, kteří se chystali ukrást sobotní tržbu. Proč jen nechala peníze v pokladně?


    Snad jen představa, že by musela zavolat Luise a říct jí, že dopustila vyloupení obchodu, ji donutila něco podniknout. Položila obě nohy na podlahu, pomalinku se narovnala a natáhla se po županu přehozeném přes židli. Zatímco si co nejtišeji nazouvala domácí ponožky, v hlavě se jí zběsile honily nejrůznější scénáře nastalé situace. Hluk v přízemí ustal a Klára se zarazila. Na vteřinu zadoufala, že ať už byl dole kdokoli, při pohledu na zámek na dveřích si všechno rozmyslel a raději utekl. Pak ji ale zachvátila panika, protože si nebyla jistá, jestli zamkla dveře vedoucí nahoru do bytu. Nezapomněla na to?


    Rychle se ale okřikla, protože věděla, že na takové věci nesmí teď vůbec myslet. Když konečně vstala z postele, rozhlédla se po bytě, co by jí v této situaci mohlo pomoct. Bez dlouhého rozmýšlení se natáhla po dřevěném koníkovi, kterého si do bytu donesla z hračkářství. Zapletla mu slušivě hřívu a rozhodla se, že někdy v budoucnosti určitě udělá nějakou parádní kovbojskou výlohu. Chytla koníka za hlavu a potěšilo ji, jak je těžký. Poté si ještě kolem paže obtočila světelný řetěz jako laso a hned si připadala lépe vyzbrojená. Dokonce ucítila, jak se v ní probouzí hněv. Co to jen může být za nehorázně drzého zloděje?! Jak si může myslet, že se sem vkrade a vyděsí ji skoro k smrti? Co to je za troufalce, že chce vyloupit obchod s hračkami? Cítila, že nutně potřebuje tomu člověku do očí povědět, že je braendt.


    Pak ji napadlo, že rozhodující bude rychlost její akce, a tak zprudka otevřela dveře bytu, a zatímco spustila hlasitou lavinu nevybíravých nadávek v dánštině i angličtině, pádila po schodech dolů. U vchodu do krámku stála rozložitá postava v dlouhém tmavém kabátě. Muž se k ní rychle otočil a vyvalil úlekem oči. Je vidět, že moje taktika prvotního šoku zafungovala, pomyslela si, když zvedla koníka a jeho násadou udeřila temnou postavu po hlavě.


    „Do prdele!“ vyjekl muž, skácel se na zem a jen se snažil pažemi chránit si hlavu před dalšími ranami. Klára ho pevně přitiskla celým tělem k zemi, a co nejrychleji kolem něj omotala světelný řetěz.


    „Co se to sakra… Kdo jste, zatraceně! Co…“ Dál už jen cosi nesrozumitelně mumlal, protože dráty řetězu se mu zarývaly do obličeje, těsně obepínaly jeho tváře a protínaly ústa.


    Klára si oddychla, když viděla, že muž nedrží v ruce žádnou zbraň, ale v dlani tiskne jen silný svazek klíčů, který mu okamžitě z ruky vytrhla.


    Muž hlasitě zaúpěl, až sebou poděšeně cukla. „Dej… dejte… moje!“


    Klára si ho ale už nevšímala a uháněla do bytu, aby zprovoznila pevnou linku. Odpoledne ji totiž vytáhla ze zásuvky, protože jí během pouhé půl hodiny čtyřikrát zavolal naprosto neodbytný obchodní zástupce jedné firmy nabízející výrobu a instalaci oken, kterému nakonec musela říct, že je svin a že si má svá trojkomorová okna strčit do røu.


    Ano! Hurá! Zvládla to! Přemohla zloděje a dokázala ho dokonce svázat. Teď už jen musí zavolat policii a bude si moct oddechnout. S úlevou si gratulovala, že ten zloduch do obchodu nakonec ani nevstoupil.


    „Ani se nehni! Už sem jedou! Nezkoušej žádné hlouposti, jasné!“ zaječela zčista jasna, čímž překvapila i samu sebe, ale nedokázala se vůbec ovládnout. Vzpomněla si totiž znovu na ten děsivý film, co viděla u Lauren, a najednou ji zachvátila panika, že se ten člověk určitě plíží po schodech za ní, děsivě oddychuje, sápe se po dalším schodu a nějaké zbrani, která tam nevyhnutelně určitě někde leží (například vidle, kuchyňský nůž nebo třeba sekera).


    Muž také něco přerývaně vykřikoval, ale nebylo mu příliš rozumět. Klára se raději soustředila na hledání telefonu na kuchyňské lince a posléze i v polštářích sedačky. Nakonec ale přístroj objevila v jedné zásuvce pod utěrkami, kam ho sama při velkém úklidu uložila. Jenomže pak jí došlo, že v panice zapomněla, jaké číslo má policie v Anglii. Zatímco se jí dech zrychloval, freneticky vyťukala do telefonu dánské číslo.


    „Tento hovor nelze spojit.“


    „Lort!“ zaklela svou rodnou řečí, protože nechtěla, aby jí vetřelec rozuměl. „Už sem jedou!“ křikla přes rameno a po tváři jí přejel vyděšený výraz, protože si mimořádně živě představila, jak jeho ksicht najednou vykoukne zpoza dveří a ona zjistí, že se osvobodil z pout a teď se k ní plíží, aby ji zavraždil.


    Aniž spustila pohled ze vstupních dveří, vytočila jedno z čísel, které bylo uvedené na korkové nástěnce. Napřed uslyšela na druhém konci linky jen nějaké hlasy a cinkání skla, ale pak se hned ozvalo: „Haló, U lišky a ohařů, jak vám můžu pomoct?“


    „Gavine,“ sykla potichu do sluchátka, „ to jsem já, Klára. Slyšíte mě?“ Klára si přitiskla telefon pevně na ucho a nepřála si nic jiného, než aby v této chvíli mohla také sedět v hostinci a obklopovali ji lidé, kteří se ji nechystají zamordovat.


    „Kdo já?! To jsi ty, Luiso? Voláš ze Španělska? Mám sice po zavíračce, ale je tu parádní společnost, jako za starejch časů, ale samozřejmě že nám všem chybíš…“


    Klára neměla čas se příliš zabývat tím, proč najednou zní Gavinův hlas úplně jinak, tak nějak jemněji a něžněji, a rychle ho přerušila. „Ne, to jsem já, Klára,“ zopakovala. „Někdo se sem vloupal. Volám z Luisina bytu. Ten chlap je dole, na chodbě.“


    Gavin zřejmě už slyšel dost na to, aby pochopil, že jde o vážnou situaci. „Klára? Aha, jasný, chápu. Zůstaňte v bytě,“ prohlásil rázně už mnohem hlasitěji. Kláře se okamžitě ulevilo, protože si byla jistá, že jí hospodský přispěchá co nejrychleji na pomoc. „Budu u vás za pár vteřin!“ Pak se ještě ve sluchátku rozlehl jeho výkřik: „Clive, musím si na chvíli odskočit. Dávej pozor na bar a ne, aby mi někdo odnesl pokladničku se spropitným, jasný? Naposledy to nebylo vůbec vtipný a říkám ti, že ani tentokrát by to vtipný nebylo!“


    Gavinova poslední poznámka směřovaná na nějakého návštěvníka hostince zněla tak normálně a lidsky, že se Klára ihned cítila klidněji a sevřela telefon ještě pevněji, až jí zbělely kotníky na prstech. To už se ozval znovu Gavin. „Najděte si nějaký bezpečný místo, ano? Já teď už zavěsím, ale nebojte, letím za váma. Je vám jasný, co říkám? Všechno je v pořádku, jen se zamkněte někde v bezpečí!“


    „Děkuju,“ špitla potichounku a ucítila, jak se jí stahuje hrdlo emocemi.


    Když zavěsila, našpicovala uši, jestli neuslyší nějaké další zvuky. Jenomže kromě svého zrychleného dechu a neodbytné a hororově děsivé hudby, která jí burácela v hlavě, neslyšela vůbec nic jiného. V přízemí se rozhostilo ticho, a tak se odvážila přejít po špičkách ke dveřím a nakouknout za ně.


    Ach, ta úleva! Ten chlap byl stále svázaný a nehnul se ani o píď z místa, kde ho zanechala. Jen se komíhal ze strany na stranu a očividně se snažil osvobodit z improvizovaných pout. Najednou zapochybovala, jestli není na své postupy, jak zneškodnit zloděje, až moc pyšná a samu sebe nepřecenila. Neměla by se raději zabarikádovat v koupelně? Gavin tu určitě bude v cuku letu, v telefonu bylo slyšet, že si o ni dělal upřímnou starost. Určitě dorazí každou chvíli. A ona by se měla zatím někam schovat.


    Muž se přestal komíhat – nejspíš si povšiml její siluety ve dveřích.


    „Jsem její syn!“ zakřičel z podlahy, kde ležel schoulený na boku a s pokrčenými koleny. „Jsem Luisin syn!“


    Klára ztuhla. Jak jen mohl znát Luisino jméno? Že by to byla jen šťastná náhoda? Nebo si třeba všiml pošty položené v hale?


    „Jasně, to by tvrdil každý zloděj,“ zavolala nejistě a ucouvla o krok.


    Náhle se probudila Lady, zatřepotala křídly a protáhla si krk. „JOE, JOE, OSTROV LÁSKY, JOE!“ Papouščí zaskřehotání přehlušilo i pokračující výkřiky zloděje.


    „… syn té paní, co vás tu nechala bydlet, dovolila vám otevřít obchod, který měla v plánu zavřít, dala vám na starost toho svého příšerného papoucha a nejlínějšího kocoura na světě! Copak by nějaký zloděj tohle všechno věděl?!“ supěl muž na zemi rozčileně.


    V tu chvíli už Kláru zachvátila hrůza, protože jí pomalu docházelo, že došlo k jednomu velkému omylu. Vyběhla z bytu, seběhla co nejrychleji ze schodů a sklonila se nad mužem. „Vy jste Luisin syn! Vy jste Joe!“


    Zvedl k ní obličej omotaný světelným řetězem a upřel na ni jedno oko. Druhé mu zakrývala malá žárovka, která se mu vtiskla do oční jamky. „Jo, to tedy jsem! A vy jste ta, co se nám stará o dům!“


    Klára ztěžka polkla. „Klára, těší mě,“ špitla a začala nemotorně rozmotávat improvizovaná pouta. „Promiňte… omlouvám se, ale jednu žárovku máte pod… v… no, nahoře ve stehně…“


    Nervózně co nejšetrněji odmotávala řetěz se žárovičkami z Joeova stehna, ale když se omylem dotkla rukou jeho rozkroku v obleku, zděšeně ucukla a zrudla jako pivoňka. „Jejda! Nezlobte se, ale… ale tady se ten drát nějak zamotal,“ zakoktala a pak už jen zaraženě pozorovala, jak si Joe zbylé části plastového řetězu setřásá z těla sám.


    Když se mladý muž narovnal, vypadalo to, jako by zcela zaplnil celou chodbu a zastínil i žárovku ve stropní lampě. Uhladil si vlasy a shlédl ze své úctyhodné výšky na Kláru.


    „ANI SE NEHNI! A VY, KLÁRO, BĚŽTE PRYČ!“ Od dveří se ozval ostrý výkřik a do dveří se nahrnul Gavin, který okamžitě nahmátl vypínač a rozsvítil. Halu zalilo tolik světla, že Klára musela několikrát prudce zamrkat, aby si na tu změnu zvykla.


    Gavin vpochodoval v těžkých holinkách do domu – na rameni měl ještě přehozenou utěrku, kterou si v rychlosti zapomněl v hostinci odložit. Zloděj – Luisin syn Joe – zůstal stát uprostřed haly. Kolem něj se povalovala změť plastového řetězu a na tváři, kam dostal ránu násadou, měl velkou rudou skvrnu. Dřevěný koník se zlověstně povaloval opodál na podlaze. Jeho hnědé vlasy připomínaly spíš vrabčí hnízdo a šedé oči spalovaly Kláru rozzuřeným pohledem. Hlavou se jí mihla jeho fotografie vystavená u Luisy v bytě. Když pominula skutečnost, že na rozdíl od této chvíle se na snímku zářivě usmíval, bylo zřejmé, že se jedná o tutéž osobu. Měl jen teď hubenější, užší a taky bledší obličej. A byl i mnohem lépe oblečený: jeho vlněný svrchník vypadal jako drahý designový kousek a oblek, který vykukoval pod ním, jakbysmet.


    „BĚŽ OD NÍ!“ zahřímal Gavin dřív, než ho stačila Klára varovat, a zkroutil Joeovi ruku za záda.


    „Aú!“ Joe se zlomil v pase. „Doprčic!“


    „Mám ho, Kláro! Žádná panika!“ Gavin sevřel Joeovu paži ještě pevněji.


    „No tohle! Auvajs!“


    „Žádný vykrucování!“ okřikl ho Gavin a pak se otočil na Kláru. „Už je všechno v pořádku. Jste v bezpečí, žádný…“


    Klára jen bezmocně zvedla ruce a nesouhlasně s nimi zatřepala, aby ho přerušila. „Gavine, to není zloděj! To je Joe. Spletla jsem se. Všechno je v pořádku!“ vyhrkla a sledovala, jak hospodský její slova pomalu vstřebává.


    „Joe?“ zopakoval po vteřině, pustil jeho paži a otočil si ho k sobě, aby se mohl mladému muži podívat do tváře. „Cože? Joe?! Jakože Luisin Joe?“ zamumlal nechápavě a od mladíka prudce ucouvl. „Co tady k čertu děláš? Proč ses sem takhle vplížil ve dvě v noci?!“


    „Přijel jsem z Londýna. Uzavíral jsem až do noci nějaké důležité obchody,“ odpověděl Joe a koutky úst mu výrazně klesly. Pak se sklonil a odmotal si poslední kousek řetězu i z nohou. „Sakra! Jak jsem mohl vědět, že mě někdo přepadne v mém vlastním domě?“ zavrčel a zpražil Kláru tak znechuceným pohledem, že sebou prudce trhla.


    „Myslela jsem si, že je to zloděj,“ zahuhlala a téměř to vyznělo, že se tak trochu snaží přesvědčit i samu sebe, že udělala správnou věc. Dřevěný kůň pohozený na zemi k ní vzhlížel skleněným okem.


    „A co kdybysme šli nahoru a trochu se zahřáli, co vy na to?“ vyhrkl Gavin, protože ucítil, že i tak dost nevraživá atmosféra by se mohla každou chvíli ještě přiostřit.


    „To je perfektní nápad!“ ozvala se Klára vděčně. „Postavím vodu na čaj. Angličani mají přece čaj rádi, ne? Čaj vždycky všechno spraví!“


    Už na nic nečekala a dupavě se v domácích ponožkách vydala do bytu. Necítila se dvakrát nejlépe, a navíc musela myslet i na to, že má na sobě jen Luisin obnošený župan a pod ním pyžamo. Opřela se o linku a uhladila si vlasy. Bez podprsenky si nikdy nepřipadala silná v kramflecích. A navíc si i za tu krátkou chvíli nemohla nevšimnout, že i s tím rozzuřeným výrazem ve tváři je Joe mimořádně přitažlivý muž.


    Postavila vodu na čaj a se zadrženým dechem poslouchala, jak do bytu vešli už i Joe s Gavinem. Když si Joe odložil kabát, ukázalo se, že má na sobě mimořádně elegantní tmavě modrý oblek i s vestičkou a dokonale nažehlenou bílou košili s motýlkem. V Luisině maximálně ležérně zařízeném bytě působil až absurdně formálně.


    Zdálo se, že radost z jeho přítomnosti má jenom Lady. Pochodovala po bidýlku s hlavičkou zakloněnou a pořád dokola skřehotavě opakovala: „RÁDA TĚ VIDÍM, JOE! RÁDA TĚ VIDÍM, JOE!“ A dokonce na něj ani jedinkrát nezakřičela, že je debil. Zato Roddy sotva otevřel jedno oko. Když uviděl, že je v bytě víc lidí, než bývá obvyklé, znovu se skulil do klubíčka a přikryl si tvář packami, jako by chtěl dát všem najevo, že by měli držet klapačku a nechat ho v klidu spát.


    „No, teda, Kláro, vy jste tady udělala hotový zázraky!“ pochválil ji hostinský, když se rozhlédl po bytě, a kvitoval, jak není nikde ani smítko prachu, všechno oblečení je uklizené ve skříních a celý byt vypadá mnohem uspořádaněji a útulněji.


    Klára radostně přikývla. Moc ji potěšilo, že si té velké změny Gavin všiml. Aspoň si tím potvrdila, že ty bolavé paže a ruce vyluhované saponáty nebyly zbytečné.


    „Dokonce je tady vidět podlaha!“ zasmál se Gavin. „Nikdy jsem si nevšiml, že je ten byt vlastně tak velkej. Luisa tu měla totiž vždycky tolik… tolik věcí. Teď to tu vypadá úplně jinak. Nebe a dudy!“ řekl uznale Gavin a dál si prohlížel všechny novinky. Kromě jiného Klára totiž naskládala sto a jedna nepotřebných věcí do prázdných krabic, které v bytě našla, přes pohovky, křesla i židle přehodila nejrůznější deky a přehozy a do každého kouta postavila nějakou lampu či lampičku.


    Joe vzhlédl od svého iPhonu, přelétl celý pokoj jedním pohledem, a pak se bez jediného slůvka vrátil ke zprávě, kterou právě psal.


    Klára cítila, jak se jí na ramenou usadila tíha. Konvice se vypnula a vypustila oblak horké páry.


    „Čaj?“ špitla nesměle.


    „Já se tady nehodlám zdržovat!“ odsekl Joe, aniž zvedl oči od mobilu.


    „Aha.“ Klára přešlápla nejistě z jedné nohy na druhou. Na tom mladém muži bylo něco, co ji znervózňovalo. Musela se velmi krotit, aby se mu opakovaně neomlouvala. A pohled na stále zarudlý otisk koníkovy hlavy na jeho tváři její nejistotu jenom prohluboval.


    „Těch svíček tady!“ poznamenal Gavin, když se sklonil, aby si prohlédl seskupení nejrůznějších svíček na obou stranách krbových kamen. A další kousky všech velikostí a typů stály i na krbové římse, stolcích i okenních parapetech. „Hm, zapálený musí vypadat fakt překrásně,“ pronesl uznale.

    „To určitě! Nejspíš to tu zapálí a všechno shoří na popel,“ zahuhlal Joe sice nepříliš nahlas, ale tak, aby ho Klára nemohla přeslechnout. Jeho poznámka se jí dotkla a cítila, jak ji znovu zaplavuje napětí.


    „Tohle je snad ten nejměkčí přehoz, jakej jsem kdy zažil.“ Gavin jemně pohladil pléd přehozený přes záda houpacího křesla. „Vypadá to tu moc útulně!“


    „A to mám v plánu ještě nějaké další věci,“ usmála se vděčně, protože se hned cítila o něco lépe.


    „Pozvete si sem architekta a necháte zbourat pár zdí nebo tak něco?“ pronesl Joe nepříjemným tónem a rázně si uložil mobil do náprsní kapsy.


    Já…“ Klára před ním zůstala stát s pusou otevřenou. Tak ji jeho nepřátelská reakce zaskočila, že ani nevěděla, jak mu má odpovědět. A tak si jen v obranném gestu zkřížila paže na prsou.


    Joe si promnul červenou skvrnu na tváři.


    „Nechtěl byste na to nějaký led?“nabídla mu vstřícně a otočila se k mrazničce.


    „Myslíte na tu obří bouli, co jste mi udělala?“ Joe ji zpražil pohledem. Kousla se do rtu. „Je mi to moc líto. Omlouvám se,“ hlesla a na chvíli se odmlčela. „No, ale aspoň jsem bránila váš majetek, nemyslíte?“ dodala po vteřině a lehounce se usmála, aby se alespoň pokusila prolomit jeho mrazivou odtažitost.


    Mladý muž se na ni jen mlčky chladně podíval. Tak to byl předčasný pokus o smíření, pomyslela si.


    „Nechtěla byste zajít i ke mně do hospody, trochu se tam porozhlídnout a dát mně nějaký tipy, jak to tam aspoň trochu vylepšit? A když už jsem u toho… napadá mě… nebudem si tykat?“


    Klára přikývla. „To by bylo fajn. Těší mě. Klára.“


    „Gavin.“ Bylo vidět, že se hospodský už ponořil do svého světa a že si vůbec nevšiml té ledové slovní výměny, která se mu právě odehrála před očima.


    „Do hospody zajdu ráda, Gavine. Určitě něco vymyslíme,“ odpověděla, zatímco se zoufale snažila najít v plném mrazáku tvořítko s ledem. Když je konečně našla, zabalila pár kostek do utěrky a podala ji Joeovi. Ten jen zavrtěl odmítavě hlavou.


    „A kam teď půjdete?“ hlesla, když viděla, jak se prochází po bytě a s nesouhlasně našpulenými rty si prohlíží neustlanou postel a podprsenku pohozenou na zemi. Když se k ní po chvíli otočil, ucítila, jak se znovu červená.


    „Přespím v hospodě. Máš volno, Gavine?“


    „Mám. A nemusíš mně ani platit.“ Gavin jen mávl rukou, jako by říkal, že přece o nic nejde.


    „Já ti zaplatím,“ zahučel Joe.


    „Ale to je přece hloupost. Tam přece spát nemůže. Prosím, zůstaňte tady, vždyť je to váš domov. Je to byt vaší mámy.“


    „Ne, to rozhodně nechci,“ odsekl a vytáhl si znovu, snad po milionté, mobil z kapsy.


    Klára měla pocit, jako by ji polil ledovou vodou. „Člověk se nemusí chovat jako svin.“


    „Cože?!“


    „Nic,“ zahuhlala a snažila se myslet na to, že toho muže praštila do tváře, a navíc bydlí u něj doma, takže by opravdu neměla být nezdvořilá. Ale ty jeho nepřátelsky zúžené oči, drahý oblek a to neustálé stupidní ťukání do mobilu jí začínaly už vážně rozčilovat. Ucítila, jak jí na nohu dopadla ledová kapka a rychle hodila utěrku s rozpouštějícím se ledem do dřezu.


    Joe se vydal pro kabát. Lady pochopila, že se má k odchodu, a jak uviděla, že si obléká kabát, zakřičela: „JSEM TVŮJ OTEC!“


    Gavin se zakabonil. „No, i když je to tady docela zábava, raději abych už šel. Zítra mě čeká dlouhej den, spousta práce a tak.“ Odmlčel se a pak se ještě obrátil na Kláru: „Zítra bude odhalení nový výlohy, že jo?“


    „Odhalení?“ Joe nechápavě zvedl obočí.


    „Mluví o tom celá vesnice, Joe. Ve výloze se to vždycky odpočítává…“


    Klára se nejistě usmála. Plány, co měla s obchodem, se jí najednou jevily jako milion let stará záležitost.


    „A bude to něco hodně zajímavýho?“ Gavinovu tvář zalil široký úsměv.


    Klára se už nadechovala, že mu odpoví, ale hostinský ji gestem ruky zarazil. „Ne, ne! Nekaž mi to! Víš, jsem na to strašně zvědavej… tak co, Joe, dáme si odchod, ne? Ať se Klára může trochu vyspat.“


    „V hospodě přece můžu přespat já! A Joe se může vyspat ta… ta…“ navrhla ještě Klára, ale pocit viny způsobil, že se zakoktala a větu nedokončila.


    Joe už tak jako tak stál u dveří. „Ale ne. Půjdu já. Už se o tom nebudeme dál bavit,“ odpověděl tónem plným neskrývaného sarkasmu.


    „Ale…“ Klára si nešťastně skousla spodní ret. Než byt opustil i Gavin, ještě se u ní zastavil a položil jí ruku na paži. „To bude v pohodě, neboj,“ řekl tlumeně.


    Než vyšel z bytu, Klára mu ještě vděčně kývla na rozloučenou a snažila se u toho z hlavy vyhnat všechny negativní pocity. To už Joe vyšel z bytu a jeho kroky se na schodišti rozléhaly hlasitou ozvěnou.
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    Joe se vlekl mlčky vedle Gavina a překvapeně si všiml, že hospodský má přes rameno přehozenou utěrku. Přitáhl si límec kabátu těsněji ke krku a otok na spánku ho zabolel. Co si ta hloupá holka jenom myslela? Stačilo ještě trochu přitlačit a mohla ho zabít. Ucítil, jak mu hučí v hlavě a lehká bolest, kterou cítil téměř neustále, tentokrát zesílila natolik, že téměř ani nevnímal, co mu Gavin právě vypráví.


    „Od tvý poslední návštěvy se tady spousta věcí docela změnila, nezdá se ti?“ Gavin namířil prstem na obchody na opačné straně ulice. Joe by si byl vlastně ničeho ani nevšiml, ale když zvedl oči, viděl, že výlohy několika obchodů jsou prázdné a je na nich přilepena cedule s nápisem KONEČNÝ VÝPRODEJ.


    Místo odpovědi jen zahučel, hlava mu už třeštila natolik, že neměl sílu ani otevřít ústa.


    „A jak si sbalila svý saky paky i Luisa, všechno se to tak nějak potvrdilo. Víš, myslel jsem si, že máme
jen špatný období, že to zase přejde. Třeba jako v sousedním Gigglesworthu, když se tam zavřela stará hospoda na rožku a zmizely i nějaký firmy a tak. Ale já si furt říkal, že to překonáme, že tu zimu prostě nějak vydržíme a na jaře začneme nanovo. Vždyť jsou to jen čtyři roky, co byl náš Yulethorpe zvolenej nejkrásnější vesnicí roku! A je to vážně skvělý místo…“ Gavin se odmlčel a smutně sklonil hlavu.


    „Trochu díra, ne?“ poznamenal Joe.


    „Nám, co tady bydlíme, to tak nepřijde,“ odsekl stroze Gavin.


    Joe jen pokrčil rameny. „Na co tolik obchodů, když se dá dnes objednat všechno po internetu? Nakupuje tak už osmasedmdesát procent lidí. Obchody dodají zboží do každýho zapadákova.“


    „To je teda depresivní.“


    Joe se zarazil. To ho ještě nikdy nenapadlo. Naopak, zásilkový obchod mu připadal super praktický. Naježil se, když mu došlo, že ho vlastně Gavin nepřímo kritizuje.


    „To tedy nevím, já se rozhodně depresivně necítím, když si můžu dát k večeři rolky s krevetami a wasabi, které mi do hodiny přivezou z nejlepší londýnské restaurace. A navíc věci na internetu přijdou člověka laciněji,“ prohlásil přesvědčivě. „Ale to pro mě vlastně žádnou velkou roli nehraje,“ dodal ještě, protože si nemohl pomoci.


    Zdálo se mu to, nebo Gavin opravdu obrátil oči v sloup?


    „No, ale ty se asi potřebuješ při nákupu rohlíků potkat s ostatními lidmi, že?“ obrátil se na Gavina už o něco smířlivěji. V hlavě mu už tak bolestivě tepalo, že mu to přestávalo myslet.


    „Hm, jsem asi staromódní,“ pokrčil hospodský rameny.


    Muži už došli k hostinci, a když vstoupili do osvětlené místnosti, oba zamrkali. Za barem stál plešatý muž a stavěl umyté pivní sklenice na pult. „Všechno v pořádku, Gavine. Všichni už šli. A nikdo se pokladničky na dýško ani nedotkl, neboj!“


    Zatímco Gavin muži děkoval, Joe se rozhlédl. Hostinec opravdu vypadal docela pochmurně. Byl tu poprvé, byť mu o zdejší hospodě máma několikrát vyprávěla – o večerech, kdy Gavin připravoval steaky, o pondělním kvízu i o šipkách, co tady právě s ním hrávala. Joe si muže pozorněji prohlédl. Byl to mohutný, rozložitý týpek s velkou hlavou posazenou na širokých ramenech a tetováním na paži, které měl zčásti zakryté rukávem. Joe si v duchu jízlivě představil, že to je nejspíš ten nejkýčovitější obrázek vodní panny nebo srdce probodnuté šípem. Věděl, že to není od něj vůbec pěkné, ale nemohl si pomoct. Nechtěl nic jiného než si zalézt do postele a spát. Opatrně si sáhl na bolestivý otok na tváři.


    „Ukážu ti pokoj,“ kývl Gavin směrem ke dveřím po levé straně baru.


    „Tak jaká ta holka vlastně je?“ vypadlo nečekaně z Joea.


    Gavin se na něj zaraženě podíval. Hodiny na zdi jim oběma připomněly, že jsou už skoro tři v noci. „Myslíš Kláru?“


    Joe přikývl a musel se hodně přemáhat, aby ještě nedodal: „A koho jiného bych měl asi tak myslet?! Matku Terezu nebo co?“ Hlava mu už doslova třeštila. Byla to dlouhá noc po hodně dlouhém dni.


    Hospodský se zamyslel. „Myslím, že patří k těm lidem, co jim dělají radost takové ty obyčejné, prosté věci. Jestli teda chápeš, jak to myslím.“


    „Prosté věci?“ zopakoval Joe.


    „No, dokáže se zastavit a všechno si tak nějak vychutnat. Zdá se mně, že si užívá každou chvíli. Působí tak nějak… vyrovnaně. Mírně.“


    Joe k němu překvapeně zvedl oči a nejraději by prstem ukázal na modřinu na tváři. Ta dívka tedy mírná rozhodně nebyla.


    Gavin se s dlaní na klice zarazil. „Udělala už spoustu skvělejch věcí v hračkářství. V ten den, co naaranžovala novou výlohu, tam přišlo strašně moc lidí.“


    „Novou výlohu?“


    „Našla v krámku staré dřevěné hračky, vyloženě sběratelský kousky. Pochybuju, že Luisa vůbec věděla, že něco takového v obchodě má. Však svou mámu znáš… pořád něco pořizuje, sbírá nejrůznější krámy… to je prostě její vášeň.“


    Joe ale nic takového nevěděl. Domů jezdil minimálně a nikdy se tu dlouho nezdržel. Luisa obchod otevřela už před dvaceti lety, když se do vesnice nastěhovali. Joeovi bylo tehdy dvanáct a z hračkářství byl nadšený. Rád tam s mámou pobýval, obsluhoval zákazníky, předváděl hračky a pomáhal mámě objednávat nové zboží. K dodavatelům jezdili společně. Připadal si tehdy jako ten nešťastnější kluk na světě. Pak ale přišla puberta, objevil holky, začal hrát fotbal a chtěl mít ty nejlepší výsledky ve škole. Pak se přestěhoval do Londýna, začal chodit na univerzitu a později si tam našel i své první místo v City, a hračkářství se stalo jen idylickou připomínkou a symbolem jeho dětství. Teprve teď mu došlo, že v posledních letech se matky už ani nikdy neptal, co je v obchodě nového.


    „Ta výzdoba jí musela zabrat celý hodiny. Do výlohy postavila koleje, vyleštila mašinky a vagónky, z různých skládaček vyrobila pozadí… byla to fakt krása. Ta holka je rozhodně tvůrčí, to se musí nechat. Luisa by z toho jejího výtvoru byla nadšená.“ Gavin se zahleděl kamsi do neurčita a na obličeji se mu rozlil jemný, smutný úsměv.


    „A co z toho ta Klára vlastně má?“


    „Co z toho má?“ ušklíbl se Gavin. Ta podivná otázka ho vrátila do reality. „Myslím, že ji prostě jen napadlo, že by mohla pomoct.“


    „Hm.“ Tomu tedy Joe nevěřil ani za mák. Nikdo se přece jen tak někde neobjeví, nota bene v takovéhle mrňavé vesnici, a nezačne předělávat cizí obchod i byt. Musí mít nějaký plán. Nějaký záměr.


    „A odkud je?“


    „Myslím, že z Dánska. Nebo Norska. Prostě odněkud ze Skandinávie. Odkud je vlastně IKEA?“


    „Když je ze Skandinávie, jak se objevila tady na venkově? V Suffolku?“


    „Na to jsem se jí neptal. Zdá se mně, že o důvodech, proč je zrovna tady, se jí moc mluvit nechce. Prostě trochu cestuje – s velkým batohem, ve kterým má celej svůj život. Ale mluví skvěle anglicky, jako by tady žila už roky.“


    „Aha. Nechce se jí mluvit o důvodech… že by něco skrývala?“


    „I kdyby třeba jo, pochybuju, že je to něco temnýho. Je to báječný děvče, Joe. Měl bys jí dát šanci. Kdyby nebylo jí…“ Gavin větu nedokončil. Nejspíš si všiml, jak se Joe zatvářil.


    Co tak asi chtěl Gavin říct? Že Luisa neměla nikoho jiného, kdo by jí byl pomohl? Joe se ještě víc zatvrdil.


    „Uvidíme.“ Jeho otec mu vždycky říkal, že nemá dát na to, jak lidé vypadají. Takže si dovedl docela snadno představit, jak mohla ta mladá žena jeho matku ošálit: ty její blond vlasy, růžová líčka, ďolíčky ve tvářích. Měl by si dávat opravdu dobrý pozor – vypadá to, že všichni ostatní jsou z té holky celí pryč.


    Následoval Gavina po schodech do podkroví a otočil se ke dveřím na pravé straně.


    „Tam to není!“ vypískl nervózně Gavin.


    Joe prudce pustil kliku. Rozhodně nechtěl vyrušit nějakou cizí dvojici ze spánku nebo zastihnout někoho tak, jak ho pánbůh stvořil.


    Gavin vypadal najednou vyděšeně. „To není ten pokoj! Je to tenhle!“ ukázal na otevřené dveře na konci chodby. V místnůstce s nízkým skoseným trámovým stropem stála úzká dřevěná postel. Joe se pokusil nedat najevo, jak je rozladěný. Na takové spartánské podmínky nebyl zvyklý – firma mu vždycky platila luxusní a notně prostorné apartmány. Tady kdyby si lehl na podlahu a roztáhl ruce a nohy, nejspíš by se dotkl všech čtyř stěn.


    „Díky,“ protáhl se kolem Gavina do pidipokojíku.


    „Nemáš žádný zavazadla,“ podotkl hostinský a Joe si teprve teď vzpomněl, že svou tašku zapomněl na chodbě vedle obchodu. Ale to by musel být blázen, aby se tam teď vydal znovu! Nejspíš by dostal jen další ránu do hlavy.


    „Do pytle!“ zaklel potichu.


    „Já ti donesu aspoň kartáček.“


    Joe znechuceně nakrčil nos. Půjde nejspíš o nějakého chudáčka, co ho tady zapomněl minulý host.


    „Myslím, že tu dokonce mám úplně novej kousek. V původním obalu,“ dodal ještě hospodský, jako by mu četl myšlenky.


    Joe byl zvyklý na hotelové koupelny s mramorovými povrchy, plné luxusních přípravků a ručníků z nejjemnější egyptské bavlny. Když uviděl miniaturní sprchový kout, nevkusný avokádově zelený záchod a malé poškrábané zrcadlo, nespokojeně si odfrkl. Když se však do pokoje vrátil Gavin s kartáčkem, nasadil vděčný výraz a bez reptání si od něj vzal i ručník a pastu na zuby.


    „Tak jo, dobrou. Doufám, že se tu skvěle vyspíš.“


    Joe přikývl a zavřel za Gavinem dveře. Okamžitě mu přišlo líto, že má tak špatnou náladu. Jenomže měl za sebou mimořádně náročný pracovní den a nepřál si nic jiného, než padnout do vlastní superpohodlné postele a spát. Ráno se Gavinovi omluví. Ten chlapík naštěstí nevypadal, že by si tyhle věci bral moc osobně.


    Když se v pokoji narovnal, strop měl sotva pár centimetrů nad hlavou. Zadíval se dlouze na úzkou postel pod skosenými trámy a roztažené okenní závěsy. Za sklem nebylo vidět nic než černočerné nebe s miliony hvězd, v dáli nesvítilo jediné další světlo. Všechno tu bylo tak jiné než v Londýně! To absolutní ticho ho znervózňovalo.


    Podíval se na hodinky. Tři hodiny a deset minut. Ještě si rychle zkontroluje emailovou poštu a napíše pár zpráv lidem ze svého týmu. Není špatné jim připomenout, že i v tuhle dobu ještě pracuje.


    Stáhl z postele květovaný přehoz, lehl si a opřel si hlavu o sametové polstrování čela postele. I když se snažil soustředit na e-mailovou korespondenci, musel se neustále v myšlenkách vracet k nočním událostem. Vypadalo to, že jeho tým už brzy uzavře další velký obchod. Samozřejmě že se musí hned pustit do dalších projektů, ale vše by se dalo určitě zvládnout i odtud. Stačí, když napíše Pam, aby zkontrolovala jeho kalendář a vyřídila vše, co bude potřeba. Navíc měl nedaleko odtud dva klienty, takže může ve firmě říct, že si tady obhlíží terén. Nechtělo se mu vracet do Londýna. Rozhodl se, že zjistí, kdo je ta mladá cizinka a jaké má úmysly. Hlavou mu problesklo, co by asi tak řeklo vedení firmy, kdyby šéfové znali jeho skutečné záměry, ale rychle tu myšlenku zahnal z hlavy. Když si zašel vyčistit zuby, dlouze se zahleděl na svůj obraz v zrcadle. Jeho pokožka byla našedlá a oči měl celé zarudlé – ale za to určitě mohlo to nepřátelské světlo! Z náprsní kapsy saka vytáhl stříbrné platíčko s léky. Snad mu prášek bolest hlavy alespoň trochu zmírní. Pak se vrátil k posteli, skopl boty, vklouzl pod tenkou deku, zavřel oči a s třeštící hlavou a obrazem Klářiny tváře za víčky upadl do neklidného spánku.

  


  
    


    Na španělské pevnině začala být moc velká zima, a tak jsem se vydala dál na jih – na Kanáry. Jsem teď v El Cotillo, na západním pobřeží ostrova Fuerteventura, a je tady mnohem větší teplo. Ale taky je tu neuvěřitelně větrno, už jsem přišla o dva sluneční klobouky. Zapsala jsem se do jógy na pláži. Vzkaž Kláře, že jsem ve skupině s jedním Dánem, co umí udělat ten nejúžasnější cvik jménem sirsa padasana. Myslím, že má nejspíš zázračně ohebné klouby, protože ty jeho pozice vypadají dost nepřirozeně.


    Nemůžu uvěřit, že knokautovala Joea. Chudáček! Měla jsem ji varovat, že se doma může objevit. Má velkou bouli? Ach jé, ten se určitě strašně naštval. Dej mu za mě pusu. Je to od něj moc pěkné, že přijel na návštěvu. Doufám, že si ti dva budou rozumět. Kláru si musí oblíbit každý a Joe potřebuje trochu zpomalit. Když byl malý a jeho otec od nás odešel, byli jsme si neuvěřitelně blízcí. Pamatuješ si, jak jsem ti říkala, že když jsem byla smutná, vylezl si na stůl a recitoval mi básničky, protože věděl, že miluju poezii? Ten chlapec má dobré srdce. Dřív jsme se spolu tolik nasmáli, to mi dost chybí. Dokáže být teď neuvěřitelně vážný.


    Fuerteventura je úžasné místo. Všichni tu chodí nazí, je to paráda, dovádíme v moři a nikomu nevadí, že všichni všechno vidí. Jeden z chlapíků z vedlejšího bunkru (mají tu totiž takový parádní kamenné „bunkry“, aby na tebe nefoukal studený vítr, vlastně jsou to takové honosné větrolamy či co) má na sobě jedinou věc – neónově žlutý kroužek na penisu! Jsem moc zvědavá, jestli si ho v dohledné době třeba nevymění za jiný v odlišný barvě, takže sem ještě rozhodně v příštích dnech zajdu. Pošlu ti jeden z těch dřevěných vyřezávaných otvíráků na lahve ve tvaru penisu, aby sis tu zábavu taky aspoň trochu užil. Můžeš ho vystavit za barem, vsaď se, že to bude parádní téma hovoru.


    Jsem moc ráda, že se obchodu daří. Ta výzdoba výlohy mi připadá jako super nápad. A nevíš, co ti moji zvířecí miláčci? Chová se Lady pořád tak příšerně? Schválně pořád cáká vodu z pítka, když se v televizi objeví Phillip Schofield? Chudák Phil, vůbec netuším, co proti němu Lady má, připadá mi jako vyložené zlatíčko. Však víš, že mi veterinář řekl, abych postavila klec na zem, protože to tu její „poruchu osobnosti“ vyřeší. Prý když je klec s papouškem pověšená nad lidmi, ptáci si začnou myslet, že jsou lidem nadřazení a začnou se podle toho chovat. Ten člověk je vážně otřesný, začnu nejspíš chodit k veterináři v Gigglesworthu. Naposledy jsem mu velmi jasně řekla, že to Ladyino chování nemá s postavením klece nic co dočinění, že se ten pták vždycky choval nadřazeně. A co si budeme povídat, ta její schopnost ve zkratce dokonale okomentovat denní zprávy jen dokazuje, že na to vlastně má plné právo. Jen si představ, co by se stalo, kdybych na tu veterinářovu radu dala! Dovedeš si představit Lady jako zaraženou a pokornou papoušici, která jen tu a tam zakřičí DEJ MNĚ KREKR? To je vyloženě děsivá představa.


    A co Roddy? Už se konečně rozhodl, co hodlá udělat se svým životem, nebo se pořád ještě jen tak neurčitě motá po bytě ve svém sametovém županu a provozuje to své snění v bdělém stavu? Kéž bych se tak dožila dne, kdy dovleče domů mrtvou myš! Třeba mu teď život s Dánkou, která má v sobě určitě silnou vikinskou krev, přinese kýženou změnu a stane se aspoň trošičku bojovníkem.


    Použila jsem v tom našem scrabblu hrací kámen s dvěma písmeny, ale stejně mi to je k ničemu, což mě rozčiluje. Je mi jasné, že se blížím k těžké prohře. Bojím se, že jediný, co by mě mohlo zachránit, je použít všechny kameny. Jestli máš ale Q, tak se nejspíš neudržím a začnu ječet. Už se na to ostatně chystám a nahamonila jsem Účka.
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    Klára vyměnila dřevěnou jedničku za nulu a vytáhla rolety. Když za výlohou uviděla tři děti s rodiči, jak si nedočkavě prohlížejí novou výzdobu, jen zalapala po dechu. Nesměle jim zamávala, a když nedočkaví návštěvníci přišli o krůček blíž, aby na výsledek její práce viděli lépe, neubránila se spokojenému úsměvu. Malé děvčátko spontánně zatleskalo, zatahalo mámu za rukáv a ukázalo prstem na jednoho z robotů ve výloze.


    Klára byla se svým posledním aranžérským úsilím spokojená. Všechny roboty dlouho umývala a čistila, nekonečně dlouho pátrala i po jejich bateriích a podařilo se jí dokonce pár z nich vystavit tak, že sice stáli na jednom místě, ale mávali pažemi. Celá scéna vypadala jako planeta s krátery a kolem robotů, kteří pípali, točili se na místě a pohybovali rukama, postávaly skupinky plyšových mimozemšťanů. Pozadí namalovala námořnickou modrou – ještě teď měla barvu za nehty – a nalepila na ně různě veliké zářivé hvězdy a hvězdičky. Vše korunovala blikajícím světelným řetězem, jehož žárovky přetřela načerveno. Byl to opravdový futuristický pohyblivý výjev.


    Než se stačila vrátit k pultu, už zaslechla cinknutí zvonku na dveřích a v krámku se rozezněly hlasy prvních zákazníků. Srdce jí samou radostí poskočilo.


    „Kláro, to je úžasné!“ zvolala zadýchaně Lauren, která se do místnosti vřítila s Rorym v náručí. Chlapec samým vzrušením cosi nesrozumitelně vykřikoval a úporně se snažil osvobodit z matčina sevření. „Rory je celý bez sebe z toho robota, co má ty děsivé řasy a místo rukou klíče. Bohužel se nemůžeme moc zdržet, ale řeknu ti, že tohle se ti vážně povedlo. Je to fantastické. Musím o tom povědět učitelce ve školce, ale možná ani nebudu muset. Ta blikající světla jsou vidět široko daleko. Hračkářství vypadá v té okolní šedi jako nějaký úžasný maják!“


    „Tak to jsem moc ráda. Na tuhle výlohu jsem se sama hodně těšila.“


    Lauren se k ní naklonila a lehce se zamračila. „Hm, to vidím. Vypadáš, že jsi vůbec nespala.“


    „To je vážně legrační, že to říkáš,“ poznamenala Klára a jen s obtížemi potlačila zívnutí. „Včera v noci jsem totiž měla doma návštěvu.“


    „Návštěvu?“ Lauren zvedla zvědavě obočí. „To zní vážně tajuplně a napínavě.“


    Než jí ale Klára stačila vše vysvětlit, k pultu přistoupila zákaznice.


    „No,“ povzdychla si Lauren a přehodila si Roryho na druhý bok, „já už stejně musím letět. Ale zastavím se později, až tu zavřeš, a pak mi to všechno povyprávíš, ano?“ Lauren už couvala ke dveřím, ale Klára slyšela, jak ještě Rorymu polohlasně říká: „Já vím, miláčku, že máme zpoždění. Ale chodíme vždycky pozdě, takže jsou na to zvyklí.“


    Klára se pak od pokladny nehnula déle než hodinu a balila jednu hračku za druhou. Už jí pomalu docházely zásoby robotů na dálkové ovládání, které vystavila ve výloze, a také už jí nezbývalo mnoho mimozemšťanů s osmi očima. A to všechno se jí podařilo prodat za jediné dopoledne! Nejraději by zaběhla za Gavinem, aby to vzkázal Luise. Alespoň si tedy obchod plný lidí vyfotila. Bylo báječné, když tu panoval takový ruch – tolik smíchu, hihňání a radostného výskání.


    Zrovna když odkládala fotoaparát, všimla si, že do krámku vstoupil Clive. Rozpačitě si uhladil licousy a kousl se do rtu. Přátelsky se na něj usmála a na přivítanou mu zamávala, zatímco se v duchu podivovala, co tu dělá. Clive zrudl ve tváři a zčervenala mu dokonce i lysina na hlavě.


    „Říkám si, jestli bych tu nemohl koupit nějaké ty hvězdy, co svítí,“ obrátil se na Kláru, když přišel k pultu. „Nalepil bych je na strop pokoje pro hosty. Bylo by to takový malý překvapení, až přijede na návštěvu můj synovec,“ vysvětloval potichu a ztěžka, a několikrát se dokonce přes rameno ohlédl ke dveřím. Očividně byl celý nesvůj.


    „Jistě,“ usmála se na něj Klára rozzářeně. „To je krásný nápad.“ Muž zrudl ještě více.


    Když mu podala přes pult sáček s hvězdami, ucítila, jak do místnosti náhle zavanul ledový vítr. V otevřených dveřích stála vytáhlá postava. Byla to Róza a shlížela na ně vyloženě nepřátelským pohledem. Clive sebou vyděšeně trhl a bylo vidět, že by se nejraději schoval za pultem.


    „Rózo!“ vyhrkl nejistě.


    „Clive!“ pronesla úsečně Róza, rázným krokem přešla k pultu a významně pohlédla pichlavýma očima na sáček, který Clive držel v ruce. „Ty tady něco kupuješ?“


    Clive se zatvářil nadmíru nešťastně a zamnul si nervózně ruce. Bylo vidět, že by nejraději popřel jak existenci sáčku s hvězdami, tak i účtenky ležící vedle něj.


    Než mu Klára mohla jakkoli pomoct, všimla si, že se v obchodě objevil opět onen mladý tatínek s pronikavě zelenýma očima, co už do hračkářství jednou zavítal. Tentokrát byl ale bez dcerky, měl na tváři o něco delší strniště a nerozhodně si prohlížel figurky členů kapely One Direction. Když se jejich oči setkaly, naklonil hlavu na stranu, usmál se a zvedl ruku.


    „Zdravím!“


    Klára si dobře uvědomovala, jak na něj zírá, když vytáhl z brašny velký fotoaparát a přistoupil k pultu. „Dobrý den.“ Muž jí věnoval oslnivý úsměv. Měl zářivě bílý chrup a mezi předními zuby drobnou mezírku. „Já jsem Sam,“ představil se a pevně jí potřásl rukou. „Už jsme se tu krátce viděli,“ dodal a Klára ucítila jemný závan máty.


    „Vzpomínám si,“ odpověděla a musela se opanovat, aby nedodala: „Vy jste ten pohledný vdovec s pronikavým pohledem.“ „Já jsem Klára.“


    „Těší mě, Kláro,“ pronesl a na způsobu, jakým vyslovil „l“ v jejím jméně, bylo něco mimořádně sexy. Klára na něj jen dál upřeně hleděla, a tak ani příliš nevěnovala pozornost jeho další větě. „Jsem novinář v místních novinách a výzdoba vaší výlohy by bylo prima téma do naší rubriky novinek. Souhlasíte?“ Muž pozvedl fotoaparát v ruce.


    „Aha,“ zamumlala nejistě Klára, protože jí chvíli trvalo, než jí došlo, co po ní mladý muž vlastně chce. „No, vlastně nevím. Nejsem si moc jistá,“ odpověděla nakonec váhavě a už se chystala novináři vysvětlit, že hračkářství není její a že se musí nejprve zeptat majitelky, jestli by s článkem souhlasila. V tom okamžiku se však ve dveřích objevil Joe a stačil mu jediný pohled, aby zaznamenal vesele pobíhající děti, nově vyzdobenou výlohu i muže, který držel v ruce fotoaparát, jako by se právě chystal udělat snímek Kláry, která vypadala, jako by mu za pultem pózovala. Okamžitě jí došlo, jak celá scéna na Joea působí. Určitě si myslí, že pozvala místního novináře, aby o novotách v hračkářství napsal. A nejspíš má i za to, že Klára má ego, které může soutěžit s velikostí celé místnosti.


    „Joe, tohle je Sa…“


    Joe se jen přezíravě ušklíbl a ani ji nenechal dokončit větu. „Přišel jsem si jen pro tašku,“ pronesl ledově a vydal se ke dveřím do chodby. „Zabere mi to jen vteřinu. Nechci vám tu kazit to focení,“ dodal ještě jízlivým tónem a zmizel na chodbě.


    Klára cítila, jak celá zrudla. Vždyť mu chtěla všechno vysvětlit! Vždyť měla v plánu to focení probrat buďto s ním, nebo s Luisou!


    Róza, která nepříjemnou situaci nadmíru pozorně sledovala, byla vývojem událostí očividně potěšena a okamžitě spěchala k patě schodiště, odkud na Joea zavolala. Když za minutku i s taškou seběhl zpět, křečovitě se na ni usmál, zato ona ho dychtivě políbila na obě tváře. Clive nejistě ucouvl, jako by doufal, že splyne s vystavenými hračkami a jeho existence v obchodě bude zapomenuta.


    Klára se v té chvíli musela začít věnovat další zákaznici.


    „Dělá to dvanáct liber,“ pronesla, zatímco napínala uši, aby zaslechla alespoň útržky hovoru, který Róza s Joem zapředla. V té chvíli se však u pokladny již vytvořila krátká fronta, a navíc se její pozornost upírala i k Samovi, který stál v rohu obchodu a už se pustil do focení.


    Róza i Joe si stoupli tak, aby nebyli v záběru, a bedlivě sledovali každý Klářin pohyb. Když se řada rodičů s dětmi nakonec zmenšila, Klára jen bezmocně zatínala a rozevírala pěsti, když k ní doléhaly nejrůznější kritické poznámky, které Róza vypouštěla z úst. Obchod byl „jeden velkej kýč“ a výzdoba výlohy jen „laciný divadýlko“, a nedokázala pochopit, proč s tím ostatní nadělají takové štráchy, když vlastně o nic nejde. „Vždyť ty hvězdy za denního světla ani nesvítí,“ dodala vyloženě jízlivým tónem a nepříjemně se uchechtla.


    Klára už to déle nedokázala poslouchat a prudce se na ženu obrátila. „V noci vypadají překrásně. A teď se stejně smráká hodně brzy, takže jsem si říkala, že nebudu zatahovat roletu, aby si děti mohly rozsvětlenou výlohu prohlédnout i po uzavření obchodu.“


    „No, když nebudou rolety zatažený, je to podle mě vyloženě bláznivý bezpečnostní riziko,“ téměř vyprskla Róza a obrátila se tázavě na Joea, který Kláru očividně neposlouchal.


    „Jistě! Roleta musí být v noci zatažená, to je jasné!“ vyhrkl rozhorleně, protože se v něm jen utvrdilo podezření, že Klára vede obchod jeho matky notně bohémským, nezodpovědným stylem.


    „To já ale přece vím,“ sykla Klára jedním koutkem, protože se právě v tu chvíli usmívala na malého pihovatého chlapečka, který si stoupl na špičky a postavil na pult plyšového mimozemšťana, zatímco jeho máma ho jednou rukou pohladila po zrzavých vlasech a druhou si vytáhla z kabelky peněženku.


    „To by bylo vyloženě lehkomyslné. Pak by se do obchodu určitě někdo vloupal!“ poučoval ji Joe důležitě, přestože mezi krabicemi s panenkami Barbie a sytě žlutými nákladními autíčky vypadal ve svém drahém obleku vyloženě absurdně.


    Clive této nestřežené chvíle využil, aby se z hračkářství pokud možno co nenápadněji vypařil. Róza si ale jeho ústupu okamžitě všimla, a zatímco na něj cosi potichu syčela, vyrazila za ním. Chudák Clive, pomyslela si Klára, svou návštěvu v obchodu si tvrdě odskáče. Až ho příště potká, musí na něj být obzvláště milá.


    Když se u pultu znovu objevil Sam s fotoaparátem, k pokladně přišel i Joe. Blesk krátce Kláru osvítil, ale ona už na nic nečekala a s hlubokým nádechem oběhla pult a chytila Joea za paži. Musí se pokusit získat ho na svou stranu! Musí mu říct, jaké úžasné věci v obchodě ještě chystá!


    „To je syn paní majitelky,“ obrátila se na Sama s úsměvem. „A vy se přece usmějte, pro obchod je to báječná reklama,“ pobídla Joea.


    Joe si ale jen přikryl obličej dlaní, jako by byl nějaká superhvězda, co se snaží ochránit před bulvárními novináři. Když Klára viděla, jak na celou situaci reaguje, dostala nutkavou potřebu ho poškádlit. Vypadal tak vážně – jako by se nedokázal za žádných okolností uvolnit, jako by zapomněl, že nemusí být neustále ve střehu. Vzpomněla si na snímek, který měla Luisa vystavený nahoře v bytě. To byl přece také Joe, sice jeho mladší verze, ale rozhodně na něm vypadal mnohem šťastněji. Kam ten mladík zmizel?


    „Ale prosím vás, Joe. Chcete přece, aby si čtenář mohl prohlédnout tu vaši ostře řezanou bradu, ten ocelový pohled, nebo snad ne?“ obrátila se k hledáčku fotoaparátu a s širokým úsměvem na tváři se narovnala. „Chceme přece, aby tu v ten velký den byli úplně všichni, nebo snad ne?“


    „Jaký velký den? To je pro mě úplná novinka,“ nechápal Joe.


    „Mluvím přece o naší další velké akci,“ pronesla slavnostně Klára a otočila se k Samovi. „Bude to velká událost. Opravdový nový začátek. Dostanete ode mě výhradní novinářská práva. Moc si přejeme, aby se to dozvěděli úplně všichni. A vy rozhodně přijďte také. Je to už za čtyři dny!“


    „Ale… co… jak…“ Joe jen opakovaně otevřel a zase zavřel ústa a sledoval Kláru, jak se dál zářivě usmívá do fotoaparátu.


    Sam k nim zvedl oči. „A teď prosím jenom Klára. Sama,“ požádal je a upřeně se na ni zadíval.


    „A chcete, abych stála vzadu, nebo tady vpředu?“ obrátila se na něj Klára co nejsladším hlasem, zatímco Joe se dal na rychlý ústup. Chvíli ho ještě sledovala a nejraději by se rozesmála na celé kolo. Obyčejně nikoho takto neprovokovala, ale na Joeovi bylo něco, co ji přímo ponoukalo, aby si ho dobírala. Jeho potřeba brát život tak neuvěřitelně vážně jí kohosi připomněla, a ta myšlenka jí nebyla zrovna příjemná. Věděla totiž víc než dobře, jaké to je, když se člověk přesně takto chová, a stejně tak dobře věděla, jak úžasné to je, když se dokáže změnit a od té nabubřelé vážnosti se oprostí.
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    Vrátil se, když se obchod zavíral. Nemohl uvěřit, že navrhla, že nechá roletu vytaženou. Co bude dál? Nechá pokladnu otevřenou a bude se dívat, jak všichni lidé ze sousedství odcházejí s matčinými penězi? Byla vážně totálně nezodpovědná. Jistě, obchod byl plný lidí, ale Róza měla nejspíš pravdu: byl to jen záblesk něčeho nového, zajímavost, která se rychle omrzí.


    Určitě udělal dobře, že tu zůstal. S největší pravděpodobností se věnovala jenom tomu fotografovi, místo aby dávala pozor na obchod. Úplně se naježil, když si vzpomněl, jak se na toho chlápka dívala. A proč se od něj nechala vyfotografovat? A navíc se ho snažila zatáhnout do záběru! Co by tomu řekli jeho šéfové, kdyby to viděli? V diáři měl zapsané, že dopoledne strávil na schůzce s klientem v Norwichi, a rozhodně nestál o to, aby ho článek v místním plátku usvědčil ze lži.


    Celý den pak strávil na telefonu nekonečnými hovory a e-maily s lidmi ze svého londýnského týmu, s nimiž probíral poslední detaily velkého projektu, jenž byl těsně před uzavřením. Jeden z jeho spolupracovníků nebyl předchozího dne k zastižení, a Tom si přál, aby dostal padáka. Joe strávil dvacet minut tím, že se ho snažil zachránit, protože to byl kolega, který jinak v kanceláři téměř žil a nebylo výjimkou, že odpovídal na e-maily ještě za svítání.


    Bolest hlavy se mu vrátila a usadila se mu přímo za očima. Promnul si spánky. Úplně zapomněl, že ve vesnici už není otevřená žádná kavárna. Ne že by tedy patřil k častým návštěvníkům restaurace U Bertieho, bylo tam na něj příliš rušno, a navíc neuvěřitelně pomalá obsluha, protože majitel měl ve zvyku zastavovat se u každého stolu a vyptávat se hostů, jak se mají a co je u nich nového. Nasedl do auta, vyřídil několik dalších telefonátů a vydal se do nejbližšího města s kavárnou Starbucks. Alespoň nějaká civilizace, pomyslel si, když na veřejném parkovišti zaplatil parkovací lístek a minul ženu čtoucí si noviny a zamilovaný párek na lavičce.


    Sakra! Musí se ještě ozvat Gemmě. Setkal se s ní minulý týden, poté co si vyměnili několik zpráv přes Tinder. Byla v pohodě, dobře vypadala a domluvili se, že se zase sejdou na drink dneska večer po práci. Napsal jí zprávu a odeslal, a už v té chvíli věděl, že se s ní už nikdy nesetká. Při té příležitosti si zkontroloval svůj profil na aplikaci: měl šest nových shod, jejichž fotky si zběžně prohlédl. Vlastně všechny ženy patřily ke stejnému typu: byly to profesionálně oblečené třicítky s kvalitní pletí. V Londýně žilo tolik žen! Mohl mít tolik schůzek! Už ani nevěděl, co vlastně hledá. Kdy se člověk zastaví a rozhodne se, že zkusí, jestli to bude fungovat? Znovu přejel prstem po displeji.


    Pak se vrátil do hostince, vysprchoval se a s hlavou v nepohodlném úhlu se mu podařilo i umýt si vlasy. Oblékl si čistou košili a kalhoty, ale tentokrát si nevzal elegantní sako a vázanku, ale natáhl si na sebe kašmírový svetr od Ralpha Laurena a na nohy si nazul značkové semišky. Hned se cítil o něco lépe, ale i přesto spolkl druhý prášek toho dne a vydal se ven. Na ulici ho zaskočila lezavá zima, a tak si utáhl šálu pevněji kolem krku.


    Klára obchod sice již zavřela, ale roleta byla stále vytažená a výzdoba ve výloze zářila do dálky. Jako nějaká neonová šipka, která ukazuje cestu potenciálním zlodějům. Před výlohou stálo malé děvče s dlouhým copem, drželo za ruku tatínka a nemohlo odtrhnout oči od rozzářených hvězd, které tvořily pozadí kosmického výjevu. Joe se pokusil podívat na naaranžovanou výlohu očima malého dítěte a musel připustit, že je opravdu působivá. Ale stejně je to od té mladé ženy velmi nezodpovědné. Zavrtěl nesouhlasně hlavou a už se chystal promluvit si o těch nestažených roletách s Klárou podruhé, když najednou sjely dolů a výloha se uzavřela.


    Vstoupil do chodby právě ve chvíli, kdy Klára obchod zamykala. „Ach, to jste vy!“ vyhrkla a přitiskla si dlaň polekaně na hrudník.


    „Má se mi ulevit, že nedržíte v ruce zase tu koňskou hlavu?“ vybafl na ni nepříjemně a sám sebe tím ostrým tónem překvapil.


    Klára se na vteřinku překvapeně zarazila, ale pak se jí obličej zalil úsměvem, a Joe ucítil, jak jeho uštěpačnost rychle mizí. Klára se mezitím posadila na první schod a začala si obouvat turistické boty.


    „Chci s vámi mluvit,“ obrátil se na ni.


    Zvedla k němu oči. „Hele, vždyť jsem tu roletu zatáhla. A byla vytažená jen chviličku, kvůli dětem, co šly ze školy,“ vysvětlovala defenzivně.


    „O ty rolety nejde… A měla jste pravdu, ta výloha vypadá opravdu dobře. Jde o…“


    „Víte, mám za sebou dlouhý den,“ přerušila ho a natáhla na sebe teplý kabát, „a než se úplně setmí a ještě víc ochladí, potřebuju se projít. Takže jestli si chcete promluvit, tak víte, kde budu.“


    Joe nebyl zvyklý, aby ho někdo přerušoval uprostřed věty. A stejně tak nebyl zvyklý na podvečerní procházky. „A nemůžete…“ Klára ale jen netrpělivě lehce mlaskla. „Tak dobrá.“


    Přešel tedy rychle ke skříni pod schody a vytáhl z ní zimní kabát. „Mám tady pořád ještě pár věcí, abych se mohl převléct, když přijedu. Staré oblečení…“ V ruce držel drahou outdoorovou parku z loňské kolekce. Rychle si vytáhl mobil a klíče z kapsy, položil je na schody a chystal si je přendat do kabátu.


    „Takže jdete?“ Klára si nasadila na hlavu fialovou pletenou čepici, z které jí na zádech vykukovala dlouhá blonďatá hříva. Pak už na nic nečekala, vyšla z domu a nechala stát Joea v šeru chodby.


    Rychle ji následoval a cestou si ještě navlékal jeden rukáv kabátu. „Sakra,“ zamumlal, když viděl, že už zabočuje do jedné z postranních uliček. Proč tak zatraceně spěchala? Co asi tak chce vidět? Když ji nechtěl ztratit, musel spěchat za ní.


    Dohnal ji u dřevěné ohrady na okraji vesnice. Opírala se o silný dřevěný trám a dívala se zasněně na zorané pole před sebou s rovnými brázdami a kalužemi dešťové vody.


    „Takže ten obchod…“ obrátil se na ni a chystal se pronést celý proslov, který si připravil už cestou z Londýna.


    „No, není to úžasné? Člověk úplně zapomene, že tu stojí nějaké domy!“ vydechla a dál se kochala malebným výhledem, který se před nimi rozprostíral do daleka.


    Joe si stoupl vedle ní. Vítr mu načechrával vlasy a musel si podupávat, aby mu nezačala být zima na nohy. Úplně zapomněl, že se místní pole rozprostírají jen kousek za vesnicí a že se za nimi táhnou lesy. Jako malý kluk si tu hrával. V lese stavěli s kamarády chýše, na řece budovali hráze a na freestylovém kole se odvážně pouštěli do bahnitých sjezdů okolních kopců. A pak to všechno skončilo. Jako teenager se už hodně věnoval učení nebo o víkendech jezdil za otcem do Londýna. Toulky po okolí ho přestaly bavit, a i když jeho matka procházky milovala a nadšeně o nich v jednom kuse mluvila, její nadšení nesdílel. Naopak mu přišlo v podstatě směšné, že o zdejších lesích mluví jako o osmém divu světa.


    „Hm, to máte pravdu,“ přikývl, aby mohl co nejrychleji navázat na přerušený proslov. „Takže obchod. Jistěže si cením toho, že jste se o matčin obchod začala starat, ale… Posloucháte mě?!“


    „Promiňte,“ obrátila k němu tvář, kterou zapadající slunce zbarvilo do teplé růžové. „Je to ale tak krásný večer! Je prostě úžasné být venku,“ vyhrkla radostně a odmlčela se, aby po vteřině vyloženě nepřesvědčivě dodala, „a ano, já vás poslouchám.“ A pak se zeptala: „Neprojdeme se?“ Aniž čekala na jeho odpověď, vyrazila rázně podél ohrady, která obkružovala pole.


    Joe se klopýtavě vydal za ní, ale jeho sebedůvěra se scvrkávala s každou kaluží, které se snažil vyhnout. Jeho luxusní semišové boty už zdaleka nevypadaly tak bez poskvrnky, jako když si je v hostinci nazul.


    „Víte, takže… potřebuju v obchodě udělat inventuru.“


    Klára se zastavila, aby se pokochala další půvabnou vyhlídkou, a Joe si otřel šmouhu na rukávu. Co to vlastně ta ženská pořád dělá? Jak může někdo jen tak bezúčelně trávit tolik času? Kdo má čas na tohle loudání přírodou? Kdo mrhá drahocennými minutami čicháním ke každé kytce, nadšenými povzdechy a přelézáním ohrad pro dobytek?


    „Nějakou dobu tu zůstanu, projdu si účetnictví, dám ho do pořádku a udělám si přehled o příjmech a výdajích,“ pokračoval a sledoval, jak na jeho slova zareaguje. Nezmaří jeho úmysly její plány? „A pak najdu kupce,“ dodal ještě.


    Na chvíli se odmlčel, ale když nereagovala, otevřel ústa, aby ve svém monologu pokračoval.


    „A to je to, co chce vaše maminka? Chce obchod prodat?“ ozvala se tichým hlasem.


    Joea její slova rozzlobila. Pronesla je tak, že měl pocit, že mu naznačuje, že vlastně vůbec svou matku nezná. „No, přece odjela, ne? A obchod zavřít chtěla. Řekl bych, že mně bude dost vděčná, když se mi prodejem podaří zachránit alespoň nějaké peníze.“ Joe šlápl do kaluže a studená voda mu cákla na celou nohu, promáčela mu ponožky a zablátila nejenom semišové polobotky, ale i kus nohavic.


    „Všechno v pořádku?“ ozvala se Klára zasněným hlasem, jako by snad ani neviděla, jaká nehoda se mu právě přihodila, což ho podráždilo ještě víc.


    „Jasně!“ odsekl.


    Klára jen pokrčila rameny. „Nevypadalo to, že by se Luisa nějak moc zabývala finanční stránkou obchodu, spíš ji trápilo, že do něj už nikdo nechodí. A to se teď změnilo.“


    Tak měl přece jen pravdu. Snažila se odradit od hledání kupce – očividně měla s obchodem vlastní plány.


    „A když budou zákazníci chodit dál, obchod bude zase vydělávat.“


    „Aha! A to usuzujete podle tržeb, co obchod měl za jediný týden, co jste tady?“


    Jen znovu pokrčila rameny.


    Na co si to ta ženská hraje? Ten její nonšalantní přístup je nějaká taktika?


    „Takže abych to shrnul. Pustím se do toho účetnictví. Přes den si udělám kancelář v matčině bytě, potřebuju nějaké zázemí, kde je wi-fi a…“


    Klára se znovu zastavila a pohodlně se opřela o ohradník. Podívala se na něj a on se zarazil.


    „Já vím, že si chcete promluvit, ale nemohl byste být chvíli potichu? Třeba byste se trošku uvolnil a konečně byste uviděl tu krásu kolem,“ poznamenala klidně a mávla paží směrem k obzoru.


    Přikývl, ale vůbec nechápal, o co té dívce jde. Je to nějaká silová hra? Opravdu ji zajímá jen ten výhled do přírody, nebo se snaží získat čas? Přivřenýma očima sledoval, jak si znovu opřela paže o ohradu, položila si na ně bradu a zavřela oči před sluncem, které právě zacházelo za lesy před nimi. Měla bezchybnou zářivou pleť a ty nejdelší řasy, jaké kdy viděl a které mu připomněly porcelánovou panenku. Navíc zapadající slunce ještě změkčilo všechny její už tak dokonalé rysy obličeje. Téměř v té chvíli zapomněl, kdo je ta dívka před ním i proč by se měl mít před ní na pozoru.


    „Tak jestli se o obchodu nebudeme už dál bavit, nevrátíme se do vesnice? Už se rychle stmívá.“


    Klára si lehounce povzdechla, jako by jí překazil nějakou kouzelnou, vzácnou chvíli. Joeovi to ale bylo jedno, jeho jediným cílem bylo všechno náležitě vyřešit. Navíc šla asi tak tisíckrát pomaleji než on. Sakra, pomyslel si, než se doploužíme zpět, bude půlnoc! A on měl před sebou ještě tolik práce! Z nějakého důvodu se mu však nechtělo se s ní rozloučit.


    „To je ale úžasný západ slunce!“ pronesla nadšeně a ukázala na pole táhnoucí se až k horizontu.


    Teď byla řada na něm, aby si povzdechl, což také dost hlasitě učinil. Chovala se k němu, jako by měl celou tu dobu zavřené oči. „Jo, to je paráda,“ odpověděl a podíval se směrem, kam ukazovala. Na vteřinku musel připustit, že má pravdu: ten pohled na zapadající slunce byl opravdu přenádherný: přerytá ornice se v úhledných řádcích táhla kilometry daleko, za poli se rozprostíraly louky a to vše korunovalo nachově růžové nebe, které místy již přecházelo do temných odstínů modré. Takové západy slunce v Londýně neměli, protože horizont zakrývaly vysoké budovy, a navíc stejně býval v tuto dobu ještě v kanceláři… Což mu ihned připomnělo, kolik práce ho ještě ten večer čeká.


    Při tom pomyšlení se mu okamžitě rozbušilo srdce a už dokázal myslet jen na věci, které ten den bylo potřeba ještě vyřídit. Spojila se firma, s níž vedli závěrečná jednání, s jeho kolegy? Jejich poslední nabídka nebyla dostatečně vysoká, a oni nutně potřebovali, aby ji společnost výrazně navýšila. Věděl, že se může kdykoli vložit do jednání, a téměř automaticky položil dlaň na kapsu. Zavolá Pam a zjistí, jak to aktuálně vypadá. Rád by také věděl, jestli si Tom všiml jeho nepřítomnosti v kanceláři – rozhodně si nepřál, aby se jeho kolega začal v celé věci nějak víc angažovat. Rozhodně nepotřeboval, aby kdokoli z jeho týmu měl pocit, že by měl nějaké věci konzultovat s Karen.


    Poklepal si na kapsu, ale byla prázdná.


    Klára se už vydala na cestu zpět, zatímco on freneticky obrátil celou kapsu naruby, jako by se mu snad mobil mohl ukrýt v podšívce. Aniž se otočil, udělal krok vzad a čvachtavě šlápl elegantní semišovou polobotkou do kravince. Jestli předtím bylo na botě ještě nějaké místečko suché, tak teď už ji měl špinavou a mokrou úplně celou. Ale ztráta telefonu jej rozrušila natolik, že si nemilé příhody tentokrát ani nevšiml.


    „Kde sakra…“ mumlal rozčileně a bolest hlavy, na kterou si během procházky ani nevzpomněl, se mu okamžitě vrátila. Ve spáncích mu tupě bušilo. Znovu si prohledal kapsy kabátu. Bez úspěchu.


    Klára šla o několik kroků napřed. Za chvíli se před nimi již objevily obrysy ztemnělé vesnice. „Hledáte něco?“ zavolala na něj s divným výrazem na tváři. Zastrčila si ruce hlouběji do kapsy a s jemným úsměvem čekala na odpověď.


    „No, hledám mobil… Myslel jsem si, že jsem si ho dal do kapsy, ale…“ To už Joe prohmatával i kapsy u kalhot a s každým marným pokusem mu srdce bušilo rychleji. Ach bože, jestli ten telefon nenajde, bude se muset okamžitě vrátit do kanceláře. Na tom telefonu závisel celý jeho život. Za pár hodin musí vést mimořádně důležitý konferenční hovor a v mobilu má samozřejmě uložené i všechny kontakty. Proč si alespoň ty nejdůležitější někam nezapsal?!


    „Ten telefon zůstal přece na chodbě před obchodem,“ ozvala se Klára zvesela. „Na schodech. Nechal jste ho tam ležet i s klíči.“


    „Cože?!“ Joe zvedl nechápavě hlavu a chvíli mu v tom rozčilení trvalo, než mu došlo, co právě slyšel. „A proč jste mi to, do pytle, neřekla?“ zasyčel se zaťatými zuby.


    „No, říkala jsem si, že to pro vás bude příjemná změna, když budete chvilku bez mobilu. Zdá se, že jste na něj hodně fixovaný.“ Klára se otočila, její blond vlasy šustivě proťaly vzduch, a pokračovala v chůzi.


    Joe za ní na nerovném povrchu neohrabaně klopýtal, nohy měl už celé promáčené a kalhoty nejspíš definitivně zničené. „Nemáte ani tušení, co jste mohla způsobit. Musím být neustále k zastižení. V té zakázce, co na ní pracujeme, jde o miliardy. Miliardy!“


    Zastavila se, ale zůstala k němu stát zády.


    „Jistě, vy si můžete dovolit jen se tak bezcílně procházet a kochat se západy slunce, zvířaty a vším možným. ‚Ach, to je ale sladká srnečka, a ta květinka tamhle a ten kouzelný západ sluníčka!‘“ vypískl jízlivě a parodoval dívčí hlas a nejspíš i německý přízvuk. „Jenomže někteří z nás mají zaměstnání. Mají pracovní povinnosti! A stejně to všechno nejspíš hrajete. Je mi jasné, že to je součást nějaké vaší promyšlené hry!“


    Podívala se mu upřeně do tváře a nakrčila nespokojeně nos. „Promyšlená hra, říkáte? Ale Joe, my dva teď přece nejsme v Canary Wharf, nebo jak se to vaše finanční centrum v Londýně jmenuje!“


    „Ano, promyšlená hra,“ zopakoval a pokročil k ní. „Vy si totiž myslíte, že je moje matka zranitelná a bezbranná. Rozhodla se, že odjede, a jako na objednávku nechala byt i obchod prázdný… To je náhodička, co? A v té chvíli jste se tady najednou objevila vy. Voilà! Jen tak z ničeho nic… A s těmi všemi tak zvanými dobrými úmysly…“ Joe naznačil prsty uvozovky a pokračoval: „a s tím vaším přístupem v duchu ach, já tu jen přilepím jednu zářící hvězdičku, ano? To je podle vás jen nějaká šťastná souhra okolností?!“ Joe si uvědomoval, že zní paranoidně, ale nedokázal se ovládnout. Srdce mu zběsile bušilo a dlaně měl celé zpocené.


    Klára jen opakovaně otevřela a zase zavřela ústa.


    „Ale to byla náhoda,“ pronesla po chvíli důrazně. „Proč bych asi tak chtěla, aby Luisa odjela? A ten obchod není zrovna luxusní a výdělečný podnik jako třeba londýnský Harrods!“ Klára si uvědomovalaa, jak se cítí po každé své větě sebevědoměji a samým rozohněním jí zrudly líce.


    „Paráda, tak ten podnik ještě urážejte… Ostatně je to jen živobytí mé matky, že?“ Joe už nechtěl ty její patetické výmluvy dál poslouchat.


    „To já dobře vím. A snažím se jen pomoct. Snažím se dělat něco… dobrého,“ Klára se na chvíli zarazila, než našla to nejvhodnější slovo. Zpod fialové čepice jí vyklouzl pramen vlasů, šlehl ji přes obličej a ona si ho rázně zastrčila zpět.


    „A vy z toho vůbec, ale vůbec nic nemáte, ach ne!“ odsekl Joe velmi sarkasticky. „Prostě jste jen nadmíru milá na někoho, koho vůbec neznáte a zhola nic o něm nevíte…“


    „Mám Luisu ráda,“ řekla najednou už téměř šeptem a povolila sevřenou pěst. Joe si na okamžik myslel, že se rozpláče. Sice nevypadala jako tenhle typ žen, ale stoprocentně jistý si být nemohl.


    „Já ji mám taky moc rád,“ pronesl pomalu a ne již tak ostrým tónem. „A právě proto bych rád věděl, proč jste tady a co přesně máte v plánu.“


    „Podívejte, Joe, já vůbec netuším, co se vám v životě přihodilo, že jste tak podezíravý, ale tam, odkud pocházím já, si lidé navzájem důvěřují.“


    „Jakože v zemi skřítků a víl?“ skočil jí do řeči už zase mnohem hlasitěji a s dlaní přitisknutou na srdci. „Kde všichni jen tak povláváte životem, zpíváte si s větrem a na nebi se nad duhou vznášejí jednorožci?“


    Chvíli ho jen mlčky pozorovala, jak přešlapuje z jedné nohy na druhou, a pak řekla: „Jakože v Dánsku.“


    Joe si najednou začal připadat hloupě. Celý ztuhl a zhluboka se nadechl. „Hm, tak to tedy nevím, proč nejste takhle úžasně MILÁ na někoho tam u vás,“ prohlásil nahlas a v duchu si řekl, že v téhle chvíli snad už řečí bylo dost a je na čase celou rozmluvu rázně ukončit. Jen krátce na Kláru pokývl, obloukem ji obešel a přitom se usilovně snažil, aby v polobotkách obalených blátem v nerovném, mazlavém terénu neuklouzl. Přidal do kroku a překvapeně zaznamenal, že se začíná potit na čele. Copak má vážně tak příšernou kondičku? Naštěstí je ta holka neuvěřitelná loudalka, takže má velkou šanci, že dorazí do obchodu před ní a bude mít dost času najít mobil, poslat e-maily a vypadnout odtamtud dřív, než ona vůbec vyjde z pole.


    „Paráda,“ usmál se uštěpačně sám pro sebe. Pak si ale vzpomněl na výraz jejího obličeje, když ji obvinil z nekalých úmyslů: na ty její smutné oči a lítostivý pohled. Na okamžik znejistěl, jestli třeba přece jen nemluvila pravdu. Rychle tu myšlenku ale odehnal. Ne, tak to určitě nebylo. A jeho instinkty se určitě nemýlí: nikdo přece není tak milý a hodný jenom tak, pro nic za nic.
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    „Jasně, pojď dál,“ vyzvala ji Lauren. „Rory je v posteli a Patrik dneska zůstal v práci déle, takže…“ Lauren před Klárou zamávala lahví vína.


    Klára ani nečekala, až si sednou. „To je teda fakt rend kusse!“ zpustila rozčileně, zatímco si sundala pletenou čepici z hlavy a sehnula se, aby si rozvázala tkaničky. „Absolutní a totální rend kusse!“


    „Ale ale! To je teda něco! A o kom vůbec mluvíš? Není to fakt hodně, ale hodně sprosté slovo? To, co používáte jen v krajních případech? Neznamená to…“ Lauren zašeptala to mimořádně hrubé slovo Kláře do ucha, ale velmi obscénní gesto, které k tomu slovu zákonitě patřilo, si odpustit nedokázala.


    Klára přikývla. „Jo, je to slovo pro krajní případy. Mezní situace. Ten člověk je totální kusse, který si myslí, že mám v úmyslu jeho mámě zabrat obchod i byt a ukrást všechno její zlato a šperky…“ Klára se zarazila, aby následovala Lauren do kuchyně, kde si od ní vzala sklenku s vínem. Rozohněně s ní začala mávat a hned pokračovala, „a nejspíš se chystám i unést její domácí mazlíčky a…“


    „Dýchej! Pěkně zhluboka dýchej, ano?“ rozesmála se Lauren. „A neprobuď tím svým šíleným dánským výbuchem Roryho! Víš co, přesuňme se raději do zimní zahrady.“ Ukázala kamsi za sebe a rázně se tím směrem hned vydala, zatímco cestou ještě stačila popadnout dvě teplé deky.


    Lauren se pohodlně usadila na ošumělé pohovce, přehodila si deku přes nohy a pokynula Kláře, aby se k ní přidala. Když se obě zabalily do teplých vlněných přikrývek, Klářina sklenka s vínem se okamžitě začala znovu nebezpečně kymácet, když rozrušeně pokračovala.


    „On si snad myslí, že jsem ta pod… no… pod… však víš, prostě on si snad myslí, že jsem kunstner!“


    „Jejda, z tebe ty nadávky dneska jenom padají,“ rozhihňala se Lauren.


    „Ale ne, já myslím, že si myslí, že jsem pod… podvod…“ Klára znovu zašermovala rukou, v níž držela skleničku. „PODVODNICE!“ vykřikla nakonec, když si konečně vzpomněla na správné slovo. „A že mám zlé úmysly! A přitom jsem jen chtěla udělat něco pěkného a milého.“ Poslední slova pronesla Klára s patřičným důrazem a pak už se jen vmáčkla hlouběji do polštářů pohovky. Najednou jako by všechen hněv a rozčarování, které cítila, zmizely. Jako by vyčerpaly samy sebe.


    „No,“ Lauren si usrkla trochu vína, „tak to jsem ráda, že jsme si to hned na začátku vyjasnily. „A o kom že jsi to celou dobu vlastně mluvila? A co se prosím tě vůbec stalo?“ otočila k ní hlavu a bylo vidět, že se musí hodně přemáhat, aby se nezačala usmívat. Klára se při pohledu na ni cítila hned mnohem uvolněněji a klidněji


    Pohodlně si opřela hlavu o polštář a teprve pak odpověděla. „Víš co? Raději si dejme trochu vína, jen tak tady seďme a dívejme se na noční nebe, co ty na to?“ navrhla, když si až nyní všimla, že přes skleněnou střechu zimní zahrady mají výhled na jasné nebe plné hvězd. „To je ale nádhera,“ vydechla a cítila, jak jí víno zalévá útroby příjemným teplem a celé tělo se při pohledu na hvězdnou oblohu zbavuje nahromaděného napětí. V tom okamžiku prolétla po obloze padající hvězda, jako by chtěla Kláru svou krásou osobně potěšit.


    „Tak fajn,“ zatleskala po chvilce Lauren a dolila Kláře víno. „Tak toho pozorování vesmírné oblohy bylo snad už dost, ne? Potřebuju, abys mi to všechno shrnula. Krátce a teď hned.“


    „Když teda chceš,“ Klára si dopřála doušek vína a pustila se do vysvětlování. „Joe na konci otvírací doby přišel do obchodu a v podstatě mě obvinil, že chci ve vesnici zůstat jen kvůli tomu, že se chystám připravit jeho matku o živobytí.“


    „To vážně řekl?“ Lauren nevěřícně zakroutila hlavou a zapomněla zavřít ústa.


    Klára si v duchu rychle přehrála rozhovor, který s Joem vedli. „Ano. V podstatě ano.“


    „Teda jo!“ Lauren se dlouze napila. „To je hrůza!“


    Klára zasmušile přikývla.


    „A co s tím budeš dělat?“


    „Hm, nejspíš bych měla asi odjet,“ povzdychla si Klára. „Alespoň on si to očividně přeje.“


    „A ty to chceš taky?“


    Klára se zamyslela nad plány, které s obchodem měla, a zavrtěla nesouhlasně hlavou. „Ne. Já tu chci zůstat. Ne navždycky, to ne, ale tak dlouho, abych aspoň něco málo změnila k lepšímu, víš.“


    „V tom případě bys tu zůstat měla! Neměla by ses od něj nechat vyhnat. Luisa ti věří, svěřila ti byt i obchod – a ty se o ně staráš, tak jak si to přála. A děláš to naprosto úžasně, troufám si tvrdit.“ Laura položila dlaň na Klářinu paži.


    Klára se musela lehounce usmát. „No, a co s ním mám tedy udělat?“ Napila se vína a stačilo, že si v duchu představila Joeovu tvář, aby se musela napít ještě jednou.


    „No, v každém případě jsi ho už pořádně praštila po hlavě.“


    Klára se na Lauren překvapeně podívala.


    „Tohle je malá vesnice. Tady se nic neutají,“ pokrčila rameny.


    „Aha, řekl ti to Gavin, že.“


    „Jo, vím to od Gavina. A obzvláště se mi líbí ta záležitost s vánočním řetězem, když už se o tom tedy bavíme. Ale co dál? Že bys ho zřídila tak, že by skončil v nemocnici?“


    „Lauren!“ zaúpěla Klára. „Nedělej si legraci. Já to myslím vážně. Potřebuju, abys mně pomohla.“


    Lauren přikývla a na tváři se jí usadil vážný výraz. „Máš pravdu, promiň. Pomůžu ti. To se ví.“ Pak se odmlčela a po chvíli navrhla: „Tak by sis to s ním mohla vyřídit. Hned teď. Doma.“


    „On u Luisy doma nepřespává. Má pokoj v hospodě.“


    Lauren jen nakrčila přemýšlivě čelo. „Aha. On si rezervoval pokoj v hospodě a ty bydlíš u jeho mámy v dvoupokojovém bytě. To je divné.“


    „Jenže on tam zůstat nechtěl. Fakt ale je, že jsem ho chvíli před tím praštila tím koněm po hlavě,“ přiznala se Klára.


    „To je slovo do pranice. Takže na tuhle variantu zapomeň. Musíme vymyslet něco chytřejšího.“ O vteřinku později se na pohovce prudce napřímila, až jí víno vyšplíchlo na deku. „Jo! Už to mám!“


    „Ty už to máš? A co?“


    Lauren se na ni podívala a horlivě přikývla. „Jo! Musíš to zahrát úplně jinak. Přesně naopak! Nic si s ním nevyřizuj! Žádné konfrontace! Naopak. Ty ho musíš dostat na svou stranu. On se musí na vlastní oči… na vlastní kůži přesvědčit, že žádné temné motivy a úmysly nemáš. Ty ho prostě musíš okouzlit! U-h-r-a-n-o-u-t…“ dodala ještě s důrazem na každé hlásce.


    „Uh… cože?“


    „Uhranout! Okouzlit! Svést!“


    „A jak asi? On je na sto procent přesvědčený, že hodlám každou chvíli zmizet i s obsahem pokladny…“


    „Prostě se s ním musíš sblížit a přesvědčit ho, že nejsi síla zla, ale naopak dobra… chápeš?“


    „Hm, to chápu, ale…“ Klára nerozhodně točila sklenkou v prstech. „Nejsem si jistá, že o to bude stát. A už vůbec si nejsem jistá, jestli dokáže být aspoň někdy milý a vstřícný. To fakt nevím.“


    Lauren přikývla. „ Luisa mi říkala, že je to s ním těžký. Že se hodně stáhl do sebe. V jednom kuse jen pracuje, pořád je někde v pohybu, nikdy neodpočívá, nikdy nerelaxuje.“ Laureniny oči se najednou jakoby rozsvítily. „Jé, mám nápad. A ten je ještě mnohem LEPŠÍ! Podívej. Ty mu prostě musíš ukázat, že život, to nejsou jen obchody v City, stres, zisk a peníze. Však jsi mně už vysvětlila, co to je to hygge, ne? Proměnilas obchod i Luisin byt. Gavin mi říkal, že to u Luisy teď vypadá, jako by její byt prošel proměnou v nějakém časopise o bydlení.


    Lauren se na Kláru povzbudivě podívala a dočkala se nakonec pomalého souhlasného přikývnutí. Přesto bylo zřejmé, že si Klára není vůbec jistá, kam přesně Lauren míří.


    „Prostě bys měla proměnit i jeho! Změň ho na hygge! Udělalas s krámkem i bytem doslova zázraky, tak si jenom představ, co bys mohla dosáhnout s opravdovou živou bytostí!“


    To už ale Klára jen kroutila hlavou. „Ale ne. To ne! To je nemožné. Ty prostě nemůžeš nahyggovat někoho, kdo nahyggovat nechce.“ Sama se podivila nad slovesem, které právě vymyslela, ale pak si řekla, že Lauren to určitě řešit nebude.


    „Ty mu to přece neřekneš!“ Lauren ji téměř teatrálně pleskla dlaní do čela. „Prostě se ho pokusíš změnit, aby nebyl pořád tak napružený a strohý, zjemníš ho, naučíš ho relaxovat… ukážeš mu, jak ten váš život zn. hygge funguje a je to,“ vysvětlovala nadšeně s očima rozzářenýma, byť vína v její sklence rapidně ubylo, protože skončilo už téměř všechno na dece.


    Klára se chystala zaprotestovat, ale pak o všem ještě krátce popřemýšlela. Jistě, Joe je vystresovaný, to je vidět na první pohled. A ona moc dobře ví, jak se člověk v takovém stavu cítí. Hlavou jí prolétla vzpomínka na dobu, kdy svůj život potřebovala od základu změnit i ona. Kdy nosila drahé elegantní kostýmky a lodičky s megavysokými podpatky, z kterých se jí dělaly puchýře, když v nich celý den klapala po mramorové podlaze. Kdy ji čekaly jen a jen další pracovní schůzky, konferenční hovory a klienti. Bylo to období, kdy ucítila nával úzkosti pokaždé, když ve výtahu stiskla tlačítko podlaží, kde měla kancelář. Jakoby najednou v kovové kleci uvízla i se strachem, že není dost dobrá a výkonná – a to navzdory usilovné práci a nekonečným hodinám, které v práci trávila. Copak se Joe nyní nenachází ve stejné situaci jako ona tehdy? Nepotřebuje také velkou životní změnu? Nemohla by mu ukázat, že jiná cesta opravdu existuje?


    „Tak jo, takže je čas otevřít další láhev a vytvořit konkrétní plán,“ vyhrkla nadšeně Lauren a lehce nejistým krokem a s prázdnou sklenkou v ruce vyrazila do kuchyně. „Přinesu i Roryho stojan na malování. Tu věc musíme promyslet do každýho detailu.“


    Když za dvě hodiny Klára klopýtala domů, v ovíněné mysli se jí míhala spousta nejrůznějších myšlenek. Jedno však věděla jistě: než se vypraví za Joem, musí zařídit ještě pár věcí. Odemkla si byt, zcela ignorovala Ladyino skřehotavé přivítání „RÁDA TĚ VIDÍM! RÁDA TĚ VIDÍM! DEBILE!“ a hned začala v zásuvkách a skříňkách pátrat po nutných proprietách. Fáze 1: Mise zařízení Joeova pokoje do superhygge podoby.


    Pak už na nic nečekala a ihned se pustila do proměny. Nejprve pokoj důkladně uklidila a urovnala v něm všechny věci, natáhla čisté prostěradlo na postel, naklepala polštáře, přes pokrývku úhledně přehodila přehoz z umělé kožešiny a pod deku zasunula ohřívací láhev. Pak si udělala krátkou přestávku, aby si nalila další skleničku vína, ale hned se zase pustila do práce. Před starý viktoriánský krb rozprostřela kobereček z ovčí kožešiny, krb vymetla a rozmístila do něj svíčky různých velikostí. Když se povzbudila pár doušky vína, dala se do utírání prachu a leštění tak usilovně, že za chvilku byl vzduch v pokoji provoněný vůní včelího vosku. Pak ještě chvíli poletovala energicky pokojem, zatáhla uhlově černé závěsy a ze svého pokoje přinesla několik lampiček. Jednu postavila do rohu k oknu vedle starého omšelého křesla ze sytě červené kůže a druhou k posteli. Na noční stolek úhledně srovnala hromádku pečlivě vybraných knih, především sbírek poezie. Teprve pak poodstoupila o několik kroků a prohlédla si své dílo z patřičného odstupu. Měla splněno! Operace s názvem Život podle hygge byla definitivně spuštěna. Teď už jí chyběl jen testovací vzorek.


    Odhodlání podpořené zkonzumovaným alkoholem ji neopustilo ani po náročném úklidu, a tak dlouho neotálela a vyrazila do hostince. Když energicky napochodovala ve své fialové čepici a pestrobarevném kabátu do hospody, nemohla si nevzpomenout na svou první noc ve vesnici, kdy se v hospodě s podobnou pompou objevila Luisa. Najednou měla pocit, jako by právě ona vedla její kroky.


    „Kláro!“ přivítal ji Gavin s úsměvem, zatímco nepřestal čepovat pivo.


    Popošla pár kroků k baru, ale cestou nemotorně narazila do nízké stoličky a pak i do jednoho zákazníka, který se vracel od baru.


    „Ach, promiňte!“ vydechla omluvně.


    „Přišlas oslavovat?“


    Klára se na něj nechápavě podívala.


    „Myslím tu novou výlohu v hračkářství,“ zasmál se muž. „Je to naprostá pecka! Děcka už teď dumají, co do výlohy naaranžuješ příště.“


    Dnešní nová výzdoba najednou Kláře připadala jako něco, co se odehrálo v dávné minulosti, a tak jen překvapeně zamrkala. „Aha, jasně, výloha…“ zamumlala.


    Gavin se u pípy zarazil a naklonil se k ní. „Všechno v cajku, Kláro?“


    Přikývla a vnímala, jak se jí náhle zamlžuje zrak. „Ano. Jo…“ pípla a v duchu si říkala, jestli dokáže vůbec správně artikulovat. „Přišla jsem za Joem,“ zahuhlala nezřetelně.


    „Jasně, ale ještě vteřinku počkej, na něco jsem zapomněl.“ Gavin vyšel zpoza baru s mobilem v ruce. „Poslal jsem fotku výlohy Luise. Byla z ní naprosto nadšená. Doslova napsala: Úplně vidím, jak byly všechny ty dětičky štěstím celý bez sebe a mám z toho neuvěřitelnou radost. A musím ti napsat, že KE není žádný slovo…“ Gavin se zarazil a zvedl hlavu. „A jo… ta poslední věta byla jen pro mě,“ zamumlal a snažil se skrýt své rozpaky krátkým zakašláním.


    Luisina zpráva byla přesně ta vzpruha, kterou Klára nutně potřebovala. Už nijak neotálela, prosmýkla se kolem baru a vyrazila po příkrých schodech do podkroví. Chtěla ve vesnici zůstat, a potřebovala mít vztahy s Joem v pořádku. U „zakázaného“ pokoje se na vteřinku zarazila. Mohla by jen nakouknout… jen se krátce rozhlédnout… Vtom však za sebou uslyšela nějaký zvuk a u paty schodiště se objevil Gavin. „Jsou to ty dveře před tebou. Ten pokoj, kde spalas i ty,“ ozval se hlasitě a důrazně. „Je to ten jedinej pokoj, co tu máme,“ dodal ještě a upřeně ji pozoroval.


    „Samozřejmě,“ vypískla a prudce sebou cukla, jako by ji pošťouchl horkým pohrabáčem.


    Položila zaťatou pěst na dveře, aby zaťukala, ale na vteřinku se ještě zarazila. Ale už nebylo cesty zpět. Z pokoje uslyšela Joeův hlas. Byl u něj ještě někdo jiný? Pak se ale uvnitř rozhostilo ticho. Že bych byla cinklejší, než jsem si myslela? napadlo ji v duchu.


    A pak tedy zaklepala. Bez odezvy. Zaklepala znovu, protože věděla, že když to neudělá nyní, později v sobě již dost odvahy nenajde.


    Najednou se ale dveře zprudka doširoka otevřely a Klára, která se o ně opírala, vpadla do pokoje.


    „To jste vy!“ vyjekl Joe a rychle o krok ucouvl, jakoby se obával, že ho přišla znovu praštit něčím dřevěným. Klára zvedla paže, jako by mu chtěla žertovně naznačit, že se vzdává bez boje – a že s sebou nepřinesla žádnou obzvláště ostrou ani těžkou hračku, kterou by ho mohla bacit do hlavy.


    „Jdu za vámi,“ řekla přerývavě. „Chtěla bych se vám totiž omluvit.“


    „Cože? Prosím?“


    „Přišla jsem se omluvit,“ zopakovala ztěžka.


    Joe jen otevřel ústa – stále ještě vypadal, že se chystá v případě nutnosti bránit. Když dokončila větu, prudce stiskl rty, ale pak je zase otevřel. „Aha,“ opáčil jen a prudce si prohrábl vlasy. Klára si teprve v té chvíli všimla, že vypadá poněkud excentricky. Na sobě měl totiž sice bezchybně vyžehlenou košili s tuhým límečkem a dokonale uvázanou kravatou, ale nohavice kalhot měl ohrnuté až ke kolenům, jako by se chystal brouzdat v mělké vodě. Vlhké ponožky a zablácené semišové polobotky se povalovaly u postele. „To je sice od vás, Kláro, pěkné, ale zrovna mám…“


    Jeho návštěvnice ho však neposlouchala a ani se nepodívala, na co právě ukázal. Potřebovala jen, aby si vyslechl, co měla na srdci. A to hned.


    „Přišla jsem za vámi, abych se vás zeptala, jestli byste nechtěl začít znova. Jestli byste se nepřestěhoval do bytu. Nelíbí se mi, že bydlíte tady v hospodě, zatímco já bydlím u vás doma. No, a pak bychom se mohli společně domluvit, co dál…“


    Odmlčela se a dívala se, jak Joeovy oči ulpěly na malé posteli pod zkoseným stropem. Úplně ho v duchu viděla, jak se musí v noci nepohodlně krčit, aby se do ní vůbec vešel.


    „Omlouvám se. Budu stručný,“ ozval se a Klára měla pocit, že snad mluví k posteli. Bylo to vážně divné.


    „Prosím!“ dodala tedy pro jistotu, aby viděl, že má dobrou vůli. „Proč jste pověsil na stěnu to prostěradlo?“ zeptala se udiveně a popošla pár kroků blíže. Ze stropu viselo bílé prostěradlo až na zem a v místnosti to vlastně vypadalo jako u fotografa. Že by právě něco fotografoval?


    Joe začal zase něco říkat, ale Kláře připadalo, že snad mluví čínsky. Že by byla na mol opilá? Naklonila k němu hlavu a pokusila se zachytit jeho pohled. A pak to uviděla: na prádelníku vedle postele stál otevřený laptop a jeho obrazovka byla rozdělena na čtyři části. A z každého okénka na ni zíral nějaký muž, tedy celkem čtyři muži – každý očividně z jiného koutu světa. Konferenční hovor! A všichni čtyři ji sledovali se zřetelně zmatenými výrazy na tvářích.


    „Ach! Dobrý den!“ zamávala jim zlehka. Dva muži její pozdrav opětovali, zbylí dva na ni jen zaraženě zírali, aniž hnuli brvou.


    „No, hm…“ obrátila se na Joea, který byl v tu chvíli už bledý jako křída a zoufale se ji snažil vystrkat ze záběru.


    „Kláro, za chvilku, ano?“ zamumlal a otočil se k obrazovce: „Omlouvám se, to je jen… pokojská z hotelu, kde bydlím.“


    „Aha.“ Kláře pomalu docházelo, že mluví o ní. „Pokojská…“ Z nějakého důvodu ji nenapadlo nic jiného, než aby začala hrát roli, kterou jí přisoudil. Z nočního stolku zvedla sklenku s vodou a obrátila se na zcela zaskočeného Joea. „O jejky, pane Aldene, ach, ach,“ pronesla s přehnaně se skotským přízvukem. (Proč si vybrala právě skotský akcent vůbec netušila.) A pak už se jen uctivě uklonila a vydala se ke dveřím.


    Joe na ni jen vyděšeně vykulil oči. Protáhla se kolem něj, a když už měla pocit, že je mimo záběr, jen pokrčila rameny. Joe se pak obrátil k laptopu a pronesl pár vět v čínštině. Jeden z mužů na obrazovce přikývl, naklonil se dopředu a vypnul počítač. Dva ze zbylých účastníků hovoru jej rychle následovali. Pak zbýval už jen jediný muž – chlapík s nápadně malou hlavou a rameny širokými tak, že zabíraly téměř celou obrazovku.


    „Tome, zítra ráno se spolu spojíme, ano? Vypadá to, že je všechno v pořádku,“ pronesl Joe a Klára v jeho hlase slyšela lehké zachvění. Že by mu způsobila nějaké potíže? Nutno říct, že Tom tedy rozhodně nevypadal, že na něj udělala dobrý dojem.


    „A kde bydlíš?“


    „Kousek od Norwiche. Však víš, jak to v těch zapadákovech vypadá. Tady na Hilton opravdu nenarazíš,“ zasmál se, ale jeho smích spíš vyzněl jako ostré zaštěknutí. Takový zvuk Klára ještě nikdy v životě neslyšela. Joe byl očividně v křeči – zatímco se snažil usmívat do kamery, pod košilí a na krku se mu viditelně napínaly a neklidně škubaly svaly.


    Pak se už rozloučil i Tom. Joe přešel k laptopu, zabouchl ho a s hlavou v dlaních ztěžka dosedl na postel. Klára mlčela, nejistě si skousla spodní ret a čekala, až k ní zvedne hlavu.


    „Teda,“ vydechla, když se jejich pohledy konečně střetly. „Tak vy mluvíte čínsky! To je teda… působivé.“


    „A vy mluvíte… irsky?“


    „Skotsky,“ zahuhlala.


    Joe se zasmál a Kláře se neuvěřitelně ulevilo. Bylo to jeho první opravdové zasmání, melodické a hluboké. Třeba všechno nakonec dobře dopadne.


    „Ach bože,“ promnul si oči a pak se na ni znovu podíval a svaly se mu opět napjaly – možná si vzpomněl na rozhovor, který spolu vedli ten večer o něco dříve. „Takže…“


    Klára mu nutně potřebovala vysvětlit důvody, proč za ním přišla. „Prosím, vraťte se k Luise do bytu. Za ty věci z dřívějška se omlouvám,“ špitla a zadívala se mu zpříma do očí. Joe si jednou rukou uvolnil uzel na kravatě, pak krátce přikývl a začal si balit věci do velké kožené tašky. Pak se natáhl ke skříni, vytáhl z ní několik plných obalů na obleky a přehodil si je přes paži. „Tak dobře, jdu s vámi.“


    Klára také přikývla a lehounce se usmála, protože měla radost, že se první část jejího plánu zdařila celkem bez velkých obtíží. Tedy tak úplně hladce to nešlo, ale… Raději se rychle otočila k odchodu, aby si to ještě nerozmysl, seběhla po schodišti a vyšla ven.


    Cestou zpět toho mnoho nenamluvili. Klára si raději dávala pozor na chodník, aby nezakopla a šla co možná nejrovněji, a Joe byl nejspíš z nového vývoje událostí dost zaskočený. V půli cesty si vytáhl mobil. „Práce,“ oznámil jí a kousek od ní poodešel. „Musím informovat svůj tým.“ Mlčky přikývla. Už se nemohla dočkat, až budou v bytě a bude si moct nalít plnou sklenici vody.


    Po příchodu do domu se Joe zastavil v dolní chodbě, aby dokončil hovor. Klára měla tedy dost času zapálit svíčky jak u Joea v pokoji, tak v obývacím pokoji, a rozsvítila i lampy. Pak se usadila pohodlně na sedačce, a byť se stále ještě cítila trochu ovíněná, bylo jí příjemně a hlavně zvědavě čekala, jak Joe zareaguje.


    Když se po chvíli objevil ve dveřích, okamžitě rozsvítil hlavní světlo.


    „Ach!“ Klára zprudka zamrkala a téměř spadla z pohovky. Lady začala pochodovat po bidýlku a hlasitě zavřeštěla: „DOBRÉ RÁNO, VIETNAME!“, jako by bylo osm hodin ráno. Její skřehotavý hlas dokonce probral z dřímoty Roddyho, který se rozvaloval na prádelním koši.


    „Nemohl byste to světlo zase zhasnout?“


    Zaslechla jen povzdych a nezřetelné zamumlání, ale pokoj se opět ponořil do přívětivého šera prosvětleného teplým svitem svíček a mihotavými stíny na stěnách.


    „Je tady docela tma,“ zabručel, rychle přešel obývák a zmizel ve svém pokoji.


    Klára se za ním se zatajeným dechem dívala.


    Po vteřince se opět objevil ve dveřích. „Zapálila jste svíčky. Strašně moc svíček,“ pronesl hlasem, v němž nedokázal skrýt úžas. Bylo to příjemné překvapení, nebo spíš nemilé?


    „Říkala jsem si, že by to tu mohlo být útulnější…“


    Joe se podíval přes rameno do svého pokoje. „Je to pěkné,“ odvětil suše.


    Klára se usmála. S pěkným se spokojí ráda.


    „Tak to je fajn. A ještě jednou – nezlobte se za ten dřívějšek. Jsem ráda, že tu jste. A teď si už půjdu lehnout,“ dodala ještě, vstala a zazívala.


    „Já ještě do postele nepůjdu… e-maily a tak, však víte,“ odpověděl, aniž se jí podíval do očí. „Ale ano… no, díky. Já jsem taky rád.“


    „Prima. Takže dobrou. A vítejte doma!“ rozloučila se s ním cestou do svého pokoje. A pak už ani nečekala na jeho odpověď, zprudka za sebou zavřela dveře a opřela se o ně. Hm… Bude to mnohem těžší, než se zprvu zdálo.




  
    



    Je báječné slyšet, že všichni ve vesnici mluví jen o obchodě. Jako by ho Klára vrátila do let, kdy k nám zákazníci jezdili klidně až z daleka. Mám radost, že jsi takový její strážný anděl a že na ni dáváš pozor. A taky díky za ty úžasné fotky – pošli mi brzy zase nějaké další. Mám pak pocit, že jsem tam s vámi.


    Ukazuje se, že Fuerteventura je dokonalý domov. Zrovna jsem si pronajala pokoj s výhledem na přístav. Můžeš sedět na balkoně a pozorovat západ slunce na obzoru. Nad Atlantikem řádila silná bouře, a teď tu máme obrovské vlny. Je vzrušují se dívat, jak se dramaticky zvedají do výšky, aby se pak stejně dramaticky roztříštily o skály v ústí zálivu. Ale nutno podotknout, že to burácení je jiná kapitola…


    Skaliska chrání záliv před tou největší pohromou, co by mu vlny mohly způsobit, a je na nich i pevně přichycený zapuštěný žebřík (jako bývá v bazénech), takže když je moře klidné a je příliv, dá se po něm slézt do moře. Je to famózní osvěžení. Mohla bych tady žít už navěky, živit se rybami a předstírat, že jsem malířka nebo spisovatelka. Nebo placená společnice :-). V každé zdejší restauraci podávají ty nejlahodnější rybí speciality. Čerstvé úlovky vystavují ve venkovních skleněných pultech, takže si je můžeš napřed prohlédnout. Já si vždycky k snědku vyberu rybu s nejsmutnějším výrazem. Říkám si, že třeba když ji sním, ocitne se její duše ve větším klidu a míru.


    Co se děje v hospodě? Odhodlal ses a zorganizoval další kvízový večer? Neměl by ses nechat odradit tím, co se stalo posledně: byl jsi v právu, když jsi ji z hospody vyhodil. Vždyť byla opravdu hodně opilá a totálně mimo. Každý přece ví, že první anglická královna byla Marie I. Nějaká Matilda zní jako úplný nesmysl. Uspořádej další večer v den, kdy Róza nebude moct přijít a zničit ti celý večer zpochybňováním tvých správných odpovědí. První, na co se lidí zeptej, je jméno syna Simona Cowella, toho hlavního porotce z X Factoru, však víš. Jmenuje se Eric. Není to paráda? Je to fakt třída. A víš, že Kanárské ostrovy se nejmenují podle kanárka, ale že to jméno pochází z latinského slova pro psa? To Róza nerozdýchá!
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    Dalších pár dnů uběhlo tak nějak jako v mlze. Když se Klára začala vypravovat do obchodu a přelétla pohledem zavřené dveře Joeova pokoje, neměla ani ponětí, jestli je uvnitř, nebo ne. Zatímco obsluhovala zákazníka, spatřila přes výlohu před obchodem jeho auto a pak uviděla, jak do něj s mobilem u ucha nasedl. Jeden večer se pustila do pečení, a pak sušenky naskládala do plechovky, aby je mohl ochutnat, až přijde. Nechala mu na stolku několik zpráv i různé dárečky, ale už byla dost frustrovaná z toho, jak se neustále míjejí: buďto zaslechla jen zaklapnutí dveří nebo elektrický zubní kartáček, popř. jeho tiché mumlání, když uprostřed noci někomu telefonoval. Jak by toho člověka mohla předělat podle hygge, když nebyl k zastižení?


    To ráno ale myslela jenom na obchod. Blížila se ona velká chvíle. Hned po ránu vyměnila číslo ve výloze – nyní tam trůnila velká dřevěná jednička, a zamávala malému chlapečkovi s tatínkem, kteří prošli okolo. Dopoledne se v krámě vystřídalo dost zákazníků, což ji potěšilo, a navíc za výlohou rozpoznala i několik povědomých tváří. Díky tomu si už nepřipadala jen jako pouhá turistka, ale cítila se mnohem více jako součást vesnice.


    Byl to poslední den, kdy mohla ještě pracovat na svém velkém překvapení, a tak jí nezbývalo, než přebíhat ze zadní místnosti do obchodu pokaždé, když uslyšela, jak na vstupních dveřích zacinkal zvonek. A to se dělo mnohem častěji než dříve. Už se nemohla dočkat, až na druhý den uvede všechno do chodu. Mezitím barevnými křídami napsala na velkou tabuli, na co se návštěvníci mohou těšit. Zítra ceduli ještě před otevřením postaví před obchod. Její sen se stane skutečností.


    Den utekl jako voda, a protože byla na všechno sama, nebylo divu, že když večer krámek zavírala, bolelo ji celé tělo. Ale zvládla všechno, co si předsevzala. Zadní místnost byla nachystána na svou velkou premiéru. A taky poprosila Lauren, aby jí při „vernisáži“ byla k ruce a vypomohla jí. Večer, když zamíchala trochu vína do omáčky, kterou si vařila k večeři, se cítila sice utahaná jako kotě, ale připadala si šťastná. Několikrát zatočila nad hrncem mlýnkem s pepřem a pak zavřela oči, aby si vůni omáčky vychutnala naplno. Vnímala, jak jí tvář pokryl lehounký závoj z unikající páry. Joe se domů vrátil zhruba před hodinou, ale jen prošel obývákem do svého pokoje jako zombie. V duchu si představila, jak nejspíš i s botami na nohou padl jak dlouhý tak široký do postele. Proto ji překvapilo, když se zčista jasna objevil mezi dveřmi, uhladil si vlasy v zátylku a podíval se na ni unavenýma očima s výraznými tmavými kruhy. Že by ho z postele vyhnala ona opojná vůně její omáčky?


    „Večeře!“ zvolala sladce, protože věděla, že Operace hygge potřebuje alespoň nějaké dílčí vítězství.


    Joe se podíval na krásně prostřený stůl – včetně prostírání, ubrousků a skleněné vázičky s umně naaranžovanými zkroucenými větvičkami a zelenými listy a svíčkami rozestavěnými kolem. „Já obyčejně ne…“ Větu nedořekl. Opravdu vypadal v obličeji nezdravě našedle.


    „CO? Nejíte?“ zasmála se a postavila na jedno prostírání velký talíř.


    „Obyčejně nejím v nějakou konkrétní dobu. Většinou si jídlo nechám dovézt z nějaké restaurace nebo si dám něco malého u psacího stolu.“


    „Aha,“ opáčila jen a doufala, že lítost v jejím hlase není příliš zřejmá. „No, ale uvařila jsem toho spoustu,“ dodala ještě tak, aby to znělo naprosto nezávazně.


    Joe se naklonil nad talíř. „Vypadá to dobře,“ poznamenal a pomalu se svezl do židle.


    „Dáte si něco k pití?“ nabídla mu a jen zírala, jak neskutečně rychle vyskočil zase na nohy. Leknutím sebou celá trhla – Joe byl dozajista ten nejmíň pohodový člověk, jakého kdy potkala.


    „Já to přinesu. Vy se posaďte. Vařila jste. Co byste chtěla?“ zavolal na ni, když přešel do kuchyně a zadíval se docela bezradně na na skříňky před sebou.


    „V ledničce je otevřená láhev vína,“ poradila mu, posadila se a měla co dělat, aby se nahlas nerozesmála.


    Vrátil se ke stolu s lahví vína a nalil jí sklenku. Všimla si, že se mu lehounce třese ruka, takže pár kapek vína dopadlo místo do skleničky na stůl.


    Bylo příjemné sedět u tak velkého stolu ještě s někým jiným. Byla zvyklá na společnost rodiny nebo přátel. Večeře v Dánsku byla událost, která se často protáhla pozdě do noci. Věděla, že je dobrá hostitelka. To jí jde vážně dobře: moc ráda vaří a slavnostně prostírá stůl. A nejraději má, když může doprostřed stolu postavit svůj velký čtvercový svícen, jenomže jeho cestovní verzi ještě nikdo nevynalezl. I tak ale byla nyní spokojená s kyticí, kterou vytvořila z větví a listů, které natrhala na procházce.


    „To je vepřové?“ ozval se Joe, když polkl velké sousto masa.


    „Ano,“ přikývla. „Vařila jsem ho opravdu pomalinku, aby krásně změklo. Vlastně se dusilo na úplně nízkém plameni skoro celý den. Je to parádní zimní jídlo, které vás skvěle zahřeje, moje má… no, prostě takhle se připravovalo u nás doma,“ vysvětlila mu a ucítila, jak ji bolestivě bodlo u srdce.


    Joe ale její poslední větu nejspíš přeslechl, protože se ládoval masem jako o závod. Klára ještě nikdy neviděla nikoho, kdo by jedl tak neuvěřitelně rychle. Rozhodla se, že to bude považovat za kompliment jejímu kuchařskému umu. Sklonila hlavu ke svému stále ještě téměř plnému talíři.


    Joe vytíral omáčku kusem chleba a Klára čekala, až zase něco řekne. Třeba by jí mohl poděkovat. Pak se ale rozsvítil displej jeho mobilu, který nechal ležet na stole, a když o vteřinku později zabzučel, Joe sebou trhl. Aniž dojedl, prudce vstal a cestou do svého pokoje už spustil hlasitou kanonádu slov. Klára ucítila, jak je jeho chováním rozladěná.


    „Říkal jsem ti přece, že mi máš zavolat hned, jak se ti ozvou. Neříkej mi, že to bylo až teď…“


    Klára dojedla zbytek večeře sama, zatímco ze sousedního pokoje bylo přes tenké stěny slyšet každé Joeovo slovo.


    „… takže řekni laskavě Clarkovi, že takhle si s námi zahrávat nemůže, jestli od nás čeká slušnou nabídku. Víš snad, jak to chodí…“


    V té chvíli jí došlo, že se Joe už k jídlu nejspíš nevrátí. S povzdechnutím vstala a začala automaticky sklízet ze stolu. Talíře o sebe tak hlasitě cinkly, že s obavami musela zkontrolovat, jestli nepopraskaly. Krouživými pohyby důkladně umyla nádobí ve vodě horké tak, až jí zrudly prsty. Slyšela, jak Joe stále v sousední místnosti telefonuje – a jak místy opravdu hodně zvedá hlas. S kým to asi mluví?


    Přešla do obývacího pokoje, rozsvítila stojací lampu, zapálila čajové svíčky a pak se stulila do velkého semišového křesla a plně se pohroužila do čtení románu, který se odehrával v 50. letech v jedné přímořské vesničce v Devonu. V té chvíli se z pokoje opět vynořil Joe. „Omlouvám se. Pracovní telefonát. Ten náš projekt se nejspíš celý zhroutí,“ hlesl a promnul si spánky.


    Jeho očividná vyčerpanost a nervozita způsobily, že mu Klára okamžitě odpustila. „Udělala jsem ještě risalamande a v rendlíku je i horká čokoláda.“


    „Děkuju,“ obrátil se k ní, když si všiml uklizeného stolu a nádobí na odkapávači. „ A za…“ Joeovi opět zazvonil mobil. Zvedl ho a Klára se jen křečovitě usmála.


    „To je v pořádku,“ zamumlala polohlasně. „Potěšení bylo na mé straně.“ Zvedl k ní oči, ale vypadalo to, že ji neslyšel.


    Tentokrát byl hovor mnohem kratší a podstatně razantnější. Joe se otočil ke Kláře zády a rozzlobeně do telefonu zasyčel: „Takže ho přiveď zpátky do hry, jasné?! Copak jsem se mýlil, když jsem ti věřil?… Ne? Tak to dej laskavě okamžitě do pořádku!“ vyštěkl nakonec ostře a zavěsil.


    „MÁŠ PADÁKA!“ zaječela Lady z bidýlka a poznámka se do této situace dokonale hodila.


    Klára se rozhodla, že raději půjde k sobě do pokoje, aby si mohla číst a popíjet čokoládu v klidu a pohodě. Pak si ale vzpomněla na Laurenina slova. Vždyť je tu ten plán! Má přece přinutit tohohle chlapa, aby se uvolnil a nežil neustále v té příšerné tenzi. „Víte co, posaďte se! Támhle!“ Vyskočila z křesla a pokynula směrem k pohovce plné dek. Joe k ní nejistým krokem přešel a pak se posadil – se zády ztuhlými a chodidly ztěžka položenými na podlaze. Vypadal, jako by seděl v čekárně u zubaře.


    O chvilku později se k němu Klára vrátila s tácem, na němž nesla opojně vonící horkou čokoládu a misku risalamande, rýžového pudinku přelitého višňovou omáčkou. „Co kdybyste si ten pudink dal tady v obýváku? Třeba vám to pomůže se trochu uklidnit,“ navrhla mu. Když položila podnos vedle něj, s uspokojením si všimla, že Joe při pohledu na obsah tácu jen radostně vykulil oči. Klára pustila jednu z Luisiných gramofonových desek. Se všemi těmi lampami a mihotajícím se světlem svíček pokoj působil mimořádně útulně a ona si byla jistá, že vytvořila opravdu dokonalý domov podle hygge.


    Pak se vrátila do svého křesla a po očku Joea sledovala. Dokonce přitom úplně zapomněla předstírat, že by měla alespoň na oko převracet stránky. Joe si dal doušek čokolády, a když se mu začala rozlévat sladká horká tekutina v hrdle, přivřel slastně oči. A když ochutnal pudink, nadšeně vyjekl. Pak už mu napjaté svaly viditelně povolily a on se svezl do měkkých dek a opřel si hlavu o polštář. Pokojem se nesly jemné tóny flétny a dřevěných píšťal. Klára cítila, jak i ona se cítí najednou mnohem uvolněněji, a po výborném jídle ji nyní klidná hudba sladce ukolébávala k spánku A právě v okamžiku, kdy už už zavírala oči, proťalo noční ticho neodbytně ostré zadrnčení budíku.


    Roddy, který do té doby spokojeně pospával na ovčí kožešině před ní, vyskočil polekaně na nohy a jako blesk vystřelil pod křeslo, kde se bázlivě skrčil. Lomoz budíku znepokojil i Lady, která začala skřehotavě hulákat na celé kolo: „ACH MŮJ BOŽE, ACH MŮJ BOŽE, ZABILI KENNYHO!“ Joe vyskočil z pohovky, jako by ho něco bodlo, a prudce postavil prázdný šálek na stolek.


    „Co to…“ Klára se lekla tak, že se polila čokoládou.


    „To je budík,“ odpověděl Joe ironickým tónem. Jistě, Klára byla sice Dánka, ale úplně mimo rozhodně nebyla.


    „To mně došlo! Ale proč proboha zvoní?!“ ohradila se ostře a celkem zbytečně ukázala prstem na zničený svetr.


    Joe s telefonem v ruce a obočím ustaraně nakrčeným se na ni neobtěžoval ani podívat: „To oznámení mám nastavené kvůli tomu, že právě uzavírají trhy v New Yorku a já musím zavolat kolegům, abych zjistil, jak to aktuálně vypadá.“


    „Ale je devět večer a my právě jíme risalamande!“


    Podíval se na ni s naprosto nechápavým výrazem, jako by snad na něj mluvila dánsky. „Snad říkám, že právě zavřely trhy v New Yorku, ne?“ zopakoval, jako by to snad napoprvé neslyšela. „Mohlo by to mít dopad i na náš obchod.“


    „Fajn,“ zabouchla rázně rozečtenou knihu. Toho večera už měla všeho toho předstírání plné zuby. „Takže si tady zůstaňte sám! A na ty trhy si pro mě za mě klidně zavolejte. Na všechny do jednoho!“ Věděla, že zní mimořádně nedůtklivě, ale byla za celý den už hodně unavená a nechtěla nic jiného, než jen příjemně odpočívat. Vypadá to, že vážně nepřipadá v úvahu, že by se ten její experiment mohl podařit.


    Joe na její slova nijak nereagoval. Jen zíral na mobil ve své ruce a zdálo se, že ji neslyší. A zřejmě si ani nevšiml, že vstala, aby odešla do svého pokoje.


    Klára sfoukla svíčky na krbu a zhasla lampu u křesla. Joe se pustil do psaní na miniaturní klávesnici a v místnosti nebylo slyšet nic než nepříjemné ťukání tlačítek. Klára zaťala zuby, zastavila jedním pohybem gramofon. Hudba se zaskřípáním utichla. Vyděšeně ji napadlo, že nejenom že Joe neudělal ani jediný krůček na cestě k hygge, ale začíná jí krást i schopnost příjemně relaxovat.


    Prošla místností, protáhla se kolem stolu a namířila si to do svého pokoje.


    „Kláro!“ zavolal za ní s rukou položenou na telefonu.


    Zprudka vydechla a otočila se. „Ano?“ řekla úsečně.


    „Děkuju za večeři.“


    Byla tak rozzlobená, že se nezmohla na nic jiného, než na neurčité mávnutí rukou, a pak vpochodovala do svého pokoje a s bouchnutím za sebou zavřela dveře.
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    Když se probudila, ještě chvíli si poležela v posteli a radostně myslela na to, co ji toho dne čeká. Nemohla se dočkat, až uvidí, jak na její novou výzdobu ve výloze zareagují její malí i velcí zákazníci, a už zcela zapomněla, proč se před usnutím dlouho jen neklidně převracela ze strany na stranu. Byla tak zaujatá nadcházejícím dnem, že se už ani nedokázala na Joea zlobit, když se zanedlouho objevil v kuchyni také. Dokonce mu nalila kávu a podělila se s ním o svůj croissant, zatímco si četl u stolu zprávy na tabletu. Pak ji ale zachvátila taková nervozita, že se ani nedokázala soustředit na snídani a jen sledovala, jak se ručičky na nástěnných hodinách posunují rychle dopředu.


    „Nashle! A mějte se hezky!“ Po snídani se s ním jen rychle rozloučila a seběhla svižně po schodech do krámku.


    Přes Ladyino skřehotání „DĚLEJ SI, CO CHCEŠ, SRÁČI!“ však neslyšela, jestli jí vůbec odpověděl. Zdálo se jí to, že když se kolem něj prosmýkla, vytáhl ruku z kapsy, vymáčkl z platíčka nějaký prášek a rychle ho polkl? Ta myšlenka jí z hlavy zmizela ale stejně rychle, jako se v ní objevila, když vynesla na ulici černou ceduli a hrdě ji postavila na chodník. Nápis vyvedený tučným komiksovým písmem v základních barvách se nedal přehlédnout. Všimnou si ho okolojdoucí? Zaujme je?


    Lauren dorazila celá zadýchaná o chvilku později, rychle si stáhla rukavice a odmotala z krku šálu. „Nabalila jsem se, jako by uhodily mrazy, ale je tam pěkný horko,“ vyhrkla s tvářemi zarudlými. „Teda horko je asi moc silný výraz, konec konců máme listopad, ale stejně…“


    Klára se rozhlédla po prázdném obchodě a najednou celá znejistěla. Co když nikdo nepřijde a ony tu s Lauren jsou úplně k ničemu?


    „Takže…“ usmála se na ni kamarádka. „Můžu se konečně podívat?“


    Klára ze sebe najednou nedokázala vypravit ani slovo, protože se jí v krku z ničeho nic udělal z návalu paniky dusivý knedlík, a tak se jen mlčky vypravila ke dveřím do zadní místnosti. Lauren se vydala nedočkavě za ní. Když společně vstoupily do nově zařízeného prostoru, Klára se nejistě zahleděla na Laureninu tvář, aby viděla, jak se zatváří.


    „Ta místnost je tak velká!“ zalapala Lauren po dechu. „Nebyla to jenom komora?“


    Kláru Laurenin zmatený výraz v obličeji potěšil, protože jí připomněl, jak velkou proměnou zadní pokoj prošel – vždyť když ho uviděla poprvé, nebylo to nic jiného než skladiště rozbitých hraček a prázdných krabic, pokryté silnou vrstvou prachu.


    Klára pečlivě vydrhla starý dřevěný stůl, pokryla ho novinami a rozestavěla kolem něj stoličky. Pak na něj postavila tuby s barvami a lepidlem na papír, kalíšky s vodou, misky s flitry, knoflíky a korálky a spoustu nejrůznějších štětců. V jednom rohu trůnil velký červený koš. Na opačné straně pokoje stály dva konferenční stolky s pohodlnými křesílky. Do každého koutu rozmístila stojací lampy, na poličky postavila čajové svíčky a v místnosti zbylo místo i na menší stolek s pěkným bavlněným ubrusem, na který se pohodlně vešla konvice, hrnky a několik talířků s domácími sušenkami a koláčky, které zatím chránila potravinářská fólie.


    „Je to dokonalý,“ pronesla Lauren okouzleně. „Vypadá to neuvěřitelně útulně a lákavě. Úplně vidím, jak tu je plno lidí!“ Lauren se otočila ke Kláře a oči jí radostně zářily. „Musela jsi tady strávit spoustu hodin. Je to fantastický. Přesně tohle jsme tu potřebovali: místo, kam můžeme zajít s dětmi a setkat se tu s přáteli.“


    „Ale přijde vůbec někdo?“ Klára si skousla ret a žaludek se jí samou nervozitou bolestivě stáhl.


    „Jasně že někdo přijde. Ta cedule venku je super a viděla jsi už dnešní místní noviny? Je v nich parádní článek o dnešku, a navíc tam máš úžasnou fotku. A je to i na jejich webovkách.“


    „Fakt?“ Kláru Laurenina slova uklidnila. A pak už se na dveřích ozval zvonek a obě ženy se otočily ke dveřím.


    „Tak prima! Jde se na to!“ Lauren na nic nečekala a vyrazila do přední místnosti.


    Klára ji následovala a moc ji potěšilo, když v obchodě uviděla vesele pobíhat několik dětí, které nemohly odtrhnout oči od police s dřevěnými hračkami.


    „Máme tu dneska výtvarnou dílnu Namaluj si vlastní hračku. Pojďte se podívat, co vy na to?“ Lauren se bez váhání ujala prvních zákazníků. „Tuhle hračku by sis chtěla pomalovat?“ zeptala se malé hnědovlasé holčičky, která svírala v dlani dřevěného dinosaura. Děvčátko rychle přikývlo a Lauren ho i s maminkou nasměrovala do vedlejší místnosti. Maminka si bez zaváhání sedla do jednoho z křesílek a nadšeně se kolem rozhlédla. „Kláro, tahle holčička by si ráda namalovala dinosaura!“ zavolala Lauren vesele na Kláru. A ta měla svou první zákaznici.


    Celé dopoledne pak bylo hračkářství plné rozdováděného výskání, zvídavých otázek, smíchu, povídání a vůně čerstvé kávy. Po sušenkách se jenom zaprášilo a Lauren se téměř nemohla hnout od pokladny, odkud posílala nové a nové zákazníky za Klárou do zadní místnosti.


    Klára byla radostí celá bez sebe, když se podívala na velký stůl obklopený hloučkem dětí, které s jazýčky vypláznutými soustředěně pomalovávaly své nové hračky. A i rodiče malých návštěvníků vypadali nadmíru spokojeně – někteří vypomáhali svým potomkům, jiní děti jen pozorovali z křesel a užívali si vzácnou chvilku odpočinku u kávy.


    Vše šlo jako po drátkách a hladký chod narušila jen jediná nehoda. Došlo k ní v okamžiku, kdy se jeden chlapeček nedočkavě rozběhl ke svému tatínkovi, aby mu ukázal, jak krásně vybarvil kola na svém novém autě ostře červenou barvou. Jenomže v té chvíli se ve dveřích objevil Joe, který si malého prcka nevšiml, a podařilo se mu o něj zakopnout – Joe samozřejmě vyděšeně vykřikl a chlapeček se pustil do zoufalého pláče. Ostatní děti u stolu okamžitě přerušily svou práci a vyjeveně koukaly, co je tak nečekaně vyrušilo. S rukama špinavýma od barev až po lokty a tvářičkami plnými barevných čmouh vypadaly jako malí indiánští bojovníci. Klára jen polekaně polkla, když viděla, jak se k ní Joe rozzlobeně řítí a neohrabaně si otírá skvrny od barev na nohavici.


    „Utřete si to tímhle.“ Raději na nic nečekala a hned mu podala vlhkou houbu. „Ty barvy jsou vodou ředitelné, takže se nebojte, jdou docela dobře vyprat.“


    Joe se napřed podíval na ni a potom upřel pohled na houbu. Očividně vůbec nechápal, co se to v obchodě děje. „Co to má znamenat? Vy jste si tady otevřela školku? To jste sem pozvala půl vesnice, aby nám tady z toho udělali kůlničku na dříví?“


    Klára se zhluboka nadechla. Kéž by tak dokázal pochopit, o co jí jde! „No, to ne, ale předělala jsem to tady na rukodělnou dílnu a takovou domácí kavárničku, víte? Ve vesnici nic takového není. Člověk tu nemá během dne kam zajít. Tuhle místnost nikdo nepoužíval… vlastně to bylo jen nepotřebné skladiště plné haraburdí, a tak mě napadlo, že by tu mohl vzniknout příjemný, útulný prostor, kam mohou místní zajít s malými dětmi. Však vidíte, jak tu je teď pěkně živo.“


    „Spíš je tu pěkný binec.“


    „To vlastně taky,“ usmála se lehce křečovitě, protože nespokojený výraz na Joeově tváři ji znervózňoval. „Ale to se zase všechno rychle uklidí… hlavně že si to ti špunti tak užívají. Jen se na ně podívejte!“


    Joe se na děti zběžně podíval a zabručel. Malý chlapec, který během své první návštěvy v hračkářství pověděl Kláře o rozvodu svých rodičů, zvedl oči od stolu a usmál se na něj tak zeširoka, že odhalil roztomilou mezeru mezi předními zoubky. Jejich pohledy se spojily. V chlapečkových očích bylo tolik nadšení a štěstí, že i Joe trochu roztál.


    „Umíš nakreslit kačenku?“ obrátil se na něj chlapeček.


    Joe k němu pokročil, ale pak se ohlédl přes rameno, jako by snad chlapec mluvil s někým jiným.


    „Umíš nakreslit kačenku?“ zopakoval klučík s hlavou nakloněnou na stranu.


    „Kačenku?“ Joe se ve svém dokonale padnoucím obleku k dítěti nemotorně naklonil.


    „Jo. Já ne. Můj táta to umí, ale už s náma nebydlí. Nemohl bys mi ji nakreslit ty?“


    „No… já… tedy…“ zamumlal Joe, ale to už mu chlapeček vtiskl pastelku do ruky. „Já si vážně nejsem jistý…“ Joe se rozpačitě otočil ke Kláře. Pastelku sice držel stále v ruce, ale svíral ji, jako by to byl nějaký kontaminovaný předmět. „On chce, abych mu nakreslil kachnu.“


    „To je skvělý nápad,“ usmála se Klára na chlapečka. „Já jsem si už mockrát říkala, že by na vlacích mělo být víc kachen,“ poznamenala ještě a měla co dělat, aby se nerozesmála, když viděla, jak se Joe nejistě sklání k dřevěné hračce.


    Pak se ale přece jen do malování pustil a pečlivě vykroužil na papír nejprve zakulacené oko, zobák, křídla a nakonec i hubené nožky. Chlapeček ho nedočkavě pozoroval a nadšeně ho povzbuzoval: „Jó! To je ono! Hustý!“


    Joe se do kreslení zabral naplno. Očividně chtěl odvést dokonalé dílo, protože například ocas několikrát přegumoval, protože nevypadal podle jeho představ. Klára se mlčky dívala, jak s lehounkým úsměvem na tváři pečlivě a důkladně plní zadaný úkol. „Vidíš, tady má plovací blány,“ upozornil chlapečka, když konečně obrázek dokončil.


    Chlapec natáhl krk, aby na kresbu lépe viděl. „Paráda!“


    „Myslíš, že mám ta křídla dobře?“ zeptal se ho Joe s pastelkou u pusy, jako by studoval portrét.


    „Ty křídla jsou vůbec to nejlepší,“ pronesl chlapeček vážně a slavnostně.


    „Díky, kámo,“ řekl Joe a Klára si musela dát dlaň před ústa, aby se nerozesmála nahlas.


    Joe zrudl, vstal od stolu a vrátil pastelku chlapci, který se už natahoval pro barvy. „Vymaluju ho modrou.“


    „To je super nápad.“ Joe zlehka položil chlapci dlaň na záda, ale když si všiml, že ho Klára pozoruje, rychle ji zase sundal.


    „Líbíte se mu,“ usmála se na něj Klára, když chlapec ještě Joeovi ukázal, že je jednička, a pak se začal věnovat zase svému výkresu.


    „Je to prima kluk,“ zamumlal Joe s hlavou skloněnou.


    Ve dveřích se objevila Laurenina hlava. „Kláro, potřebujeme tě tady!“ zavolala, letmo přejela pohledem Joea a kývla mu na pozdrav.


    Joe na ni zaraženě vykulil oči. Výraz v obličeji se mu okamžitě změnil – už zase vypadal upjatě a stroze, jako by na malování s chlapečkem docela zapomněl. „To si platíte i pomocníky?“ obrátil se na Kláru studeným tónem.


    Lauren překvapeně polkla. „Já jsem se Kláře nabídla sama, že jí vypomůžu. A kdo jste vy?“


    Joe nespokojeně zafuněl a zahuhlal cosi v tom smyslu, že je zdejší majitel.


    Lauren pomalu vydechla. „Aha. Samozřejmě.“


    „Za minutku jsem u tebe,“ obrátila se k ní Klára.


    „Jasně!“ usmála se na ni povzbudivě Lauren a pak se obrátila na Joea a velmi odměřeně pravila: „Těšilo mě!“


    Klára se zasmála, aby celou situaci odlehčila. Joe si ale stejně ničeho nevšiml. Nervózně si uhlazoval oblek a už zase vypadal značně vystresovaně.


    „Podívejte, mám dnes mimořádně důležitou schůzku. Vlastně mám už teď zpoždění… chci vám jen říct, že nevím, jestli se dnes večer vrátím domů.“


    „Fajn,“ odpověděla Klára trošku roztržitě, protože si v té chvíli všimla, že nějaké dítě zanechalo obrovský fialový otisk ruky na čerstvě namalované krémové zdi za Joeovými zády, a jen se modlila, aby si toho „majitel“ nevšiml.


    Joe vytáhl z kapsy mobil. „Jaké máte vůbec číslo? Pro případ, že bych se s vámi potřeboval spojit…“


    „No…“ Klára se zarazila, protože právě koutkem oka zahlédla, jak se k nim hrne holčička s rukama fialovýma od barvy, očividně autorka onoho otisku na stěně. Když se děvčátko prosmýklo kolem nich, a k žádné úhoně nedošlo, Klára si nahlas oddychla. „Já… já mobil nemám.“


    „Jak to myslíte?“ Joe na ni překvapeně vykulil oči. „Každý má mobil.“


    „Já ne,“ Klára pokrčila rameny a zadívala se mu do očí.


    „To… to je ale strašně předpotopní! Jak se s vámi dá tedy spojit? Kouřovými signály? Telegramem? Kriste pane! Ona nemá telefon,“ zaúpěl tak zoufale, jako by mu Klára oznámila, že snad nemá životně důležité tělesné orgány.


    Jedna z maminek v křesílkách zvedla hlavu a zpražila Joea nesouhlasným pohledem.


    „Mám ale e-mail,“ pronesla Klára zvesela, aby Joea alespoň trochu potěšila. Třeba se jí přece jen podaří vydolovat z něj alespoň kousíček toho spokojeného chlapíka, který tu ještě před chvíli soustředěně kreslil. „Ale abych byla upřímná, moc často si poštu nestahuju,“ musela ale dodat popravdě.


    Joe jen zvedl oči v sloup.


    Klára si skousla dolní ret, aby mu ironicky neodpověděla, že jí může třeba poslat poštovního holuba. Joe neměl na žerty očividně vůbec náladu a ona nechtěla zničit ten drobný pokrok, kterého za posledních čtyřiadvacet hodin dosáhla.


    „Tak dobrá. Já už vážně spěchám,“ zamnul si Joe bradu. „Než vyrazím zpět, zavolám tedy na pevnou a dám vám vědět, kdy se přibližně vrátím, ano?“


    „Výborný nápad!“ Klára Joea rozverně pleskla dlaní do paže.


    Strnule o krok ustoupil.


    „Tak ať vám to dobře dopadne!“ zašvitořila ještě na rozloučenou.


    Podíval se na ni přimhouřenýma očima. Zjevně neměl tušení, o čem mluví.


    „No, ta schůzka přece!“ řekla pomalu a co možná nejzřetelněji a v duchu si říkala, proč se najednou tváří tak podivně. Kam vlastně jede? Opravdu má nějakou schůzku?


    „Aha, jistě,“ zamumlal, aniž se jí podíval do očí. A pak se už otočil a vydal se ze dveří, aby jen o vlásek minul dítě s fialovýma rukama, které se vracelo do místnosti s otevřenou velkou tubou modré barvy.


    „Podíváme se, kde je maminka, ano?“ Klára popadla holčičku pro jistotu jemně za ruku.


    Když se za Joem ohlédla o vteřinku později, zmizel už ze dveří.
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    Joe teprve dlouho po půlnoci konečně zaklapl laptop a přemýšlel, že se půjde vysprchovat. Vrátil se domů až kolem dvanácté v noci, kdy už byla Klára v posteli. Měl chuť ji vzbudit a omluvit se jí. A taky jí říct, že ten nápad s dětskou dílnou mu připadá moc prima. Když po ránu z obchodu odešel, měl dost času, aby o všem přemýšlel. Došlo mu, že jeho nepříjemná reakce byla jakási podivná směsice únavy, nostalgie a pocitu viny. Radostná, živá atmosféra v krámku mu totiž připomněla dávné dny, kdy v obchodě býval tak často s mámou, rozpustile tam pobíhaly děti, přicházely nové a nové hračky a všude byla spousta smíchu, dětského žvatlání a výskotu. Tehdy to místo vyloženě miloval. Tak proč byl na Kláru tak neuvěřitelně nepříjemný?


    Aby se protáhl, zvedl paže nad hlavu a promnul si klouby na rukou, až mu v nich zapraskalo. Svaly na zádech měl bolestivě ztuhlé z dlouhého hrbení se nad počítačem, oči ho bolely z nepřirozeného světla a nechtěl nic jiného, než ze sebe spláchnout dlouhý den horkou vodou.


    Vydal se jen v ručníku omotaném kolem pasu do koupelny, ale před Klářinými dveřmi se zarazil. Jeho máma měla prastarou sprchu a dobře věděl, že až pustí teplou vodu, v potrubí začne hlasitě rachotit a klepat. Určitě Kláru vzbudí. Ještě před pár dny by mu to bylo v podstatě úplně jedno, ale teď zaváhal. V obchodě musela strávit spoustu hodin, než vše uklidila a nachystala, a bylo mu jasné, že musí být velmi unavená.


    Od té hádky na poli, kdy si zničil semišové polobotky za 230 liber, na něj byla už jen neuvěřitelně milá. Nečekal to. Souhlasil, že se nastěhuje do matčina bytu jen kvůli tomu, že kdyby v hospodě strávil byť jen jedinou další noc, určitě by musel chodit další rok k chiropraktikovi. Klára ho svým příjemným chováním neuvěřitelně překvapila – celý týden mu vyvařovala nejrůznější lahůdky a nechávala mu na stolku krátké přátelské vzkazy, a jeho počáteční nedůvěra začala pomalinku ustupovat. Jistě, třeba to byl jen způsob, jak ho chtěla získat na svou stranu, ale už si tím rozhodně nebyl vůbec jistý. V každém případě si ale uvědomoval, že se k ní zpočátku choval vyloženě odtažitě, a věděl, že její příjemné chování by rozhodně neměl brát jako samozřejmost. Když si připomněl, že Klára neví, čím se celý den zabýval, zřetelně se mu ulevilo.


    Po chvíli váhání se rozhodl, že se vrátí do svého pokoje. Když procházel prázdným obývákem, zrak mu utkvěl na stěně, kde visely jejich rodinné fotografie – v nočním šeru to sice byly jen tmavé obdélníky, ale přesto k nim zcela mimoděk zamířil. Zastavil se u stěny a cítil, jak mu dlaně zvlhly potem.


    Matka si vyzdobila celou stěnu jeho snímky z nejrůznějších období: byla tu fotografie z jeho promoce, kdy měl naprosto otřesný účes a vlasy mu visely kolem obličeje jako těžké závěsy, jeho pubertální maličkost v příliš velkém obleku (na svatbě staršího bratrance), on s mámou na horské dráze (oba s otevřenými pusami a pažemi nad hlavou), on a jeho první auto, ojetý Ford Fiesta, který si koupil z vůbec první výplaty. Jak na té fotce vypadá mladě! Jako někdo úplně jiný… a přitom to je vlastně jenom deset let!


    A pak ještě jeden, poslední, snímek, kterému se snažil vyhnout. Starší, mnohem vybledlejší fotografie, na níž sfoukává svíčku v den svých osmých narozenin. Na jedné straně stojí táta v tlustém pleteném svetru, s rukou položenou na Joeově rameni a na druhé máma s divokými kudrnatými vlasy staženými dozadu, na které je vidět, jak je pyšná, že se mu podařilo sfouknout všech osm svíček naráz. Ještě jednou se na fotku dlouze zadíval, jak měl ostatně ve zvyku, a znovu ucítil tu dobře známou bolest. Táta je týden po oněch narozeninách opustil. Prostě jen tak oznámil matce, že bude žít s Rachel, což byla jeho sekretářka, která ho doprovázela na obchodních cestách do zámoří. Neuvěřitelně stereotypní situace…


    Žádné další snímky otce nikde vystaveny nebyly a Joe byl příliš hrdý na to, aby se matky zeptal, jestli by mu tu fotku nedala. Zatímco se upřeně díval na otcovu tvář, vrátilo se mu najednou tolik vzpomínek. Ten den, kdy mu máma po návratu ze školy oznámila, že se táta odstěhoval, mu upekla čokoládový dort z kukuřičných lupínků. Když to uslyšel, dort se mu v jediném okamžiku změnil v krku na tvrdou přeslazenou cihlu, která se nedala spolknout. Vlastně tehdy ani pořádně nevěděl, co to ten rozvod je. Jen Jenny, jedna spolužačka ze třídy, kvůli rozvodu svých rodičů ve škole dost často plakala, ale protože ji neměl moc rád, vůbec se nezajímal, co za hroznou věc to vlastně je.


    A pak se s otcem začal vídat o víkendech a pozoroval, jak se Rachel zvětšuje a zvětšuje, až mu jednoho dne představili Harryho, jeho polovičního bratra, malinkatý růžový uzlíček s pevně zavřenýma očima a zvednutým nosíkem. A pak tu byl ten den, kdy na příjezdové cestě před domem čekal, až ho otec vyzvedne. V ruce svíral vysvědčení a těšil se, až tátovi ukáže jedničku z matematiky, protože věděl, že na něj bude moc a moc pyšný. A pak začalo pršet, a tak si strčil vysvědčení pod svetr. Máma si celou dobu myslela, že ho táta vyzvedl už dávno. Jenomže on stál jen nekonečně dlouho pod stromem, pršelo stále více a více, těžké kapky deště mu stékaly po zádech, vysvědčení bylo celé mokré a jednička z matematiky napsaná modrým inkoustovým perem se rozmazala a vytvořila s ostatními známkami jednu velkou vlhkou skvrnu. To už věděl, že táta pro něj nepřijede. Když se až po setmění vrátil domů, máma ho zabalila do velkého ručníku a její slzy na vršku jeho hlavy byly stejně vlhké jako kapky deště.


    A všechny ty úšklebky spolužáka Petra, který se ho pořád dokola ptal, kde má tátu, a zbytek fotbalového družstva u toho jen mlčky pozoroval své kopačky. Joe cítil, jak zatíná pěsti a nedokáže na tu otázku odpovědět, protože všechna slova mu zamrzla někde uvnitř. A tak jen upíral oči na postranní čáru a čekal na den, kdy se dokáže otočit a vymaže ten úšklebek z Petrovy tváře, protože u hřiště bude stát i jeho táta, ale zatím tam vždycky viděl jen kudrnatou hlavu své mámy s širokým úsměvem na tváři a v šatech, které vypadaly úplně jinak než šaty ostatních maminek. A pak ten den, kdy Petrovi vrazil takovou ránu pěstí, až mu ruka brněla ještě mnoho dalších dnů a podmínečně jej vyloučili ze školy.


    Joe se vrátil do svého pokoje a do půl těla svlečený si sedl na postel. Byl tak strašně unavený… a zároveň vlastně unavený nebyl. Hlavou mu vířily všechny ty události, co se během dne staly: Klára, jeho návštěva v obchodě, všechny ty pracovní telefonáty, neodeslané e-maily, Tomova sarkastická zpráva, v níž se ho ptal, jestli zmizel navždycky. Dobře věděl, že by se nejspíš měl okamžitě sbalit a vrátit se do Londýna. Mohl by se hodinku dvě vyspat a pak se vydat na cestu. Automaticky se natáhl po saku, které si přehodil přes čelo postele, a z náprsní kapsy si vytáhl krabičku s léky. Dva prášky budou stačit, aby okamžitě usnul – a konečně mu přestala tak třeštit hlava.


    Když se probudil, chvíli nevěděl, kde vůbec je. A tak jen zíral na stín lustru uprostřed stropu a poslouchal, jak za dveřmi o sebe cinkají hrnce. Aniž čekal, až se zcela probudí, rychle vyskočil z postele a vešel do kuchyně. Byt byl zalitý jasným světlem. Klára stála v zástěře jeho matky u sporáku a v jedné ruce držela vařečku.


    „Ach, to je dobře, vrátil jste se. V noci jsem vás neslyšela a nechtěla jsem jen tak vpadnout do vašeho pokoje… no, to by se vážně vůbec nehodilo a…“ Za Klářinými zády se ozvalo syčení tuku na pánvi. „Dáte si lívance?“


    „Kolik je hodin?“ Joe si promnul tváře a do půl pasu nahý si několikrát poskočil na místě, protože se v rozespalé neohrabanosti kopl do palce. „Do pytle!“ vyjekl a svezl se do židle.


    „Bude devět.“


    „Měl jsem už dávno odjet,“ hlesl a zkřivil bolestivě tvář, protože mu nohou projela ostrá bolest.


    „Ale jak jste se aspoň trochu vyspal, vypadáte hned líp,“ poznamenala a postavila před něj talíř s lívanci. „Jsou se skořicí a muškátovým oříškem. Takhle je děláme v Dánsku.“


    Vlasy se jí leskly ve slunečním světle, vypadala úžasně odpočatě a energie z ní jen sršela. „Nemám čas!“ ohradil se a málem položil dlaň na sklenku v okamžiku, kdy mu už do ní nalévala pomerančový džus.


    „Na lívance má čas každý. Je to jedna ze základních věcí v lidském životě. Stejně jako kyslík, psi, děti a čokoláda. A taky VÍNO,“ dodala a nadšeně vypískla, až Joe polekaně poskočil na židli. „Nemůžu uvěřit, že jsem na víno málem zapomněla!“ zavrtěla nechápavě hlavou a obrátila svou pozornost opět k pánvi. Bývá takhle svěží každé ráno? Joe ještě nikdy nepoznal nikoho, kdo by byl tak plný joie de vivere dřív, než do sebe nalije nejméně dva hrnky kávy. Teplý vzduch v kuchyni byl prosycený párou a voněl jako čerstvě upečený chleba, a on se bezmyšlenkovitě natáhl po vidličce a noži.


    „PRŠÍ! A JÁ SI TOHO NEVŠIML!“


    Joe se nechápavě otočil k Lady a v duchu se podivil, co za filmy jeho matka sleduje.


    Lívanec byl ještě nádherně teplý, a teprve když zaraženě shlédl na svůj bleskově vymetený talíř, došlo mu, že je hladový jak vlk.


    „Hm, to byla rychlost!“ okomentovala jeho výkon a bez zaváhání mu položila na talířek další voňavý kousek.


    „Díky. Jsou moc dobré.“ Joe se na Kláru usmál, ale okamžitě se zděsil, jestli mu mezi zuby neuvízl kousek smaženého těsta. „Takže…“ Ukousl si další velké sousto a začal co nejrychleji žvýkat, protože nechtěl mluvit s plnými ústy. Přesto se mu zdálo, že mu to trvá neuvěřitelně dlouho. Když konečně polkl, Klára na něj stále vyčkávavě hleděla. „Velké plány na dnešek?“


    Zavrtěla hlavou. „Ne. Ani ne. Ale v krámě se určitě zastaví ty děti, co si včera pomalovaly své nové hračky, aby si je vyzvedly. A je na čase, abychom začali plánovat novou výzdobu výlohy.“


    „Začali? Vy a kdo ještě??“


    „Ano, ale tentokrát nemyslím Lauren,“ vyhrkla Klára. „Nabídl se mi Gavin. Úplně zadarmo, teda ne úplně zadarmo, ale za večeři. Dnes večer. V hostinci za něj zaskočí Clive.“


    „Vy jste pozvala Gavina na večeři?“ Joe se na ni udiveně podíval. Svalnatý, robustní Gavin se všemi těmi tetováními a mohutnými svaly na pažích a tahle drobná mladá žena s blonďatými vlasy a dokonalou pletí připomínající zralou broskev… Může existovat nějaký větší protiklad? To je ale absolutně nesourodá dvojice, a to nebere ani v potaz jejich dvacetiletý věkový rozdíl.


    „Pozvala jsem taky Lauren a jejího manžela Patrika. Nechtěl byste se k nám přidat? Udělám dánské pivní fondue, to jídlo vyloženě miluju. Všechny ingredience jsem objednala na webu.“


    Joe se přistihl, jak souhlasně přikyvuje, a o vteřinku později si už v duchu říkal, co to proboha mělo znamenat. Nejspíš je vážně hodně unavený. Byl zvyklý na sushi s kolegy nebo klienty a samozřejmě i na jídlo, které do sebe naházel u pracovního stolu, ale protahované večeře, u nichž se musel nutit do konverzace s úplně cizími lidmi, v oblibě opravdu neměl. Nikdy neměl co říct. Tedy když s ním spolustolovníci nechtěli zrovna probírat situaci na burze. Stejně ale nakonec vždycky dostal otázku, jakou knihu právě čte nebo jaké má koníčky. Možná že by se z toho pozvání mohl ještě vyvléct… že by se vymluvil, že si právě vzpomněl na nějakou neodbytnou pracovní povinnost o víkendu? Otevřel ústa, aby ze sebe vysoukal nějakou omluvu, ale Klára už odhalila řádku rovných, perleťově bílých zubů, široce se na něj usmála a radostně zatleskala.


    „Paráda! Už se nemůžu dočkat, až tu konečně někoho pohostím. Doma míváme společné večeře hodně často. Už se mi po nich stýskalo…“ Zdálo se mu to, nebo opravdu přeletěl po jejím obličeji lehký stín? Nesevřela rty do uzounké linky? Najednou si nepřál nic jiného, než aby se její tvář opět rozjasnila.


    V té chvíli ale už odsunula židli od stolu a vstala. „Tak fajn. Čeká mě spousta práce,“ prohodila, aniž k němu zvedla oči, a začala odnášet talíře do dřezu.


    „Jasně, já taky. A to nádobí nechte!“ zavolal na ni ještě. „Já ho umyju.“


    „TY MĚ ÚŽASNĚ DOPLŇUJEŠ!“ ozvalo se skřehotavým papouščím hlasem.


    Joe Lady zcela ignoroval a v okamžiku, kdy se také zvedl, mu zazvonil telefon. Uviděl, že je to místní číslo, a ošil se. To byla tedy hodně rychlá akce. Stiskl červené tlačítko a hovor ukončil. Udělal správnou věc?


    „Vy jste to nevzal.“ Klára zvedla překvapeně obočí.


    Joe se nervózně zavrtěl. „To nespěchá.“ Najednou neměl vůbec chuť Kláře říct, co domluvil. Nechápal, proč se najednou cítí tak nesvůj. Bylo to přece jeho rozhodnutí – obchod jeho matky a taky její budoucnost.


    Klára na něj dál tázavě hleděla s hlavou na stranu. Joe si najednou uvědomil, jak vypadá – vždyť před chvílí vylezl z postele! „Tak jo. Dodělám tady, co potřebuju, a vyrazím do Londýna.“


    „Ale je přece víkend.“


    Joe pokrčil rameny. „Jsme těsně před uzavřením velkého obchodu.“


    „Ale…“ Viděl, že další větu polkla, a vydala se do svého pokoje. „Hm, to zní báječně,“ prohodila už jen přes rameno.


    Joe se kousl do rtu a než přešel ke dřezu, ještě ji chvíli sledoval pohledem. Měl jí to povědět? Pustil teplou vodu a dal se do nádobí. Ty jseš ale zbabělec, pomyslel si, když ponořil první talíř do vody.


    Už si ani nevzpomínal, kdy naposledy umýval nádobí, a o vteřinku později se do té činnosti už zcela ponořil a úplně zapomněl na všechno ostatní. Kéž by tak mohl stát u dřezu celý den, na nic nemyslet a co možná nejvíc oddálit chvíli, kdy se zase vrátí do práce. Pak se najednou s talířem v ruce zarazil. Kapky vody dopadly na podlahu. To pomyšlení ho najednou úplně vykolejilo. Vždyť svou práci miluju, připomněl si. A nic jiného ani neumím.


    Když si za nějakou dobu narovnal kravatu a vyšel na ulici, Klára už byla v obchodě. Viděl ji, jak stojí za pultem a směje se na děvčátko, které jí právě ukazuje nějakou krabici. Měla na sobě šaty s květinovým vzorem a rozpuštěné vlasy. Vzpomněl si, co o ní prohlásil Gavin. Že v ní je neuvěřitelný klid. Kromě kraťounkého záblesku čehosi jiného, co z ní ucítil před chvílí, si téhle její vlastnosti už také všiml. Vypadala sama se sebou spokojená a bylo vidět, že se nijak neřeší. On je na druhé straně stále jako na trní, nedokáže se zklidnit, jde od jednoho úkolu k dalšímu, je téměř neustále na telefonu, nepřetržitě v akci… Jedinou výjimkou je doba, kdy spí. Nikdy nevydrží na jednom místě delší dobu. To ona se i pohybuje mnohem pomalejším tempem. Vzpomněl si na jejich společnou procházku do polí, na to, jak neustále zastavovala, aby se mohla kochat vyhlídkou, jak vnímala a komentovala okolní přírodu. Všechno do sebe doslova vstřebávala a žila danou chvílí. A očividně byla šťastná. Na mysl mu přišly všechny ty peníze, které utratil, aby si podobný stav také dopřál: fyzioterapeut, jenž za ním docházel do kanceláře, aby mu pomohl odstranit potíže se zády a krční páteří, chození na akupunkturu, o níž ani nikomu neřekl, všechny ty léky, které polykal, snaha najít na internetu něco silnějšího než Bachovu krizovou esenci, miliony firemních antistresových míčků, cestování, nová auta, nové oblečení, nové přítelkyně…. Jaké tajemství v sobě Klára skrývá? Má nějaký tajný recept na štěstí?


    Až když si ho přes sklo výlohy všimla, došlo mu, že už hodnou chvíli jen tak postává na chodníku před obchodem. Zvedla ruku na pozdrav a lehounce se na něj usmála, on se ale jen bleskurychle otočil na podpatku a stiskl dálkové ovládání na klíčích od auta. Ihned uslyšel známé pípnutí a zadní světla rudě zablikala. Stejně rudý jsem nejspíš i v obličeji, pomyslel si.


    Nastartoval motor a už se chystal přepnout mobilní telefon na hands free variantu, ale najednou se zarazil, protože ho přepadl zvláštní pocit. Aniž o tom vůbec nějak uvažoval, mobil vypnul. Místo toho pustil rádio a naladil si stanici Classic FM. V kabině auta se rozlila příjemná hudba, Joe vyjel od krajnice a vydal se směrem k hlavnímu městu.


    Vnitřní klid, s nímž do Londýna dorazil, zmizel v okamžiku, kdy prošel otočnými dveřmi budovy, ve které pracoval. V kanceláři na něj už čekaly bledé tváře jeho kolegů, na stolech se vedle hromady papírů a profesních časopisů povalovaly prázdné plastové krabice od jídla z jedné z honosných čínských restaurací v City. Byl to jeden velký chaos: neustále se ozývalo zvonění telefonů, papírků se spěšně napsanými poznámkami by se člověk nedopočítal stejně jako nedopitých hrnků od kávy. Už jen pouhý pohled na hektickou kancelář přivodil Joeovi bolest hlavy, která se mu zatím celý den vyhýbala. A když své spolupracovníky požádal, aby ho stručně seznámili s aktuálním stavem projektu, rozbušilo se mu srdce. Zatím si nikdo z týmu nedovolil zmínit se o jeho pozdním příjezdu, ale on dobře věděl, že to jistě mezi sebou probírali, a žaludek se mu při té nepříjemné myšlence bolestivě stáhl. Když si vzal slovo, promluvil na své kolegy dost nepříjemným tónem, který zněl spíš jako nevrlé zaštěkání. Potřeboval si potvrdit svou autoritu a ukázat jim, že on je ten, kdo to tu všechno řídí. V duchu se jen modlil, aby nikdo z jeho spolupracovníků nenahlásil jeho nepřítomnost lidem z nejvyššího vedení. Dobře si uvědomoval, že kdyby byl na jejich místě on, zajisté by to udělal.


    Uběhlo pár hodin a právě dokončil důležitý telefonát s klientem, kterého se snažil na základě konkrétních čísel co nejpřesvědčivěji ujistit, že je třeba v prodeji pokračovat. Vstal, aby si odskočil na záchod, a došlo mu, že při tomto tempu se zpět do Suffolku nedostane dřív než o půlnoci. Jestli tedy vůbec. V té chvíli mu ta ospalá vesnička kdesi v dálce připadala jako místo zcela odtržené od reálného světa. Když se vrátil k psacímu stolu, rozhodl se, že si zajde ještě pro kávu – pátý šálek onoho dne. Zatímco stál u kávovaru, nemyslel už na nic jiného než na práci, zákazníky, fúze a nepředstavitelně vysoké finanční částky.




  
    


    Tvořivá dílna! To je teda parádní! Skvělý nápad! Je to velká místnost, takže je vážně chytré ji využít tímhle způsobem. Kláře to podnikání jde tak báječně, že se vlastně už ani nemusím vracet domů.


    A abych byla upřímná, v téhle chvíli si ani nejsem jistá, že se mi vůbec někdy bude chtít. Za rohem od svého nového bytu jsem objevila prvotřídní francouzskou pekárničku (Ve Španělsku! Já vím, že je to divné…), a nejím v podstatě nic jiného než čokoládové eclairs. Tyhle „banánky“ se rozpouštějí v puse a jsou absolutně božské. S jednou z prodavaček jsem se v zásadě už spřátelila, dala jsem jí totiž pár svých knížek. Učí se anglicky a byla nadšená, že si může přečíst Leeho Childa a Jilly Cooperovou v originále.


    Brzy se chystám do městečka Corralejo, to je letovisko na opačné straně ostrova. Objednali jsme si tam jeden docela luxusní hotel, kde budeme hrát tenis a chodit na různé lázeňské procedury. Chystám se tam nechat zabalit do mořských řas od hlavy až k patě. Už jsem tu dost zhubla – a to navzdory tomu kvantu sladkostí, kterými se láduju, nejspíš bys mě ani nepoznal. Až se vrátím a zajdu k tobě do hospůdky, určitě se zeptáš Clivea, kdo že je ta KRÁSNĚ ŠTÍHLÁ žena, co zrovna přišla. A já na tebe zavolám NO, PŘECE JÁ… a budu to fakt já, ale po těch mořských řasách.


    Takže… musíš mi poslat pár fotek té dílny, ano? A prosím tě řekni Kláře, že jí vzkazuju, že odvádí báječnou práci a že je to vážně super věc. Mám neuvěřitelnou radost, že se do obchodu vrací radost a potěšení. A jak jsi to vlastně myslel, že je u mě doma teď i Joe? Vždyť tam už skoro vůbec nejezdí! Naposledy byl snad doma v době, kdy byl populární ten střih, co měla Rachel v Přátelích, pamatuješ? Ten účes mi vůbec neslušel… navíc se mi Pavla, ta kadeřnice, co k nám do vesnice jezdila, později přiznala, že vlastně Přátele ani nikdy neviděla. To je jako kdyby se člověk přiznal, že nikdy nemasturboval. Ale ať tak nebo tak, jsem samozřejmě ráda, že Joe Kláře aspoň trochu pomůže. Jen jsem myslela, že jsme o něj kvůli tomu jeho Londýnu přišli už navždycky.




  
    Kapitola 20
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    Gavin se usadil v rohu dílny, a když bylo potřeba, roznášel kávu a povídal si se zákazníky. Tvrdil, že ho to moc baví a dělá to rád. Klára se na něj tedy jen vřele usmála a vydala se zpět do obchodu za pult. Na rozloučenou ještě zvedl vítězoslavně palec, a protože měl dnes rukávy vyhrnuté, mohla si lépe prohlédnout vytetovaného mořského racka na jeho předloktí.


    V hračkářství se střídali návštěvníci jeden za druhým. Nebylo divu, Vánoce se blížily a všichni už sháněli dárky pod stromeček. Kdo potřeboval, Klára mu ráda poradila s výběrem, upozornila na všechny nové hry, vyptávala se na zájmy potomků a srdečně se smála všem vtípkům, o které se s ní návštěvnici podělili. Cítila, jak ji zaplavuje silný pocit vřelosti a radosti – člověk prostě nemůže mít v hračkářství špatnou náladu! Bylo báječné být neustále obklopená dětmi, které radostně pobíhaly po obchodě, kramařily v regálech nebo si hrály s vystavenými hračkami.


    Když její pohled spočinul na zamčených dveřích do komory, kde byly uloženy kousky do nové výlohy, ucítila známé vzrušení. Odpočet dnů už začal a spousta místních špuntů se snažila uhádnout, co za výlohou uvidí příště.


    „OBRY!“


    „OBRY NE! VÍLY!“


    „PIRÁTY!“


    Klára se na všechny jen spiklenecky usmívala, ústa zamčená na klíček.


    Když se otočila, u pultu se objevil muž s nagelovanými vlasy a velkým břichem. V ruce svíral tlustou složku, a když k němu nakročila, napřáhl ruku.


    „Paní Aldenová, předpokládám. Váš manžel nás navštívil na začátku týdne a domluvili jsme se, že se tu zastavím, abych si zdejší prostory nafotil, přeměřil a tak dále.“


    Klára na něj jen zaraženě koukala. Nechápala, o jakém „manželovi“ to mluví, a zbytku také příliš nerozuměla.


    „Promiňte, ale já nejsem… Luisa Aldenová tu není. Je v zahraničí.“


    Nagelovaný chlapík zamračeně shlédl ke své složce. „Jistě, vy myslíte majitelku. Ale my jsme hovořili s panem Josephem Aldenem, víte.“


    „Joe…“


    „Ano. Pan Alden si přál, aby se věci daly do pohybu co možná nejrychleji. A vy jste paní…?


    „Slečna… já jsem… vlastně nikdo,“ hlesla Klára, protože jí došlo, že vlastně nemá právo na nic. Nemůže nic udělat a ani nic říct. Ucítila, jak ji zaplavuje velmi nepříjemný, úzkostný pocit.


    „Čili… naše firma Strutt a synové má za úkol co nejrychleji tuto nemovitost ocenit a nabídnout ji na trhu s realitami.“


    Usmál se, čímž ukázal světu, jak mu jeden přední zub překrývá druhý. Klára se přistihla, že se nemůže od jeho chrupu odtrhnout pohledem.


    „Ráno jsme panu Aldenovi telefonovali, ale hovor nepřijal. Měli jsme dohodnutou schůzku na konec týdne, ale nečekaně se nám uvolnil jeden termín, a protože se zdálo, že na ocenění nemovitosti dosti spěchá, přijel jsem už dnes, abych byl, jak se říká, proaktivní.“


    „Ocenění nemovitosti…“ zopakovala po něm a teprve v té chvíli jí došlo, co myslí. Takže Joe má v úmyslu obchod prodat. Rozhlédla se po krámku a projel jí mrazivý pocit. Tohle všechno… Všechno, co tu Luisa začala, na čem celé roky pracovala… to vše skončí.


    Muž očividně znejistěl a začal nervózně přehazovat dokumenty v šanonu. Konečně vytáhl správný list a upřel na něj oči. „Ano, mám to dobře, říkal, že je to číslo čtrnáct na hlavní ulici. Hračkářství u Aldenů.“


    „Jistě,“ odvětila Klára klidným klasem. Co taky jiného mohla dělat? Poslat ho pryč? Zabránit mu ve vstupu i s tím jeho nepřátelsky vypadajícím pásmem a fotoaparátem kolem krku?


    „Nahoře je byt?“ obrátil se na ni a prudce zvrátil hlavu dozadu.


    Mlčky přikývla, aby mu nemusela odpovídat nahlas.


    „Dva pokoje, koupelna, velká kuchyň a jídelna?“ přečetl jednotlivé položky z papíru. „Takže co kdybych začal tady a poté byste mi ukázala horní patro?“


    Klára se bezmocně rozhlédla po místnosti. Chlapeček, co si právě tiskl k hrudníku velkého plastového hada, ani děvčátko pusinkující plyšového tučňáka, jí určitě nepomohou. „Tak dobrá…“


    Muž už mezitím začal fotit prodejnu z nejrůznějších úhlů a míst a tu a tam něco polohlasně namluvil do diktafonu, který si vytáhl z náprsní kapsy. „Budova z přelomu století přestavěná na obchod a byt v patře. V přízemním obchodě zachováno jen velmi málo původních prvků, ale výloha má slušné rozměry. Jde o kvalitní velký prostor, který je vhodný k všestrannému využití. V současnosti obchod s hračkami…“


    „A tam je co?“ Ukázal po chvíli na dveře do komory.


    „Komora,“ zašeptala.


    Přikývl, prosmýkl se kolem ní a začal si pečlivě prohlížet pult a pokladnu. Kláře se zdálo, že v jeho pohledu vidí, jak už si vypočítává výdělek, který z prodeje získá. Neměla by ho zarazit? Nepřipadalo jí vůbec správné, že se tu nějaká cizí osoba takto majetnicky roztahuje, a Luisa o tom ani neví.


    Makléř se rázně vydal směrem k dílně, a těsně než do ní vešel, jen na půl úst přes rameno houkl: „Mohu, že ano?“ A aniž čekal na odpověď, napochodoval dovnitř.


    Slyšela, jak muž popochází po zadní místnosti, a po chvíli i Gavinův hlas. Na vteřinku zadoufala, že Gavin si nebude brát servítky a troufalého chlápka vyhodí. Jenomže uslyšela jen pár nejasných útržků vět a dveřmi rozhodně žádný realitní makléř se složkou papírů v ruce nevyletěl.


    Když se konečně po delší době vynořil Gavin ze zadní místnosti, přešel strnule ke Kláře. Nejistě poklepával konečky prstů na mobil, obličej se mu zbarvil do nachova a tváře měl nafouklé znechucením. „Obchod se prodává?! Ta ženská tady žije dvacet let. Přece by ten dům neprodávala, aniž by nám něco řekla! Nebo se pletu?“ vyhrkl po chvíli rozčileně a s obočím spojeným do jediné silné linky zvedl ke Kláře oči.


    Klára si ale už nebyla ničím jistá – třeba o tom Luisa s Joem mluvila…


    „Určitě by něco řekla,“ prohlásil o vteřinku později Gavin již sebejistěji.


    Makléř se vrátil do obchodu a začal nedočkavě ťukat nohou do podlahy. Očividně chtěl, aby ho Klára odvedla do bytu. „Ten byt,“ vyhrkl o vteřinku později tónem, který zněl jako nespokojené zaúpění. Nejspíš se bál, že Klára zapomněla, jaký je účel jeho návštěvy.


    „Gavine, mohl bys prosím tě dohlédnout na obchod? On se chce jít podívat i nahoru,“ Klára ukázala prstem na muže.


    Gavin jen zachmuřeně přikývl, sesul se na židli a zkřížil si pod ní nohy. „Obchod se prodává,“ zopakoval ještě s pohledem upřeným do prázdna a nezareagoval ani na zacinknutí zvonku nad vstupními dveřmi.


    „Za chvilku jsem zpátky,“ hlesla. Gavinovi zcela rozuměla – cítila se stejně zoufale a pokořeně jako on. Vždyť se tak snažila! Tolik toho udělala, aby obchod prosperoval… Tak moc si přála Luise dokázat, že krámek může být středobodem vesnice, tak jako býval kdysi. A zrovna začala věřit, že se jí to snad přece jenom podaří. A najednou se tady objeví jakýsi slizoun s nagelovanými vlasy a chtivým výrazem v očích, který by očividně nejraději na každičkou věc přilepil hned cedulku s cenou!


    „Vy jste tady v podnájmu?“ obrátil se na ni na schodech.


    „Já se tady o to starám,“ odpověděla úsečně, zastavila se na prahu a od dveří sledovala, jak si makléř klekl, aby mohl zblízka prozkoumat každičký detail na krbových kamnech, jak nemohl odtrhnout nadšený pohled od velkolepého zrcadla nad krbovou římsou a jak pečlivě proměřil každou stěnu i okno a zaznamenal si vše, co uznal za cenné. Najednou jí bylo vyloženě líto, že byt tak zútulnila, a vůbec ji nepotěšilo, když chlápek pochvalně zamumlal, že to tam vypadá jako ve vzorovém bytě.


    Lady ho celou dobu bedlivě pozorovala a rytmicky otvírala a zavírala zobák, kdykoli prošel kolem ní. Teprve ve chvíli, kdy si klekl na zem kousek od její klece, zvrátila prudce hlavu a zaječela: „TRAPAS! TO JE TRAPAS!“ Makléř vyděšeně vyskočil a uhodil se hlavou o římsu.


    Klára se kousla do rtu, aby se nerozesmála, a hned se cítila trošku líp. Dlouho jí ten pocit ale nevydržel, protože jí vzápětí došlo, že Lady může být co nevidět bezdomovec.


    „Tedy,“ ozval se muž po delší chvíli, „myslím, že mám již dostatek údajů, které pro začátek potřebuji. Inzerát můžeme umístit na webové stránky tak do týdne. A kde vlastně je pan Alden? Rád bych mu potvrdil, za jakou cenu můžeme nemovitost nabídnout. Chtěl se to dozvědět co nejdříve. A rád bych mu sdělil, že jeho vlastní ocenění bylo zhruba správné.“


    Kláře se udělalo slabo od žaludku, když si představila, jak Joe s tím člověkem probírá cenu za obchod a byt, jako by šlo o jeho majetek. Chce si tím chránit své dědictví? Uvědomovala si, že takové podezíravé myšlenky nejsou vůbec pěkné, ale nedokázala si pomoct. Joe tvrdil, že mu jde čistě jen o matčiny zájmy, ale byla to pravda?


    Makléř s významným výrazem na tváři vyčkával, až mu Klára odpoví.


    „Nejsem si jistá, kdy se vrátí,“ odpověděla tedy a nejraději by toho muže vyprovodila okamžitě ze dveří.


    „Tady je moje vizitka. Řekněte mu, aby si vyžádal k telefonu Paula.“


    „Paula,“ zašeptala, zatímco si od něj vzala malátnou rukou bílou kartičku.


    Sešla za ním sklesle do přízemí, nechala ho, aby se naposledy po obchodě rozhlédl, a pak už se vydal k východu. Halasné zacinknutí zvonečku nad dveřmi konečně ohlásilo jeho odchod. Gavin stále ještě seděl celý nahrbený na stoličce u pokladny. Když ji uviděl, vydal se zpět do dílny. Jeho předchozí elán a nadšení byly zřetelně ty tam. Klára raději mlčela. Co by taky mohla říct? Nebyl to její ani Gavinův obchod. Nebyl to jejich život.

  


  
    Kapitola 21


    [image: kapitola_ptaci.jpg]


    Joe vypnul motor, ale za volantem zůstal ještě chvíli sedět. Lehce do něj bubnoval konečky prstů a v mysli byl stále ještě v kanceláři – hlavou se mu divoce honila celá řada úvah spojených s obchodem, na němž on a jeho tým tak usilovně pracovali. Zpáteční cesta z Londýna se odehrála v jakési zkalené mlze a jízda po důvěrně známých silnicích mu uběhla jako voda.


    Když konečně zvedl oči od volantu, najednou mu došlo, jak se mu ulevilo, že je zpět ve vesnici. Podíval se na opačnou stranu silnice a myšlenky na práci se konečně začaly pomalu rozplývat. Udělal dobře, že se rozhodl zase odjet z města, řekl si v duchu a úporně se snažil vytěsnit z mysli i výraz, který se usadil na tvářích lidí z jeho týmu, když najednou prudce vstal od stolu, smetl si všechny věci do aktovky a téměř nesrozumitelně zahuhlal pár slov na vysvětlenou. Byl v kanceláři vlastně jen pár hodin, ale už to tam nedokázal dál snést… musel zmizet. Vždyť přece může na všechno v podstatě stejně dobře dohlédnout i odtud, ujišťoval se v duchu. Však oni to zvládnou.


    Upřel zrak na tmavě vínovou fasádu obchodu a musel se usmát, když chvíli pozoroval blikající světýlka na vystavených postavičkách robotů. Klára má skvělý smysl pro detaily, pomyslel si. Uvědomil si, že se vážně těší, až ji zase uvidí, a napadlo jej, že by měl na večeři, kterou Klára pořádala, přinést nějaký malý dárek. Jestlipak prodává Róza na poště i květiny?


    Celý den bylo chladno, a když si protáhl krční svaly, cítil, jak je má ztuhlé. Pak konečně vystoupil z auta, z kufru si vytáhl tašku a u bočních dveří do bytu se zarazil. Nakonec se rozhodl, že vejde do domu přes obchod. Přes okno viděl, jak Klára stojí za pokladnou. Vlasy si už svázala do vysoko posazeného uzlu a přes květované šaty si oblékla béžový svetr. Otevřel dveře a potěšilo jej, že při zacinknutí okamžitě zvedla oči ke vchodu.


    Usmál se a už zvedl ruku, že jí na přivítanou zamává, ale ruka mu při pohledu na její vztekem zúžené oči a ústa stažená do tenoulinké linky ztuhla na místě. Ten nepřátelský chlad, který najednou v obchodě zavládl, jej zmátl natolik, že se málem ohlédl přes rameno, jestli za ním nestojí ještě někdo jiný. To přece není možné… to si určitě nějak špatně vyložil… A pak uslyšel, jak mu krev bubnuje v uších, zvuky z obchodu se slily do tlumeného šumu kdesi na pozadí a těžce se mu dýchalo. Podíval se znovu na Kláru, ale už se k němu otočila zády.


    Jsem paranoický, pomyslel si a s úsměvem pozdravil: „Jsem zpátky.“ Že by se Klára věnovala něčemu jinému? Nebo že by byla krátkozraká a nevšimla si ho? Že by si ten podivný pocit, který ho ovládl po vstupu do hračkářství, jen vsugeroval?


    „Prima,“ odpověděla po chvíli chladně.


    „Těším se na večer,“ dodal ještě, protože si přál, aby všechno bylo jako dřív, tedy jako ráno, když po lívancové snídani odcházel z bytu. Vždyť už opravdu začal věřit, že je Klára milá a dobrosrdečná a ostatní lidé ve vesnici se v ní nezmýlili.


    Klářin prázdný výraz v obličeji se nezměnil.


    „Myslím tu večeři!“


    „Aha… ano.“ Všiml si, že se na něj ani nedokáže podívat. Co se to jen dělo?!


    „Takže… budu nahoře,“ dodal ještě, otočil se, a zatímco hledal nervózně klíče, cítil, jak celý rudne a začíná mu být horko. Kéž by se vrátil úplně nenápadně! Měl jít rovnou do bytu a tam se nejprve trochu uklidnit a odpočinout si.


    „Ach, Joe!“ ozvalo se ode dveří. Leknutím mu málem vypadla kožená taška z ruky. Róza už energicky vpochodovala do obchodu a málem zaškobrtla o holčičku, která v náručí svírala plyšového kačera téměř stejné velikosti jako ona sama. „Já si říkala, že to jsi určitě ty! Jsem ráda, že jsem tě zastihla. Potkala jsem dneska na ulici Paula z té realitky Strutt a synové a řekl mně, že mají na starosti ten váš prodej.“


    Joe na Rózu zaraženě hleděl s pusou otevřenou a zdálo se mu, že snad k němu musí mluvit přes hustý mlžný opar. Prodej? Paul? O co proboha jde? A pak si na to jméno vzpomněl. Strutt a synové, jasně. Tak proto se na něj Klára tak zlobí. Měli se tady ale zastavit až příští týden… A pak mu na mysl vytanul ranní telefonát z realitní kanceláře, který ale nevzal a zapomněl jim zavolat zpět.


    „Už mi oznámil hrubý odhad ceny, ale to si ještě probereme my dva mezi sebou, ne? Prý jsi ještě nic oficiálně nepotvrdil. Jsem ale trochu rozladěná, že ses spojil s realitkou, mohli jsme se domluvit jenom spolu, nemyslíš? A oba bysme ušetřili spoustu peněz za poplatky a tak, ale…“ ústa se jí roztáhla do širokého úsměvu, který na předním zubu odhalil skvrnku od tmavě rudé rtěnky. „Já jsem si jistá, že umíš být velkorysej. Vždyť se známe roky. Nepromluvíme si nahoře v bytě?“


    Joe se přistihl, že souhlasně kýve hlavou. Už by stejně nedokázal zůstat v Klářině ledově odtažité přítomnosti ani o minutu déle. Ta na něj nyní už naprosto nezastíraně hleděla s rozzlobeným výrazem na tváři a rozčileně cinkala mincemi, které skládala na pult.


    Róza celou cestu do schodů jen cosi horlivě mlela a Joe už při vstupu do bytu zalitoval, že souhlasil, že si s ní promluví.


    Lady byla zřejmě stejného názoru, protože ho přivítala silným zaskřehotáním a výkřikem „KÉŽ BYCH S TEBOU MOHLA VYRAZIT DVEŘE“!


    „Omlouvám se za toho ptáka,“ zamumlal a odložil si tašku na zem. Na kuchyňské desce si všiml ošatky s čerstvými rohlíky, vedle které ležel poznámkový lísteček s namalovaným smajlíkem. Musela mu tu svačinu nachystat před příchodem toho makléře. Kdo ví, jaký obrázek by mu nakreslila na vzkaz teď!


    Róza už mašírovala z jednoho pokoje do druhého, otvírala všechny dveře, skříně a zásuvky a cosi si čmárala na kus papíru. „Mám vážně radost, že se tvá matka konečně rozhodla pro prodej. Už jsem se bála, že ta Dánka tady zůstane nadobro. Ten článek v novinách mě vyloženě rozhodil.“


    „Jaký článek v novinách?“ Joe nechápal, o čem mluví.


    Vytáhla z kabelky místní noviny a podala mu je. „Strana šest. Je vážně hodně fotogenická, to se musí přiznat, takže jí tam dali obrovskou fotku. A je taky všude na webu, to je jasný. To se tak dělá, ne? Je to prostě jen vějička pro čtenáře, nic jinýho.“


    Joe ji ale příliš nevnímal, protože upřeně hleděl na snímek v novinách. Klára stála uprostřed hračkářství obklopená dětmi a hračkami a šťastně se usmívala do fotoaparátu.


    „Nežádala Luisa někdy o povolení přistavovat?“


    „Máte tady požární dveře?“


    „Odkdy je tady ten boiler?“


    Co to sakra udělal?! Proč tu ženskou vůbec pustil do bytu?


    I když měl snahu na její dotazy odpovědět, došlo mu, že o bytě vlastně neví vůbec nic. A navíc se mu na mysl neustále vkrádal obraz Klářiny tváře a pohled, kterým se na něj dole v obchodě dívala. Celý nesvůj si objal tělo pažemi. Proč jí jen neřekl, že zajel do té realitky? Ale zase – jak měl vědět, že se tady ukážou už dneska?


    Róza už obsadila koupelnu, přejela prstem po vnitřku vany a pak vykoukla z okna, jako by snad mohla přes namrzlé sklo něco vidět.


    „To je turbosprcha? A je tady změkčovač vody?“


    „TO TEDA URČITĚ! TO URČITĚ!“


    I Roddy očividně zaznamenal změnu atmosféry v bytě, protože se omotal Joeovi kolem nohou a třel mu svou hladkou srstí lýtka.


    „UTÍKEJ, FORRESTE, UTÍKEJ!“


    „Je tu sušák?“


    „A tohle je vestavěná myčka?“


    „A co ten sporák? Plyn nebo elektřina?“


    „MNĚ JE TO VÁŽNĚ ŠUMÁK!“


    Joe cítil silné nutkání zařvat na oba, aby už sklapli zobák. Tohle přece vlastně vůbec nebyl jeho problém. On se o to neprosil. Vzpomněl si na matku, která si právě užívala života ve slunném Španělsku, a pocítil záchvěv závisti. Taky by chtěl ležet na pláži, na těle cítit teplé sluneční paprsky a ničím se netrápit. Neotravovaly by ho ledové pohledy cizích lidí, zvědaví sousedé, nekonečný proud otázek a ten pitomý pták, který zní úplně stejně jako ty neodbytné hlasy, co má v hlavě.


    „Kde jsou měřáky?“


    „A hlavní uzávěr?“


    Musí to Kláře vysvětlit. Zatímco odpovídal na Róziny dotazy v jakýchsi neurčitých polovětách, už přemýšlel, co vlastně řekne Kláře. Chtěl by jí všechno objasnit, a hlavně by chtěl, aby jí z tváře zmizel ten nepřátelský výraz. Musí jí přece vysvětlit, že mu šlo jen o ni, o to, aby věděla, že může mít život, jaký si bude přát. Dřela se tak tvrdě neuvěřitelně dlouho, a chtěl, aby věděla, že to nebylo nadarmo. Vzpomněl si na nejistotu, v níž žili, když se přestěhovali sem do vesnice. Neustále se trápila kvůli placení složenek, a on nechtěl nic jiného, než aby takové starosti už nikdy nemusela mít.


    Zdálo se mu, že to trvá celou věčnost, než se mu podařilo Rózu vystrnadit. Nakonec jí musel slíbit, že jí zavolá, až vše prodiskutuje s realitní kanceláří. A pak ji už konečně mohl vyprovodit ke dveřím a vypustit na ulici. Pak se zhluboka nadechl a vedlejšími dveřmi vešel do obchodu. Narovnal si ztuhlá záda, aby se obrnil před Klářiným zklamaným pohledem a nesouhlasným mračením.


    Ona ale stála u pokladny a vřele se usmívala na muže, kterého už v hračkářství potkal před pár dny. Byl to ten místní novinář a Klára se právě zvonivě smála něčemu, co jí potichu řekl, a dívala se na něj svýma velkýma modrýma očima.


    Co tady ten chlap zase dělal? Proč sem pořád tak otravně leze? Vypadal jako komparzista z Bodu zlomu, takový ten mužný týpek s dlouhými hnědými vlasy a v hrubě pleteném svetru. Joe slyšel, jak si spolu ti dva přátelsky povídají, zatímco se vyhnul chlapečkovi, který v puse žmoulal plastového Mimoně pověšeného na klíčence, a málem narazil do dvou děvčat, která si v uličce mezi regály hrála s autíčky. Klára se nepřestávala kuckat smíchy, ani když přešla za pult, a pak muži něco rozverně odpověděla. Způsob, jakým s tím cizím člověkem mluvila, způsobil, že Joe cestou k pultu sevřel ruce do pěstí.


    „Takže jak? Hodlala jste mi to říct, nebo ne?“ vypadlo z něj zlostně.


    Novinář k němu zvedl oči a zamračil se. Joe se na něj však ani nepodíval a významně hleděl jenom na Kláru.


    „O čem to mluvíte?“ Klára zvedla bradu a upřeně se na něj zadívala, jako by mu chtěla vrátit jeho naléhavý pohled.


    Proč se takhle choval? Vždyť si dobře uvědomoval, že by se jí měl omluvit, ale porozumění, které mezi těmi dvěma očividně panovalo, ho rozčilovalo. A navíc ho štvalo, jak se na něj Pan Zatracený Novinář samolibě díval přes ty své obdélníkové obroučky, jako by se snad Joe zúčastnil konkurzu výrobce brýlí na manekýna.


    „No, snad to, že tady byl Paul, ne?“ pokračoval nepříjemným tónem. „Vyfotil si to tady? Změřil? Řekl něco konkrétního, nebo jste ho rovnou vylifrovala?“


    Vypadala uraženě, obočí se jí spojilo do jedné linky a dívala se na něj ledovýma očima. Ještě ji takhle nikdy neviděl a mimoděk o krok ustoupil.


    „Pozvala jsem ho dál, vše si vyfotografoval, změřil, svýma ušmudlanýma rukama ohmatal snad celý byt a nechal vám tady tohle,“ pronesla úsečně a vrazila mu do dlaně vizitku. Nestačil ji ale chytit a kartička spadla na zem.


    Zvedl ji a v té chvíli se už cítil jako úplný pitomec. „Dobrá. Tak to abych mu raději zavolal.“


    „To jistě,“ odsekla a tváře se jí zalily tmavými ruměnci. „A teď, jestli dovolíte, budu se věnovat zákazníkovi, když je obchod tedy ještě otevřený.“ Ukázala rukou na muže u pultu, který nepokrytě celou konverzaci sledoval. „A tady Samovi byste měl poděkovat, že napsal o obchodě tolik krásných věcí. Na otevření sem přišli všichni právě kvůli tomu jeho článku.“ Odvrátila se od Joea a zářivě se na novináře usmála.


    „Já jsem ten článek viděl.“


    „Nic se neděje. V pohodě,“ poznamenal muž s lehkým úsměvem a provrtal Joea svýma zelenýma očima.


    Klára se k němu již neobrátila, a tak zůstal koukat jen na její záda. Audience zřejmě tedy skončila. Cítil, jak na ni zírá s pusou otevřenou, protože ho nenapadalo, jak by měl zareagovat a ohradit se. A už v té chvíli věděl, že až si bude všechno později přehrávat v hlavě, určitě ho patřičná odpověď napadne. Jenže to už bude s křížkem po funuse. Proč má vůbec potřebu jí něco vysvětlovat? Proč mu na ní tak záleží? Vždyť dělá jen to, co je nejlepší pro jeho matku. Chtěl, aby na stará kolena žila v klidu a pohodlí, aby jí nic nechybělo. Vždycky jí záleželo hlavně na tom, aby se měl dobře on, vždycky myslela především na jeho zájmy. A on se teď chtěl zase postarat co nejlépe o ni. Znovu zvedl oči ke Kláře, ale všechny ty připravené věty se najednou ukryly někde hluboko v jeho nitru. Proč na ni tak zaútočil? Proč si všechny své frustrace vybil právě na ní? Bylo mu ale jasné, že v obchodě už nemůže zůstat ani minutu, a tak se už jen mlčky zprudka otočil a rázným krokem vyrazil k východu. Cestou se jeho pohled zastavil ještě na onom malém chlapci s Mimoněm v ústech, a tak na něj jen vyštěkl: „Napřed za to musíš zaplatit!“ a pak už zmizel ve dveřích.

  


  
    


    Luisa: Odmítám akceptovat to tvoje QI – vždyť to je jednoznačně nesmyslné slovo! Mezi slova na Q, která se uznat dají, patří třeba QUICKSTEP nebo QUASIMODO, ale QI v žádném případě, to neznamená zhola NIC!


    


    Gavin: QUICKSTEP je taky divné slovo.


    


    Luisa: Nechytrač, jasně že je to normální slovo. Proč by nebylo? A už se dál ani nepokoušej mě přesvědčit a neodváděj pozornost od skutečnosti, že jseš jeden velký QI (já jsem si totiž vytvořila pro to slovo vlastní definici).


    


    Gavin: Takže QI znamená něco jako „sexy sladký ničema“?


    


    Luisa: To si může myslet jen QI.


    


    Gavin: :-(


    


    Gavin: A ještě jedna věc… vážně chceš prodat dům?
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    Klára zavřela obchod až chvíli po zavírací době a pak se unaveně vyšplhala do bytu, kde nakrmila Roddyho a dosypala zrní do Ladyiny mističky.


    „TÁÁÁK TO MÁÁÁM RRRÁÁÁÁD!“


    Vyčerpaně se na papouška usmála.


    Když se podívala na zásoby potravin na lince, měla sto chutí smést všechno jedním pohybem na zem, sbalit si batoh a zmizet ze dveří. To byl teda den! V obchodě bylo celý den rušno, tržba se výrazně zvedla a ji z celodenního stání bolely nohy. Dokonce už uvažovala o tom, že objedná nové zboží, protože police a regály byly o poznání prázdnější, dokonce několik hraček bylo vyprodáno úplně, ale jaký by to mělo teď smysl? Oči jí mimoděk spočinuly na dveřích Joeova pokoje. Je tam? Sedí nad tabulkami? Počítá si zisk? Spojil se už s realitkou nebo nějakými potencionálními zájemci o koupi? Aniž o tom nějak přemýšlela, vydala se po špičkách ke dveřím, ale když jí pod nohama nahlas zavrzala prkenná podlaha, vyděšeně ztuhla na místě.


    „JSEM TVŮJ OTEC!“ zaječela Lady, když se dveře prudce otevřely a objevil se v nich Joe.


    „Ach!“ vydechla Klára a teatrálně jí vylétla ruka k srdci, protože chtěla zamaskovat, že měla právě v úmyslu slídit u jeho dveří.


    Když se pak bleskově svezla na kolena a začala na podlaze utírat neexistující skvrnu, Joe jen zvedl tázavě obočí. „Utírám to tady,“ zamumlala a jen doufala, že není v obličeji rudá jako pivoňka.


    „LUKU, JSEM TVŮJ OTEC!“


    „Sklapni, Lady!“ okřikl papouška Joe. Lady se zcela evidentně urazila, zlostně si několikrát načechrala peří a teprve potom se naštvaně zaparkovala v rohu klece.


    „TAK JO, DEBILE!“


    Joe natáhl ruku, jako by snad chtěl pomoct Kláře na nohy, ale ona jeho gesto ignorovala, vyskočila a odspěchala ke dřezu, kde si otočená zády začala drhnout ruce. „Budu dělat ty fondue,“ zavolala přes rameno, aniž se k němu obrátila. Proč ho vlastně pozvala? Třeba by si mohl večer raději někam vyrazit…


    V kuchyni se rozhostilo ticho. Klára si najednou nebyla jistá, jestli Joe už z místnosti neodešel.


    Až po chvíli se ozvala jeho odpověď: „To zní parádně. A nemůžu nějak pomoct? Nemám taky něco nachystat?“ Oba se očividně spontánně rozhodli, že se o té nepříjemné situaci už dál bavit nebudou. Neplánoval konec konců, že se jí omluví za to, jak se na ni v obchodě nepříjemně utrhl?


    „Ne, všechno je pod kontrolou,“ odvětila, byť jí samozřejmě na mysli okamžitě vytanulo asi sto věcí, co musí ještě udělat. V žádném případě ale nechtěla, aby se v kuchyni do něčeho pustil a museli by pracovat bok po boku. V duchu se jen modlila, aby se dovtípil a zůstal od ní co nejdál.


    „Tak já aspoň vyrazím do obchodu pro víno, co vy na to?“ Když uslyšela, že si bere ze stolku klíče od auta, konečně se odvážila podívat se jeho směrem.


    Oblékal si kabát, a když se jejich oči setkaly, lehounce se na ni usmál. Ucukla pohledem, natáhla se po stroužku česneku a začala ho rázně sekat nadrobno.


    „Díky,“ hlesla, aniž zvedla hlavu, a jen čekala, až se za ním zabouchnou dveře. Joe v předsíni ještě chvilinku nejistě postával, pak ale uslyšela, jak si potichu povzdechl a konečně vyšel z bytu.


    Cítila, jak se jí výrazně ulevilo. Okamžitě zesílila rádio a pustila se s chutí do vaření. Teď když s jistotou věděla, že v bytě není, bylo jí hned o něco lépe. Zatímco čekala, než se začne pivo v hrnci vařit, nedokázala odolat a z velké hromady nastrouhaného sýra uždibovala lahodné kousíčky. Pak do fondue vmíchala nasekaný česnek a práškovou hořčici, a zrovna když se natáhla pro worcestrovou omáčku, uslyšela dusání na schodech a o vteřinku později se už nahrnul do bytu Joe s ohromnou krabicí v rukou. Vlasy měl zvlhlé deštěm a na kabátě mokré skvrny.


    Opatrně položil krabici na linku a postupně z ní vytáhl šest různých lahví vína. „Nebyl jsem si jistý, co se vlastně k fondue hodí, a tak jsem koupil od každého druhu jednu,“ vysvětloval.


    Klára přejela baterii lahví pohledem – Joe koupil šampaňské, prosecco, očividně hodně drahé červené, tři různá bílá vína a jednu láhev dezertního vína. Natáhla se po nejbližší láhvi a začetla se do viněty, zatímco Joe si vzal na starost konverzaci. „Myslím, že tohle víno se hodí k dezertu,“ vychrlil ze sebe. „Můj šálek kávy to teda není, ale vím, že vy sladké věci vyloženě milujete.“


    Sekla po něm pohledem. To měla být narážka na její váhu? Ale výraz na Joeově tváři byl naprosto neutrální, dokonce jí přišlo, že když si projel prsty vlasy, vypadal vlastně docela nervózně.


    „Já prostřu stůl,“ ozval se, a aniž čekal na odpověď, začal vytahovat prostírání, svícny a ubrousky ze zásuvky. Stůl nachystal úplně stejně, jako to udělala před pár dny ona. Když bylo vše hotovo, poodstoupil od něj pár kroků a chvíli jen mlčky své dílo obdivoval. Pak si uvědomil, na co zapomněl, a zpod dřezu vytáhl ještě vázu.


    „Za chvíli jsem zpět,“ vyhrkl a ještě jednou za ním zaklaply dveře. Klára zaskočila na pár minut do svého pokoje, k legínám si oblékla místo svetru šaty, zlehka se namalovala a na zápěstí si stříkla pár kapek svého oblíbeného parfému.


    V okamžiku, kdy do bytu dorazili Gavin a Lauren s Patrikem, fondue už spokojeně probublávalo na sporáku. Gavin zručně otevřel láhev šampaňského a při té příležitosti zjistil, že Luisa je hrdá majitelka krásných křišťálových šampusek.


    „Na zdraví!“ Gavin si přiťukl s ostatními a pak se ležérně opřel o linku, aby si mohl vychutnat první doušek.


    „Kde vůbec je…“ ozvala se Lauren právě v okamžiku, kdy se ve dveřích objevil Joe. Tentokrát již měl kabát promáčený skrz naskrz, z vlasů mu odkapávala voda a v ruce svíral hrst větviček. Vypadal jako Heathcliff, který se právě vrátil z blat. „Ty jsou do vázy na stůl.“


    „Jasně, dejte mi je, já je tam dám,“ přispěchala k němu Lauren.


    Patrik se podíval na Kláru a zvedl obočí. Lauren začala – snad až s příliš velkým zaujetím – aranžovat mokré větvičky do vázy stojící uprostřed prostřené tabule.


    Když konečně zvedla oči ke svému manželovi, jen mu bezhlesně, ale velmi zřetelně vyhláskovala: „Tak co?!“


    „Takže, Joe…“ obrátil se Patrik na Joea a zcela suverénně zahájil konverzaci celou řadou otázek týkajících se Joeovy práce a sportování a oba muži se připojili ke Gavinovi, který se už pohodlně uvelebil v semišovém křesle v obývacím pokoji a očividně se v Luisině bytě cítil jako doma.


    „Hm, ten Joe mně připadá… tak nějak vyšší,“ poznamenala Lauren, zatímco si dolila šampaňské.


    Klára se zakuckala smíchy. „Já jsem myslela, že ho vyloženě nesnášíš.“


    „Hm,“ Lauren se roztržitě otočila k pánské společnosti v obýváku. „Jasně, to víš, že jo. Přijde mi jako docela nudnej patron, ale… docela pěkně se na něj dívá, nemyslíš?“


    „Ty jseš ale tøs,“ šťouchla do ní Klára.


    „A to znamená co?“


    „To raději ani nechtěj vědět.“


    „Tak to je teda sprosťárna!“ odsekla Lauren na oko rozzlobeně a uloupila z linky kousek sýra.


    „Hele! No tak!“ Klára se po Laurenině ruce zprudka ohnala, ale minula. Obě ženy se rozpustile rozesmály. Klára cítila, jak ji zaplavuje silný pocit vnitřního tepla a uspokojení. V bytě byli lidé, měli před sebou neděli a venku pršelo. Všechno bylo, jak má být. A co, že má Joe nějaké plány! Ona udělá maximum pro to, aby se večer nepokazil. Prostě a jednoduše se bude intenzivně věnovat všem ostatním hostům a jeho si nebude pokud možno vůbec všímat.


    „Večeře je hotová!“ pozvala všechny ke stolu.


    Večeře zaznamenala velký úspěch. Gavin se pohodlně opřel o opěradlo a spokojeně si hladil břicho, Lauren ze sebe během celého jídla vydávala až obscénní zvuky nadšení, Patrik zakončil večeři spokojeným říhnutím, které jen tak tak stihl zakrýt dlaní, a Joe v podstatě vylízal talíř úplně dočista. Hosté pak Kláře nařídili, aby se ani nehnula z místa, a společnými silami sklidili ze stolu a umyli nádobí. Klára vděčně odpočívala na židli, usrkávala ze sklenky chablis a vše od stolu sledovala. Všichni si přátelsky povídali a smáli se, jen Gavin jaksi posmutněle mlčel. Klára si vzpomněla na výraz na jeho tváři ve chvíli, kdy se v obchodě dozvěděl, že se Joe nejspíš chystá Luisin dům prodat. Uvědomila si, že toho mnoho nenamluvil ani před ani během večeře, a všimla si, že se dívá na Joea zvláštním pohledem.


    Když se všichni vrátili ke stolu, pro změnu vstala zase Klára, aby přichystala dezert. Z ledničky vytáhla smetanu a pustila se do šlehání. Rychle se ponořila do rytmické činnosti a myšlenkami byla úplně někde jinde, když ji ze soustředění vytrhl Joeův smích. Zarazilo ji, jaká je to pro ni vlastně neznámá věc. Teď se však smál naprosto uvolněně a z plna hrdla a byl to tak mimořádně příjemný a nakažlivý zvuk, že cítila, jak jí cukají koutky. Také jí došlo, že tento večer je zatím ta nejdelší chvíle, jakou s Joem zažila na jednom místě. Doposud si každou chvíli odbíhal zatelefonovat, vedl konferenční hovory nebo kontroloval na počítači, jaký je aktuální stav na burze a podobné záležitosti. Ten večer ale působil odpočatě, spokojeně a ve světle svíček se zdála i jeho obvykle bledá tvář jakoby měkčí a zdravější a tmavé obočí ještě výrazněji rámovalo jeho šedé oči. Během večeře mu uschly vlasy a teď se mu jejich konečky jemně kroutily. Právě se hurónsky rozesmál nad něčím, co pronesl Patrik, a dokonce se u toho plácal i jednou dlaní do stehna. Klára se přistihla, že na jeho ruku dlouze zírá.


    „Všechno v pohodě?“ Lauren nakoukla zvědavě do kastrůlku. „Už to vaří.“


    Klára bleskově odtrhla oči od Joeovy nohy. Lauren měla pravdu, krém hrozil, že každou vteřinou přeteče z rendlíku. Bleskově plamen ztlumila.


    Lauren s jedním obočím povytaženým střelila pohledem po Joeovi. „Ty a on… vy dva… jak spolu vlastně vycházíte?“


    „Jde to, “ vyhrkla Klára a sehnula se do skříňky pro misky, které ale už před chvílí vyndala a položila na linku.


    „Aha, jde to,“ zopakovala po ní Lauren významně a vrátila se ke stolu, aby dolila všem víno.


    „Nepotřebujete nějak pomoct?“ Joe se zvedl a postavil se k lince, kde zabral dost velkou část jinak nepříliš velkého prostoru.


    Klára ucítila, jak jí víno stoupá do hlavy. „Vše ok, chce to už jen pár minutek.“


    „Díky! Vážně moc děkuju za pozvání,“ ozval se Joe měkkým tónem. Kláře přišlo, že tenhle Joe snad ani nemá nic společného s Joem, s nímž před pouhými pár hodinami měla velmi nepříjemnou slovní přestřelku. Který z těch dvou Joeů je ten pravý?


    „Však tady bydlíte, ne?“ Pokrčila rameny, ale když si všimla, jak mu okamžitě zesmutněly oči, ucítila se lehce provinile. „Byť už ne na dlouho. Teda asi,“ dodala a v duchu si říkala, proč ten pěkný večer kazí. Proč nedokáže tu svou zlost opanovat?


    „No, když už jsme u toho,“ pronesl nejistě a přistoupil o krok blíž, „měl jsem vám o té návštěvě v realitce říct.“


    „Nebo jste se s tím chlapem vůbec nemusel bavit,“ opáčila lehce zvýšeným hlasem.


    Joe otevřel ústa, a pak je zase zavřel. „O tom ale nerozhodujete vy,“ odpověděl až po chvíli tichým hlasem.


    „Já si zase nejsem jistá, jestli by to mělo být vaše rozhodnutí,“ opáčila, vypnula sporák a natáhla se pro naběračku.


    „Je to domov mé matky,“ pokračoval ještě tišeji, protože si uvědomil, že hovor u stolu umlkl. „Myslím, že je správné, aby věděla, jaké má možnosti,“ dodal, a zatímco čekal na Klářinu odpověď, zaťal dlaně v pěst.


    Slovo „domov“ způsobilo, že Klára přestala mít jakoukoli touhu se s ním hádat. Tato vesnice, tenhle byt – její domov to nebyl. Kdysi věděla přesně, kde má domov, ale ta doba již pominula, a někdy si říkala, jestli vůbec ještě někdy tento pocit zažije. Joe zvedl bojovně bradu. Ona však jen unaveně pokrčila rameny. „Máte pravdu. Vlastně mi do toho vůbec nic není,“ špitla. „Je to vaše matka.“ Obešla jej a zavolala na ostatní: „Servíruje se dezert!“ Pak se podívala na Joea, aby mu naznačila, že je debata u konce.


    Krátce pokývl.


    Vrátili se ke stolu, kde se právě Lauren pokoušela naučit Gavina vyslovovat slovo hygge.


    „Ale ne, Gavine, je to hju-ga.“


    „Hueege.“


    „Ne. Hju-ga.“


    „Huuugee.“


    A pak se už oba rozesmáli na celé kolo. Klára jim tedy pomalu zopakovala správnou výslovnost a pak je pozorně poslouchala, když ji začali – s menším či větším úspěchem – napodobovat.


    „A co to vlastně přesně znamená?“ Obrátil se na ni Gavin, který nepřestal otvírat a zavírat ústa, jak snaživě to slovo opakoval stále dokola.


    „Vlastně doslovný překlad ani neexistuje,“ vložila se do debaty Lauren, která najednou zněla jako zkušená dánská průvodkyně, „ale v podstatě to znamená něco jako útulná pohoda, nemám pravdu, Kláro? A právě proto má Klára ráda třeba zapálené svíčky. Teorie říká, že když jsou věci kolem vás útulné, krásné a hlavně hjuuu-ga, tak se cítíte šťastní. A Dánové jsou oficiálně ti nejšťastnější lidé na světě, takže to rozhodně funguje. Musí to fungovat.“ Lauren se obrátila ke Kláře, jako by čekala na její pochvalu. Klára se zrovna v této chvíli rozhodně necítila jako nejšťastnější člověk na světě, ale nechtěla pokazit panující atmosféru, a tak se přidala se svou troškou do mlýna a pokusila se svým hostům co možná nejlépe vysvětlit i širší pojetí hygge, které Angličany očividně fascinovalo.


    „Nejde jen o svíčky a podobné věci. Je to způsob života, já bych asi řekla, že jde o to, jak vypadají vaše priority. Vychází se z toho, že když zůstanete doma a obklopíte se přáteli, rodinou, dobrý jídlem a krásnými věcmi, pak prožijete ten nejúžasnější hyggečas.“


    Joe mlčel a Klára si v duchu říkala, jestli ji vůbec poslouchá, nebo spíš stále ještě přemítá o rozhovoru, který spolu vedli před chvílí v kuchyni.


    „Takže je to tak, vidíte!“ zvolala Lauren nadšeně. „Je to tajemství štěstí.“


    „A kvůli tomuhle si chceš koupit tu absurdně drahou lampu?“ obrátil se na ni Patrik.“ Však víš, tu, co jsi mi ukazovala na internetu.“


    „Náhodou… to je lampa od Arneho Jacobsena,“ ohradila se Lauren. „A jak by ti řekla Klára, je to naprosto nezbytná věc, kterou potřebuju, abych mohla vést krásný život,“ dodala ještě a významně zvedla obočí směrem ke Kláře.


    Klára okamžitě pochopila, co se od ní čeká. „Lauren má pravdu, Patriku. Podstatou hygge je správné osvětlení, věř mi.“


    „Ta lampa je ale absurdně drahá,“ zamumlal nespokojeně Patrik, zatímco si nabral poslední zbytek dezertu ze své misky.


    „Copak ty nechceš mít hjuu-gaa domov?“


    „Ale nemusí s ním být takové štráchy,“ odvětil s plnou pusou. „Já jsem úplně spokojený s těmi světly, co máme. A nestačilo by třeba něco z IKEA?“


    „NE!“ vybafly na něj Lauren a Klára společně.


    Klára se už cítila lépe, nálada se jí postupně lepšila, a když všichni dojedli, spokojeně se uvelebila se sklenkou dezertního vína na pohovku a hlavu si opřela o Laurenino rameno. Gavin se po moučníku se všemi neokázale rozloučil a Patrik s Joem zůstali v kuchyni, aby umyli zbylé nádobí.


    „Takže jak to vypadá… však víš kým?“ zašeptala Lauren a cukla hlavou směrem k oběma mužům, kteří si u nádobí měli očividně co říct.


    Klára jen obrátila oči v sloup. „Húú!!“


    „Hjuu-gaa!“ zahihňala se Lauren.


    „Ne, hjuuuuuu-gaaaaaa teda v žádném případě,“ povzdychla si Klára. „Abys věděla,“ zvedla hlavu a podívala se Lauren do očí, „tímto oficiálně prohlašuju, že jsem prohrála.“
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    Tu noc byl Joe zvláštně neklidný a celou dobu objímal termofor, jako by se od něj snad mohl dozvědět nějakou moudrou radu. Na mysli se mu vracel obraz Kláry, která stála u linky a šlehala smetanu, blonďaté vlasy se jí pod kuchyňským světlem třpytily a celé tělo se jí lehounce chvělo. Zlobila se na něj, a on si přitom tolik přál, aby ho pochopila. Litoval, že jí neřekl o jednání s realitní kanceláří, ale zároveň chtěl, aby jí už konečně došlo, že musí dbát na zájmy své matky, své bláznivé, lehkomyslné matky, která měla ve zvyku jednat podle svých chvilkových rozmarů.


    Jenomže všechno se to neuvěřitelně zkomplikovalo a dopadlo úplně špatně: nic jí nevysvětlil a jen se díval, jak jí z očí mizejí jiskřičky radosti. Měla právo být na něj naštvaná. Nebylo pochyb o tom, že se jí podařilo oživit obchod, a když ji viděl, jak jedná se zákazníky, došlo mu, že by v krámě opravdu mohla pracovat z naprosto nezištných důvodů, jen aby pomohla jeho matce. Protože je prostě taková.


    Hlasitě vydechl a otočil se na bok. Nebo byl naivní? Jistě, Klára na vás kouká těma svýma velkýma očima, pobíhá po obchodě, přátelsky švitoří a směje se společně s dětmi, ale co když je to jen hra? Fasáda? Neplánuje něco? Když si vzpomněl, jak se na něj podívala, jako by ho chtěla osočit, že chce profitovat z vlastní matky, dokonce i teď sevřel mimoděk ruce v pěst. Převracel se neklidně z jednoho boku na druhý, krabička s prášky na spaní ležela neotevřená na nočním stolku, a nedokázal vyhnat toho ďáblíka, našeptávače zlých myšlenek, z hlavy. Podíval se znovu na krabičku vedle postele, té noci snad už posté, ale něco mu stále bránilo, aby se po ní natáhl.


    V polospánku se mu dokonce o Kláře zdálo: o její sametově hladké kůži, rovných zubech i jejím smíchu, který se rozcinkal v kuchyni, když u stolu vysvětlovala nějakou další dánskou frázi. Mezi spánkem a bdělostí si v hlavě přehrál snad každý jejich rozhovor, připomněl si všechny ty věci, které pro něj udělala, i všechny milé drobnosti, které pro něj tak pozorně nachystala. Myslel i na to, jak jim vysvětlila, co znamená hygge, a uvědomil si, že je to i filozofie, způsob, jakým ona sama žije. Nemohl nepomyslet na všechny ty profesionály, za něž už utratil tolik peněz, kteří mu také měli pomoct najít cestu, aby se cítil šťastnější. Je možné, že mohl přehlédnout něco takto jednoduchého?


    Když si všiml, že se za oknem probouzí nový den, roztáhl závěsy a vyhlédl ven. Nad obzorem prosvítalo narůžovělé nebe, měkké ranní světlo dopadalo na rozlehlá pole a on měl najednou pocit, jako by okolní krajinu viděl vůbec poprvé. Nebylo divu, že se jeho máma chtěla probouzet právě s takovou vyhlídkou.


    Aniž o tom příliš přemýšlel, natáhl si běžecké boty, kolem krku si omotal šálu a potichu se vydal ke dveřím. Jestli základem hygge jsou prosté radosti a útulné a krásné prostředí, má je tady plně k dispozici také. U dveří se ještě zastavil a ohlédl se na stolek s prášky na spaní a mobilem, ale nakonec vyšel ven, proplížil se kolem Lady (nepotřeboval, aby krákoravě ohlásila jeho přítomnost v pokoji) a seběhl po schodech z domu.


    Brzké ráno ho přivítalo ostrým čerstvým vzduchem, chodník byl ještě zvlhlý po nočním dešti a lehounce pokropený kapkami. Vydal se po hlavní ulici, odbočil do vedlejší uličky a pokračoval až na pěšinu za vesnicí, kam často chodíval, když byl malý kluk. Vstup na pole mu připadal mnohem užší, než si pamatoval, musel se jím doslova protáhnout, a rukávem se zachytil o větev trnitého keře. „Do pytle!“ zaklel tak nahlas, že z pole prudce vzlétlo velké hejno. „Sakra!“ Absolutní hygge to tedy zrovna nebylo.


    Za chvilku si uvědomil, že se boří nohama do rozměklé půdy a vlhká hlína mu čvachtala pod – i kolem – tenisek. Přesto se cítil dobře – bylo příjemné být venku ve chvíli, kdy slunce teprve vykouklo nad obzorem, široko daleko nebylo ani živáčka a hustý pruh lesa před ním mu připomněl těch pár bezstarostných let, kdy si tu hrával, běhal a hulákal s ostatními dětmi z vesnice, než se z nich stali znudění teenageři a začali trávit čas jinak. A poprvé po mnoha a mnoha letech ho napadlo, co dělá celá ta partička kluků a holek, s nimiž si hrával a kteří tak rádi chodili k nim do hračkářství. Zůstali ve vesnici nebo někde v okolí? Mají už vlastní děti? Zajdou ještě tu a tam sem do lesa?


    Když mu začalo už pořádně kručet v břiše, otočil se a vydal se zpět. Když dorazil na hlavní ulici, u krajnice stálo pár aut a po ulici už procházeli lidé. Vzpomněl si na všechno to jídlo, co mu Klára připravila, a rozhodl se, že skočí do obchodu a koupí něco k snídani.


    Róza měla vlasy sepnuté do utaženého drdolu, který jí napínal kůži na obličeji, stála za pultem a otáčela stránky nějakého časopisu tak rychle, že bylo zřejmé, že si jím jen tak letmo listuje.


    „Á, Joe!“ přivítala ho s jedním černě namalovaným obočím překvapeně zvednutým. „Jdeš brzy, zrovna jsem otevřela. Chceš si promluvit o obchodu? Už se ti Paul ozval kvůli výpočtu ceny? Však ty realitní makléře, známe, ne? Jsou to vypočítaví vykukové… ty jejich odhady jsou vždycky přemrštěné. Takže co konkrétně ti řekli?“


    Přistihl se, že kroutí hlavou. Nechtělo se mu o obchodu vůbec mluvit. Pohled na Rózu mu připomněl včerejšek, a přitom nechtěl nic jiného, než koupit pár věcí na snídani.


    „Ještě jsem s ním nemluvil,“ odpověděl úsečně, prolétl malý krámek, a jak nejrychleji to jen šlo, naházel do košíku předpečené housky, máslo, cereálie, kávu a klobásky. Při té příležitosti si vzpomněl na jednu americkou televizní soutěž, v které zvítězil ten, kdo dokázal co nejbleskověji naplnit vozík předepsanými položkami. Vždycky se uvelebil vedle mámy na pohovce a zapáleně povykoval na soutěžící, kteří se nedokázali v supermarketu příliš dobře zorientovat: „TO PŘECE NENÍ ODDĚLENÍ S MLÉČNÝMI VÝROBKY, VY TROUBOVÉ!“


    „Hm, tady má teda někdo štěstí!“ poznamenala Róza, když projela první položku skenerem.


    Joe ale neměl chuť jí nic vysvětlovat, a tak jen zamumlal nezávazně cosi o tom, jak je venku pěkně.


    „To teda nevím. Tvá matka si rozhodně užívá v tom Řecku, nebo kam to vlastně zmizela, mnohem víc slunka než my.“


    Ani ji neopravil a jen se díval, jak načítá nákup čím dál naštvanějším způsobem. „A ta Švédka tady zůstane dlouho?“ obrátila se na něj zvědavě, zatímco ostře vyťukávala jeden číselný kód do pokladny.


    „Dánka.“ Tentokrát ji už opravil. „A já vlastně ani nevím,“ dodal ještě a uvědomil si, že to opravdu neví. A najednou se mu ta představa, že by Klára mohla z jeho života zmizet, vůbec nelíbila.


    „Hm, to je jedno. Všechno je to Evropa… samí cizáci, no ne?“


    Joe ji ale už neposlouchal a myslel na to, že chce být co nejrychleji zpět doma. Vrazil jí do ruky bankovky, a když mu vrátila drobné, jen přikývl, vzal si tašky, rozloučil se a spěchal ke dveřím. Ještě když jimi procházel, Róza od pultu stále povykovala.


    Když se vrátil, Klára ještě nebyla vzhůru – tedy jestli také – jako on – nevstala brzy a někam už neodešla. Vzpomněl si ale, jak včera večer vypadala unaveně, a říkal si, že se nejspíš potřebuje pořádně vyspat. Bez otálení se pustil do přípravy snídaně, a když začal na pánvi opékat klobásky, zavonělo to v bytě tak lákavě, že by ta vůně probudila snad každého. A tak se ani moc nedivil, když se Klára za pár minut objevila ve dveřích svého pokoje. Ještě se ani nepřevlékla z proužkovaného pyžama, široce zívala, vlasy měla rozcuchané a na jedné tváři zbytek řasenky.


    Když ho však spatřila, jak stojí u sporáku, jako by se okamžitě úplně probudila. „Musím si jen skočit do koupelny,“ oznámila mu příkře a bylo vidět, že chce co možná nejrychleji z kuchyně zmizet.


    Joe k ní ale nakročil a zvedl ruce, jako by měl před sebou nebezpečného psa. „Dělám snídani. Napadlo mě, že bychom se mohli najíst spolu,“ řekl přátelsky a potěšeně se díval, jak se jí mění výraz v obličeji. Klára jen těžko skrývala překvapení.


    „Aha… no, ale já nemůžu. Slíbila jsem Gavinovi, že hned po ránu za ním přijdu do hospody. S něčím mu tam totiž pomáhám… a už teď mám zpoždění,“ oznámila mu a namířila si to rovnou do koupelny.


    Cítil, jak ho naplňuje zklamání, a tak raději sklonil oči ke klobáskám syčícím na pánvi. „Aha, tak to zní dobře,“ odpověděl falešně rozjařeným tónem.


    Klára se před koupelnou zarazila. „A co vy? Nějaké plány na dnešek?“ obrátila se na něj již mnohem měkčím hlasem. Že by se najednou cítila provinile?


    „Jenom pracovní. Klasika,“ zasmál se, ale jeho smích zněl dost nuceně.


    „Aha, jasně. Pracovní,“ zopakovala po něm, vešla do koupelny a zavřela za sebou dveře, zatímco Joe si naložil na talíř až příliš mnoho klobásek i housek. Jistěže s ním neměla chuť posnídat! Po tom všem, co jí včera večer řekl… Neměl by si s ní ještě promluvit, až vyjde z koupelny? Zakousl se do housky a zadíval se upřeně na dveře do koupelny. Zíral na ně i ve chvíli, kdy se otevřely, a kousek klobásky mu z vidličky spadl zpět na talíř.


    Když se za pár minut vrátila ze svého pokoje, měla už na sobě světle modrý svetr a černé rifle. „Tak ať se práce daří,“ vyhrkla ve spěchu, když se protáhla kolem stolu a ani se na něj pořádně nepodívala. Než stačil odpovědět, zabouchla vstupní dveře a on už jen slyšel, jak dusá po schodech dolů. Rozhlédl se po prázdném bytě, který mu najednou připadal temný a smutný. Pak ale vzduch proťal skřehotavý papouščí výkřik: „BABY NEBUDE SEDĚT V KOUTĚ!“ a to mu připomnělo, že zase až tak úplně sám není.


    Velkou část snídaně nakonec hodil do odpadkového koše a vrátil se celý nahrbený zklamáním do svého pokoje. Věděl, že by se měl pustit do práce a zjistit, co nového se událo v City. Celý týden své pracovní povinnosti dost zanedbával a situaci na trzích, ceny akcií a stav na burze příliš nesledoval. Přitom mu bylo jasné, že kdyby se stalo něco důležitého, vedení jeho firmy by rozhodně chtělo, aby jejich společnost byla první, kdo přijde s nějakým řešením.


    Posadil se na okraj postele a klid, který v sobě ještě před chvílí cítil, rychle mizel, obzvláště když mu mobil oznámil, že má čtrnáct nových e-mailových zpráv. Byla však neděle, a tak po něm nikdo nemohl chtít, aby na ně okamžitě odpověděl. A kdyby se ho zeptal Tom, čím se právě zaobírá, může přece klidně napsat, že pracuje na potenciální dohodě s novým klientem nebo dělá nějaké důležité kalkulace. Předpokládal, že spousta lidí v tuhle dobu sedí u stolu se svou rodinou, užívá si nedělní snídaně a rozhodně nepřemýšlí o pracovních telefonátech. Tom ale žádnou rodinu nemá…


    Bez velkého rozmýšlení pak ale prudce mobil vypnul a hodil na opačnou stranu postele. Vstal, z háčku na dveřích si vzal svůj starý župan, v knihovně v obýváku si po chvilce váhání vybral jednu knížku a zamířil do koupelny.


    „VIDÍM MRTVÝ LIDI!“ zaječela Lady, když kolem ní prošel.


    „Jasně, musíš na sebe pořád upozorňovat, že jo!“ ušklíbl se na ni.


    Když za sebou zavřel dveře a pohodlně se o ně opřel, došlo mu, že má celý byt jen pro sebe. Co kdyby si udělal dokonalý hygge den? Oči mu padly na krabičku zápalek, a tak na nic nečekal a zapálil svíčky v tuctu skleniček, které Klára rozmístila po celé koupelně. Pak stáhl rolety a vypnul stropní světlo. Atmosféra v místnosti se okamžitě změnila: v každém rohu blikotavě tančily plamínky uklidňujícího světla, hravě se odrážely od velkého koupelnového zrcadla, a jeho kůže měla najednou ohnivě oranžový nádech. Usmál se na svůj obraz v zrcadle a ucítil, jak se mu dobrá nálada pomalu vrací.


    Zatímco se vana napouštěla příjemně horkou vodou, prozkoumal kosmetické přípravky na poličce a pak si nanesl na obličej silnou vrstvu mořského bahna a do vany nalil štědrou dávku pěny. Vlezl do vody, opřel si hlavu o měkký polštářek a natáhl se pro knížku. Ponořil se do pěny a plně si užíval teplo a ticho, které se kolem něj rozlilo, i příjemné lechtání bublinek na špičce nosu.


    Nohou tu a tam otočil kohoutkem, aby si dopustil teplou vodu, a začetl se do knihy. V koupelně nebyly hodiny, a tak si nebyl jistý, jak dlouho už vlastně ve vaně leží, ale bolest ve svalech povolila a všiml si, že se mu dlouhým máčením ve vodě scvrkla kůže. A pak se z bytu ozvala dutá rána a on vylekaně vyjel z vody, až kapky pocákaly okolní kachličky. Že by Roddy seskočil z výšky na zem? Nebo se Lady podařilo uletět z klece?


    Někdo zacloumal klikou, Joe se zprudka posadil a rukama si přikryl intimní partie, protože pěna na to nestačila. Ve dveřích koupelny se objevila Klára. Vteřinku na něj jen zírala, pak si ale přikryla oči dlaní, vycouvala ven a zavřela dveře.


    „Jejda, promiňte…“


    Proč ty dveře nezamkl? A proč se vůbec vrátila? „Moment!“ zavolal na ni hlasem asi tak o tři oktávy vyšším než normálně.


    „Nenechte se rušit, omlouvám se,“ mumlala za dveřmi nervózně, ale to už Joe rychle vylezl z vany a popadl župan.


    „Počkejte!“ zavolal, strčil si ruce do rukávů županu a omotal si ho těsně kolem těla. Pak už bleskově otevřel dveře a do bytu se vyvalil oblak páry.


    Klára jen otevřela pusu, když uviděla, jak stojí před ní a kape z něj na zem voda. Joe si rychle pevně zavázal župan páskem a v duchu se podivil, proč na něj Klára tak překvapeně kouká. Jistě, věděl, že v koupelně svítí spousta svíček, vana je plná bublinek a už skoro celý byt voní levandulí, ale přece jen… A pak ucítil, jak má ztuhlé svaly na tváři a došlo mu, že si z obličeje nestačil smýt pleťovou masku. I pod nánosem bahna zrudl, rychle se otočil a zase za sebou zabouchl dveře.


    Pak se o ně opřel a zavřel oči. Je vážně debil! Zaplatil by cokoli za to, kdyby mohl vrátit čas – tedy rozhodně těch posledních pět minut. Vyšel by z koupelny naprosto důstojně, příjemně by voněl vodou po holení, zanechal by po sobě dokonale uklizenou koupelnu a jen by na Kláru klidně a rozvážně kývl, když by ji míjel. Když se ale podíval do zrcadla teď, uviděl v něm obrovské rty, pokožku s nádechem dozelena a z bahnitého obličeje vystupující oční bělmo. Začal si masku stírat tak důkladně, až mu kůže pod ní zrudla, a pak si obličej dlouho a pečlivě oplachoval, dokud nebyl dokonale čistý. Teprve potom se mohl – s hlavou vztyčenou – vrátit do kuchyně.


    „Koupal jsem se,“ špitl nejistě.


    „To byl skvělý nápad,“ odvětila z pohovky, kde seděla s ovladačem v ruce, přestože televize zatím zapnutá nebyla. Zdálo se mu to, nebo se jí opravdu lehce třásla ramena? Joe měl ale najednou pocit, že vůbec neví, co by měl ještě dodat, a tak rychle zmizel ve svém pokoji.


    „NEUMÍŠ UNÉST PRAVDU!“ stačila mu ještě oznámit Lady.




  
    



    Dočasně ti promíjím tu otravnou ságu s QI, protože nemám nikoho jiného, komu bych mohla povědět o Corraleju. Je to tady báječné, strašně moc restaurací a kavárniček a tak a večer to tu neuvěřitelně žije! Spřátelila jsem se se spoustou Němců a chodíme společně na zdejší písčitou pláž, která je tak dlouhá, že konce nedohlédneš. Vyzkoušela jsem bodyboarding, což je něco jako surfování, ale na tomhle prkně nestojíš, ale ležíš. Půjčil mi ho Klaus, a i když jsem nejspíš spolykala půlku moře, neuvěřitelně jsem si to užila. Jisté je, že v Suffolku se nesurfuje.


    Podnikli jsme výlet na Lobos, což je mrňavý, neobydlený ostrůvek kousek od pobřeží. Pluli jsme tam na malé loďce, vlastně takové rybářské bárce, která se prudce kymácela ze strany na stranu, až jsem se bála, že spadnu přes palubu. V duchu jsem si říkala, že rozhodně ještě nechci umřít, vždyť jsem ani nestačila vyzkoušet, jak mi v myčce funguje program, co se jmenuje„poloviční náplň“. Fakt bych chtěla zjistit, co to přesně znamená. To se jako umyje jen polovina nádobí, nebo co? Ale abych neodbočovala, nakonec jsme se na ostrov přece jen přeplavili a měli jsme čas si to tam prohlédnout. Byl krásný, vyloženě božský den, lehký větřík mi čechral vzadu vlasy a tak… Už jsem úplně přestala nosit klóbrce a vážu si na hlavu různé pestrobarevné šátky. Ráda bych věřila, že vypadám aspoň maličko jako Greta Garbo, ale trochu se bojím, že spíš připomínám nějakou bláznivou starou uklízečku.


    Na tom ostrově je i sopka, teda spíš půl sopky, dá se na ni vyšplhat a pak se můžeš naklonit přes okraj a prohlédnout si černý písek uvnitř. Což jsme taky udělali. Bylo to docela děsivé. Pak jsme se vrátili na kotviště a tam jsme se koupali v mělkých lagunách tyrkysové vody a pozorovali hejna stříbrných rybek, které vyskakovaly těsně nad hladinu.


    Jak jsi to myslel s tím prodejem? Joe opravdu někoho pozval na prohlídku bytu? Já ale dům prodávat rozhodně nechci. Podle toho, cos mi napsal, se zdá, že v krámě všechno krásně šlape, a já vůbec nepochybuju, že to Klára zvládá brilantně. Musím taky říct, že jsem vám trochu záviděla, když jsem si četla o té večeři, co vám nachystala. Jak to myslíš, že udělala spoustu úžasných věcí s koberečky, přehozy a svíčkami? Co to je to hygge? Zní to strašně divně – že by byla Klára ve skutečnosti vůdkyně nějakého dánského kultu? Abych se nevrátila a nezjistila, žes jí dal všechny své úspory a bydlíš v komuně na poli za hospodou!


    Musím Joeovi zatelefonovat, ale vůbec se mi do toho nechce, stejně se vždycky dovolám té jeho depresivně znějící asistentce, která mi zpravidla poví, že Joe má zrovna nějaký mezinárodní hovor, což zní tak děsivě důležitě, že ztratím odvahu a nenechám mu ani vzkaz. Nedokážu si moc představit, že by přijel domů, aby tam dělal nějaké problémy, ale dobře vím, že má ty svoje ochranitelské sklony a vždycky mu šlo opravdu upřímně o moje dobro. Jen si prostě neumí pomoct a musí se většinou chovat jako úděsný alfa samec. Myslím, že jsem to s tou mužskou výchovou asi trochu přehnala, ale když mě opustil David, bála jsem se, aby se z kluka, co vyrůstá jen s matkou, nestala padavka, kterou budou všichni ve škole šikanovat, a tak jsem ho brala na box a nechala ho dívat se na Smrtonosné pasti dlouho, opravdu hodně dlouho předtím, než mu bylo osmnáct. Možná že jsem ho tím poznamenala navždycky, co myslíš? V každém případě mu ale řekni, že si cením, že se mi snaží pomoct, ale že Kláře stoprocentně věřím. A tobě samozřejmě taky.
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    Klára se vrátila do bytu jen pro peněženku – jeli s Gavinem do Norwiche, aby tam vybrali pár nových věcí do hostince. Předtím všechny její návrhy podrobně probrali a přeměřili místnost kvůli nákupu nového nábytku a Gavin na ni nedočkavě čekal v nastartovaném autě před domem.


    Chtěla si ještě rychle odskočit na záchod, ale zcela nečekaně narazila v koupelně na Joea. V podstatě samozřejmě nic neviděla, jen kousek růžové kůže v absurdním množství nadýchaných bublin. A jeho zaskočenou a vyděšenou tvář pokrytou zelenou pleťovou maskou. Byl celý bez sebe, jako by ho snad přistihla in flagranti. Když tam před ním tak stála, cítila, jak napětí, které mezi nimi od včerejška panovalo, pomalu mizí. Joe měl na sobě elegantní župan s výšivkou na náprsní kapse, vlhké vlasy mu na hlavě stály, obličej měl celý potřený mořským blátem a vypadal, že by byl nejraději, kdyby se pod ním propadla země a on mohl zmizet z povrchu zemského. Najednou měla pocit, že to je vůbec poprvé, co alespoň letmo zahlédla kousek skutečného, opravdového Joea.


    Myslela na tu koupelnovou scénu celou cestu do Norwiche, přehrála si ji několikrát v hlavě a jen stěží potlačovala smích. Zapálil si všechny svíčky… a ona jen stěží dokázala předstírat, že nevidí vanu plnou pěny a necítí tu silnou sladkou vůni, jako by na podlaze rozmělnil nohou nejméně sto levandulových květů.


    Zažehla se v ní jiskřička naděje, že Joe přece jenom není absolutně ztracený případ – možná že se přece jenom dokáže změnit. Už se nemohla dočkat, až o novém vývoji událostí poví Lauren. Ale určitě nebude zabíhat do žádných velkých podrobností – bosý, nervózní Joe, který nebyl schopný vyslovit jediné kloudné slovo, jí najednou připadal neuvěřitelně bezbranný, a rozhodně nechtěla, aby si o ní začal myslet, že si z něj dělá legraci. Na druhé straně ale nesměla zapomenout, že jedna zásadní věc se nezměnila – stále hodlal prodat obchod, aniž to probral se svou mámou. A stále byl doslova přikovaný ke svému mobilu. Ale ten jeho výraz, když přešlapoval mezi dveřmi koupelny z nohy na nohu v oparu levandulové vůně… na to se jen tak zapomenout nedalo.


    „Všechno v pořádku?“ zeptal se Gavin a úkosem na ni od volantu pohlédl.


    Přikývla, pohodlně se opřela a pokusila se pro něj vymyslet nějaké slovo se třemi I, jedním T, U a K.


    „Kutiii…?“ navrhla po chvíli.


    „To mi teda moc nepomůže.“


    „Tuik.“


    „Cože? To je nějaký slovo?“ opáčil překvapeně.


    „Nejspíš. Někde ve světě určitě,“ pokrčila rameny a najednou se cítila mnohem bezstarostněji než před chvílí a těšila se na den, který ji čekal. Už se nemohla dočkat, až pomůže Gavinovi vylepšit hospodu.


    „Tak to teda díky.“


    Když nakoupili vše potřebné, nacpali kufr spoustou polštářů, běhounů, lamp a řadou dalších bytových doplňků, museli dokonce složit zadní sedadla, aby se jim do vozu ta hromada věcí vůbec vešla. A pak se vydali pomalu nazpět, cestou ještě jednou zastavili, aby si koupili něco malého k snědku, a zatímco jedli, stačili probrat všechno možné.


    Když dorazili do hostince, pustili se hned do práce. Odtahali nábytek do rohu, židle a stoličky položili nohama nahoru na stolky a důkladně vysáli ošlapaný koberec. Pak na něj položili menší koberce v teplých odstínech červené s černým vzorkem, které koupili ve městě. Vyleštili stoly, uspořádali kusy nábytku na místo a potěšilo je, jak tmavé dřevo krásně ladí se sytými barvami koberce. V novém uspořádání také vyniklo, jak se nádherně doplňují krémové stěny s trámy z tmavého dřeva. Holé žárovky dostaly nová stínidla, která příjemně utlumila ostré světlo, a v hospodě se okamžitě rozlila mnohem příjemnější, poklidná atmosféra.


    Gavin vyčistil starý krb, narovnal u něj polínka do úhledné hromádky a pak ve velkém kovovém ohništi nachystal vše tak, aby se v krbu dalo zapálit. Nezapomněli ani na polštáře, kterými obložili židle a křesílka, pak otřeli tlusté vrstvy prachu z deskových her a vystavili je na dřevěnou polici společně se sbírkou rozmanitých románů a biografií k zapůjčení. Na krbovou římsu, stoly i parapety postavili spoustu velkých zavařovacích sklenic a umístili do nich obří svíčky, jejichž jak pravítka rovné knoty jen čekaly, až je někdo zapálí. Tím ale jejich práce ještě neskončila – na stěny pověsili několik obrazů a nad krb monumentální staré zrcadlo.


    Den ubíhal jako voda, ale Klára ani během práce v hostinci nezapomněla, že na ni ještě čeká nová výzdoba výlohy v hračkářství. Zatím ještě ani neměla čas promyslet si všechny detaily. Příliš si tím ale hlavu nelámala, měla stále dost času a těšil ji zápal, s jakým se Gavin pustil do předělávky svého podniku. Vzal to natolik z gruntu, že se dokonce dal do leštění lahví za barem. Nebylo pochyb, že proměněná místnost vypadala fantasticky – najednou působila jako útulná a přívětivá venkovská hospůdka. Jakmile se zešeřilo, zapálili oheň v krbu i všechny svíčky, pohodlně se usadili do křesílek, nohy si natáhli na kožené pufy a sklenicí piva si přiťukli na zdraví svých bolavých končetin. A pak si už jen užívali překvapených reakcí místních obyvatel, kteří se začali trousit do hospody přilákáni oranžovou září ohně, rozsadili se do přívětivých koutů, naslouchali praskání polen a přátelsky konverzovali.


    Do hostince přišel i Clive s telefonem u ucha. Když zvedl oči, prudce se zarazil a ruka s mobilem mu klesla. „Tý jo!“ vydechl překvapeně, než si vzpomněl, že telefonuje, a rychle si opět přitiskl přístroj k uchu.


    Gavin se přesunul za bar, aby mohl obsluhovat zákazníky, a Klára se chystala k odchodu. Když položila prázdnou sklenici na bar, zvedl k ní od pípy oči. „Počkej ještě vteřinku, Kláro, ano?“ obrátil se na ni, zatímco čepoval pivo.


    Zastavila se tedy a dívala se, jak zkušeně posunuje půllitr po baru, pak si utírá ruce do zástěry a hledá něco v kapsách. „Mám tu pro tebe takový malý poděkování. Je to jen drobnost. Ale chci, abys věděla, jak moc si tvý pomoci a vůbec všeho vážím.“ Podal jí malou krabičku, a když ji otevřela, našla v ní nádherný tenký stříbrný řetízek. „Jsem vážně rád, že ses tady u nás ve vesnici objevila,“ pronesl chraplavým hlasem. „Jseš báječný děvče. Kdybych měl dceru, chtěl bych, aby byla přesně taková jako ty.“


    Klára hleděla na stříbrný šperk a do očí se jí draly slzy. Najednou ze sebe nedokázala vysoukat ani slovo, a tak jen Gavina nemotorně objala jednou rukou a klopýtavě se vydala ke dveřím. Kdybych měl dceru… ta slova jí zněla v uších celou cestu domů. Vyslovil by je, kdyby býval věděl, jaká dcera ve skutečnosti byla?


    Neměla chuť vrátit se rovnou do bytu, protože potřebovala být alespoň chvíli sama, a tak zamířila do obchodu. Nová výloha představovala ideální rozptýlení. Pohledala všechny kousky, které potřebovala, a vyskládala je na stůl. Musela ale ještě zapracovat na pozadí – ze zbytků různě zelených látek vyrobila hustý les, který dozdobila listy posbíranými na procházkách po okolí. Když měla vše hotové, přilepila na podlážku postavičky: Barbie přidělala mimořádně dlouhý blonďatý cop a před ni umístila postavičku klečícího Kena. Příběh o zlatovlasém děvčeti jménem Locika se jí odvíjel v hlavě a najednou se do pohádkové scény tak ponořila, že úplně zapomněla, co se odehrává v jejím vlastním životě.
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    Klára už se pomalu zorientovala v pěšinách, které protínaly okolní lesy. I v zimě v nich bylo hodně k vidění, třeba holé větvičky s trny nebo zprohýbané listy pokrývající půdu jako starý koberec. Toho dopoledne například natrefila na skupinku dokonale vytvarovaných muchomůrek s červenými klobouky ozdobenými bílými puntíky, které by se dokonale hodily do její poslední aranže ve výloze.


    Celé ráno strávila v obchodě, konečně novou výlohu dodělala, a nyní si potřebovala pročistit hlavu. Větve byly stále ještě obaleny námrazou a pole se stříbřitě blyštěla. Potůček byl už na několika místech zamrzlý a z ledu vykukovaly lístky a jehličí. Užívala si lesního poklidu a tichounkého šelestění a skřípění, příležitostný zpěvavý výkřik ptáků, šumění větru a praskání větviček pod nohama. V jednu chvíli se pohodlně usadila na padlý kmen stromu, upíjela horkou čokoládu z termosky, a byť cítila, jak ji chladem už studí zadek, nechtělo se jí ještě vstávat.


    Praskavý hluk se najednou začal přibližovat a nabíral na síle, kdesi za sebou uslyšela štěkot, po němž následoval výkřik: „Gusi, NE! Slyšíš, pusť to!“


    Vstala a otočila se za lomozem: křupání větví pod nohama, šustění listů, supění a další zaštěkání. A pak se na mýtinku, kde seděla, vyřítil hustým křovím kokršpaněl. Klára se usmála, nakročila k němu a sklonila se. Pes k ní bleskově doběhl s ušima divoce pleskajícíma kolem hlavy a srstí plnou kudlibabek a položil jí zablácenou tlapu na rifle. Podrbala ho na hlavě a musela se usmát, když viděla, jak se kolem ní vzrušeně motá.


    „Gusi! Co jsem říkal?! Ach…!“ Na palouku se objevil Sam, a když uviděl svého psa s Klárou, očividně se mu ulevilo. „Tak jste ho našla vy,“ prohlásil udýchaně a rychle vytáhl z kapsy nepromokavé bundy vodítko. Vlasy měl dneska celé rozcuchané větrem, tváře zrůžovělé chladem a pohybem. Když uviděl, jak pes znovu na Kláru vyskočil a tentokrát jí položil špinavou tlapu až na stehno, jenom si povzdechl: „On je vůči mému hlasu naprosto imunní. Ach bože, vážně se moc omlouvám… SEDNI, GUSI!“ Gus ale jen dál držel tlapku ve vzduchu, jako by o něco prosil.


    Klára se zvonivě rozesmála. „Sidde!“ Gus si okamžitě sedl. „Že by to byl Dán?“ obrátila se na Sama.


    „Je to spíš vyložená noční můra!“ zahuhlal Sam, zatímco připnul psa na vodítko. „Díky. A ještě jednou promiňte, nechtěli jsme vás vyrušit.“


    Na zlomek vteřiny Kláru napadlo, jestli ji náhodou nesledoval, ale hned tu myšlenku vyhnala z hlavy. Ty jsi ale trdlo, Kláro Kristensenová, copak jsi nějaká celebrita, aby tě naháněli cizí chlapi? „Nic se neděje, stejně jsem se chystala, že se už vrátím. Jsem utahaná. Na zítra mám nachystat novou výlohu.“


    „Jasně,“ přikývl. „Amber mi to připomínala už včera. Musím s ní do obchodu prý hned zajít. Z té poslední výlohy byla vyloženě nadšená. Musím ale říct, že mi ty návštěvy v hračkárně lezou trochu do peněz…“


    Klára s úsměvem pozorovala, jak se sklonil ke Gusovi a pohladil ho za ušima.


    „Jestli nejste proti, vrátím se s vámi. Nechci strávit zbytek dne honěním tohohle blázna po lesích.“


    Protože ještě nespustila oči z jeho levé ruky, všimla si, že na ní nemá snubní prsten. „Tak prima,“ vyhrkla snad až příliš nadšeným hlasem a ucítila, jak se v ní navzdory vnějšímu chladu rozlévá vnitřní teplo.


    Proplétali se spletitými úzkými pěšinkami, a kdykoli narazili na změť křoví, Sam jí podržel větve tak, aby ji nešvihly. Na jednom úseku jí dokonce podal ruku.


    „Díky,“ zamumlala, ale cítila se při tom trochu hloupě, protože bláto bylo zmrzlé a nemusela se bát, že se do něj proboří.


    Když se vynořili na pokraji lesa, zpoza souvislé vrstvy hustých bílých mraků s jemně narůžovělými okraji prosvítalo mlhavé slunce.


    „Tohle světlo vyloženě miluju,“ ozval se Sam, jako by četl Klářiny myšlenky. „Báječně se hodí na focení. Už jsem při něm udělal spoustu snímků.“


    „Copak vy se zaměřujete i na fotografování krajiny?“


    Sam přikývl. „Na focení obecně. Hodí se to k psaní. Už jsem dokonce pár fotek prodal.“ Pokrčil rameny a zatvářil se potěšeně. „Je to parádní koníček, když je člověk hodně sám,“ dodal ještě a pokradmu se na ni podíval.


    Klára ucítila, jak ji jeho pohled zahřál. „To je skvělé. Já neumím fotit skoro vůbec, vždycky mě u toho něco rozptýlí, a navíc vůbec nerozumím všem těm tlačítkům.“


    Sam zvedl významně jedno obočí, jako by snad řekla něco šokujícího, a ona mimoděk sklopila oči. A pak se už jen nervózně zasmála a byla vděčná Gusovi, že se vklínil mezi ně a upřeně se na ni podíval, jako by čekal, že dostane pamlsek.


    Sam se ale na ni nepřestal dívat s hlavou skloněnou k jedné straně. „Máte úžasnou pleť.“


    Okamžitě zrudla – na takové lichotky nebyla zvyklá, a jen mu zajíkavě poděkovala.


    „Strašně rád bych vás zase fotil, třeba někde venku,“ nabídl jí s širokým úsměvem. Teprve v té chvíli si všimla, že na bradě má malé místečko, kde se zapomněl oholit, a napadlo ji, jaké by to bylo, kdyby se toho jemňounkého strniště dotkla konečkem prstů.


    „Ale ne, já přece vůbec nejsem fotogenická,“ odpověděla nejistě a stáhla si čepici víc přes uši. „Většinou jen nepřirozeně ztuhnu nebo zavřu oči nebo obojí.“


    „Ale ne. Jste naprosto dokonalý model,“ nesouhlasil s ní vehementně a zasmál se vysokým tónem, který se vůbec nehodil k jeho normálnímu hlasu.


    Klára vykročila dál a Sam ji o krok pozadu následoval. Přelezla po schůdkách přes ohradu, Sam už stoupal po schůdcích za ní, ale Gus ji stačil podběhnout, zamotal do trámku vodítko a stáhl Sama, který nejspíš na psa zapomněl, dozadu.


    „Takže,“ ozvala se, když se před nimi objevila vínově rudá fasáda hračkářství, „já jsem doma.“ Hned jak to vyslovila, podivila se, proč to vůbec říká, když to Sam dobře věděl, protože v obchodě už byl mnohokrát.


    Zastavili se přede dveřmi a Sam se upřeně zadíval na stažené rolety. „Co to je tentokrát?“


    „Kdo si počká, ten se dočká.“


    „Ale no tak…“ Tentokrát se na ni podíval tak upřeně, jako by snad měl ve sklech brýlí rentgenové paprsky. „Nenapovíte mi aspoň něco?“


    „Tak co kdybych řekla, že vyloženě miluju pohádkové příběhy,“ zasmála se krátce a sáhla si do kapsy pro klíče. Periferně vnímala, že se nahoře v okně něco pohnulo, ale protože hovořila se Samem, nebyla si tím úplně jistá.


    „Amber bude určitě nadšením celá bez sebe. A ještě jedna věc,“ řekl prosebně a položil jí dlaň na rukáv tak naléhavě, že ztuhla a upřeně zírala na jeho nehty zastřižené do dokonale rovného tvaru. „Dovolte mi napsat další článek. Určitě to bude pecka. Víte, o ten váš obchod se zajímá už spousta lidí.“


    „No, já nevím,“ skousla si ret.


    „Tuhle jsem v obchodě viděl toho realitního makléře,“ pokračoval tišším hlasem. „Takže ten příběh má teď ještě další rozměr. Rád bych vám pomohl. V téhle době je to strašně důležité téma, z hlavní ulice se vytrácí život, obchody zavírají. Můžeme zkusit zachránit ten váš.“ Hlas se mu na konci věty zvedl, jako by ji zakončil spíš otazníkem než tečkou.


    Jemně se vymanila z jeho sevření. „Ten obchod ale můj není,“ připomněla mu.


    „No, tak se aspoň můžeme pokusit přilákat do hračkářství co nejvíc zákazníků ještě teď před Vánoci, nemyslíte?“ Sam se očividně nechtěl jen tak lehce vzdát.


    Znovu si všimla pohybu nahoře v okně. Že by se pohnul závěs? Stál tam někdo? Byl Joe doma a pozoroval je?


    „Tak dobrá. Ale jen něco krátkého,“ souhlasila po chvíli a v duchu se snažila přesvědčit samu sebe, že na tom snad nic špatného není. „Jen taková předvánoční pozvánka do obchodu, co říkáte? Ale nic víc,“ dodala ještě lehce varovným tónem.


    „Jasně, slibuju. Paráda!“ vyhrkl Sam nadšeně, naklonil se k ní a políbil ji na tvář. „A třeba vás přesvědčím později,“ mrkl na ni ještě rozzářenýma očima.


    „Že mě přesvědčíte?“ Klára naklonila hlavu na stranu.


    Zvedl ruce před oči, jako by v nich držel imaginární fotoaparát, a naznačil, že stiskl spoušť. „Tak nashledanou a hodně štěstí!“ Sam už couval, ale ještě stihl mávnout rukou směrem k výloze. Gus se s Klárou rozloučil veselým zaštěknutím. Klára pozvedla ruku do jakéhosi polovičního zamávání a dívala se za nimi, jak se vzdalují po hlavní ulici a Gus vedle svého pána rozpustile poskakuje a poštěkává. Nebude přece jen litovat, že se Samovým návrhem nakonec souhlasila?
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    V okamžiku, kdy uviděla doručený balíček, úplně na náhodné setkání se Samem zapomněla. Zvedla ho jen pomalu, neskutečně dlouho na něj zírala, potěžkávala ho a obracela v rukou. Věděla, co uvnitř najde, pamatovala si, když ho objednala. Nezapomněla, jak se jí tehdy zoufale zastesklo po domově, po věcech, které tak důvěrně znala. Trvalo jí snad celou věčnost, než na internetu našla, co si tolik přála, a pouhé poštovné ji stálo celé jmění. Ten den se odehrál už tak dávno a ona teď přemýšlela o tom, jak si ten balík k ní nakonec přece jen našel cestu. A objevil se tady. Přitiskla ho k hrudníku, a zatímco cítila, jak ji začínají pálit oči, vystoupala s ním do bytu.


    Když vstoupila dovnitř, kousla se do rtu. Pomalým krokem přešla ke křeslu, ztěžka do něj usedla a celou věčnost jen koukala na písmena na hnědém balicím papíru. Pak přejela zalepené místo nehtem a obal roztrhla. Uvnitř se nalézala krabice, a když otevřela i tu, vytáhla z ní hnědou pivní láhev. Na podlahu se snesly nastříhané kousky papíru.


    Zvedla láhev a zírala další dlouhé minuty na etiketu. Pak se z ní vydral vzlyk a ona se usedavě rozplakala, lapala ztěžka po dechu a po tvářích jí stékaly proudy slz. Co tu vůbec dělá? Jak dlouho tady ještě bude? Vzpomněla si na stejné období před rokem, na to, jak tehdy bylo všechno úplně jinak. Už se nedokázala ubránit lítosti a po dlouhé době dala naplno průchod svým citům. S očima zalitýma slzami vnímala najednou láhev i celý byt jen jako neurčité, rozmazané šmouhy.


    A pak, jako by se ocitla v nějakém hororovém filmu, uslyšela slabé zaskřípění a dveře do Joeova pokoje se začaly neuvěřitelně pomalinku otvírat. „Kláro?“ ozval se jeho nejistý hlas.


    „Aha, vy jste doma,“ zajíkla se a začala si překotně otírat mokré tváře.


    Vykulil na ni oči a okamžitě k ní přispěchal. „Mám někomu zavolat?“


    Jen zavrtěla hlavou, protože ze sebe nedokázala vysoukat ani slovo.


    „Potřebujete doktora? Není vám dobře?“


    Klára znovu zavrtěla hlavou. „Ne,“ vydechla konečně, „jsem v pořádku.“


    „Nechcete, abych zavolal tu vaši přítelkyni? Tu co tu byla na večeři?“


    „Myslíte Lauren?“ zeptala se přiškrceným hlasem.


    „Ano, jasně. Lauren. Mám pro ni zajet?“


    „Ne,“ odpověděla a cítila, jak má obličej stále celý mokrý od slz. „Už to bude dobré.“


    Celý nesvůj u ní postával, nejistě položil dlaň na opěradlo pohovky, pak ji rychle zase sundal a jen na ni vykuleně civěl.


    „Čaj!“ vyhrkl najednou prudce a vítězoslavně. „Udělám vám šálek čaje!“ Ani nepočkal na její odpověď, odchvátal do kuchyně a okamžitě postavil vodu do konvice.


    „Mléko? Cukr?“ zavolal na ni po vteřince.


    „Tak jo,“ zamumlala, zatímco si stále ještě utírala mokrý obličej.


    Joe stál ztuhle u konvice a snad každých deset vteřin se na ni přes rameno nejistě ohlížel. Když se jejich pohledy střetly, věnoval jí široký, nepřirozený úsměv. „Už se to nese,“ zahlaholil tónem, který u něj neznala. Aniž z ní spustil oči, zamíchal cukr v šálku tak vehementně, až čaj vyšplouchl až na podšálek. Vypadal, jako by se bál, aby se mu Klára přímo před očima nerozplynula.


    Když viděla, jak je celý nesvůj, přes slzy se musela lehounce zasmát. „Paráda.“


    Když k ní s čajem zamířil, vypadal, jako by jí chtěl obřadně předat korunní klenoty, a pak ho velmi opatrně postavil na stolek. „Čaj,“ usmál se a ukázal nataženým prstem na šálek, jako by snad měla dva roky a on ji právě učil nové slovo.


    Když si dala první doušek, musela se přemáhat, aby se neušklíbla, protože Joe cukrem rozhodně nešetřil, a teplá tekutina byla sladká jako cumel. Pak šálek vrátila na stůl. Joe stál celou tu dobu vedle ní, jako by čekal na její verdikt. „Báječné,“ pronesla pomalu a jen doufala, že už ji konečně nechá o samotě.


    „Fajn, takže…“ prohlásil, ale k odchodu se očividně neměl. Na chvíli sice zaváhal, ale pak se zřejmě rozhodl, že si k ní přisedne. Chvíli zíral mlčky na podlahu, pak k ní ale oči přece jen zvedl. „Je to lepší?“ obrátil se na ni trošičku ostřejším tónem, jako by snad doufal, že už ho bude moct ze služeb propustit.


    Přikývla. Výraz jeho tváře ji zvláštním způsobem dojal. Ach ne! Ucítila, jak jí jedna zbloudilá slza stéká po tváři. Joe se jen schlíple nahrbil, když si jí také všiml.


    „Co se vlastně stalo? Nemůžu nějak pomoct?“ Tentokrát už zněl jeho hlas mnohem jemněji, nebyl v něm žádný osten, a Klára mu byla vděčná, že se chová jako normální lidská bytost a ne jako manický byznysmen, s kterým měla vesměs co dočinění doposud.


    „Propásla jsem jeden speciální den, co míváme doma,“ řekla a natáhla se po čaji, aby se pokusila myslet i na něco jiného.


    Přikývl, ale jeho výraz v obličeji prozrazoval, že vůbec netuší, o čem mluví. „Myslíte své narozeniny?“


    S úsměvem zavrtěla hlavou. „Ne. Říkáme mu J-Dag, je to takový náš začátek Vánoc. Slavil se už před pár dny… V Dánsku je to velká věc.“


    „Aha,“ zamnul si Joe krátké strniště na bradě. „A proč ty slzy?“


    Trhla hlavou směrem k pivní láhvi. „To jsem si objednala na internetu. Vlastně ani nevím proč. Pijeme to na J-Dag.“


    „Pivo?“


    „Tohle pivo,“ vysvětlovala dál. „Všichni si nasadí modré santovské čepičky a slaví společně na ulici. Taky tam máme spoustu pěny a pivní sudy vždycky přiváží vůz tažený koňmi.“


    Joe stočil pohled na místo, kam ukazovala prstem. Vypadal úplně zmateně.


    „Aha… takže pěna… pivo.“


    „Já vím, že to zní dost divně.“


    „Ne, to vůbec ne,“ ujistil ji nepřesvědčivě. Nejspíš se bál, aby se znovu nerozvzlykala.


    „Ale ano, já vím, že jo,“ zašeptala a utřela si oči dlaní. „Jen mně to prostě připomnělo, co… co je před námi.“


    Joe se ani neodvážil hádat.


    „No, Vánoce přece,“ špitla potichu.


    „Nemáte je v oblibě?“


    Popotáhla nosem, jak se snažila zastavit další slzy. „Ne, tak to nemyslím. Já Vánoce miluju, ale prostě…“


    Joe si skousl ret, jak se úporně snažil pochopit, co se mu snaží vysvětlit. „Takže v čem je teda problém?“


    Klára polkla, položila si obě dlaně na stehna a urputně se snažila usebrat. „Vlastně žádný problém není. Jen se chovám hloupě. Dětinsky. Ale připomnělo mi to jisté věci, víte?“


    „To pivo?“


    „To pivo.“ Zasmála se a uvědomila si, že se po tom výbuchu pláče cítí přece jen o něco lépe. „Budu v pohodě. A díky za ten čaj.“ Kývla hlavou směrem k šálku, který stál na stolku stále ještě skoro plný až po okraj.


    Joe zrudl ve tváři. „Jsem rád, že jsem mohl pomoct,“ pronesl nejistě a vstal, jako by mu naznačila, aby už odešel. Pak se ale zarazil a po chvíli k ní přistoupil a položil jí ruku na rameno. „Doufám, že se budete už brzy cítit líp,“ hlesl, krátce si odkašlal a ustoupil o pár kroků. „Takže… já jdu… budu…“ A aniž větu dokončil, zmizel ve svém pokoji.


    Upřeně hleděla na jeho dveře ještě dlouho poté, co se za ním zaklaply. Pak zavřela oči, opřela se o opěradlo a za tichého úpění do dlaní si v duchu přehrávala všechno, co se právě stalo. Hlavně než se příště zase rozbrečíš na celé kolo, nezapomeň se předtím ujistit, že jsi v bytě sama, nařídila si v duchu. Když si však vzpomněla na rozhovor, který s Joem právě vedli, nedokázala potlačit úsměv. Ach bože, co si o ní pro všechno na světě asi tak myslí? Jak by mu to mohla vysvětlit? A pak se už začala otřásat smíchy a právě v okamžiku, kdy se jeho dveře znovu otevřely, udělala se jí u nosu malá nudle.


    „Všechno v pohodě?“ Joeův hlas zněl, jako by ho znovu zachvátila panika. Klára se bleskově narovnala a utřela si nos hřbetem ruky.


    „Ano, díky za optání. Já… Já jsem se jen smála.“


    Joe vykulil oči ještě více. „Aha, tak to je dobře,“ zahuhlal, na vteřinku se zarazil a pak dveře zase zavřel.


    Klára se zarazila a úsměv jí zmrzl na tváři až do doby, než uslyšela, že se dveře zavřely na západku. Pak se rukou plácla do čela.


    „A SAKRA!“ ozvala se Lady za jejími zády.




  
    


    Předělal jsi interiér hospody? Tak to je krása! A co přesně jsi udělal? Pošleš mi fotky? Po tom místě se mi vážně moc stýská. Ale dost kňourání! Samozřejmě si tu všechno báječně užívám – to horko je fantastické a já jsem už hnědá jak kaštan. Vypadám dost absurdně, jako by mě někdo přetřel mahagonovým lakem. Ostatně jako všichni místní. Uvažuju, že si nechám odbarvit konečky vlasů na blond, u zdejších Němců to teď letí. No, jak vidíš, asi jsem tady sama už moc dlouho… Ale ne, neboj, vlasy si odbarvovat nebudu, začala jsem nosit na kotníku řetízek, a to mě vyléčilo z touhy udělat něco, co by bylo už navždycky.


    A teď ti musím napsat jednu zásadní věc: VAS není žádné slovo, Gavine! Bavila jsem se o tom snad s každým Němcem tady v hotelu – a oni mluví mnohem líp anglicky než já – a všichni mi potvrdili, že to je lež jako věž a že chceš vyhrát podvodem. Promiň, že ti to říkám takhle otevřeně, ale musím tě vážně požádat, abys k těm svým slovům dával jejich definice, když tedy trváš na používání jakéhosi smyšleného jazyka. Možná že sis svou verzi téhle hry založil na něčem, co vůbec není angličtina (konkrétně britská angličtina). Takže si to laskavě zkontroluj. Než s tebou začnu zase hrát, počkám si na tvou odpověď.
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    Do vesnice se celý týden vůbec nedostal, protože byl od rána do večera v kanceláři a dohlížel na poslední stadium fúze – neustále vedl nějaké konferenční hovory, posílal vedení zprávy o aktuálním stavu transakce a taky dbal na to, aby jeho kolega Tom viděl, jak horlivě úkoluje stážistu, který vypadal, že by se už konečně potřeboval pořádně najíst. A když pak pozdě v noci dorazil domů, zarazil se mezi dveřmi a chvíli jen upřeně hleděl na všechny ty holé, lesklé povrchy a plochy. Jako by studená šeď, jež panovala venku, pronikla i do jeho bytu. Otevřel si laptop, ale protentokrát se pracovním tabulkám příliš nevěnoval, brouzdal po internetových obchodech a nakonec si objednal u jednoho neuvěřitelně drahého designéra, o němž se před ním Klára jednou zmínila, lampy, koberce, svíčky, termofor s obalem z umělé kožešiny a pár nových pantoflí. Další den odešel z práce také dost pozdě, ale najednou měl neodbytnou potřebu jít hned domů a odreagovat se vařením teplé večeře. Uvědomil si, že začal žít trošičku jinak – a že mu to pomáhá. Najednou měl víc energie, méně často ho bolela hlava a celkově se cítil mnohem lépe.


    Pak přišla sobota večer a obyčejně by si nejspíš domluvil rande přes seznamovací aplikaci, popřípadě se pozdě v noci vypravil do kasina. Nebo by pracoval: pročítal odborný tisk, procházel si podklady nebo odpovídal na e-maily, na něž nestačil odpovědět v průběhu týdne. Jenomže tentokrát se nic takového nekonalo. Místo toho si sedl za volant a vyrazil do Suffolku. Už se nemohl dočkat, až se tam po dlouhém týdnu zase ocitne. S úsměvem na rtech zaparkoval přímo u matčina domu, a když vystoupil, okamžitě zvedl oči k oknům v prvním patře. Je Klára doma?


    Od té aféry s lahví piva ji neviděl. Ještě teď vlastně moc nechápal, co ji tak rozesmutnilo, jen tušil, že se to týkalo pěny a modrých santovských čepiček. Bylo to prostě něco typicky dánského. Nebo snad typicky ženského. Nebo obojí. A teď se hodlal chovat tak, jak by se podle něj měl chovat každý správný muž: předstírat, že k té nešťastné situaci nikdy nedošlo. Odemkl dům, prošel chodbou, a zatímco stoupal po schodech, připravoval se na to, že Kláru zase uvidí. Bylo mu líto, že se sem nedostal už v průběhu týdne, protože poté co ji viděl, jak usedavě pláče, došlo mu, že ani ona není neustále stoprocentně spokojená a šťastná. Před oním výbuchem pláče zaznamenal, jak si na chodníku před domem povídala s tím novinářem, co tak často chodí do obchodu. Snad ji celý týden neutěšoval on, pomyslel si v duchu znepokojeně.


    V obývacím pokoji ale Kláru nenašel. Nejspíš byla ještě v hračkářství nebo chystala další výzdobu do výlohy. Napadlo ho, že ji najde a zeptá se jí, jestli by si nechtěla objednat něco k jídlu. Když už se otáčel, že sejde do obchodu, vyšla ze svého pokoje. Obvykle nosívá pohodlné svetry a džíny, ale dnes měla na sobě černou halenku s nějakými lesklými aplikacemi na ramenou a blankytně modré kalhoty. Připadalo mu, že má najednou mnohem delší nohy, a zatímco si oblékala kabát, nedokázal od nich odtrhnout oči.


    „Ach… vy jste tady.“


    „Ano, teď jsem přijel,“ odpověděl snad až moc nahlas a shodil si tašku z ramene na podlahu.


    „Lauren mě bere do kina,“ prohlásila a ukázala prstem na své oblečení. „Myslím, že to je snad až trochu moc, ale na druhé straně… už jsem strašně dlouho nikde nebyla.“


    Joe si všiml, že má i kouřově namalované oči a na rtech lesk. Měl pocit, jako by mu zmrzl mozek, a až po chvíli si uvědomil, že by měl nějak reagovat.


    „Vypadáte…“ A pak mu došlo, co vlastně říkala. „Jasně, kino… PARÁDA,“ hlesl a chtěl si co možná nonšalantně položit ruku na krbovou římsu, ale z nějakého důvodu se na ni nestrefil. Zkusil to tedy znovu a tentokrát již neminul. „A dávají něco dobrého?“


    „Lauren chce jít na něco s Ryanem Goslingem,“ pokrčila rameny.


    Joe přikývl. „Hm, ten chlápek vypadá dost dobře. Tak uhlazeně… a tak nějak zářivě nebo co.“ O. Čem. To. Kristapána. Mluvíš. Joe?! „No, já budu v každém případě tady. Čekat. Tedy nemyslím, že budu čekat na vás, ale prostě zůstanu dnes doma. Nebo možná taky někam vyrazím. Ještě jsem se vlastně nerozhodl.“ Věděl, že mele páté přes deváté. Co mu to vlezlo na mozek? Že by za to mohly ty její třpytivé ozdoby na halence? Že by ho zhypnotizovaly?


    „To zní jako plán. A venku už zase prší.“


    Joe jen zvedl oči v sloup nad svými konverzačními schopnostmi, než ale vymyslel nějaké lepší téma hovoru, Klára už popadla do ruky kabelku a usmála se na něj.


    „Uvidíme se později, ano?“ rozloučila se a otočila ke dveřím.


    „Ano,“ zašvitořil nepřirozeným tónem, „okééé.“


    Zaraženě se na něj podívala a vyšla z bytu. Joe se sesul na pohovku, jako by ho těch posledních pár minut vyčerpalo k smrti. Aspoň se však zdálo, že už se to mezi nimi tak nějak srovnalo. Vstal a zašel si pro pivo.


    O hodinu a tři piva později si připadal už trochu ospalý. Prošel se po bytě, zapálil v krbu i všechny svíčky a z obýváku se najednou stal klidný ráj ozářený teplými plamínky. Převlékl se do pyžama, natáhl si přes ně župan a na nohy si nazul obří pantofle ve tvaru zvířecích tlap, které dostal od matky k loňským Vánocům. V tomto vyloženě domácím a mimořádně pohodlném outfitu se vrátil na pohovku – i s tácem plným lahví a pochutin k pivu. Film na DVD si nepustil už celou věčnost, naposledy snad když měl chřipku a musel tři dny ležet v posteli. A i tehdy se díval na Wall Street, aby snad náhodou nevypadl z obrazu.


    Zatímco usrkával další pivo, prohlédl si matčinu sbírku filmů. Nebyla ale nijak obsáhlá, a tak se rozhodl, že dá šanci Nicholasi Sparksovi, byť o něm nikdy neslyšel. Když si všiml, že ve filmu hraje Ryan Gosling, musel se usmát. Klára nemusela vůbec nikam chodit…


    Dešťové kapky bubnovaly do okna a zvenku se ozývalo tlumené hučení větru. Joe se uvelebil pod teplou deku, na prsa si přitiskl termofor, na jazyku se mu rozplývaly čokoládové bonbóny, jejichž sladkou chuť kombinoval s hořkými doušky piva. Na té Klářině teorii o hygge definitivně něco bylo. Zůstat doma bylo vlastně mnohem lepší než vyrazit někam ven. Cítil, jak se mu postupně uvolňují všechny svaly v těle, celý svět za oknem kamsi zmizel a zůstal jen on – v pohodlí měkkého gauče a ve společnosti DVD.


    O hodinu a půl později, se slzami tekoucími proudem po tváři a skapávajícími z nosu, přeslechl hovor na schodech i klapnutí otevíraných dveří. Když se v bytě objevila Klára v doprovodu Lauren, vyskočil vylekaně na nohy a začal si bleskově otírat vlhkou tvář. Nicolas Sparks toho měl hodně co vysvětlovat. Když si co možná nejméně nápadně pokusil otřít nos do rukávu županu, měl slzy stále ještě na krajíčku.


    „Ahoj,“ pozdravil chraplavě a nešikovně shodil s gauče termofor, který dopadl na podlahu mezi jeho nadměrné papučoidní tlapy.


    Obě mladé ženy se zarazily a překvapeně na něj vykulily oči.


    „Proč se my dva musíme vždycky přistihnout při záchvatu pláče?“ zasmála se nakonec Klára, aby podivné ticho přerušila.


    Joe ze sebe stále ještě nedokázal vysoukat ani slovo.


    „Na co se to díváte?“ Lauren si to namířila přímo k němu, ale cestou jí padl zrak na obal DVD.


    „Ach bože!“ vykřikla, popadla krabičku a zamávala jí před Joem. „Zápisník jedné lásky! A jste tady sám. Copak jste se ZBLÁZNIL?! Když se člověk dívá na takový film, potřebuje k tomu podpůrnou skupinu! Nějaké dobré kamarády. Jste v pořádku? Nechcete, abychom vás objaly?“


    Klára se nemohla udržet a cinkavě se rozesmála, když viděla, jak Lauren rozpřáhla paže a nakročila k Joeovi.


    Joe couvl. Po všem tom vypitém pivu se cítil trochu vratce a lehce omámeně a intenzivně vnímal, jak plamínky svíček hází na stěny mihotavé stíny a odlesky. U filmu ještě nikdy nebrečel. Tedy když nepočítal Bod zlomu, ale to bylo jen kvůli tomu, že mu matka přemazala posledních deset minut kusem jednoho dílu Sousedů. „Jsem v pohodě,“ odpověděl, narovnal se, a když viděl, že už na obrazovce běží konec titulků, pořádně se mu ulevilo. „V pohodě,“ zopakoval ještě jednou, tentokrát o poznání sebevědoměji.


    „Já ten film vyloženě miluju. Ten polibek v dešti je prostě…“ Lauren se odmlčela a bylo vidět, že je ztracená ve svých představách.


    „A jaké bylo kino?“ ozval se Joe, posadil se na kraj pohovky, založil si ruce na hrudníku a snažil se vypadat co nejusebraněji.


    „Hm…“ odtušila Lauren zasněně, protože stále ještě nejspíš snila o tom, jak ji drží Ryan Gosling v náručí poté, co právě prožila divokou bouři na vratké bárce.


    Klára se vydala do koupelny, ale cestou ještě přes rameno se smíchem zavolala: „Lauren se zamilovala!“


    Joe se podíval na Lauren. Cítil se celý nesvůj a jen zoufale čekal, až bude moct utéct do bezpečí svého pokoje.


    Lauren měla nejspíš podobné pocity, protože jen těkala očima po pokoji a očividně hledala nějaké téma hovoru.


    „Vypadá to tady vyloženě superhygge,“ poznamenala po chvíli.


    Joe přejel pohledem všechny zapálené svíčky, měkké deky a hřejivý termofor. „Hm, no, říkal jsem si, že si to tu udělám… pěkné a útulné,“ odpověděl hlasem, který naznačoval, že se vlastně cítí trošku hloupě.


    Klára vyšla z koupelny a zamířila do kuchyně.


    „Zrovna jsem říkala Joeovi,“ obrátila se na ni Lauren významně, „jak superhygge to tady vypadá, nemáš ten pocit, Kláro?“


    Joe se zamračil. Proč se Lauren na Kláru dívá tak poťouchle?


    Kláru kamarádčina poznámka asi trochu zarazila, protože chvíli jen mlčela, než nejistě odpověděla: „Hm, vypadá to moc útulně.“


    Mezi oběma ženami zřejmě proběhla nějaká nonverbální konverzace a Joe se cítil jako outsider – jako někdo, kdo vůbec nepochopil pointu vtipu, který připadá ostatním lidem k popukání.


    „Takže,“ zamumlal tedy, vstal, obešel obývací pokoj a sfoukl svíčky. Místnost se okamžitě zalila silnou vůní doutnajících knotů a jej začaly opět – snad už posté toho večera – pálit oči. Copak mu zbyly ještě nějaké slzy? Určitě má zarudlé oči a nateklý obličej. Musí se už konečně z pokoje vypařit. I když si v duchu připomínal, že on zase viděl Kláru, jak pláče kvůli pivu a modrým santovským čepicím, stejně se cítil trapně. Jak se to mohlo stát? Vždyť jej obvykle jen tak něco nezaskočí! „Takže, dobrou! Krásně se vyspěte!“ hlesl nakonec chraplavě.


    „Nápodobně!“ zavolala na něj Lauren.


    Slyšel, jak na ni Klára něco zasyčela, a když za sebou zavíral dveře, z kuchyně se ozvaly typické zvuky holčičího hihňání.
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    Klára se probudila do naprostého ticha a natáhla ruku k oknu, aby roztáhla závěsy. Déšť ustal a nebe bylo jasně modré, s obzorem orámovaným bělavými oblaky. Protáhla se a uslyšela z kuchyně zakašlání. Joe vstal brzy. Ulevilo se jí, když ho celý týden nemusela potkávat, protože se cítila hloupě kvůli svému záchvatu smutku ohledně J-Dagu, a navíc nevěděla, co se bude dít s obchodem, což ji dost znejisťovalo. Přesto se nyní přistihla, že se usmívá. Ještě na chvilku se tedy zachumlala do peřin a poslouchala, jestli ho v kuchyni ještě uslyší. Když za chvíli vstala, natáhla si přes pyžamo tlustý svetr a vešla do kuchyně. Překvapilo ji, když Joea zastihla, jak se u stolu hrbí nad laptopem. Jednou rukou si podpíral bradu a zarudlýma očima upřeně zíral do monitoru. Po včerejším rozpoložení v duchu hygge nebylo ani památky. Potichounku si zklamaně povzdechla.


    „Ahoj,“ pozdravila jemně, ale i tak ho její hlas očividně vylekal. Přikývl, krátce něco vyťukal do klávesnice a dál zíral na obrazovku.


    „Kafe?“ Protáhla se kolem něj a šla postavit vodu do konvice.


    „RÁD TĚ VIDÍM! VIDÍM TĚ RÁD!“ přivítala ji Lady.


    Klára jí hodila do klece pár kousků granulí.


    „OBĚD JE PRO SALÁTY!“ zaskřehotala papoušice, která zřejmě intuitivně vytušila, v jakém rozpoložení se Joe nachází.


    V kuchyni se objevil Roddy, a zatímco Klára nalévala mléko do hrnečků s kávou, několikrát se jí otřel o nohy.


    „Díky,“ hlesl, když mu podala kávu.


    Všimla si, že se mu při pití chvějí ruce. „Všechno v pořádku?“ zeptala se ustaraně.


    „Ano, ale musím se nějak zorientovat v tom chaosu, co má matka na účtu,“ odpověděl a zamračeně pohlédl na stůl, kde ležela nepřehledná hromádka účtenek, bankovních výpisů a ohmataných sešitů. „A zároveň můžu jen doufat, že můj tým zítra nějak nepokazí největší obchod tohoto roku.“


    „Hm, to vážně zní jako hodně stresující situace,“ odpověděla, ukrojila krajíc sladového chleba a namazala ho máslem. „Tady máte,“ přistrčila k němu talířek. „Snídaně. Jste už dlouho vzhůru?“ zajímala se, zatímco jí oči padly na prázdné obaly od smažených brambůrek, tři skleničky se zbytky jakýchsi různobarevných tekutin a stříbrné platíčko, kde původně bylo osm tabletek, ale teď bylo zcela prázdné.


    Vzal si od ní talířek, aniž se na ni podíval. „Hm. Tak nějak. Po tom filmu jsem nemohl usnout, a navíc mám strašně moc práce. Ale myslím, že na chvíli jsem přece jen zaspal.“ Když domluvil, zahleděl se na talíř s chlebem a teprve potom zvedl ke Kláře zrak, jako by se probudil až teprve teď. „Děkuju,“ prohlásil a přes obličej mu přelétl zvláštní, těžko čitelný výraz. V tu chvíli jedno ze zařízení položených na stole zacinkalo.


    Klára se opřela o linku, usrkávala kávu a pozorovala tmavé kruhy pod jeho očima, nezdravě našedlou pokožku a zasmušilý výraz. Včera měla pocit, že se přece jenom snaží alespoň trochu odpočívat, relaxovat a nebýt v neustálém napětí, ale v okamžiku, kdy jej obklopoval počítač a mobil, vypadal, jako by se nechal tím jiným světem absolutně pohltit.


    „Co kdybychom si někam vyrazili?“ vypadlo z ní najednou nahlas.


    „Cože?“ prohlásil nechápavě, zatímco jednou rukou vyťukával něco do klávesnice a druhou si ukusoval z chleba.


    „Pojeďme někam. Někam ven. Normální lidé to tak o víkendu dělají.“


    V té chvíli už psal oběma rukama a zbytek krajíce si držel v ústech zuby. Krátce na ni pohlédl, ale na mluvení neměl očividně čas.


    Teprve když s psaním skončil, vyndal si krajíc z úst, ukousl si velké sousto a polkl. „Ven?“


    Klára přikývla a zastrčila si uvolněný pramen za ucho. „Chtěla bych vidět moře.“


    „TAK DO TOHO! AŤ MÁM RADOST!“ Lady je oba upřeně pozorovala ze svého bidýlka.


    Klára zčervenala a předstírala, že papoušici neslyšela.


    „Moře?“


    Přikývla. Joe vypadal nejistě a tvářil se, jako by mu navrhla, aby odletěli někam do dalekých krajin.


    „Ale no tak!“ obrátila se na něj přesvědčivě. „Bude to prima. Určitě si to užijeme.“


    „Tak dobrá. Myslím, že to by asi šlo.“


    Klára radostně zatleskala. Najednou se cítila mnohem šťastnější. Vůbec si do té doby neuvědomila, že opravdu nutně potřebuje změnit prostředí. „Paráda. Tak já se jdu obléct a můžeme vyrazit.“


    Joe zavřel laptop. „Tak jo, moře,“ zopakoval stále ještě notně zaraženě.


    Klára se vydala do svého pokoje, ale cestou se na něj ještě obrátila: „A ještě jedna věc. Žádný telefon, ano?“


    „Ale co když… z práce…“


    „Je neděle!“ přerušila ho rázně hlasem, s nímž nebylo radno diskutovat. „Nikdo by neměl pracovat úplně všechny dny v týdnu. V Dánsku lidé pracují celkem čtyřiatřicet hodin týdně. To si vy odpracujete za dva dny, jestli se nepletu.“


    „Čtyřiatřicet hodin týdně?“ zakroutil hlavou, zatímco na stole urovnal papíry a vypnul laptop ze zásuvky. „A jak všechno stihnou?“


    Klára už ve svém pokoji házela do tašky potřebné věci. „Život ale není jenom o práci, víte?“ zavolala na něj. „A když už jsme u toho, v Dánsku se říká, že když nezvládnete všechno potřebné udělat během této doby, tak pracujete neefektivně…“


    Byla ráda, že nevidí, jak se na její odpověď zatvářil. Když se vrátila do kuchyně, přivítalo ji ticho. Joe psal esemesku.


    „Hele, já jsem to myslela vážně,“ řekla ostře a napochodovala k němu s nataženou rukou, jako by právě přistihla malé dítě se zakázanou sladkostí.


    „Ale to nemůžu. Vy to nechápete. Nikdy jste neměla takovou práci, jakou mám já,“ ohradil se. Klára otevřela ústa, že mu odpoví, ale pak je zase zavřela.


    „Očekává se od nás, že budeme neustále na příjmu,“ pokračoval důležitým tónem. „Tom, ten druhý výkonný ředitel, má už nejspíš nějaké podezření. Myslím, že mě chce potopit.“


    „Ale je to strašně nezdravé, vážně!“ Klára před ním dál držela nataženou ruku. Joe na ni jen zaraženě zíral, jako by se bál, že na něj hodlá zaútočit.


    „Vypnu si zvuk.“


    „Ne.“


    „Nechám mobil v autě.“


    „Joe!“ pronesla Klára už téměř rozzlobeným tónem.


    „Vy to prostě nechápete,“ odtušil a zadíval se upřeně na věc, o níž už tak dlouho debatovali.


    Klára konečně nechala poklesnout ruku a zhluboka se nadechla. „Ale ano, já to moc dobře chápu,“ odtušila a povzdechla si. „Já jsem se dřív od mobilu taky nemohla odtrhnout. Jako by to byla součást mého těla. Pracovala jsem v Londýně. Na burze. Šest let.“


    Joe chtěl ještě před chvilkou něco říct, teď ale na ni jen s otevřenými ústy nechápavě zíral.


    „Dělala jsem šestnáctky, pracovala jsem samozřejmě často i přes celou noc, domů do Dánska jsem se nedostala celé dlouhé měsíce, zanedbávala jsem své přátele a samozřejmě i svou rodinu,“ dodala potichu, chvíli se dívala kamsi do neurčita, pak ale zprudka odvrátila tvář, aby na ni Joe neviděl.


    Rozhostilo se ticho. Klára si v duchu říkala, jestli se třeba nevrátil k psaní esemesky nebo e-mailu. Když se ale na něj po očku podívala, viděla, že na ni stále upřeně hledí.


    „Šest let?“


    Přikývla.


    „Ale proč jste… pracovala jste jako… ale vždyť jste tak…“


    Bylo to téměř zábavné ho pozorovat, jak zápasí se slovy, ale Klára opravdu mimořádně nerada mluvila o tomto konkrétním období ve svém životě. Vždyť to byl důvod, proč se nakonec rozhodla k té velké životní změně. Ještě dnes litovala, že byla do své práce tak zahleděná, že si ani nevšimla, jak důležité věci se staly lidem, které milovala. Věci, které potkaly její mámu, všechny ty návštěvy u lékařů, které před ní matka zatajila, a Klára o nich nevěděla, protože tam nebyla.


    Ztěžka polkla. „Už je to delší dobu. Je to jedno.“ Kéž by o tom vůbec nezačínala! Ale už ji vážně štvalo, jak si Joe myslel, že mu nerozumí, že mu nemůže rozumět. Vždyť ona přesně věděla, jaké to je, když má člověk pocit, že vlastně „patří“ bance a laptop a mobilní telefon řídí jeho pracovní, ale i soukromý život, protože už mezi nimi neexistuje ani žádná hranice a lidé vám přece mohou telefonovat nebo psát e-maily v kteroukoli denní nebo noční hodinu a očekávají, že jim vždycky telefon zvednete nebo obratem odpovíte. A taky znala ten pocit, kdy víte, že když to neuděláte vy, tak to udělá někdo jiný a vy jste ze hry venku.


    Vydala se ke dveřím z bytu. Když nepojedou k moři, může jít přece alespoň sama ven. A pak ho uslyšela.


    „Počkejte!“ Odložil mobil na stůl a zvedl ruku. „Dejte mi dvě minuty.“ Zmizel ve svém pokoji a ona slyšela, jak otvírá skříně a zásuvky. „Nečekáte, že se budeme koupat, že ne?“ zavolal na ni přes dveře.


    „Joe, je prosinec!“


    Jeho hlava se objevila ve dveřích. „Takže to znamená že ne?“ ujistil se nejistě.


    „Jasně že se nebudeme koupat. Venku jsou tak tři pod nulou.“ Klára se na něj podívala, jako by se zbláznil.


    „No, prostě jen vypadáte jako ten typ, co rád zkouší takovéhle věci,“ opáčil, než se vrátil k prohrabování zásuvek.


    Klára si v duchu říkala, co tou poznámkou asi tak myslel. Že je činorodá? Impulzivní? Regulérně bláznivá?


    „Tak já můžu.“ Joe vyšel z pokoje s ruksakem v ruce a na hlavě měl nasazenou pletenou čepici, kterou na něm ještě neviděla. Vypadal jinak a vteřinku vlastně ani nevěděla proč, pak jí to ale došlo: bylo to vůbec poprvé, kdy ho viděla v čistě neformálním oblečení.


    „Líbí se mi ta vaše čepice,“ pochválila mu výběr pokrývky hlavy a cítila se u toho zvláštně nesměle.


    Nejistě se čepice dotkl. „Díky, už jsem ji na sobě neměl pěkně dlouho.“ Pak už vzal ze stolku klíče a pobídl ji: „Tak jdeme? Takže na pláž, ano?“ a podržel jí vstupní dveře, aby mohla projít.


    „AŤ VÁS PROVÁZÍ SÍLA!“ zakřičela Lady na Kláru, když se ještě naposledy ohlédla do bytu. Mobil ležel na stole, kam ho Joe před chvílí odložil. Věnovala mu kraťoučký úsměv a vyšla na chodbu.


    Hned jak vyjeli od domu, spustil na ni příval otázek.


    „Která banka?“


    „UBS.“


    „Ta je velká…“


    „Hm.“


    „A váš největší obchod?“


    „Co to má jako být? Konkurenční boj? To vám teda neřeknu. Ale bylo to velké. Hodně velké.“


    „Dokažte to!“ S úsměvem na rtech uhodil dlaní do volantu.


    „Jak to myslíte?“ zasmála se a pohodlně se na sedadle opřela.


    „Dokažte mně, že jste opravdu byla na burze. Řekněte něco, co by řekl obchodník s cennými papíry.“


    „Cože? To vám mám povídat o analýze kapitálových trhů? Investičních portfoliích? O likviditě cenných papírů? O příkazové knize?“


    „Tak jo, už vám to věřím,“ vyhrkl a úkosem se na ni podíval.


    „Však jsem vám to snad říkala, ne?“


    „Napadlo mě, jestli to není třeba jenom taková lež, abych s vámi jel k moři…“


    „Jistěže jsem vám to řekla i proto, abyste mě vzal k moři, ale tak manipulativní, že bych lhala, to tedy vážně nejsem!“


    „Takže…“ Joe se očividně chystal spustit další salvu dotazů.


    „Tak podívejte,“ přerušila ho. „Těch šest let jsem v podstatě strávila tím, že jsem na burze ječela na cizí lidi a nadávala jim. Tu a tam mi to čiré šílenství chybí… vlastně jsem to začala dělat právě kvůli tomu adrenalinu… a taky jsem si chtěla dokázat, že to zvládnu. Ale teď už se mi o tom nechce vůbec mluvit. Tahle kapitola mého života je uzavřená. Dál jsem tak prostě žít nemohla. Nebyla jsem šťastná.“


    „Ok, ale co…“


    Upřeně se podívala na jeho vzrušenou tvář. „To už vážně stačí,“ řekla jemně.


    Joeovi konečně došlo, že to Klára myslí opravdu vážně.„Jasně. Stačilo… Ale musím říct, že si už dovedu představit, že z vás musel jít na burze někdy i docela strach,“ dodal ještě a kousl se do rtu.


    Klára se usmála, opřela si hlavu o podpěrku z hladké, měkké kůže a už si všímala jen silnice před nimi, užívala si čistého a mimořádně pohodlného interiéru a nechala se unášet sotva slyšitelným šelestem pneumatik, které hladce svištěly po spletitých, úzkých silničkách vedoucích k moři.


    A pak už se před nimi otevřel pohled na úzký stříbrný proužek pod těžkými šedými mraky a Klára se s úsměvem obrátila na Joea: „Moře!“


    Zatímco projížděli kolem pobřeží, Joe si dělal starosti, jestli najdou bezplatné parkoviště, jestli mu někdo neukradne vůz a posléze i jestli si má vzít čepici, nebo ne. Pak ale konečně vystoupili z auta, došli na oblázkovou pláž, kde jim kamínky jemně křupaly pod nohama, a on se postupně uklidnil a začal se rozhlížet se zájmem po okolí. Vydali se dál kolem mořského pobřeží, vlny se líně kutálely na břeh, protože foukal jen jemný větřík, a vracely se zase zpět. Nad vodou se vznášel racek, v dálce kolem nich pomalu proplouval trajekt a nedaleko od pobřeží poskakovaly na hladině růžové bójky připomínající malé hlavy.


    „Jezdívali jsme sem s mámou,“ ozval se najednou s očima upřenýma na hladinu. „Házela tady se mnou žabky, koupili jsme si vždycky ryby a hranolky, sedli jsme si těsně vedle sebe na jeden ručník a společně se najedli. Ten ručník byl pak cítit ještě spoustu dnů octem.“


    Klára zadržela dech. Joe o svém dětství skoro nikdy nemluvil a stejně zřídka mluvil i o své mámě, a bylo moc pěkné si ho představit jako malého kluka.


    „A co váš táta?“ obrátila se na něj a v tu chvíli ji napadlo, že by bylo fajn, kdyby si už konečně začali tykat. „Nebudeme si tykat? Já jsem Klára.“


    „Rád. Joe.“


    „Takže co tvůj táta?“ zopakovala otázku a uvědomila si, že se Joe ještě nikdy o svém otci ani nezmínil.


    Joe se zastavil a sedl si na oblázky. Klára se posadila vedle něj. Nebyla si jistá, jestli její otázku vůbec slyšel. Joe prohrábl kamínky dlaní. „Odešel od nás. Když mi bylo osm.“


    „Ach, to muselo být moc těžké.“


    Joe zvedl jeden oblázek a začal ho obracet v prstech. „To bylo. Často jsme se tehdy stěhovali. Máma… no, víš, ona to vůbec nečekala, a pak najednou nedokázala zůstat na jednom místě…“


    Klára na něj mlčky hleděla. Najednou už o něco lépe chápala, proč je pro něj tak důležité, aby jeho matka žila v určité jistotě.


    „A vídáš se s ním?“


    Zavrtěl hlavou. „Už moc ne. Jednou za rok spolu zajdeme na oběd. Kdysi jsem stál o to, abychom se vídali co nejčastěji, chtěl jsem být jako on. Chtěl jsem mu ukázat, že jsem v životě úspěšný. Vždycky jsem chtěl pracovat v City a být stejně důležitý, jako byl on.“ Zasmál se, ale byl to jen jakýsi zvláštně prázdný zvuk, a Klára měla nutkavou potřebu něžně se ho dotknout.


    „Může být na tebe moc pyšný.“


    Joe vzhlédl a upřeně se na ni pronikavýma šedivýma oči podíval. „Děkuju,“ hlesl. A pak – jako by si uvědomil, že se nálada mezi nimi změnila – rychle vyskočil na nohy. „Nepůjdeme ještě kousek dál?“


    Klára tedy také vstala a vydala se za ním.


    „A co ty? Stýská se ti po rodině?“ obrátil se na ni.


    Klára byla ráda, že se dali do pohybu, protože v očích ucítila známé pálení. „Moji rodiče se rozešli, když jsem byla malá, a můj táta má svůj život. Ale vždycky jsme spolu dobře vycházeli, vždycky jsme se vídali. Mám dvě nevlastní sestry, dvojčata, mají čtrnáct.“ Doufala, že tolik informací mu bude stačit.


    „A tvoje máma?“


    Klára přivřela oči a pohlédla na mořskou hladinu, která měla stejně sivou barvu jako Joeovy oči, jako by snad doufala, že ji před nutností odpovědět zachrání nějaká okolo plující loď nebo úder blesku. Nic se ale samozřejmě nestalo. Jen vlny neúnavně s dutým hučením dopadaly na břeh. A ona mlčela.


    „Byla nemocná,“ řekla nakonec tak tiše, že ji téměř nebylo ani slyšet. „Byla nemocná a umřela. Loni.“


    Joe se prudce zastavil, ale Klára udělala ještě pár kroků vpřed, než si toho všimla.


    „To je mi moc líto,“ řekl a na tváři se mu usadil vyděšený výraz.


    „V pořádku, nic se neděje,“ odpověděla a otřela si obličej. „Teda samozřejmě že to není v pořádku, ale děkuju.“


    „Jak… tedy jestli ti nevadí, že se tě na to ptám?“


    Klára naprázdno polkla. „Měla rakovinu slinivky. Samozřejmě že ji léčili, ale protože se to zjistilo až hodně pozdě, rakovina se jí rozšířila i na ostatní orgány. A ten konec byl… hodně rychlý.“


    Joe se na ni podíval. „Je mi to vážně strašně líto, Kláro.“


    Nedokázala jeho pohled dlouho opětovat. „Vlastně mi skoro nic neřekla,“ řekla najednou a uvědomila si, že teď už se nedokáže zastavit, dokud mu všechno nepoví. „Věděla, že mám svůj život v Londýně a dělala si o mě starosti.“ A pak se najednou naplno rozplakala, protože už v sobě nedokázala udržet emoce. Všechny ty krátké telefonní rozhovory, které s mámou vedla, během nichž ji jen a jen zatěžovala stížnostmi na trvalý stres, v němž žije, problémy s kolegy, nepovedenými obchody nebo klesajícími cenami akcií, a přitom máma na druhém konci linky umírala – a nic jí neřekla.


    „Milovala tě,“ řekl jemně Joe a položil jí dlaň na paži.


    Klára přikývla a pevně stiskla rty. „Já jsem ji taky milovala.“


    „Jasně že ano,“ řekl potichu a přitáhl si ji k sobě.


    Ucítila, jak ji pevně objímá, a přitiskla si tvář na jeho prsa. Opřela se o něj a napětí, které cítila v celém těle, povolilo. Stáli v objetí, ona se pomalu uklidňovala, její dech se postupně vracel k normálu a ona stále zřetelněji cítila, jak voní po dýmu z páleného dřeva a vodě po holení. Několikrát mu zamrkala do bundy – nebyla si jistá, kdy se má vlastně od něj odtáhnout.


    Nakonec to za ni rozhodl on. Jemně pokročil dozadu a položil jí ruce na paže. „Chceš jít dál? Kousek odtud prodávají koblihy.“ Podíval se na ni a pomalu, smutně se na ni usmál. Bylo na něm vidět, jak si upřímně přeje, aby se cítila lépe.


    „Koblížek by byl prima,“ prohlásila a znovu, tentokrát už naposledy, si otřela oči.


    Po zbytek dne toho už moc nenamluvili, jen se příjemně loudali po pobřeží, obešli ještě kolotoč na kolonádě a pak se pomalu vrátili k autu. Když dorazili k domu, Joe vypnul motor, ale ani jeden z nich se neměl hned k vystupování. Chvíli jen tak mlčky seděli vedle sebe.


    „Tak…“ Joe zaklepal několikrát prstem na volant, „tak tedy moc díky, že jsi mě vytáhla na čerstvý vzduch!“


    „Jsem moc ráda, že jsme ten výlet podnikli,“ odpověděla, a když se jejich pohledy setkaly, uviděla v jeho očích něco, co v nich ještě neviděla. Něco nového. „Děkuju,“ dodala ještě a cítila, že to jediné slovo najednou v sobě skrývalo mnohem víc.


    Joe přikývl a pak si rozepnul pás a vystoupil na chodník.


    Do bytu vystoupali mlčky. Zdálo se jí to, nebo se oba mezi dveřmi do bytu zarazili?


    „JMENUJI SE MAXIMUS DECIMUS MERIDIUS, VELITEL SEVERNÍCH ARMÁD!“ přivítala je Lady hlasitým zavřískáním, až Klára i Joe poskočili na místě. Jako by papoušice svým výkřikem zrušila nějaké kouzlo – dál už na nic nečekali a vešli do bytu, Joe si ze stolu vzal mobil a ať už to bylo cokoli, skončilo to.


    O hodinu později už seděl na stejném místě, u ucha svíral mobil a ze stolu na něj zářil puštěný monitor. Jako by těch pár hodin na pláži prožil někdo úplně jiný… jako by šlo o dva úplně jiné lidi, kteří žijí v úplně odlišném světě. A jen pohled, kterým se na ni podíval, když mu přišla říct dobrou noc, a jeho napůl otevřená ústa, s nimiž na vteřinku zaváhal u svých dveří, jí říkaly, že se přece jenom něco změnilo.

  


  
    


    Dneska má Lady narozeniny – nezapomeň říct Kláře, aby jí dala nějaké výjimečně dobré pochoutky, ano? Myslím, že nenávidí skutečnost, že má narozeniny tak blízko k Vánocům. Možná bych je mohla přesunout na červen, aby je slavila stejně jako královna. Myslím, že by se to Lady určitě líbilo.


    Jsem ráda, že se hospodě tak daří a chodí k tobě tolik lidí. Trvá ti celou věčnost, než mi odpovíš, takže je mi jasné, že se máš co ohánět. Nebo zápasíš se tím naším scrabblem. Máš dost samohlásek? Je to hodně těžké, jestli nemáš, i když já mívám zase pokaždé strašně moc U – a co s tolika U máš pak dělat?


    Máme tu teď takovou malou horkou vlnu – ten teplý vítr sem prý vane ze Sahary. Není to ale zase tak velká paráda, protože slunce fakt pekelně pálí. A jak máš asi tak myslet na Vánoce, když se opaluješ pod blankytně modrou oblohou? Ale člověk by si rozhodně neměl stěžovat, když může strávit celý den jen v plavkách a sarongu. Před chvílí tu byl manažer hotelu – ptal se mě, jestli si pronajmu pokoj i příští měsíc. Je to legrační chlapík, má tak metr na výšku a obrovské vousy. Jestli se někdy bude znovu natáčet Hobbit, perfektně by se hodil. Prosím tě, určitě mi pošli nějaké fotky lesa a polí za vesnicí, však víš, že je vyloženě zbožňuju, když jsou teď v zimě celé mrazivě bílé.

  


  
    Kapitola 29


    [image: kapitola_ptaci.jpg]


    Joe plánoval, že odjede v neděli večer, aby byl v pondělí brzy ráno už v práci. Fúze už byla téměř dokončena a měly se podepisovat smlouvy – byl to pro něj – a celý tým – opravdu velký den. Ale v neděli večer nebyl s to Kláru opustit. Chtěl s ní zůstat a dohlédnout na ni. A tak se až v pondělí ráno, když byla venku ještě tma, proplížil co možná nejtišeji bytem, seběhl po schodech a vyrazil na dálnici do Londýna. Celý Suffolk ještě spal a na obzoru teprve pomalu svítalo.


    Konečně byl obchod dokončen. Smlouvy podepsány. Jeho šéfové už čekali v předsálí kanceláře, aby si s odcházejícími klienty potřásli pravicemi. Joe je z povzdálí pozoroval, jak postávají u výtahu, strojeně konverzují, Andy kohosi poplácává po zádech a Karin se tváří, jako by v loterii vyhrála hlavní výhru. Což vlastně vyhrála. I on by měl cítit velkou euforii – právě se jim podařilo vydělat pro společnost miliardy liber. Na té fúzi dřeli celé dlouhé měsíce. Obvykle by po takovém úspěchu pozval celý tým na slavnostní večeři a pak by si určitě zašli i na pár drinků a šampaňské do klubu.


    Když se vrátil do kanceláře, všichni už začali oslavovat – kolovala láhev drahého alkoholu, všichni juchali a navzájem se rozverně popichovali. Jenomže místo aby se k nim připojil, popadl kabát a spěchal na podzemní parkoviště. Za pár minut už seděl v autě, vyjel co nejrychleji z City a čím víc se vzdaloval z hlavního města, tím méně na úspěch v práci myslel. Naopak se přistihl, že se soustředí už jen na to, co ho zanedlouho čeká.


    Když se vrátil do vesnice, našel byt prázdný, ale dokonale uklizený: velký kuchyňský stůl byl vydrhnutý do čista, v jeho středu stála váza s čerstvými květinami, všechny deky byly úhledně poskládané a přehozené přes opěradla židlí a pohovky. Stačilo se jen rozhlédnout po útulném pokoji, a hned se cítil klidněji a vyrovnaněji. Jediným potenciálním zdrojem rozruchu byl Roddy, velká zrzavá koule povalující se na koberci před krbovými kamny, která zalévala místnost příjemným teplem.


    Otevřel dveře, nahlédl do chodby a uslyšel tlumený šum hlasů. Když nakoukl přes ojíněné sklo postranních vstupních dveří, uviděl po chodníku procházet spoustu siluet – lidí, kteří mířili do hračkářství. Obchod byl plný lidí, o tom nebylo pochyb. Vrátil se tedy do bytu, aby se rychle převlékl a mohl přispěchat Kláře na pomoc. Už se nemohl dočkat, až uvidí její nově vyzdobenou výlohu. Když se v neděli vrátili z pláže domů, zbytek dne strávila v obchodě a jemu zakázala, aby tam za ní chodil. Oznámila mu, že si musí na novou výlohu počkat stejně jako všichni ostatní. Podíval se na sebe do zrcadla. Vážně se zabývá nějakou novou výlohou? Co přijde na řadu dál? ptal se v duchu sám sebe, ale stejně si nemohl pomoct a usmíval se jako ťulpas.


    Když vešel do obchodu, Klára stála za pultem a povídala si právě s nějakou paní s vlnitými vlasy. Zvědavost ho hnala rovnou k výloze. Nová výzdoba musela Kláře zabrat dlouhé hodiny. Základ tvořil velký pruh zelené látky, kterou umně poskládala tak, aby vypadala jako pole, které bylo rozdělené na menší políčka plastovými plůtky. Na nich se pásla zemědělská zvířata a Klára jich našla v krámě opravdu spoustu – prasata, krávy, koně, ovce i slepice a seskupila je do malých stádeček a skupin. Scénu dotvářel i farmář, dojička, leskle červený traktor a pluh. Byl to dokonalý obrázek venkovské Anglie, záblesk letního dne na statku. Joe téměř slyšel všechno to kvičení prasat, zakokrhání kohouta i řehtání koní na pastvinách.


    „Otevřela jsem i v pondělí. Snad ti to nevadí, ale je tu vážně rušno,“ zašvitořila Klára šťastně. „Co říkáš na novou výlohu? Líbí se ti?“ dodala, když k němu udělala pár kroků, a kousla se nervózně do rtu, jako by pro ni jeho názor měl nějakou zásadní váhu.


    Joe byl z nové výzdoby doslova unešený – a v duchu se podivil, proč jí to vlastně neřekl hned. Něco na tom poklidném venkovském výjevu se ho hluboce dotklo, připomnělo mu to jeho dětství, chvíle s mámou, když seděla na podlaze jeho pokoje a jezdila po koberci s obrovským žlutým traktorem… vždycky jí totiž záleželo na tom, aby měl hračky, které si přál nejvíc, a taky si s ním hrávala, když byl sám.


    „Já jsem…“


    „Kláro!“ Z opačné strany místnosti na ni mávala jedna zákaznice. Klára na nic nečekala a hned k ní spěchala. Joe jí nestihl říct vůbec nic.


    Znovu se zadíval na farmářskou scenérii ve výloze a všiml si, jak za sklem stojí nějaký tatínek, drží za ruku malého chlapce, a ten jen nadšeně gestikuluje a kulí oči na výjev před sebou. Dokonce i teď, po pětadvaceti letech, jím projel záchvěv závisti, když viděl, jak se muž na syna usmál a následoval ho do obchodu. Joe se vrátil k pultu a užasle zíral na tu spoustu malých i velkých zákazníků, z nichž mnozí svírali v rukou hnědé papírové sáčky s dřevěnými hračkami, které si sami pomalovali barvami. Kláře se povedlo vrátit do obchodu skutečný život a radost a Joe zalitoval, že tu není jeho matka, která by byla z té příjemné atmosféry určitě nadšená. Vždyť ona lidi a rozruch vyloženě zbožňuje! Joe se najednou i mezi těmi všemi lidmi cítil až zoufale osamělý.


    „Joe, prosím tě, mohl bys…?“ Z posmutnělých myšlenek ho vytrhl Klářin hlas. Přejel si lehce po obličeji dlaní, protože najednou znejistěl, jestli mu náhodou nevidí do hlavy.


    „Musím si jen odskočit do dílny pro jednu hračku,“ obrátila se na něj a ukázala na pokladnu. „Ale za moment jsem zpět. Tedy rozhodně za malou chvilku…“ vychrlila ze sebe a zastrčila si uvolněný pramen blonďatých vlasů za ucho.


    „V pohodě, jasně!“ odpověděl, rychle se přemístil za pult. Už na nic nečekal a vzal si z rukou usmívající se holčičky, která byla stejně vysoká jako pult, krabici s panenkou Barbie. „A nehoň se, ano?“ zavolal ještě na Kláru, která už mizela v zadních dveřích. Aspoň něco, řekl si v duchu, ale dobře věděl, že jí musí říct ještě mnohem, mnohem více věcí.


    „Mám narozeniny,“ pochlubila se mu holčička a poodstoupila od pultu, aby si mohl na klopě jejího kabátku lépe prohlédnout velkou placku s blyštivou fialovou šestkou.


    „Tak to tedy přeju všechno nejlepší!“ popřál jí upřímně a cítil, jak se při pohledu na její šťastný úsměv od ucha k uchu začíná usmívat také.


    Její matka mu podala peníze a pohladila dcerku po hlavě. „Jak se vrátíme domů, upečeme dort. Ve tvaru kosmické lodi.“


    „Skvělý nápad!“ řekl pochvalně, zatímco jí odpočítal drobné. Pak už se ale vrátil pohledem k děvčátku. „Moje máma mi taky dělala nejrůznější narozeninové dorty. Jeden rok mi upekla dort, co vypadal jako pirátská loď, dokonce na něm bylo i visuté prkno, z kterého se lidi házeli do moře…“


    Vůbec netušil, kde se to v něm bere, ale potěšilo ho, když holčička vypískla pochvalné „jé, tý jo“. Pečení dortů ani narozeniny šestiletých děvčátek rozhodně netvořily součást Joeova světa. Byl spíš zvyklý hovořit s muži v oblecích a ani obvyklé ironické vtipkování a dobírání v kanceláři mu nedělalo problémy. Úplně se otřásl, když si vzpomněl na svůj tým a představil si, co by asi tak řekli, kdyby ho viděli teď – v obležení malých dětí, plyšáků, panenek a balónků. Rychle se ale narovnal, protože cítil, jak ho zezadu někdo pozoruje, a otočil se právě ve chvíli, když se Klára prudce odvrátila a podívala jinam. Slyšela, co říkal?


    V obchodě pak zůstal celé odpoledne, pomáhal za pultem, nosil hračky z dílny a byl zaskočený tím, kolik lidí do krámku přišlo, jen aby mohli Kláru pozdravit nebo si s ní krátce popovídat. Zdálo se, že si ve vesnici našla za pouhých pár týdnů mnohem víc přátel než on v Londýně za několik let. Pomalu začal chápat, proč jeho máma vždycky říkala, že je zdejší vesnice přátelská – každý si tu s vámi vřele povídal, jako by to byla naprostá samozřejmost. A vůbec nevadilo, že nejste místní. Kdyby se k Joeovi choval stejným způsobem někdo v Londýně, zcela automaticky by čekal, že po něm bude ten člověk chtít peníze.


    Odpoledne uběhlo jako voda a Joe už si zcela zvykl na ruch v obchodě, na dětský křik, vzrušené pištění a smích. Když se přiblížila zavírací doba, sám už věděl, jak může Kláře pomoct – stáhl rolety, zametl podlahu a za posledním zákazníkem zamkl dveře. A během celé té dlouhé doby si ani jednou nevzpomněl na práci v Londýně a najednou mu bylo úplně jedno, jestli se jeho tým nějak nepozastavuje nad jeho odjezdem. Prostě a jednoduše chtěl být v obchodě – chtěl být v Klářině blízkosti.


    „Hm, takže,“ ozval se poté, když se místnost ocitla v pološeru a on si najednou uvědomil, že je celý nesvůj, protože v obchodě už zůstali jen oni dva. Otevřel ústa, aby konečně řekl něco o výloze i o tom, jak to v obchodě všechno báječně funguje. Klára seděla v lehkém předklonu na židli u pultu, oddělovala bankovky od drobných a vlasy jí padaly do tváře. Joe si najednou vzpomněl na podobnou scénu, která se odehrála před mnoha a mnoha lety. Jeho matka vyskočila ze stoličky za pultem, dlouhé kudrnaté vlasy jí na zádech poskočily, a spěchala k regálu, aby mohla zákazníkovi ukázat nějakou novou hračku. Joe zatím důležitě seděl na stoličce u pokladny a čekal, až uhodí pátá hodina. Máma pak vždycky počítala tržbu a on jen užasle sledoval, jak přendává hromádky drobných do malých průhledných sáčků a bankovky rovná do velké peněženky. Tu pak uložila do jeho ruksaku a peníze odnesli do banky na hlavní ulici.


    „Říkal jsem si, že bych dneska udělal večeři,“ obrátil se na Kláru. Ve velké místnosti zněl jeho hlas najednou zvláštně nevýrazně. Odkašlal si.


    Klára k němu zvedla oči. Všiml si, že pod očima má nafialovělé stíny únavy, kterých si před dvěma dny nevšiml. „Opravdu? Mně by to nevadilo, kdybych vařila já.“


    „Opravdu.“ Měl by jí přece poděkovat za všechny ty večery, kdy mu uvařila večeři a ještě na něj čekala… Takže dnes bude mít příležitost jí to alespoň trochu oplatit. A navíc nepatřil k lidem, kteří to se slovy příliš umí: nejlepší bude, když jí to ukáže.


    „Za chvíli se vrátím,“ řekl již dostatečně hlasitě a zachrastil klíčky od auta.


    „Paráda,“ odvětila a vší silou se snažila skrýt své překvapení.


    Když nasedal do auta, viděl, jak se za ním dívá přes skleněné dveře obchodu, a mimoděk jí tak trochu nejistě zamával. Přikývla, tváře se jí zbarvily do sytější broskvově růžové, a pak se rychle vrátila ke svým hromádkám mincí na pultu.


    Za půl hodiny se už procházel uličkami supermarketu. Nebývale dlouhou dobu se věnoval výběru potravin, až se nakonec rozhodl pro dva obří steaky, sáček brambor a v sekci zeleniny nabral do pytlíku i cukrový hrášek. Už se vydal k pokladně, když si vzpomněl, že Klára často zakončuje večeři dezertem. Odbočil tedy k chladicím boxům, ale tam ho při pohledu na neuvěřitelně velký výběr koláčů, kramblů a dortů popadla lehká panika. Co by jí asi tak mohlo chutnat? Hlavou mu proběhly Klářiny moučníky a ruka se mu zastavila u jablečného koláče. To by mohlo být ono. Ale pak mu oči utkvěly na velkém dortu z tmavé čokolády se silnou vrstvou polevy. Ještě chvíli u boxu nerozhodně postával, až si vysloužil nespokojené zasyčení od nějaké postarší zákaznice, ale pak se rozhodl, že koupí oboje, aby měla Klára na výběr. Kousl se do rtu a v duchu se musel ptát sám sebe, proč ho výběr dezertu dokázal tak rozhodit. Ruka mu automaticky vystřelila k náprsní kapse, respektive ke krabičce v ní, ale na půl cesty se zarazila.


    Jeho kuchyň v Londýně byla minimalistická a jen zřídka využívaná. Když se náhodou vrátil do bytu v době před večeří, skoro pokaždé si objednal dovážku po telefonu. Vlastně ani nevěděl, jestli má v ledničce ještě něco jiného než šampaňské a pivo. Ale dřív vařil docela často – naučila ho to máma, když byl mladší. Když se tedy teď pustil do vaření, krájení a sekání mu šlo pěkně od ruky a on se přistihl, že si u toho spokojeně potichu zpívá.


    Zatím dal steaky do trouby, aby se uvnitř ohřály, a horká grilovací pánev už čekala, až přijde její chvíle. Joe ale chtěl s jejich ogrilováním počkat až na úplně poslední chvíli, aby byl výsledek dokonalý. Klára byla pořád ještě v koupelně, kam zmizela už nejméně před hodinou – s knihou pod paží, krabičkou sirek v jedné ruce a srolovaným ručníkem v druhé.


    Po dalších pěti minutách čekání si už začal dělat starosti. V koupelně panovalo úplné ticho. Co když ve vaně usnula a utopila se! Večer vypadala opravdu hodně vyčerpaně. Už na nic nečekal a hlasitě na dveře koupelny zaklepal. Neozvala se ale žádná odpověď. Nestalo se jí něco? Snad ne, nejspíš si jen užívá dlouhou koupel. Přitiskl ucho na dveře koupelny a znovu pozorně poslouchal, jestli přece jen neuslyší nějaké zvuky. Neslyšel ale vůbec nic. Ani puštěný kohoutek, ani šustění otáčených stran. A tak už na nic nečekal a dosti vysokým, nervózním hlasem zavolal: „Večeře bude hotová za deset minut!“


    Zpoza dveří se ozvalo jemné zašplouchnutí. „Krása. Díky.“


    Její hlas zněl tak blízko – jako by stála bezprostředně za dveřmi, jen pár centimetrů od něj, a úplně ho to vylekalo. Odskočil od dveří a vrátil se raději ke grilovací pánvi. „Tak prima!“ zavolal směrem ke koupelně.


    „CHCI S TEBOU SPÁT! TEĎ, NEBO NIKDY!“


    „Cože?“ ozval se Klářin hlas za dveřmi.


    Joe měl pocit, že se propadne hanbou, a střelil po Lady rozzlobeným pohledem.


    „To byl… no, ten matčin papouch!“ zavolal a směrem ke kleci zvedl varovně prst.


    Lady se na jedné nožce obrátila a odcupitala na opačnou stranu bidýlka. „NEUMÍŠ UNÉST PRAVDU!“


    Protože by se cítil hloupě, kdyby si Klára snad myslela, že tam celou dobu jen postává a čeká, až konečně vyjde z koupelny, vytáhl z komory vysavač. Ona sice v bytě pěkně uklidila, ale nebude od věci, když přece jen trochu vysaje. Vysavač už zažil mnohem lepší časy, byl prastarý a dodnes na něm byla nalepená nálepka s obrázkem rakety, která pocházela ještě z dob, kdy jako kluk doma vysával. Rychle strčil šňůru do zásuvky a začal s hadicí jezdit po koberci tak rychle, že omylem narazil do Roddyho, který ho setřel otráveným pohledem a pak se jen překulil na opačný bok a dál vrněl ze spaní. Než byla podlaha konečně bez jediného smítka, dokonce se lehce zpotil. To už ale stála Klára v kuchyni – mokré vlasy si vyčesala do vysokého uzlu, oblékla si huňatý svetr a k legínám si natáhla teplé ponožky.


    „Tak už jsi hotová, fajn,“ přivítal ji a vrátil se ke sporáku. „Sedni si, hned to bude,“ mávl rukou ke stolu, který už prostřel pro dva.


    Při pohledu na tabuli zvedla překvapeně obočí a spojila si ruce, jako by se snad chystala zatleskat. „Hm, tys zapálil svíčky…“


    V tu chvíli byl rád, že je skloněný k teplé troubě a má tvář už tak jako tak zrudlou horkem. „No, však vím, že jsi jimi posedlá, nebo snad ne?“ zamumlal a nemohl se rozhodnout, jestli se cítí spíš trapně, nebo potěšeně.


    „MILUJU TĚ K ZBLÁZNĚNÍ!“ zavřeštěla Lady do rohu.


    Joe naservíroval steaky na talíře a potěšilo ho, jak pěkně se mu podařilo plátky masa ogrilovat i jak byly uvnitř správně narůžovělé, když si Klára hned kousek odkrojila.


    „Úžasné,“ pochválila ho s rukou před ústy, protože mluvila s plnou pusou. „Dokonalé.“


    Joe měl radost, že jí chutná, a veškeré napětí v jeho těle rychle povolilo. Natáhl se pro sklenku červeného a pak si vychutnal i první sousto. Jako by steak chutnal ještě o to lépe, že ho připravil on sám. Cítil, jak si po velmi dlouhé době připadá zase v klidu a pohodě.


    Od výletu k moři už neměl pocit, že si musí s Klárou stále něco povídat jen kvůli tomu, aby nemlčeli, a tak teď oba spokojeně jen jedli a v teple a za příjemného svitu svíček poslouchali, jak za oknem jemně šelestí vítr. Tlumené světlo zjemnilo rysy jejího obličeje tak, že měl nutkavou potřebu se k ní natáhnout a dotknout se její tváře. A pak ještě dlouho upřeně zíral na Klářinu ruku, pohodlně položenou vedle vidličky.


    Co se to s ním stalo? Celý večer si na práci skoro ani nevzpomněl, a co bylo ještě divnější: když mu myšlenka na kancelář přece jen projela hlavou, necítil žádnou paniku, nestáhl se mu žaludek úzkostí a už vůbec neměl potřebu okamžitě zjišťovat, co se ve firmě děje. Určitě se jeho kolegové už poohlížejí po nové velké zakázce, protože další velký projekt nikdy nemohl dlouho čekat. Ale najednou si jasně uvědomoval, že trhy půjdou nahoru, pak zase dolů, zakázky přijdou, a pak zase skončí… a dnes večer mu to bylo tak nějak úplně jedno.


    Klára nakrájela jablečný koláč a dost ji pobavilo, když se před ní vytasil hned se dvěma dezerty.


    „Mám nápad,“ ozval se Joe po jídle, odsunul židli od stolu a vstal. Odnesl židli na opačnou stranu místnosti, otevřel z ní malá padací dvířka ve stropě a stáhl skládací žebřík. „O tomhle ví opravdu jen pár lidí,“ usmál se na ni. „Chceš se podívat?“


    Klára přikývla, taky vstala a natáhla se pro sklenku vína.


    „Počkej chvilku, vylezu tam první a ty mi všechny tyhle věci podáš, ano?“ obrátil se na ni, zatímco po bytě rychle posbíral několik teplých dek a přehozů. Pak svižně vylezl po žebříku na plochou střechu domu a rozložil na zem všechny podané deky. Za vteřinku se v otvoru objevila i Klářina hlava a ruka a podala mu láhev vína. Pak už stála na střeše také, z kapes svetru vytáhla několik čajových svíček a zapálila je.


    „Chováš se jako pravá skautka,“ zasmál se.


    A pak už se pohodlně usadili vedle sebe, zabalili se do vlněných dek a zvedli hlavu k obloze. Na nebi bylo jen pár mraků a zbytek temně modré oblohy byl posetý zářivými hvězdami. Na hlavní ulici pod nimi byl klid, jen několik oken v okolních domech svítilo a z pár komínů se kouřilo, takže vzduch byl jemně provoněný kouřem spáleného dřeva. Plamínky svíček tančily a vytvořily z jejich posezení zvláštní svět jen sám pro sebe.


    „Krása!“ vydechla Klára.


    Joe měl úplně stejný pocit jako ona. Najednou si už ani nemohl vzpomenout, co vlastně v tuto dobu obvykle dělává, a vůbec si nelámal hlavu s tím, že nechal mobil ležet dole v pokoji. Vlastně by mu nevadilo, kdyby ho už v ruce nedržel nikdy. Lokl si vína z lahve. „Mám pocit, jako by mně bylo zase čtrnáct. Měl jsem ve zvyku sem tajně chodit s kamarády. Popíjeli jsme tady a kouřili. Mysleli jsme si, že jsme strašně nenápadní, ale pak nám tady máma jednou nechala popelník, a tak mně došlo, že to věděla celou dobu.“


    „Tvoje máma je skvělá.“ Klára se sice usmála, ale u srdce ji bolestivě bodlo. Protože ale nechtěla tu kouzelnou chvíli pokazit, rychle smutnou myšlenku vyhnala z hlavy.


    „Hm, to je,“ odpověděl a představil si, jak je v téhle chvíli někde daleko, až na opačném konci Evropy. Poprvé od chvíle, kdy odjela, měl najednou až zoufalou potřebu ji zase vidět, obejmout ji a konečně jí povědět, že jí přeje, aby si tu svou dovolenkovou cestu užila. Proč to vlastně už neudělal? Proč jen musí všechno v sobě tak dusit?


    „Moje máma byla taky skvělá,“ zašeptala Klára. „Měla jsem s ní víc mluvit. Měla jsem jí to říkat častěji,“ dodala ještě, skousla si ret a znovu vzhlédla k obloze.


    Joe se podíval na své ruce a představil si, jak by se asi cítil on. „Jsem si jistý, že to věděla,“ odpověděl potichu a položil jí dlaň na hřbet ruky.


    Klára se na jejich spojené ruce dlouho upřeně dívala. Joe měl pocit, jako by se najednou zastavil čas. Cítil Klářinu bezprostřední blízkost a jako by mu celou paží projel silný elektrický proud. Když se k ní otočil, aby jí něco řekl, zjistil, že ho upřeně pozoruje. A byl to pohled, který ho přiměl udělat to jediné, co v té chvíli udělat mohl: vzal její tvář do dlaní a pomalu ji k sobě přitáhl.


    Zatímco se líbali, svět kolem nich přestal existovat. Vzduch se ani nepohnul, z hlavní ulice se neozval jediný zvuk a vítr utichl. Byli tu jen oni, jejich spojené rty a její dech na jeho tváři.


    „Zlatíčka!“ Z kuchyně se ozval povědomý hlas. Joe ještě pevněji zavřel oči, ale cítil, jak se jejich rty pomalu oddalují. „Haló! Halóóó!“


    To se mu asi zdálo! Mluvil o ní, a tak si ji přivolal… Ale tohle byla naprosto nevhodná doba. Úpěnlivě tedy v duchu matku požádal, aby mu z hlavy okamžitě zmizela. Klářiny rty, ze kterých právě slíbal světle růžovou rtěnku, byly stále tak neodolatelně blízko. Výraz na její tváři však byl stejně zmatený jako ten jeho. Odtáhla se od něj a podívala se směrem k padacím dvířkům.


    Na vršku žebříku se najednou objevila Luisina hlava. „Překvapení!“ zvolala rozverně a ve vteřince už stála na střeše. „Ach!“ ozvala se překvapeně, když přejela pohledem všechny ty teplé deky a zapálené svíčky. „Přerušila jsem něco důležitého?“
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    Luisa jim nedala vůbec čas patřičně reagovat. Klára, přistižená, jak se líbá se synem své domácí na střeše, měla pocit, že tu ostudu nejspíš ani nepřežije. Nakoukla přes okraj střechy, jestli by se snad nemohla zachránit útěkem. Byli hodně vysoko… ale možná, že by zlomená noha stála za to, že by už nemusela tou trapnou situací trpět ani o minutu déle.


    Joe se od ní odtrhl tak prudce, jako by mu snad Klára natřela rty arzenikem, a pak si nervózně prohrábl vlasy dlaní. On i Klára jen naprosto zaraženě sledovali, jak se jeho matka zjevila na střeše, roztáhla paže, zahleděla se na hvězdy a nadšeně vydechla: „Panečku, to je ale krása! Absolutní nádhera!“ Joeova ústa se jen mlčky otvírala a zavírala. Celá „střešní“ scéna se mu zdála naprosto nereálná, jako by se posledních pár minut ani nikdy neodehrálo. Šok z matčina příchodu polibek naprosto vymazal.


    „Kláro, to byl parádní nápad!“ obrátila se Luisa na Kláru.


    „To napadlo Joea,“ špitla.


    Luisa ale jako by snad její odpověď ani neslyšela, a už se hnala k dekám na zemi. Pohodlně se usadila a spokojeně se rozhlédla. „Pojď si sednout ke mně!“ pobídla Kláru. „A ty taky, zlato!“ zamávala na Joea, jehož výraz v obličeji stále ještě připomínal rybu na suchu.


    „Kláro, ty jseš teda šikulka! Je to naprostá nádhera, má milá. Ten byt teď vypadá jako z nějakýho katalogu na zimní pobyty v luxusních chatách někde na severu. Má vyloženě severskej šik!“


    „Klára je Dánka,“ zamumlal Joe potichu, když si konečně přisedl k Luise. Klára, která seděla po jejím druhém boku, se na něj nedokázala ani podívat.


    „Gavin mi samozřejmě už všechno pověděl, ale nedovedla jsem si to představit. Všechny ty parádní deky, koberečky… už jsem úplně zapomněla, že všechno doma mám… a ty svíčky ve skleničkách… ty vyloženě miluju. Hned jak jsem do bytu vešla, okamžitě jsem se cítila strašně příjemně, tak domácky. Ten let byl hrůza, vážně, a bože, tady je ale pekelná zima, ale hned za dveřmi jsem na to všechno zapomněla. Nejraději bych se jen na pohovce zachumlala do deky a odpočívala. Prostě jseš neuvěřitelně šikovná, máš pro tyhle věci neskutečnej cit… A teď mi všechno pěkně pověz. Prý se ti podařily s obchodem neuvěřitelný zázraky…“


    Luisa chrlila jednu větu za druhou, jako by se snad nemusela ani nadechovat, ale Klára byla stále ještě tak rozrušená, že se nedokázala na Luisina slova plně soustředit. Sice s Luisou probraly jak výzdobu výlohy, tak třeba i dílny pro děti, ale vlastně si ani moc neuvědomovala, co říká. Celou tu dobu totiž myslela jen a jen na Joea, který po celou dobu mlčel a neřekl jediné slovo.


    Když už nedokázala zodpovědět žádné další otázky, roztřeseně vstala. Byla ráda, že je taková tma, že nevidí, jak se Joe tváří. „Víš, Luiso, teď už si raději půjdu sbalit věci. Bydlela jsem ve tvém pokoji, takže půjdu zase do hospody…“


    Luisa chtěla očividně protestovat, ale její pozornost zaujalo najednou něco úplně jiného. „Podívej, Joe, jak je dneska jasně vidět Velkej vůz! Pamatuješ si, jak jsem ti ukazovala Orionův pás, když jsi byl malej a občas jsme si sem zašli? Mám radost, že tě tady zase vidím, a musím říct, že vypadáš skvěle. Ten svetr je úžasnej. Kdykoli máš na sobě něco z kašmíru, mám vyloženě nutkání tě pevně obejmout a už tě nikdy nepustit. Ale neboj, samozřejmě, že to neudělám… já vím, že by se ti to nelíbilo!“


    Joe byl ale ze všeho tak oněmělý, že odpovídal maximálně jednoslovně.


    Klára se pevně chytila žebříku a chystala se slézt do bytu.


    „Počkej přece!“ zavolal na ni Joe. „Mami, půjdeme s… Kláro! Tak počkej!“


    Klára jim ale nedala příležitost, aby ji zastavili. Bleskově proběhla bytem, posbírala si všechny své věci, naházela je do batohu a ještě v rychlosti svlékla povlečení. „To je v pohodě,“ zopakovala několikrát nervózně, „máte si toho spolu tolik co říct, musíte si povyprávět všechny novinky… a mně vůbec nevadí, že se zase ubytuju v hospodě. Gavin mě už několikrát ujistil, že jsem u něj kdykoli vítaná…“


    „Ach, Gavin… Gavin…“ ozvala se Luisa lehce zasněně a zakymácela se na poslední příčli žebříku tak, že se musela opřít o Joea, aby neupadla. „On je prostě báječnej. Prosím tě, pořádně ho za mě obejmi a řekni mu, že zítra jsem u něj jako na koni. Už se nemůžu dočkat, až ho zase uvidím!“


    Klára přikývla a utáhla šňůrku na baťohu. Ani si pořádně nestačila obléct kabát – jeden cíp táhla po podlaze za sebou, protože měla v rukávu navlečenou jenom jednu ruku.


    Joe zůstal jen naprosto zaraženě stát u paty žebříku a díval se, jak odchází z bytu.


    „Tak já budu v hospodě, ano?“ zavolala ještě od dveří co nejvřelejším tónem.


    Lady zřejmě vycítila zvláštní atmosféru té chvíle a okamžitě jí využila k tomu, aby předvedla téměř celý svůj skřehotavý repertoár: „HASTA LA VISTA, BABY! UKAŽ TY PRACHY! HAKUNA MATATA, SRÁČI…“


    Luisa si ale papouška vůbec nevšímala, téměř odtáhla Joea na pohovku a střílela na něj otázky jako dělové koule. Klára se na vteřinku zastavila mezi dveřmi, Joe k ní vzhlédl, ona ale rychle sklonila hlavu a vydala se s těžkým batohem po schodech dolů. Hlasy za jejími zády postupně slábly a ona cítila, jak ji v žaludku tlačí těžký kámen smutku.


    Když se konečně dovlekla do hostince, všechno ji bolelo a cítila se k smrti unavená. Podívala se na teď už dobře známou fasádu hospody a vzpomněla si na svou úplně první noc tady ve vesnici. Jak se celý dům od té doby změnil! V oknech visely tlusté závěsy z rudého sametu, dveře zdobil vánoční věnec a v truhlících se zelenaly jehličnaté větve a větvičky cesmíny ozdobené stužkami. A když vešla do dveří, okamžitě ucítila hřejivé teplo ze zapáleného krbu, v němž hravě tančily rudé plaménky ohně.


    Jako by si znovu přehrávala onu noc před všemi těmi dlouhými týdny – i tehdy dorazila do hospody celá zadýchaná a s těžkým batohem na zádech a u stolku nalevo od dveří seděl u piva Clive, stejně jako tam seděl nyní. Dokonce i Róza dnes trůnila na stejné barové židli, tmavě nalakovanými nehty klepala rytmicky do sklenky, a když se k ní otočila, Klára si všimla, že má rty stejně rudé jako tehdy.


    Vydala se rovnou k baru, a když uviděla, že se na ni Gavin tázavě dívá, hned se jí ulevilo.


    „Můžu se u tebe zase ubytovat?“ obrátila se na něj okamžitě a nemohla se dočkat, až hodí ruksak na podlahu a všechno mu poví.


    Gavin na ni vykulil oči. „Tady? A co se stalo s bytem? Vy jste se s Joem nepohodli?“


    „Ne, ale…“ Najednou neměla sílu mu cokoli vysvětlovat. Kde by vlastně měla začít? Padl na ni velký smutek, že dnešní noc skončila tady v hostinci a že její velké dobrodružství zakotvilo na tomtéž místě, kde začalo. Cítila, jak má slzy na krajíčku. „Dáš mi ten pokojík?“


    Gavin se nervózně kousl do rtu a v očích se mu objevila panika. „Ach! Když on už tam někdo je!“


    Klára se zarazila, ale pak si prudce hodila batoh zase na záda, až její svaly zaúpěly. „A žádný další pokoj k mání není?“


    Gavinovi trvalo jen okamžik, než s těkajícíma očima hlesl: „Ne, promiň, je mi to líto.“ Ani se jí nedokázal podívat do očí.


    Klára cítila, jak je najednou rozčílená. Po tom všem, co pro něj, pro jeho hospodu, udělala! V duchu si představila zavřené dveře pokoje v patře. Nevěřila mu. Prudce se otočila a spěchala ke dveřím, aniž reagovala na jeho volání či Róziny dotazy ohledně Joea, obchodu a bytu, rozrazila dveře, a vypochodovala na hlavní ulici.


    Když míjela obchod, vědomě odvrátila zrak. Úplně ignorovat ho však nedokázala, a tak se k oknům v patře alespoň letmo ohlédla přes rameno. V pokoji očividně stále ještě plápolal krb a ona si představila, jak Joe se svou mámou sedí na měkké pohovce a přátelsky si povídají. A jak zítra Luisa otevře obchod bez ní. Ucítila, jak se jí do očí derou slzy, a v duchu si vynadala, jak si vůbec někdy mohla myslet, že to neskončí právě takhle. Vždyť sem nepatří. Jenom tudy v podstatě projížděla. Luisa se už vrátila, a ona musí jít dál.


    O pár minut později už stála před Laureniným domem. Okna v prvním patře byla tmavá, ale z komína se nadějně kouřilo a za závěsy pokoje vedoucího do ulice se svítilo. Zaklepala a celá se schoulila, jak si už chystala slova, kterými bude muset svou situaci vysvětlit. Jenom doufala, že domovní dveře nepřijde otevřít Patrik, přece jenom ho skoro vůbec neznala. Jeden večer s fondue ještě nezaručoval nocleh v jejich domě. Na klepání ale nikdo nezareagoval. Zlehka zaťukala ještě jednou.


    „Prosím,“ ozval se Laurenin znejistělý hlas na opačné straně dveří.


    „To jsem já,“ zašeptala Klára.


    „Santa?“


    „Ne… Klára,“ ozvala se hlasitěji.


    Ozvalo se cvaknutí zámku a pak se v úzké mezírce dveří ukázalo Laurenino oko.


    „Ach!“ vydechla Lauren, když na prahu uviděla stát Kláru. „Co tu děláš?“ Lauren otevřela dveře dokořán. V jedné ruce držela lak na nehty – jednu ruku si už stihla nalakovat, druhou ještě ne.


    „Můžu u tebe přespat?“ obrátila se na ni Klára, zatímco se s prokřehlými prsty a vlasy rozcuchanými větrem zastavila na rohožce.


    „Jasně! To se ví. Pojď dál! Ale co se proboha stalo? Jsi v pořádku? Tak pojď už honem dovnitř!“ Lauren ustoupila, aby Klára mohla projít do chodby, a když uviděla batoh na jejích zádech, vykulila oči, ale nijak to nekomentovala. „Patrik není doma a já jsem si pustila film. Jsem tak v polovině. Zrovna tam umřel pes, takže se zdá, že máš tu správnou náladu, aby ses ke mně mohla přidat.“


    Lauren odspěchala do kuchyně pro druhou skleničku a pak bleskově poklidila na pohovce – porovnala všechny polštáře a sklidila poházené časopisy, aby si do měkkých matrací mohla přisednout Klára. A pak jí ještě bez ptaní nalila sklenku vína. Klára se vděčně sesula na pohovku a opřela si hlavu o polštář.


    Lauren se vrátila k lakování nehtů, a Klára tak mohla chvíli jen mlčky odpočívat a dát si pár doušků vína. Když postavila skleničku na stůl, Lauren k ní zvedla oči a po tváři jí přelétl znepokojený výraz. „Tak co se vlastně stalo? Jsi v pořádku?“


    Lauren vypadala opravdu hodně ustaraně a Klára se cítila provinile, že jí dělá starosti. „Ale ne, neboj, o život rozhodně nejde… Jen…“ zarazila se a chvilenku jen točila stopkou skleničky v ruce. Má Lauren říct o tom polibku? A o tom, jak měla za to, že mezi ní a Joem došlo opravdu k zásadní změně? Když tu byla naposledy, o Joeovi zrovna moc pěkně nemluvila. Vlastně ho jen kritizovala. Najednou se jí to zdálo tak strašně dávno…


    „Tak co?“ ponoukla ji Lauren a dolila jí víno.


    Klára se zhluboka nadechla. „Luisa se dnes večer vrátila.“


    Lauren otevřela ústa a vypadala, že se chystá pronést delší řeč. Pak pusu zase zavřela a jen nejistě prohlásila: „Ale… to přece není zase až taková hrůza, nebo ano?“


    „No, ale já jsem od ní odešla,“ řekla Klára, jako by to bylo nějaké vysvětlení.


    „Aha. Chápu. A to tě vyhodila? To by přece Luisa nikdy neudělala, nebo snad ano? Viděla ten poslední článek od Sama? Žárlí na tebe?“


    Klára se zamračila. „Jaký článek?“


    Lauren se na pohovce ošila. „O nic vlastně nejde, jen je to celé takové trochu exaltované. Mluví o tobě jako o vzácném dánském drahokamu,“ vysvětlila Kláře a při zmínce o drahokamu výmluvně zvedla obočí.


    „Sam?“ Klára se po tom dlouhém večeru a všem, co se během něj stalo, stále nedokázala soustředit. Copak má Sam s tím vším něco společného?


    „No, víš, já jsem se trochu bála, abys náhodou nepropadla jeho šarmu. Možná to nevíš, ale my mu tady říkáme pan Chobotnice. No, všechny jsme si to prožily na vlastní kůži… co si budeme povídat.“ Lauren si povzdychla.


    „Chobotnice?“ Klára už byla zmatená úplně.


    Lauren se k ní naklonila. „Tak mu tady mezi sebou říkáme. Protože má ruce všude… je jako chobotnice se spoustou chapadel a snaží se tě…“


    Klára zvedla ruce na znamení, že se vzdává. „Uááá! Jasně, už to chápu!“


    „A neříkej, že jsem tě nevarovala,“ Lauren se frkavě zasmála. „Chudák jeho manželka,“ dodala ještě po chvíli už vážně.


    Klára otevřela udiveně ústa. „Cože? On je ženatý?“ Vzpomněla si na jejich rozhovory i na to, že ho vždycky viděla jen samotného nebo s dcerkou.


    „Ach ano. Je ženatý. Jeho žena pracuje na plný úvazek a dojíždí do města. Copak se o ní nezmínil?“


    Klára zavrtěla hlavou. „Ne. Neměla jsem ani tušení.“


    Lauren nespokojeně zavrtěla hlavou. „To je pro pana Chobotnici typické. A když už jsme u toho, taky ti řekl, že by tě chtěl fotit? Řekl ti, že máš dokonalou pokožku? Což ty samozřejmě máš… Ale zní ti to povědomě, ne?“


    Klára se cítila najednou neuvěřitelně trapně. Pomalu pokývala hlavou. „Ale ano, to teda zní. Prý bych byla dokonalý model.“


    Lauren se ušklíbla. „Ach, promiň, zlato. Asi jsem tě před ním měla důrazně varovat. Už to zkoušel nejmíň na polovinu všech místních mladých maminek. Mé kamarádce Karolíně řekl, že má pokožku jako čerstvě otevřená ústřice, jen si to představ! Vždyť to ani nedává smysl! A nechybělo moc, a málem kvůli němu opustila i svého manžela. No, chápeš to? Takže se tím zase nějak moc netrap, ano?“


    Klára zavrtěla hlavou. „Ne, ten chlap mě vážně netrápí. S ním to nemá nic společného.“ Dala si další doušek vína. „Víš, jen jsem… no, prostě když se Luisa vrátila, musela jsem se odstěhovat…“ Uvědomila si, že ještě není připravená povědět Lauren o Joeovi.


    „Aha,“ odtušila Lauren pomalu, ale jestli měla nějaké podezření, že jde ještě o něco jiného, nevyslovila ho nahlas.


    „Musí s Joem probrat spoustu věcí.“


    „To je jasné,“ pokývala Lauren hlavou a nanesla si na nehty další vrstvu laku. Pronikavý, ostrý pach odlakovače prostoupil malou místnost a Kláře se z něj zatočila hlava.


    „Takže se vrátí do obchodu a já…“ Klára nebyla s to větu dokončit a koutky úst jí poklesly. Ten pocit beznaděje, který ji přepadl po odchodu z bytu, se ve vší intenzitě vrátil. „Já odjedu zase někam jinam.“


    Lauren se jí podívala do očí a naklonila hlavu na stranu – veškeré žertíky už očividně dala stranou. „A to je to, co chceš?“


    Klára se zarazila a kousla se do rtu. Pomalu přikývla. „Byla jsem tady už dost dlouho. Navíc jsem ani neplánovala, že někde zůstanu tolik týdnů.“


    Lauren k ní natáhla ruku. „A to jako proč, prosím tě?“


    Klára ucítila, jak se jí do očí hrnou slzy. Najednou ze sebe nemohla vypravit jediné slovo.


    „A proč musíš být neustále v pohybu, Kláro? Proč se přesunuješ z místa na místo?“ Lauren na ni dále zkoumavě hleděla a Klára měla najednou pocit, že snad celý pokoj zadržel dech a čeká na její odpověď.


    „Pořád hledám místo, kde bych se cítila jako doma,“ zašeptala nakonec a slzy se jí začaly kutálet po tváři.


    „Myslíš Dánsko?“ Lauren při té otázce nakrčila nos tak legračně, že se Klára nejistě rozesmála, a pak si rychle otřela slzy z obličeje.


    „Myslím místo, kde mě budou mít rádi,“ dodala po chvíli a teprve v tom okamžiku jí došlo, jak prosté je to, co si tak toužebně přeje – a jak je toho těžké dosáhnout. „Já Dánsko miluju, ale táta má svou vlastní rodinu. Do loňského roku jsme byly dvě – máma a já, ale od té doby, co máma už nežije, se všechno změnilo.“


    Lauren se na ni s pochopením v očích podívala. „To mi je moc líto, Kláro, to jsem nevěděla.“


    „Byla nemocná docela dlouho. A já jsem jen a jen pracovala. A pak jsem tam nebyla… nestihla jsem…“ Nedokázala větu dokončit. Pod tíhou těch slov se úplně zhroutila a z očí se jí řinul celý vodopád slz. Vzpomněla si na poslední setkání s mámou. Návštěvu tehdy oproti původnímu plánu zkrátila, aby se mohla vrátit do Londýna na schůzku s klientem. Ani si nepamatovala, jestli dala mámě pusu na rozloučenou. Matka ji nikdy o nic nežádala, vždycky byla na svou pracovně vytíženou dceru hrdá, ukazovala její fotky přátelům a vyprávěla jim o všech oceněních, které Klára získala. A pak se její stav prudce zhoršil. Klára tehdy ztuhle seděla na plastové lavičce na londýnském letišti a čekala na první let domů. Venku právě svítalo a ona věděla, že každá vteřina je důležitá. Když konečně dorazila domů, čekala tam na ni se slzami v očích matčina přítelkyně Freja. Máma ležela v ložnici a už nežila. Na rozloučení bylo pozdě.


    Laura si k ní přisedla a položila si Klářinu hlavu na rameno. „Ach, chuděrko malá. Ona to ale stejně věděla, že ano? Kláro, ona určitě věděla, jak moc ji miluješ!“


    Klára mlčky přikývla. Halenku měla úplně promáčenou od slz a nedokázala ze sebe vymáčknout jediné slovo. Joe řekl to samé. A oba mají určitě pravdu. „Ano, máma to věděla,“ hlesla nakonec potichu a ucítila slabý plamínek naděje. Jak byla ráda, že mohla být tady! S Lauren.


    Pak už jen mlčky seděly ještě chvíli v obývacím pokoji. A když se Klára nakonec zvedla, aby si mohla jít lehnout, cítila se lépe. Ulevilo se jí. Do téhle chvíle si ani neuvědomila, jak si o tom všem potřebovala promluvit. Následovala Lauren do patra, a když uviděla pokojík, kde měla přespat, musela se usmát: na hracím koberci pokrytém velkými písmeny abecedy ležela roztažená karimatka a na ní deka s obrázkem Prasátka Pepy, která jí nejspíš bude krátká.


    „Není to žádný luxus, ale snad to bude v pohodě,“ obrátila se na ni Lauren a položila jí ruku na rameno. „A můžeš tady zůstat tak dlouho, jak budeš chtít,“ dodala ještě jemně.


    „Děkuju,“ odpověděla a cítila, jak se jí znovu tvoří v krku dusivý knedlík. Rychle se k Lauren natáhla a pevně ji objala. „Jsi dobrá kamarádka, víš to, že?“


    „A ty tøs,“ usmála se Lauren a jemně do ní šťouchla. Pak už se obrátila k odchodu, ale mezi dveřmi se ještě zastavila a její silueta na pozadí světla z chodby potichu řekla: „Neboj, zase ho najdeš.“


    Klára na ni z postele kývla. Dobře věděla, co Lauren myslela. A pak si natáhla deku až po bradu a hlavou jí proletěla letmá myšlenka, jestli ho už nenašla. Nebo jestli ho už zase neopustila.
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    Klára upíjela druhé pivo, a to nebylo ještě ani poledne. Chodník před hostincem byl pokrytý tenkou vrstvou sněhu a ona musela myslet na domov. Co tady v Suffolku vůbec dělá? Nepatří sem. Přesto se za ty poslední týdny, které tady prožila, změnila. Jako by se jaksi zvláštně vnitřně rozzářila. Nemohla přece popřít, že po dlouhé době měla zase pocit, že někam „zapadla“ a že ji vesnice potřebuje. A ona potřebovala tuto vesnici. Vzpomněla si na své výlohy v hračkářství a uvědomila si, že žádné nové už místní děti neuvidí, připomněla si jejich smích a radost, když si kreslily nebo něco vytvářely v dílně, všechen ten chaos a tvořivý nepořádek a jejich nadšené tvářičky, když spěchaly za svými rodiči, aby jim ukázaly své výrobky. A hloučky zvědavých kluků a holčiček, které postávaly nedočkavě na chodníku před obchodem, když do výlohy umístila číslo nula…


    Lauren vstávala brzy, v letu si vypila hrnek čaje, slupla tyčinku KitKat a pak už spěchala s Rorym do školky. I když Klára neměla původně v úmyslu se u Lauren nějak zdržovat, došlo jí, že vlastně nemá kam jít.


    Po ránu se na prahu Laurenina domu objevil Gavin, opakovaně se jí za předchozí večer omluvil a v podstatě ji odtáhl do hospody. Tam se postavil za bar, nekonečně dlouho leštil stále stejný půllitr a nervózně Kláru okukoval. A snad aby jí nahradil ten včerejší „vyhazov“, zásoboval ji pitím zdarma.


    „Dělal jsem si vážně starosti!“ To byla první věta, kterou na ni vychrlil, když se vydali společně studeným ránem do hostince. „Vůbec jsem tě neměl nechat v takovým stavu odejít. Hledal jsem tě všude. Na autobusové zastávce, v zahradním domku, a pak se ke mně přidali i Joe a Luisa. Dokonce jsme tě hledali i v lese… Luisa byla báječná…“ Gavin zmlkl a oči se mu zamžily.


    Klára se už chtěla zeptat na Joea, ale pohled na zjihlého Gavina ji přivedl na úplně jiné myšlenky.


    „Ty a Luisa…?“


    Gavin rozvážně přikývl. „Myslím, že jo. Že tak nějak k sobě patříme,“ prohlásil a prsty naznačil uvozovky před a po slovu „patříme“. „Byli jsme vzhůru celou noc.“


    Klára zvedla obočí.


    „Povídali jsme si!“ ohradil se Gavin velmi dotčeně a tak hlasitě, že téměř vykřikl. Klára měla co dělat, aby se nerozesmála nahlas.


    To už dorazili ke dveřím hospody, a když vešli dovnitř, ukázal rukou na okna. „Podívej!“ Gavin umně očalounil sedáky v okenních výklencích, přidal k nim ještě pár měkkých polštářů a na stěnu připevnil poličky na knihy. Z okenních parapetů tak vzniklo naprosto dokonalé místo, kam se člověk mohl pohodlně uvelebit a nerušeně si číst.


    „To je paráda,“ pochválila ho a hned přešla k jednomu výklenku a přejela prstem po hřbetu vystavených knížek. Hm, možná že to je jediný způsob, jak to teď všechno zvládnout – ponořit se do čtení a popíjet u toho pivo. A to taky od chvíle, kdy vešla do hospody, až doteď dělala.


    Pak se ale ve dveřích objevila Luisa. Ozval se krátký ostrý výkřik a pak tříštění skla, jak Gavinovi vypadla z rukou sklenice, kterou právě leštil.


    „Gavine!“ Luisa, dohněda opálená, s očima plnýma třpytivého lesku a v červeném kabátě posetém drobnými sněhovými vločkami, se energicky nahrnula do místnosti. „Svařený cider! To je teda úžasný nápad! Ten si teda rozhodně dám!“


    „To byl Klářin nápad. A ukazuje se, že je to teď v zimě oblíbený pití,“ odpověděl Gavin zpoza baru, kde ve dřepu zametal skleněné střepy na lopatku.


    „Kláro?!“ Luisa stočila pohled na Kláru schoulenou ve výklenku. Vedle energií nabité Luisy v nepřehlédnutelném červeném kabátě si najednou připadala jako unavená, šedá myš. Pokusila se tedy alespoň narovnat a potlačit škytavku, kterou dostala po tom všem dopoledním pivu.


    „Ach, tak tys ji našel, Gavine! To je tak dobře! Ty jsi prostě úžasnej!“


    Gavin k ní natáhl ruku se svařákem a na tváři se mu rozlil ruměnec.


    Luisa se protáhla za bar a políbila ho na rty. Klára nevěděla, kam s očima.


    „Kláro!“ ozvala se hned po té Luisa, nechala stát Gavina za barem i se rty zbarvenými rudou rtěnkou a hrnula se k oknu. „Strašně se omlouvám za to, jak jsem včera tak neuvěřitelně netaktně vpadla do bytu. Nechápu, jak jsem tě mohla nechat jen tak odejít, ale byla jsem úplně vedle z toho, že je doma i Joe. Vidím ho tak málo a on vypadal tak šťastně a spokojeně… A pak se u nás objevil Gavin a pověděl nám, že ti řekl, že nemá v hospodě místo, a mně teprve pak došlo, že jsi pryč! Přišlo mi, žes zmizela jak pára nad hrncem! A tak jsme tě šli hledat. Joe byl úplně… Gavine, drahoušku, “ rozesmála se, když se k nim připojil, „máš rtěnku po celém obličeji… No, tak jak říkám…“ Luisa se znovu podívala na Kláru, ale bylo vidět, že ztratila nit hovoru. „Prostě jsem vážně strašně ráda, že jsi tady.“


    Luisa se odmlčela a napila se cideru. „Myslím, že Lady je taky celá smutná. Celý dopoledne byla špatná. Většinou jí v takových případech pustím Top Gun a ona se hned zvetí, ale tentokrát jí ani Maverick náladu nezlepšil. A začalo jí padat peří, takže je vážně úplně skleslá. Zajdeš za ní, že ano?“


    „Vždyť nejsem pryč ani dvanáct hodin,“ ozvala se Klára, ale cítila, jak se jí koutky začínají zvedat.


    „Je to prostě neuvěřitelně citlivej pták.“


    Gavin přešel ke knihovně a začal z ní vytahovat stolní hry, aby je nachystal na odpoledne. V poslední době se v hostinci začali scházet někteří štamgasti už docela brzy a s oblibou hráli nejrůznější společenské hry u stolků před krbem.


    „A už jsi to slyšela? Otvírá se U Bertieho. Ve vesnici bude zase restaurace! Není to paráda?“


    Luisa zatleskala. „Tak to je báječný. Já ty jeho zákusky vyloženě miluju,“ odpověděla a na chvíli se očividně zasnila. „A nikdy mně neřekl, jak je možné, že má ty svý sněhový pusinky tak nadýchaný. Ty moje jsou vždycky placatý jak lívance a strašně gumový.“


    Kláru zpráva o otevření restaurace taky velmi potěšila, ale její radost trvala jen velmi krátkou dobu, protože jí vzápětí došlo, že až se podnik otevře, ona už nejspíš ve vesnici nebude. Co by tu asi tak dělala? Už tu pro ni není místo. Pak ale opět pomyslela na Joea. Jestlipak je ještě u Luisy doma? A projela jí malinká jiskřička naděje.


    „A co ty? Chystáš se někam jinam? A jestli ano, tak kam?“ obrátila se na ni Luisa, jako by jí četla myšlenky. „Jestli chceš opravdu odjet, musíme ti uspořádat parádní rozlučkovej večírek. Něco bombastickýho, že, Gavine?“


    Gavin, sedící na podlaze v obležení spousty krabic s nejrůznějšími stolními hrami, přikývl do koberce. Po chvíli ale přece jen zvedl hlavu. „No, vlastně,“ odkašlal si nervózně a pomalu se zvedl na nohy, „myslím, že bych vám měl nejspíš něco ukázat.“


    Klára se podívala na Luisu a zamračila se. Gavin se tvářil vyloženě podivně a vypadal, že jim chce sdělit nějaké hrozné tajemství.


    Luisa měla zřejmě tentýž pocit jako Klára, protože se lehce křečovitě zasmála a jakoby škádlivě prohlásila: „Hm, to zní teda hodně tajuplně.“


    Gavin si nervózně popotáhl za rukáv svetru. „Hm… je to ale nahoře.“


    „Co je nahoře?“ zvedla Luisa obočí.


    „No… to to…“ Gavin se zakoktal a zarazil se. „Hele, prostě pojďte nahoru, jo? Bude lepší, když vám to rovnou ukážu,“ hlesl po chvíli.


    Klára okamžitě seskočila z výklenku. Srdce jí bušilo vzrušením, protože jí došlo, že možná konečně zjistí, co je za těmi zamčenými dveřmi v horním patře. Jde určitě o ten pokoj! V poslední době už neměla odvahu se Gavina vyptávat, protože kdykoli se o té místnostmi zmínila, choval se podivně nervózně a tajnůstkářsky. Nemohla zastírat, že ji napadaly nejrůznější věci – Gavinova šílená manželka ve staré roztrhané noční košili, pokoj plný koster či tajná místnost pro divoké sexuální hrátky. Gavina však poznala jako jemného, dobrosrdečného muže, takže žádná z těchto divokých představ se k němu vůbec nehodila. Když se všichni tři vydali po schodišti do patra, úplně zapomněla na všechny starosti, které ji ještě před chvílí tak sužovaly.


    „Začínám být trochu nervózní, Gavine,“ ozvala se Luisa stoupající po schodech za Klárou. „Není to něco hrozně divnýho, že ne?“


    Gavin se jen mlčky zastavil před pokojem. Pak odemkl, zhluboka se nadechl, ustoupil o krok a gestem jim naznačil, aby vešly dovnitř.


    Klára zaváhala. Najednou si vůbec nebyla jistá, jestli chce doopravdy vědět, co tajuplná místnost skrývá. Každý člověk má přece právo na svá tajemství a chudák Gavin vypadal tak nervózně. Stál celý nesvůj přede dveřmi, potahoval si za svetr a očima těkal z místa na místo, aby se snad nemusel podívat na ně.


    „Tak běžte,“ zahuhlal stroze po chvíli. „Měl jsem to udělat už dávno. To, že jsem tě včera poslal pryč, Kláro, bylo naprosto neomluvitelný. Nemysli si, že to nevím.“


    Klára zaťala zpocené dlaně, zatlačila do dveří a vstoupila dovnitř. Luisa ji následovala v tak těsném závěsu, že jí téměř dýchala za krk.


    „Ach bože!“ vydechla jen Luisa.


    Klára jen mlčky přikývla. Tak tohle bylo to velké tajemství! Jistě, mohla by toho teď tolik říct, ale v dané chvíli nedokázala udělat nic jiného, než se úlevně rozesmát.


    Pokoj byl doslova zaskládaný stovkami plyšových medvědů. Byli tu medvědi v různých oblečcích, medvědi, kterým chybělo oko, medvědi hnědí, černí i šediví. Gavin je musel sbírat celá léta. Kdesi pod jednou hromadou medvědů se skrývala postel, a ani koberec nebyl skoro vidět, jak na něm ležely či seděly další desítky, možná stovky plyšových hraček.


    Když do pokoje vstoupil i Gavin, měl popelavě bledou tvář.


    „Překvapení!“ zvolal nejistě a byl tak bílý, že se Klára bála, aby třeba neomdlel.


    Luisa se na něj dlouze zadívala. A pak roztáhla paže a láskyplně se na něj usmála. „Ty jsi ten největší, nejúžasnější plyšák!“ prohlásila měkce a vrhla se mu do náruče.


    Těm medvědům se smáli ještě další půlhodinu, i když už si vytáhli krabici se scrabblem a pustili se do hry. Pak se ale Luisa podívala na hodinky a vstala tak prudce, že si vyšplíchla na halenku zbytek svařeného cideru.


    „Sakra, mám zpoždění!“ vyhrkla a musela se chytit Klářiny židle, aby neztratila rovnováhu. „Hm, to pití je vážně síla!“ prohlásila s pohledem upřeným na svou sklenku, jako by v ní snad byly čisté diamanty.


    „A kam tak spěcháš?“ obrátila se na ni Klára a zároveň šťouchla do Gavina. „Teď je řada na tobě!“


    Gavin se znovu – snad posté – zamyšleně podíval na své kameny s písmeny.


    „Dobrá hra je rychlá hra,“ vyplísnila ho snad posté. Měla pocit, že tahle hra se potáhne snad do nekonečna. Luisa udělala moc dobře, když ohlásila svůj odchod.


    „Jdu za Rózou,“ oznámila jim Luisa a zvedla oči v sloup. „Ach jo, je to fakt příšerná ženská.“


    „Luiso!“ zvedl k ní oči Gavin a varovně řekl: „Ta její nabídka je vážně dobrá.“


    „Já vím.“


    Klára v tom okamžiku ztuhla a na scrabble úplně zapomněla. Dřív než se ale stačila zeptat Luisy na podrobnosti Róziny nabídky, její pozornost odvedla jiným směrem další Luisina věta.


    „Joe řekl, že to za mě všechno vyřídí… i tu realitku a tak.“


    „Joe,“ zopakovala po ní Klára, a když si uvědomila, že jen tak z ničeho nic měla potřebu vyslovit jeho jméno nahlas, zrudla jak pivoňka. Nuceně si odkašlala, aby odvedla pozornost jinam. „A kde vlastně je?“


    „Joe?“ Luisa si už v rychlosti oblékala kabát a nedařilo se jí prostrčit ruku do jednoho rukávu. „No, možná že je ještě u mě doma. Nebo taky ne. Myslím, že snad ani nespal. Když jsme se po tom tvým hledání vrátili, zavolal mu nějaký kolega z práce a on okamžitě zmizel u sebe v pokoji. A pak jsem už jen slyšela, jak ťuká do laptopu. Typickej Joe!“ usmála se mateřsky. „Vůbec bych se nedivila, kdyby už odjel do Londýna. Ten kluk nikde nevydrží dýl než minutu. Strávit s ním včerejší večer bylo naprosto úžasný, ale jak ho znám, teď už je zase v jednom kole. V každým případě mu musím poslat esemesku, že jsme tě našli.“


    „Do Londýna,“ hlesla Klára. Ta představa v ní vyvolala vyloženě paniku. Prudce vstala od stolu. Přece ho nemůže nechat jen tak odjet, aniž by se s ním ještě viděla! Co když ani neví, že je ještě tady? Ve vesnici? Okamžitě se začala proklínat, že je už v hostinci tak dlouho.


    „Všechno v pořádku?“ Gavin zvedl tázavě obočí, když viděl, jak se nešikovně souká do kabátu.


    „Musím už taky jít…“ zahuhlala a zapnula si knoflíky na kabátě ob jeden. „Musím se vidět… vzpomněla jsem si…. ještě na něco…“ mumlala, aniž opětovala jeho pohled.


    „Ale co tvoje kameny? Vím, že máš X!“ ozvala se Luisa.


    „Klidně si je vezmi!“ zavolala na ni Klára už od dveří.


    „Ach bože.“ Luisa se sklonila k jejímu stojánku.


    Klára spěchala po hlavní ulici, a když se přiblížila k fialové fasádě, srdce jí poskočilo radostí. Rychle odemkla a vyběhla po schodech k bytu, kde se zastavila, aby nabrala dech a uhladila si vlasy. Tak a je to tady. Otočila klíčem v zámku a vešla do bytu.


    „Joe!“ zavolala nahlas, protože ho nechtěla vyrušit třeba uprostřed koupele v mořském bahně nebo při konferenčním hovoru. „Joe!“ zopakovala už potišeji a hned ucítila, jak na ni těžce dolehlo okolní ticho.


    Zašustění křídel jí připomnělo jedinou další živou bytost v pokoji. Z bidýlka na ni upřeně zírala Lady. „HOUSTONE, MÁME PROBLÉM!“ oznámila jí papoušice skřehotavě.


    Byt byl prázdný, nádobí umyté a sklenky na víno postavené dnem dolů na utěrce, aby uschly. Kuchyňská deska byla čistě utřená. V jenom rohu ležel list papíru. Mami, odjel jsem do Londýna. Zavolám ti později. Pusu, J


    Klára ztěžka dosedla na barovou stoličku a přečetla si Joeův vzkaz několikrát po sobě. Takže už odjel do Londýna… a ani se nerozloučil s vlastní matkou – a ani s ní, dodal tenounký hlásek v její hlavě. Cítila, jak z ní najednou vyprchává všechna energie, jak všechny ty věci, které mu chtěla povědět, mizí kdesi v dálce, a vzrušení, s kterým před chvílí spěchala po hlavní ulici, je nenávratně pryč. Odjel. Odjel do City. Vrátil se ke své práci. Možná že se nakonec spletla. Možná se vůbec nezměnil, možná byl pořád úplně stejný jako dřív.


    Pak jí zrak utkvěl na jídelním stole. Ležely na něm noviny otevřené na stránce s její velkou fotografií. Stála za pultem obklopená hloučkem dětí a široce se usmívala. Snímek dobře vystihoval atmosféru místa – obchod vypadal svěže, živě a bylo vidět, že je plný lidí, hluku a radosti. Podívala se zkoumavě na svůj obličej na snímku. Vypadala neuvěřitelně šťastně, usmívala se od ucha k uchu a působila tak radostně a spokojeně! Ale vlastně se tomu vůbec nedivila. Vždyť práci v hračkářství milovala, naplňoval ji pohled na vzrušené dětské tvářičky, když vyměnila výlohu, a užívala si povídání s rodiči. Když si uvědomila, že všechno tohle skončilo, celým tělem jí projela ostrá bolest. Odjede taky. Tady už ji vlastně nic nedrží.


    Teprve po chvíli si všimla, jaký má článek titulek: ZACHRAŇTE NÁŠ OBCHOD! Když se do Samova článku začetla, žaludek se jí stáhl nejistotou. Byla to v podstatě výzva do zbraně – článek brojil proti prodeji hračkářství, citoval celou řadu místních obyvatel, kteří litovali, že dojde k zavření dalšího obchodu na hlavní ulici, stěžovali si na vzrůstající oblibu nákupů po internetu a na celou řadu negativních dopadů, které tato situace má na místní komunitu. Když si pomyslím, že nějaký namyšlený Londýňan může jen tak přijít a obchod prodat… vždyť je to součást vesnice, vlastně takové tepající srdce celé naší obce, citoval článek jeden anonymní zdroj. Není to můj obchod, prohlásila sice Klára Kristensenová před výlohou hračkářství odsouzeného k zániku, ale smutek v očích skrýt nedokázala. Tato Dánka, která vdechla hračkářství nový život a vytvořila z něj kouzelné místo pro všechny děti z vesnice, musí cítit obrovskou beznaděj, když jen pomyslí na to, že obchod již brzy uzamkne své dveře navždycky.


    „Ach ne!“ zašeptala, když článek dočetla, a přikryla si vyděšeně ústa dlaní. Tak to je konec, pomyslela si, když si představila, že si noviny přečetl i Joe, spatřil v nich její fotografii a černé na bílém viděl, že mluvila o budoucnosti obchodu s cizím novinářem.


    Pomalu vstala. Nemohla stále ještě uvěřit, že Joe opravdu odjel a že tuhle šlamastyku už nedokáže nijak napravit. Nakoukla do jeho pokoje a okamžitě si všimla, že zmizela i jeho kožená taška. Odjel a jí se po něm stýskalo. A vůbec netušila, kdy – a jestli vůbec – se ještě vrátí. Opřela se o rám dveří a jen tupě zírala před sebe. Neměla ani ponětí, co by měla, nebo mohla, udělat. Kéž by tak mohla vrátit čas!
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    Všechno se vrátilo do zaběhnutých kolejí. Joe vystoupil na chodník a sklonil se k okénku, aby dal dýško řidiči, který se sice zatvářil zaskočeně, ale potěšeně. Když se vydal k otočným dveřím, vyrušil holuby před vchodem, kteří se vyděšeně rozlétli do všech stran. Joe zaklonil hlavu a podíval se na holé skleněné tabule velkých oken, od nichž se odrážely sluneční paprsky. Ani vlastně nevěděl, které okno je jeho, všechna vypadala úplně stejně uniformně. Kdosi za ním právě vyhrkl do mobilu pár nadávek a kolem prosvištěl cyklista s kalhotami zastrčenými do ponožek. Joe se v sobě pokoušel nahromadit dostatek energie, která byla potřeba k několika posledním krokům ke vchodu.


    Hlavou mu proletěla vzpomínka na předešlou noc – scéna na střeše mu najednou připadala tak vzdálená, jako by se odehrála v nějakém jiném životě. Klářina tvář ve světle svíček, její ruka klidně položená na dece… Jak nekonečně dlouho musel upřeně hledět na její štíhlé prsty, než v sobě našel odvahu natáhnout k ní ruku a políbit ji. A pak šokující, naprosto nečekaný příjezd jeho matky a skutečnost, jak strnul jako socha, protože mu došlo, že se zase všechno úplně změní. Z mysli nedokázal zahnat ani Klářinu tvář, když přes kuchyni vlekla těžký batoh se všemi svými věcmi, a on se za ní jen mlčky díval a ani se nepohnul, jako by mu nohy vrostly do podlahy.


    Když konečně zatlačil do dveří a prošel jimi, kývnul na pozdrav recepční a vydal se k výtahu. Stiskl číslo svého patra a podržel dveře, aby do výtahu stačil doběhnout kolega.


    „Díky,“ zahučel udýchaně muž s kravatou nakřivo a výraznými otoky pod očima.


    „Za málo,“ usmál se Joe, který dnes nebyl schopen ani pospíchat, ani se na nic soustředit – myšlenkami byl stále ztracený kdesi v Suffolku. Kam asi šla, ptal se sám sebe opakovaně. Sice ji s mámou a Gavinem šli hledat, ale nikde ji nemohli najít. Proč alespoň nemá mobil? Když mu matka napsala zprávu, že Klára je stále ve vesnici, on už byl na cestě do Londýna.


    Výtah se zastavil v jeho patře a dveře se otevřely. Prošel důvěrně známou recepcí, nechal si oskenovat kartičku zaměstnance a vešel do kanceláře.


    Přivítaly ho zvýšené hlasy, výkřiky, ťukání do klávesnic, zvonění telefonů a hučení kopírky. Cítil se, jako by narazil do zdi, a měl najednou silné nutkání otočit se na podpatku a vrátit se tam, odkud přijel. Cestou ke stolu k němu nikdo z jeho kolegů ani nezvedl oči, všichni se soustředili na práci, křičeli do mobilů, bouchali sluchátkem a hlasitě nadávali.


    Na této práci ho zpočátku nejvíce přitahovala energie a vzrušení – žádný ospalý život v malé vesnici kdesi v Suffolku a žádné další večery s mámou. Tady mohl být tím mužem, kterým chtěl být: mužem, kterým byl už jeho otec. Mužem, který dojednává důležité obchody, rozhoduje o miliónech liber. Mužem, který je důležitý. Nyní ho však pomyšlení na den, který měl před sebou – den, který nejspíš neskončí dřív než v pozdních nočních hodinách – vyčerpávalo. Bezpočet nedořešených záležitostí, e-maily, na které neodpověděl, a napjaté, unavené tváře lidí v jeho týmu, kteří jako závodní psi na startu už jen nedočkavě čekají, až mu budou moct nahlásit všechny novinky.


    Nechal je tedy mluvit, zatímco popíjel pomalu kávu u nezapnutého počítače, poslouchal je jen na půl ucha, a byť je tu a tam pochválil za jejich výkony, díval se za jejich záda směrem k oknům, za nimiž byla vidět jasně modrá obloha. Byl krásný zimní den. Napadlo ho, jestli si Klára, v holinkách a s tvářemi zrůžovělými čerstvým chladným vzduchem, vyrazila na procházku do lesů za vesnicí. Pak si vzpomněl na článek v novinách, na to, co pověděla tomu novináři. Opravdu to tak cítí? A jestli ano, tak je dobře, že se vrátil do Londýna. Vůbec se tam nehodil. To všechno, co tam zažil, byl jen podivný krátký sen o jakémsi zvláštním alternativním životě. A ten sen už skončil. Jeho matka se vrátila domů a on byl už zase v Londýně.


    „A po Novém roce odchází Pam, jak všichni víme, takže proběhne konkurz na místo tvé nové osobní asistentky…“


    Joe najednou zpozorněl. „Odchází? Pam odchází?!“


    Jeho podřízený se na něj podíval, jako by byl úplně mimo. „Pam jde přece do důchodu. Po pětačtyřiceti letech…“


    V té chvíli se v kanceláři objevila i Pam s náručí plnou těžkých šanonů.


    Joe vyskočil na nohy a s tvářemi rudými zahanbením jí okamžitě vzal těžký štos z rukou. „Pam, já jsem neměl ani tušení! Vy odcházíte do důchodu?“


    Pam na něj překvapeně vykulila oči, ale rychle se opanovala. „Ano, přesně tak. Zapsala jsem vám to do kalendáře už před nějakou dobou, ale jste tak neuvěřitelně vytížený…“


    Joe se cítil hrozně. Vždycky bral Paminu přítomnost za něco naprosto samozřejmého. A stejně tak samozřejmě bral i její schopnost cokoli, dokonale a bez prodlení, zařídit a dar chovat se ke všem klientům absolutně profesionálně a zároveň tak srdečně, že se u něj v kanceláři cítili maximálně spokojeně. O tom, že si nikdy na nic nestěžovala a v podstatě nikdy nebyla nemocná nebo si nebrala osobní volno, ani nemluvě. Proč si jí jenom nepovažoval víc?


    „Jste naprosto skvělá. Bude téměř nemožné najít si stejně kvalitní náhradu,“ obrátil se na ni a viděl, jak jí rudnou tváře.


    „Ale prosím, neblázněte,“ špitla a potáhla si nervózně za manžetu košile, celá nesvá z jeho lichotky. „Jsem si jistá, že určitě najdete někoho mimořádně schopného.“


    „Hm, to nevím. V každém případě to už nebude ono.“


    Pam jen nesouhlasně kraťounce mlaskla a začala uklízet ze stolů prázdné hrnky od kávy. „Když jeden odnesu, okamžitě se tady objeví nový,“ poznamenala a bylo vidět, že už by ráda změnila téma hovoru.


    Joe si v duchu řekl, že nesmí zapomenout pořídit jí nějaký dárek na rozloučenou. Něco, co by jí ukázalo, že si její práce v kanceláři skutečně vážili. Že si jí považovali. A pak zrudl ještě jednou, protože si provinile uvědomil, že o své dlouholeté osobní asistence vlastně vůbec nic neví. Vždycky s ní mluvil jen a pouze o práci, o termínech a klientech. Zpočátku se jí tu a tam na něco sice zeptal, ale ona zřejmě cítila, že se jí ptá jen z čiré zdvořilosti, a tak spíš zahrávala jeho otázky do autu, a on se nakonec přestal na cokoli osobního vyptávat úplně. A jednal s ní vždycky už jen odměřeným, čistě profesionálním způsobem. Teď mu to bylo líto a jen doufal, že si Pam důchod náležitě užije a podnikne něco báječného.


    „A abych nezapomněla, Josephe,“ obrátila se na něj ještě, „mám vám vzkázat, že s vámi chce mluvit Andrew. Vlastně už kvůli tomu volal dvakrát.“


    Dvě volání byly o jedno více, než měl Andrew rád, a tak Joe na nic nečekal a okamžitě spěchal k výtahu. Cestou si ještě narovnal kravatu a ve výtahu už skoro zapomněl, co ho ještě před krátkou chvílí trápilo. Rychle si v hlavě sesumíroval všechny poslední významné obchody, aby mohl svého nadřízeného oslnit svou profesionalitou a výkonností. Pak si odkašlal a neklidně začal poklepávat nohou o podlahu. S každým dalším patrem mizel Suffolk ve větší a větší dálce.


    Z kabiny vystoupil do honosné vstupní haly s mramorovou fontánou a lesklou recepcí na protilehlé straně, za níž trůnila žena se sluchátky na uších a mikrofonem před ústy. Rty měla nalíčené výrazně rudou rtěnkou a tmavé vlasy vyčesané do dokonale hladkého účesu. Před pár týdny by se jí možná zeptal na telefonní číslo. Teď ji ale jen stroze požádal, aby ho uvedla dovnitř.


    Jeho šéf si dával na čas. Joe se usadil na pohovku, neklidně se ošíval a nesoustředěně listoval ve Financial Times, které ležely na odkládacím stolku. Do žádného článku se nebyl schopen začíst – stoupající ceny akcií, klesající ceny akcií, krachující společnosti, firmy na vzestupu, peníze… stará známá písnička, stále a stále dokolečka a dokola. Když si uvědomil, jaká myšlenka mu právě proletěla hlavou, šokovalo jej to natolik, že začal neklidně poklepávat nohou do podlahy a zděšeně si uvědomil, že nechal svůj mobil ležet v kanceláři. Až po chvíli, která mu připadala nekonečně dlouhá, mu dokonale profesionální recepční pokynula, aby šel dál.


    Andy trůnil za ohromným skleněným stolem a po jeho boku seděla i Karen. Vypadali, jako by je Joe vyrušil při přátelském rozhovoru. Ale on je znal oba natolik dobře, aby věděl, že jde jen o pouhé zdání nenucenosti, protože Karen chce být u jeho rozhovoru s Andrewem přítomna a jde jen o dobře promyšlenou pózu. Andy k němu na přivítanou vzhlédl. Karen vstala, aby mu potřásla rukou. Na zápěstí jí zachřestily drahé náramky a Joe si všiml, že má zase o něco hladší tvář – očividně byla nedávno na plastické operaci. Nedokázal se ubránit a upřeně se zahleděl na její ruce, jaterní skvrnky a lehké zvrásnění kůže byly to jediné, co prozrazovalo její skutečný věk.


    „Takže to na nás vybal, chlape,“ pobídl jej Andy, který dokázal mluvit jen v klišé a číslech. „Pověz nám o té poslední fúzi a taky o dalších plánech.“


    Joe je informoval o posledním vývoji, o aktuální situaci i výhledech. Mluvil více méně plynule, ale přece jen se musel tu a tam zarazit, aby z paměti vydoloval všechny detaily, a dokonce si nedokázal vzpomenout na jméno jedné firmy, s níž právě uzavřeli smlouvu, což se mu ještě nikdy dřív nestalo. Karen ho sice pohotově doplnila, ale zároveň si u toho nespokojeně přejela po krku růžovým nehtem, který Joeovi připomněl zvířecí dráp.


    „Takže,“ prohlásil Andy, když Joe domluvil, „byl to dobrý rok. Byl to dobrý rok, ale musím říct, že si děláme starosti kvůli tomu poslednímu obchodu. Něco se tady začalo povídat, a jak dobře víš, zastáváme názor, že není šprochu, aby na něm nebylo pravdy trochu.“


    Joe se v duchu podivil, o jakých fámách to Andy mluví, a cítil, jak mu v pěšince mezi vlasy vyrazily krůpěje potu.


    „Měli jsme za to, že formální varování Majovi pomůže dát všechny záležitosti zase do pořádku, ale bylo nám řečeno, že zdaleka není ještě všechno v pořádku. Posledních pár týdnů jsi nebyl často v kanceláři a lidi z tvého týmu si museli vyhrnout rukávy a pořádně zabrat, aby všechno běželo tak, jak má. Taky jsme se od nich dozvěděli, že jsi prý navštěvoval hodně často klienty…“ Andy se odmlčel a zvedl obočí, „ale tvůj diář se nám zdá podivně prázdný a ty ses nám o žádných nových klientech nezmínil.“


    Joe byl zvyklý bojovat v branži o přežití, a tak se okamžitě přepnul do obranného módu. Dobře věděl, že za jeho zády číhá někdo, kdo si zoufale přeje získat jeho místo. „Já jsem ale všechny operace patřičně řídil, můj tým věděl neustále o všem, co se kolem mě děje, a navíc jsem se svými lidmi už mnohokrát probíral důležitost delegování odpovědnosti. Potřebuji, aby moji lidé byli důvěrně obeznámeni s celým procesem od začátku do konce, a musím říct, že jsou dokonale připraveni provádět veškeré nutné kroky a opatření. Což se potvrdilo, když jsme uzavřeli ten poslední velký obchod.“


    Joe se odmlčel a v duchu přemítal, kdo z jeho týmu měl tu potřebu pokoutně nahlásit vedení jeho nepřítomnost. Před očima si promítl tváře svých podřízených o několik pater níže, kteří čekali, s jakou se vrátí. Pravdou bylo, že se na ně nezlobil. Ještě před pár měsíci by udělal totéž co oni.


    „Takže ta práce na dálku… ta už skončí, nemýlím-li se,“ ozval se Andy a jeho věta rozhodně nekončila otazníkem. Pak vstal a ze své uctivé výšky shlédl na Joea. Byl to jeho způsob, jak druhé psychologicky zastrašit – jeho starý trik. Pak si založil ruce za zády a na tváři se mu usadil netrpělivý výraz. Andy byl muž, který rozhodně nebyl zvyklý na cokoli čekat.


    „Neradi bychom o tebe přišli,“ prohlásil ještě a štěkavě se zasmál.


    Varovný tón v jeho hlase nešlo přeslechnout. Joe se přistihl, jak automaticky přikyvuje a najednou měl pocit, že se jeho život závratně zrychluje a on jen sám sebe pozoruje z ohromné výšky, jak nasedá na jakousi pomyslnou horskou dráhu a přes hlavu mu sjíždí závora, která zajistí, aby z vozíku nemohl vystoupit. Už žádné další myšlenky na návrat do Suffolku, žádné další snění o tom, že sundá nohu z pedálu. Tohle není pracovní pozice, kterou by mohl vykonávat mimo město – to místo si musí hlídat, musí být k dispozici čtyřiadvacet hodin denně. S touto myšlenkou ostatně vstával každé ráno z postele a byl pyšný, že ho firemní řidič odváží do jedné z nejhonosnějších budov v Londýně. A tam si pak mohl nahlas spolu s ostatními stěžovat na osmnáctihodinové pracovní dny, na práci přes celou noc, dovážené jídlo nebo na schůzky s klienty, jež pravidelně končívaly v nějakém nočním klubu v Mayfair. Když si všechny tyto věci nyní připomněl, připadal si najednou neuvěřitelně unavený, a víc než dobře si uvědomoval, že je naprosto nutné, aby se znovu pustil do práce s maximálním nasazením a jiskrou.


    Za chvíli už byl propuštěn. Karen samozřejmě ještě v kanceláři zůstala, bylo zřejmé, že chtějí Joea ještě probrat mezi čtyřma očima. Když odcházel ze dveří, oba na něj jen mlčky hleděli s hlavami nakloněnými na stranu.


    V duchu si říkal, co si asi tak myslí, a jestli cítí, že se změnil.


    Celý den pak automaticky vykonával všechno, co dělával obyčejně: odpovídal na e-maily, procházel si čísla a vtipkoval s kolegy. Tu a tam však reagoval o vteřinku později než obvykle, protože byl duchem tak trochu nepřítomný a musel se na hovor kolem sebe soustředit. Když odcházel z budovy, byla už tma, chodník se leskl deštěm a ve vzduchu se vznášela navlhlá vůně. Nasedl do auta, opřel si hlavu o opěradlo a snažil se zahnat bolest hlavy, která ho sužovala už od oběda.


    Když dojel ke svému domu, zarazil se, protože měl najednou pocit, že se od posledně všechno změnilo. Pak se ale nadechl a vydal se k výtahu. Srdce se mu smutně stáhlo, když si uvědomil, že za okamžik vstoupí do prázdného bytu.


    Když se za ním dveře výtahu zavřely, obklopila ho v bytě tma a chladný vzduch. Odhodlaně rozsvítil lampy, které koupil nedávno, a z obývacího pokoje se vydal do kuchyně. Vše bylo dokonale uklizené a naleštěné a všechny jeho věci spořádaně poskládané ve skříních a šuplících.


    Chtěl si zapálit svíčky, které si koupil, ale i když prohledal každou zásuvku v bytě, sirky nenašel. Vrátil se tedy do obýváku a unaveně se sesul na sedací soupravu. Tvrdá kůže mu ale nedovolila najít si pohodlnou polohu. Pustil televizi, přepínal z kanálu na kanál, ale nic ho nezaujalo – na obrazovce se míhaly jen cizí tváře, pak z ní hlasitě burácela jakási hudba, a tak bylo zase ticho.


    Nedokázal najednou zůstat na jednom místě. Podíval se směrem ke koupelně. Když se do bytu nastěhoval, nechal si odstranit vanu a nahradil ji prostorným sprchovým koutem. Tehdy mu vana připadala naprosto zbytečná, vždyť kde by vzal čas na povalování se v horké vodě? Jeho koupelna se už nemohla od malé koupelny jeho matky víc lišit. Stěny byly pokryty černým onyxem, chromovaný vyhřívaný držák na ručníky se leskl, velké zrcadlo rámovala bodová světla a vyhřívaná podlaha ho hřála do chodidel. Jeho koupelna stála snad desetkrát víc než ta její… tak proč se mu najednou tak stýskalo po samostatně stojící vaně, po okně s výhledem na pole za vesnicí, po všech těch lahvičkách a tubách postavených na okraji vany, díky kterým pak voda ve vaně voněla tak božsky? A proč mu sakra najednou chyběl ten její záchod, který se musel spláchnout dvakrát za sebou, aby vůbec fungoval?


    Bezcílně bloumal po bytě, až nakonec skončil v ložnici. Vytáhl z krabice zbrusu nové pyžamo a převlékl se do něj. Hned se cítil mnohem lépe. Obyčejně chodíval spát jenom v boxerkách, tu a tam usnul dokonce na posteli úplně oblečený.


    Posadil se na postel a zíral před sebe. Přemýšlel o dni, který měl za sebou, ale i o tom všem, co se přihodilo v posledních dnech a týdnech. Natáhl se po krabičce prášků na spaní, které měl pro jistotu vždycky po ruce v šupleti nočního stolku, nasypal si dvě tabletky do dlaně a nekonečně dlouho se na ně díval.


    Když vklouzl pod prošívanou deku, hned mu došlo, co není v pořádku: nemá termofor. Klára mu termofor nechávala ležet na stole v kuchyni, aby si ho mohl vzít do postele, když si šel lehnout. Postel mu připadala studená a absurdně velká. Už snad po desáté si toho dne položil otázku, jestli už z vesnice odjela.


    Matka mu už stačila poslat e-mailovou zprávu, v níž mu psala, že obchod prodá. Róza jí udělala slušnou nabídku a ona nemá dost energie, aby hračkářství vedla sama. Ulevilo se mu, když se ukázalo, že máma ví, co chce. A samozřejmě že si nemohl nevšimnout, jak se celá rozzářila, když uviděla Gavina. Přesto všechno si ale ráno při odjezdu do Londýna nemohl pomoct a než opustil vesnici, hledal mezi lidmi na hlavní ulici postavu s hustou hřívou blonďatých vlasů, fialovou čepicí a v tlustém pleteném svetru. Klára mezi nimi ale nebyla a on se proklínal, že ji nechal odejít do noci samotnou.


    A teď byl zpět v Londýně, kde Klára taky kdysi žila a pracovala. Jestlipak se někdy třeba neminuli na Canary Wharf, když zrovna spěchali na nějakou konferenci nebo schůzku? Vůbec si ji v tomto světě nedokázal představit. Nedokázal si představit, jak má na sobě drahý elegantní kostým a lodičky na vysokém podpatku… ta představa mu připadala úplně pomýlená. A co se stane nyní? Zůstane ve vesnici? Nebo už odjela neznámo kam? Hlavou se mu honila jedna myšlenka za druhou, byť dobře věděl, že by se měl pořádně vyspat, aby byl druhý den v kondici. Naposledy se tedy dlouze zadíval na prášky na spaní, které stále ještě svíral v dlani, a pak je oba naráz polknul.
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    Klára věděla, že by měla cítit větší vděčnost. Gavin a Luisa ji vzali předchozí večer na báječnou rozlučkovou večeři, a když se vrátili, hned se pustili do chystání nějakého překvapení, ve kterém pokračovali i dnešní ráno. Slyšela z chodby nějaké zvuky a potutelný smích a měla podezření, že se ono překvapení nějak týká Gavinova dříve „zakázaného“ pokoje. Luisa nedokázala dělat nic potichu, vždycky když vyprávěla nějaký příběh, tak živě u toho gestikulovala, že se jí pokaždé podařilo převrátit nebo shodit alespoň jednu skleničku. Klára ji opravdu zbožňovala.


    Přesto se cítila osaměle, když se na ně dva dívala z opačné strany stolu a viděla, jak spolu uvolněně žertují, jak Gavin pokládá dlaň na Luisinu ruku a ona se okamžitě zářivě usměje, i jak Gavin láskyplně mhouří oči, kdykoli Luisa něco řekne. Klára jim to samozřejmě přála z celého srdce, ale jejich „společenství“, to, že očividně patřili k sobě, jenom jako by ještě zdůrazňovalo její status single. Nikdy dřív jí nevadilo, že žije bez partnera, vždycky dávala přednost tomu být sama a rozhodovat se sama za sebe, než aby žila s někým jen tak nějak napůl. Teď ale bylo najednou všechno jinak a mohla za to ona chvíle, kdy letmo zahlédla budoucnost v okamžiku čistého štěstí tehdy na střeše Luisina domu pod oblohou plnou hvězd.


    K té noci se v myšlenkách vracela velmi často, před očima viděla Joea, jak k ní sklání hlavu, a dobře si pamatovala, že tehdy měla pocit, že všechno je, jak má být. Nezapomněla ani na chvíli, kdy ucítila, že se v něm něco změnilo – vyšel tehdy z koupelny a vypadal tak spokojeně a na tváři mu seděl široký úsměv… a pak si náhle uvědomil, že má na obličeji masku z mořského bahna a v očích se mu objevila panika. Ještě teď se tomu musela usmát, ale hned ji bolestivě bodlo u srdce, protože jí došlo, že tohle všechno už skončilo. Nebydlela u Luisy a Joe už se nesnažil, seč mu síly stačily, být co nejvíc hygge. Odjel a ona byla zase tam, kde to všechno začalo – v malém pokojíku pod střechou hostince.


    Zaklepání na dveře ji vytrhlo ze vzpomínek. „Za třicet minut se sejdeme v obchodě, ano?“ zavolala na ni Luisa radostně zpoza dveří. „A vezmi si prosím tohle.“ Pod dveřmi se objevila růžová saténová páska na oči. Klára se usmála.


    „Budu tam!“


    Věděla, že se musí dát zase dohromady, nasadit úsměv od ucha k uchu a setřást ze sebe tuhle pochmurnou náladu. Byli k ní tak velkorysí – Luisa jí dokonce nabídla, že jí za práci v obchodě zaplatí, a i když Klára peníze razantně odmítla, Luisino milé gesto ji potěšilo.


    „O penězích to přece vůbec nebylo. Byl to vlastně takový můj domov.“ Když tato slova vyslovila, musela se kousnout do rtu, protože teprve nyní jí najednou došlo, že přesně tak to bylo.


    Aby Luise ale udělala radost, nechala si naložit na talířek obrovský kus tiramisu, ale každé sousto se jí dařilo polknout jen s obtížemi.


    Teď si ale už musela pospíšit, a tak se dovlekla do koupelny. Chvíli zírala na svou tvář v zrcadle a pak sáhla po své kosmetické taštičce. Bronzer, řasenka a balzám na rty: s každým tahem štětce se cítila lépe a do ložnice již vešla mnohem zářivější, vypulírovanější a usebranější verze jí samotné. Oblékla si své nejoblíbenější šaty a podívala se na sebe do úzkého zrcadla na zadní straně dveří. Tmavě zelená látka ještě zdůraznila teple zlatavý odstín jejích vlasů. Spokojeně mlaskla, natáhla se pro kabát, zastrčila si do kapsy pásku na oči a vyrazila na hlavní ulici. Byla rozhodnutá, že si to příjemně užije.


    „Je tady.“


    „Jo, to je ona!“


    „Tamhle!“


    Slyšela vzrušený šepot lidí před obchodem a byla překvapená, kolik se jich tam sešlo. Malý chlapec, kterému Joe nakreslil kachnu, na ni zuřivě zamával. Gavin venku roznášel na velkém podnosu pití – hrnky až téměř po okraj naplněné nějakým teplým nápojem a ozdobené kostičkami marshmallows. Když ji uviděl přicházet, tác mu málem vypadl z rukou.


    „Dej si na oči tu pásku, Kláro! TEĎ HNED!“ zavolal na ni.


    Rychle ho poslechla. Když jí ta růžová věcička zakryla oči a ona se najednou ocitla v naprosté temnotě, připadala si dost nemístně, protože cupitala nejistě po chodníku s rukama nataženýma před sebou, aby náhodou do někoho nenarazila.


    Když ucítila, jak ji někdo vzal v podpaží, ulevilo se jí a podle vůně bazalky poznala, že ji vede Luisa.


    „Tak pěkně pomalu… já jsem z toho všeho úplně bez sebe… ach, pozor na to dítě, to bylo o fous…“


    „Luiso!“ zaprotestovala, když ucítila, jak se těsně kolem ní protahují nějací lidé a do jednoho člověka i lehce narazila.


    „Tím se netrap! To byla jen Róza. To by měla tedy vážně smůlu, kdyby si pocintala ten svůj kabát v barvě velbloudí srsti. Jak víme, čokoláda se extrémně špatně čistí… jejda, myslím, že mě slyšela. Ahoj, Rózo…“


    Klára se přistihla, že se potichu hihňá. „Je ta páska fakt nutná?“


    Luisa samozřejmě její dotaz ignorovala, protože hru chtěla dohrát až do finále. „Ach… je tu tolik dětí! Ráj na zemi… a všechny jsou úplně paf z Lady. Gavin ji snesl do obchodu, ale ona od té doby všem urputně sděluje, že jsou sráči, takže přemýšlí, že ji zase odnese nahoru… Je tak ohleduplný…“ Odmlčela se a povzdychla si jako zamilovaná puberťačka. „Ale zase se nechce nechat připravit o ten pohled na tebe, až to všechno uvidíš… je to vážně miláček.“


    Zastavily se a Klára už se zase musela rozesmát. Z obchodu k ní totiž už dolehl Ladyin výkřik: „UKAŽ MI TY PRACHY!“


    „Tak jo,“ dloubla do ní Luisa konečně. „Tak už můžeš. Podívej se!“


    Klára si pomalu sundala masku z očí. Stála před obchodem, obklopená velkým hloučkem lidí. A když se podívala před sebe, jenom zalapala po dechu. Celá výloha byla doslova přecpaná Gavinovými plyšovými medvědy všech barev, kteří se usmívali svými přišitými pusami na děti, které se téměř doslova lepily na sklo výlohy. Byla to dokonalá medvědí sbírka: medvídci v oblečcích, medvědi sedící v nejrůznějších pozicích i nepříliš stabilně naskládaní jeden na druhém. Celá výloha působila naprosto velkolepě, a když Klára po chvíli vstoupila do hračkářství, kde z reproduktorů v rohu vyhrávala bujará hudba, ústa se jí roztáhla do ještě širšího úsměvu: na všech regálech a poličkách postávali a posedávali další a další plyšáci.


    „To je úžasné!“ vydechla a upřela oči na skupinu medvídků, kteří seděli na pultu a očividně právě „popíjeli čaj“ s panenkami Barbie. Zpoza pokladny ji pozdravila Lauren vítězoslavně zvednutým palcem, ale pak se hned obrátila k dalšímu zákazníkovi v dlouhé frontě, která se vinula celou místností.


    „K tomuhle všemu jsi nás samozřejmě inspirovala ty, moje milá zlatá Kláro,“ obrátila se na ni Luisa a objala ji paží, na které zachrastily náramky. „Je tu narváno, všichni se smějí a usmívají… tu radost jsi sem vnesla ty! Přesně takový to tady bývalo, když jsem hračkářství před léty otevřela… když jsem to tu vedla s Joem…“


    Kláře při zmínce toho jména ztuhly rysy a ucítila známé bodnutí u srdce. Jak by se mu to tady teď líbilo! Byl by šťastný, kdyby viděl svou mámu, jak je spokojená a zase plná energie a elánu. A jak je na svůj obchod pyšná. Jaká škoda, že ho opravdu chce prodat.


    „A víš, vlastně bych se tě chtěla ještě zeptat…“


    Luisa větu nedokončila, protože se po jejím boku objevil Gavin s nesmělým úsměvem ve tváři. Očividně úplně zapomněla, co vlastně chtěla říct, a upřeně na něj koukala, jako by ho viděla snad poprvé v životě. „Vypadá to mnohem líp, než když byli ti chudáčci nacpaní v tom mým miniaturním pokojíčku pro hosty, nemyslíte?“ obrátil se na ně a ruměnec se mu rozlil až na tetování na krku.


    „Vypadá to famózně,“ přisvědčila Klára.


    „Bylo to ode mě pěkně hloupé, že jsem je celé ty roky schovával před světem. Je dobré, že se o ně teď můžu podělit s druhými. Ty prcci je vyloženě milují.“


    „TAK CO, JE TVŮJ ŠŤASTNEJ DEN, HAJZLE?“


    „Ach bože, už musíme tomu ptákovi zakázat koukat se na televizi,“ ozval se rázně Gavin, ale když viděl, jak se papouškův výkřik rozléhá po celém obchodě, nejistě se nahrbil. „Lidi si budou stěžovat,“ dodal ještě a objal Luisu kolem ramen.


    „Lady nezkrotíš,“ odvětila jen s pokrčením ramen. „Má svobodného ducha… jako já.“


    „Hm, možná, ale rozhodně není tak hezká,“ odtušil Gavin a políbil Luise ruku, ale protože mu okamžitě došlo, že Klára stojí hned vedle nich, znovu se mu tváře zbarvily doruda.


    „Ale abychom nezapomněli, Kláro. Něco malého pro tebe máme!“ Gavin rychle přešel k pultu a vytáhl zpoza něj medvídka, který držel něco malého v pacce.


    Klára se rozesmála, když uviděla, že to je dánská vlajka. „To si ale nemůžu vzít…“ špitla, zatímco sevřela medvěda v pevném objetí.


    „Ale jasně že můžeš! Stejně ti nemůžeme dost poděkovat. A kolik jsi toho udělala i pro hospodu… Víš, že si u mě dokonce jeden pár objednal v létě svatbu? A Clive mi zase pověděl, že se na farní radě dokonce mluvilo o tom, že by se mohl příští rok zase pořádat vánoční trh. Kláro, tys prostě zachránila celou naši vesnici! Všechno je to tvoje zásluha.“


    Kláru Gavinova slova moc potěšila a byla šťastná, že přispěla k tomu, že vesnice zase ožila. Věděla, že tohle místo bude mít ráda už navždycky.


    „A právě proto…“ Gavin se podíval tázavě na Luisu. „Už jsi jí to řekla?“


    „Jak jsem asi tak mohla?“ nakrčila nos. „Nepustil jsi mě vůbec ke slovu!“


    Gavin se na ni šibalsky ušklíbl. „Omlouvám se, Vaše Veličenstvo. Tak spusťte!“


    Klára si v té chvíli všimla v opačném rohu místnosti Rózy a zamračila se. Co tady vůbec vlastně dělá?! Luisa se už přihlásila o slovo, ale Klára se přistihla, že po jejích prvních slovech má nutkání ji dál ani neposlouchat. „Jak víš, říkala jsem si, že obchod prodám Róze… udělala mi dobrou nabídku… ale pak…“


    Klára ucítila, jak se jí dělá nevolno. Nebylo divu, že si tu tedy Róza už obhlíží nový terén a určitě plánuje, jak všechno staré vyhodí a zařídí si to tu po svém.


    „… a teď je pořádně naštvaná, že jsem našla nového kupce…“


    „Nového…“ Klára jí skočila do řeči a v hlavě jí to zběsile šrotovalo. Takže Róza obchod nakonec nekupuje. Skočil po něm nějaký nový kupec.


    „Vlastně už je vzadu v dílně, nejspíš si kontroluje, do čeho hodlá investovat…“


    Klára se zakabonila a ucítila, jak v ní tuhne krev. Všechno to úsilí, co do krámu investovala, všechny ty nadšené a veselé děti… a Luisa už hračkářství prodala a chystá se ho opustit. A kdoví jestli nový majitel tu vůbec hodlá nechat obchod s hračkami!


    „Já se stěhuju do hospody,“ pokračovala Luisa hlasem, který prozrazoval, jak se při tom pomyšlení usmívá. „Ale napadlo nás… no, víš, říkali jsme si, jestli by sis s ním nechtěla promluvit o možném partnerství…“


    Klára se cítila tak hrozně, že ani nedokázala souvisle přemýšlet. Jen věděla, že musí okamžitě pryč. Že musí z vesnice odjet co nejdřív, než bude mít úplně zlomené srdce. Luisa se co nejdříve odstěhuje ke Gavinovi, opustí i obchod, a ten nový majitel si tu bude dělat, co se mu zlíbí. Jak to jen mohla udělat? Vždyť vypadala tak šťastně, když viděla, jak je tu plno a živo.


    „On by si totiž s tebou rád probral plány do budoucna, víš?“


    Ucítila, jak se jí do očí hrnou slzy. Luisa s Gavinem ji sice vedli do zadní místnosti, ale její nohy by se nejraději rozběhly opačným směrem. Nechtěla se seznamovat s novým majitelem a už vůbec nebyla zvědavá na jeho plány s obchodem. Nejspíš se stejně chystal celý dům strhnout, postavit tu nějaké luxusní byty, předělat to tady na něco úplně, ale úplně jiného.


    „No, víte, já…“ Pokusila se jim vykroutit a jen si zoufale přála utéct co nejdál.


    Luisa s Gavinem ji ale drželi pevně, a tak se za vteřinu ocitla ve dveřích dílny. Na stole ležely barvy a kolem něj sedělo několik dětí se štětci v ruce a soustředěně pomalovávaly své nové hračky, zatímco do místnosti proudilo okny sluneční světlo. Vůbec se jí nechtělo uvěřit, že toto všechno už brzy skončí, že z dílny bude zase opuštěný, zaprášený sklad plný polámaných kusů nábytku.


    Nový majitel k ní byl otočený zády a skláněl se nad malým chlapcem sedícím u stolu. Chlapeček k němu najednou zvedl oči a dotkl se mužova nosu štětcem plným barvy. Nový majitel se burácivě rozesmál.


    A pak se muž narovnal, spatřila jeho profil a najednou měla pocit, že se nemůže ani nadechnout. Ten rovný nos, tmavě hnědé vlasy, ty nejdelší řasy na světě, černé džíny a červenohnědý svetr. Otočil se k ní, a když uviděl, jak na něj vyjeveně kouká, po tváři se mu rozlil široký úsměv.


    A pak tam jen stáli a nekonečně dlouho se na sebe dívali.


    „Ale… já to nechápu…“ zašeptala nakonec Klára a obrátila se k Luise a Gavinovi, aby jí všechno vysvětlili. Oba ale už zmizeli zpátky v obchodě.


    Joe k ní přistoupil, chytil ji za obě ruce a odvedl do rohu místnosti.


    „Ahoj.“


    Klára ze sebe nedokázala vypravit ani slovo. Měla tolik otázek… A pak se mu jen nejistě podívala přes rameno, jako by se obávala, že se musela nějak hrozně splést a že na vteřinku uvěřila něčemu, co není možné, a že ten skutečný kupec, malý a s postupující pleší, stojí někde za Joem, který má jen za úkol na prodej dohlédnout. Ale v dílně byly jen samé děti a jejich maminky, a tak si Klára skousla nervózně ret a naděje se jí vrátila.


    „Obchod jsem koupil já. Byla to mimořádně výhodná koupě,“ usmál se na ni nejistě. „Jedna postarší paní se o něj už nechtěla starat a prodala mi ho v podstatě za pusu…“ vyhrkl nervózně.


    „Ale já…“


    „Chce jít do důchodu, chtěla by cestovat… ale v podstatě se chce už jenom pusinkovat s Gavinem…“ Joe se při těch slovech lehce otřásl a Klára se musela usmát. „A dává to dokonalý smysl. Hračkářství se daří skvěle a já… no, říkal jsem si, že bys tady třeba mohla zůstat a vést obchod dál. Stejně funguje jen a jen kvůli tobě,“ vychrlil ze sebe a rozhlédl se po místnosti plné spokojených děti. „Tohle všechno je tvoje práce.“


    Klára cítila, jak jí srdce znovu poskočilo smutkem. Takže o tohle tedy jde? O podnikatelský záměr? O obchod? Ona povede hračkářství a Joe se vrátí do Londýna, do City, ke svým práškům na spaní, nezávazným milostným schůzkám a k životu plnému stresu?


    „A ty… co…“ Najednou už vlastně nechtěla vědět nic konkrétního, a prudce zavřela ústa.


    Joe jí pustil ruce a Kláru to tak zaskočilo, že je jen pevně stiskla do pěstí.


    „Odešel jsem z práce,“ řekl pomalu. „Vlastně mě to totálně ubíjelo a dali mi velkorysé odstupné. Víš, říkal jsem si, že bychom si třeba mohli udělat nějaké společné plány. Lauren mi už slíbila, že nám v obchodě pomůže, kdybychom chtěli někam odjet, trochu cestovat nebo tak…“


    Dál už ho ani neslyšela, všechna dosavadní slova jí divoce vířila hlavou a ona jen postupně vstřebávala všechny ty mimořádně závažné věci, které jí právě řekl. Takže odjel z Londýna, vrátil se sem navždycky a zeptal se jí, jestli by si s ním nechtěla udělat společné plány. Najednou se zase cítila lehká jako pírko, a když se mu zadívala do očí, pevně a rozhodně její pohled opětoval.


    „Tý jo,“ hlesla a to bylo tak všechno, co v té chvíli ze sebe dokázala vysoukat.


    „Tý jo znamená ano? Protože jestli ano, tak mám pro tebe tohle,“ řekl nesměle a podal jí malou krabičku.


    Klára vůbec nedokázala jasně přemýšlet. Všechno se událo tak neuvěřitelně rychle. Jak jen člověk může být absolutně nešťastný, a pak se ve vteřině cítit takhle neuvěřitelně šťastně? Je to vůbec možné? Rozechvělýma rukama si od něj krabičku vzala a pomalinku ji otevřela. A pak se jí ústa roztáhla do úsměvu od ucha k uchu a ucítila, jak se jí neuvěřitelně ulevilo. To všechno, co se právě stalo, byla pravda, Joe tu zůstane a ona tu může zůstat také.


    Z krabičky vytáhla nádhernou vonnou svíčku ve skleněném pohárku. „To jsi nemusel…“ zasmála se.


    „Ta je do bytu,“ řekl a úsměv jí vrátil. „Do našeho bytu.“


    Pak se k ní sklonil, vzal obě její tváře do dlaní a políbil ji.


    A Klára si v té chvíli uvědomila, že konečně našla domov.

  


  
    V NAKLADATELSTVÍ JOTA VYŠLO
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    Autor světového bestselleru Hygge, Meik Wiking, přichází s dalšími inspirativními nápady a návrhy, jak dosáhnout většího štěstí.


    Dánové jsou sice nejšťastnější národ na světě, ale štěstí jako takové není výhradně dánské. Kultury po celém světě mají své jedinečné cesty vedoucí ke spokojenému a naplněnému životu. Meik Wiking v rámci práce v Institutu pro výzkum štěstí v Kodani procestoval celý svět od Dubaje po Finsko, Ria de Janeira po Bhútán, Jižní Koreje po USA a hledal tajemství těch nejšťastnějších lidí.


    V knize Lykke – Tajemství nejšťastnějších lidí na světě definuje Meik šest stěžejních faktorů, které vysvětlují valnou většinu rozdílů ve štěstí na světě, a to pospolitost, peníze, zdraví, svobodu, důvěru a laskavost. Zkoumá, jaké kroky můžeme podniknout, abychom vedli šťastnější život. Zjišťuje, že se budeme cítit pohodověji a spokojeněji, pokud jen trochu změníme chování, ať už je to stolování po francouzském vzoru (kdy posedíme kolem stolu a vychutnáváme každý okamžik) či tančení tanga jako Argentinci v Buenos Aires.


    Knihu můžete koupit zde
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